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Prvo poglavje.

Mlad junak po polji
5 teikim sreem hodi.

s Jenko.

g ripovedovalel imajo, kakor tridi Ze slovedi roma-

I

nopisec Valter Scott, staro pravico, da svojo

¢

povest zacenjajo v krémi, to je v tistemm sho-
dis¢u vseh popotnih ljudij, XKjer se raznovrstni znacaji
naravnost in odkrito kiZejo dng drugemn poleg pre-
govorid: v vinu je resnica. Da se tore] tudi mi te
pravice poprijemljemo, izvira od tod, ker menimo, da
nase slovenske kréme in krémarji, eravno imajo po dezZelt
veliko priprostejso podobo, niso ni¢ menj originalni ko
staro-angledki Scottovi. To se vé samo ob sebi, da ga
slovenska mati dozdaj S ni rodila, ki bi z isto rezno
natanénostjo obrisal nasa narodna svojstva, kakor je
omenjeni nedosegljiivi mojster znacaje svojega ljndstva
svetu predocil.  Zaté ne bode pripovedovalee te vse
skozi resniéne pripovedi posknfal veselega vinotoka
Peharcka naslikati in to iz treh razlogov ne: prvié zats®
ker si ni mogote misliti Peharcka takinega, kakor je
v resnici bil: drugié, ker ima le-td poznanja vrednj
moz le zacasno, hitro minljivo mesto samo v zadetkn
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nase povesti, in tretji¢, ker imamo Se enega krfmarja,
Peharcku po duhn sorodnega, pozneje v povest vplesti.
To pa menda ne gre, da bhi se sem ter tja enake redi
dvakrat pravile.

Pred &tiridesetimi leti tore] je Peharéek kosde-
nega obraza, raztrganega slamnika. oguljenih, z zapla-
tami oblozenih hla¢, hodniéne srajce in krizatih naramnie
poli¢ vina na vegasti mizi muham branil. Pri poli¢u
Je pa slonel kosmat moz, suknjar, ter je krémarju
Peharcku to in in to nepotrebno re¢ pravil.

2Prav gladka kaplja se bo ucistila iz letofnjega
vincka,® dejal je suknjar in zavzdignil kupo proti ma-
lemu oknu. da bi pijaco proti Inéi ogledal.

»Bogme, ¢ladka!* pokima krémar in jezno udari
z lesenim muhalnikom po mizi, kjer je tropa te sitne
zivali razlito vino srebala. ,Tega mréesa je povsod
polno !¢

,Le stoj, Peharéek, pa mene pomni: tako ho
mocfno to vince, kadar se cvet do dobrega usede, da
si bodo ljudjé, kadar se ga bodo prav po bozji volji
navlekli, lase in unfesa pulili, ter rudeée nosove pa
otekle vratove, prazne moinjice pa krvave hutice nosili,
kakor se v pesni poje.¢

»Bogme!“ pravi Peharéek: a predno besedo konéa,
zaslisi, da je voz pred hido priropotal in da nekdo zunaj
klice. Brz vrze muhalnik iz rok in leti ven.

Peharckova hifa je stala tik velike ceste. Za hiso
pak je drzala mala cesta ali bolje kolovozna pot v stran.



—

Dva gospoda sta poskakala z majhnega vozidka
in starejdi je glasno klical pijace. Krémar je enega
poznal, kajti pozdravil ga je, slamnik pad pazduho stis-
nivdi: (Bog daj dober dan. gospod Vencelj! Hitro ste
prisli iz Ljnbljane, kedaj — v pefek ste mimo &li, No
zdaj vém, da ste zopet mazil. rez. kroglic in vsega
mréesa nakupili, im boste zdravihi Jjudic da bo strah.®

Govoré se je krémar oziral na mlajfega gospoda
in ugibal sam pri sebi, kdo je pac to. ki se je z okrajnim
zdravnikom gospodom Vencljem pripeljal. Bil je mlad,
jako lep gospodek, a Peharéku cisto neznan.

Gospod Vencelj ni pustil, da bi bil krémar konja
izpregel; pila sta na voz naslonjena.

SPehardek !¢ dejal je zdravnik izpraznivsi do cista
prvo kupo, ,naprezi, da hod tega gospoda peljal na
Slemenice. Saj ves, da moram jaz tukaj v stran.©

»Jaz bi to prav rad, zakaj ne, zasluzka se nisem
Se nikoli branil, — vrag naj vzame Se kolesce — pa
zdaj ne morem, jutri pac. Kolo se mi je strlo od vozica
in ravno otédi ga je nesel fant moj h kovaén. Jutri
bi Vas pa peljal, naj st bo ta ali kateri hée, jaz ali
fant moj. Jaz menim, naj bi mladi gospod pri meni
Cez no¢ ostali, saj je Ze &tiri Cez poludne. Moja stara
— zdaj v hobu korenje pleve — hode ze vrgla zveder
kaj ¢ez ponev, da se bo dalo ugrizniti. Postelje res
nimam take, da hi se c¢lovek v blazino vdrl: pa bom
Ze na otavi tako mehko postlal, ¢e je hozja volja, da

se bo lezalo za silo. ¢
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»Jaz sem obljubil, da pridem danes,* — odgovori
mladi tujee, ,ali me morem nikjer drugjé tu v oblizju
voznika dobiti ¢

,Bogme, ne z lepo.“ odgovori Peharcek, ,tod imajo
ljudjé bolj vole, konja imam samo jaz.“

Zdravnik gospod Vencelj je mislil in mislil; nasve-
toval zdaj to, zdaj to, kako bi mladenica na pot spravil.
yBode Ze!® rece ez nekaj casa; ,ali jezdarite ?¢

»Se nikoli nisem bil na konju,“ odgovori potnik.

#»No, na suhem se ni e nihée plavati nauéil.
Peharéek! ali ima$ konja napasenega ?¢

»Bogme. konj je dober, =it ko stopa, ravno poprej
sem mu povesmo detelje vrgel: vem, da je Ze vse potrl
in pohrustal.

»Ze dobro. Jaz imam tu na vozu ravno prav
kupljeno sedlo.  Pa bova gospodu vsak pol posodila,
naj jezdi.* _

Peharcek se popraska za uSesi, ustna pod nos
zaviha in pravi: ,Nikari mi ne zamerite; saj veste Vi
bolje ko jaz, kaj pregovar govori, ki pravi, da tri redi niso
vsacemu ¢loveku ali pa nikomur na pésodo dajati: ne
Zena. ne pipa, ne konj. Pa ker ima moj sirec Ze stara
rebra in je Ze vsemu vajen, ne refem, da ga ne bi
dal, ko bi — nikari ne zamerite — ko bi — gospoda
poznal. ¢ ’

+0 ni¢ ge ne boj za konja; jaz sem porok za to,
da ga bod jutri nazaj dobil,* rete zdravnik.



Trenutek potem je stal Peharckov sirec, ki je Ze
malo preved rebra na ofiten videz stavil in glavo bolj
v tla ko na kvisku molil. osedlan in ofejen na cesti.
Peharéek je z vietnim ocesom gledal zdaj svetle dvaj-
setice v roki, katere mu jo mladi gospod dal, zdaj
usnjato seldlo, ki tako lepo stoji na koSéenem hrbtiicéu
njegove kleke. Mladeni¢ se je malo nerodno skobalil
na svojo rosinanto: krémar pa mu je veliko njegovo
usnjato torbo na konja dal in ga poudil, kako mora
ravnati s pohlevnim sircem, da ho rajsi stopal.

- Torej srecno pot, gospod Kvas!“ — dejal je zdrav-
nik, jpred mrakom hoste ravno v gradn. Sporodite
moj pozdrav gospodu Benjaminu. Kmalu jedenkrat pri-
dem tja s svojo héerjo, da mu sre¢o voscim, ker je dobil
tako korenito izobraZenega in uCenega mladega moza
svojemu sinu za ucitelja, kakor ste Vi. Z Bogom! Prav
vesel sem, da sva se seznanila; upam, da nizva hila
na prvo in na zadnje vkup. Zahvaljnjem se Vam za
druséimo.

yProsim, gospod zdravnik! meni se je zahvaljevati
Vam za dobrotno prijaznost!*

»No, no, kaj pak! Greh bi bilo, ko Vas ne bi
bil na voz vzel: zal mi je, da ne utegnem z Vami v
stran do Slemenic, Sreéno!®

Rek#i udari Vencelj po konju in voz zdrdrd po
stranskem poti. Gospold Kvas — tako jo zdravnik svo-
Jega dozdanjega tovarisa imenoval — vzpodbudi tudi svo-
jega zaspanega sirca in odjezdi po veliki cesti, ko si
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je, kolikor se je dalo po nejasni Peharckovi razlagi,
zapomnil, kje mora na stran zaviti. da pride prav.

Dan je hil prijazen; solnce se je hilo Ze na zahod
premeknilo: vender se je Se z vso Zarnostjo upiralo
potniku v hrbet, kar mu je hilo toliko bolj neprilezno,
ker se je izpod kopit nemarno klavzajocega konja vedno
oblak cestnega prahit vzdigoval in polnil mladeni¢u nos
in ufesa. Zastonj so bile vse poskuinje. da bi Zival
do hitrejie stopinje pripravil in tako veaj nekaj prahu
za sehoj pustil. Peharckov sirec je bil tepeza in suvanja
tako vajen ko trave: zato ga ni kar tako kdo v dir
pripravil. In ker je Kvas, kakor sedlu nevajen élovek,
nekaj hojece in nerodno sedel, zraven pa %e svojo sitno
butaro, z obleko in knjigami natlaceno, moral drzati
pred seboj, po tem se razume lehko, zakaj se je le po-
ctasi dalje pomikal.

Lovre Kvas je bil dovrdil vse udenje na ljubljan-
skem licejn. Rojen pod prosto slamnato streho. je hil
v zibeli namenjen, da bode ez nekaj let krave pasel,
potem pri bogatejSem sosedu za hlapea sluZil in napo-
sled po oletovi smrti ubijul se z malim zemljitéem deset
mernikov posevka, kakor vsi Kvasovi, kar jih je oca
Luka po starem pommenji znal na prste naSteti. Al
rojenice, katere imajo pri zibeli vsacega postenega Slo-
venca svojo odlotilno besedo, naklonile so bile nafemu
Lovretn kmalu po porodu drugi lepsi namen: da bo
delal z glavo in rabil namestu Gtike gosje pero. Znano
je Zivljenje ubozega ufenca: zatorej mi ni treba posebej
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opisovati Kvasovil stisk in bojev z revicino in nadlogo.
Posebno izvrstna glava za ucenje, ljubezen do dobrega
reda in obnaSanja in marsikatera drnga lepa lastnost
je mladenic¢u pridohila podpornikov in prijuteljev in je
delala starima roditeljema veliko upanja. da se jima
izpolni poslednja najvedja zelja. Al duda! dokoncéavsi
ljubljanske fole tihi mladeni¢ ni ,hotel dobro storiti
po materini misli. in ne da bi bil postal masnik, kazal
je vse holj posvetne naklepe. Hotel je iti v daljna vecja
mesta v vigje Sole. S tem pa niso bili samo uboini
roditelji nezadovoljni, ampak zameril se je tudi vecini
svojih podpornikov, take da je hil skora popolnoma
zapuscen. Vedel je pa. da Anglezi Se niso iznadli tako
blagotvornega stroja, da bi se dalo po njem o zraku
ali cisti vodi ziveti. Zatd mn je bilo ravno prav, da
je po nekem priporociln dobil zacasno sluzbo za ndi-
telja sinn premoznega grastaka Benjamina G* na gradn
Slemenicah. Ker je bil tudi precej slabotnega zdravja,
hotel je vrhu tega okrepiti se na dezeli in e kaj za-
sluziti za daljno ucenje.

Tako ga nahajamo ravno na poti. Voza iskaje
je bil po sreci naletel na zdravnika Venclja, in to mu
je naklonilo prvié prijetno druscéino za potovanje, drugié
pa si je prihranil voznino.

Kmetje ob cesti in drugi napotni ljudjé so, sre-
¢ujé Kvasa, zvedavo ogledovali mladega jezdeca. Zlasti
mlade deklice so se rade ozirale za njim, ker po svoji
zunanji postavi je hil Lovre kaj deden mladenié. Ne
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veliko Gez dvajset let star, oblednega okroglega ohraza
z visocim celom in Zivimi érnimi ofmi, iz katerih je
bil poprej otoZen kakor vesel znaca) brati, bil je Kvas
na prvi pogled vsacemu zanimljiv ¢lovek. Obleka nje-
gova bi morda v vélicth mestnih sobah ne bila veljala
za lepo, a za na kmetih jej ni bilo kaj reci.  Suknja
je bila iz érnega suknja, cela in e ne oguljena, dasi
ravno bi hil poznavalec po natanénem pogledu sodil,
da je temn ze dobro dolgo. kar jo je krojac iz rok
dal. Isto bi se moglo reci o drugem opravku. Lispa
ali drngih nepotrebnostij ni imel ni¢ na sebi. samo veliko
sreberno uro je nosil na pozlaceni verizici, katero je
nad mladi prijatel] zdaj pa zdaj iz Zepa potegnil pogle-
dujé, kako doleo ze hodi.

Vedno niZe se je solnece pomikalo. Po vrodem
Jjesenskem dnevu je nastajal prijeten veceren hlad. Zamis-
lien je sedel mladeni¢ na konju: niti zeleni travniki
in zapudcena rujava strni$éa. niti otoZno vednozeleno
smerecje okrog starih, domidljijo budec¢ih razvalin na
obeestnih hiribih niso mogle potnikovih oéij na sé obr-
niti, kajti imel je veliko premisljevati. Skoro najlepsi
del svojih let je imel za seboj; ali vsa ta leta so mu
prinesla. malo malo uzitka. Veden trud, delo, nadloga
in nekatero bridko uro je prebil: in ¢e je pogledal v
najbliznjo prihodnost, tudi tu ni imel veselega upanja.
pZdaj pridem v tujo hifo, k tujim ljndém; Bog vé,
kako bom tam zadovoljen. Morda dobom puste sitneie
za svoje zapovedovalce, ki mi bodo dali ¢utiti, da sem
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placan ¢lovek, hlapec! Ah. Bog moj, kako malo tvojih
zemeljskih darov bi bilo meni potreba, da bi z lehko
prigel do samostojnega in srecénega zivljenja! Koliko
je ljudij, ki v obilnosti Zivé in ne poznajo in ne vedd,
kako ¢loveka tezi cut, da je na drnge navezan, da se
za tujo mizo useda! Vi mste poskusili, kaj je siromastvo,
vi domisljavi poetje. ki trobite in pojete svetu, da je
ved srede v ubostvn ko v premoznosti. Res je morda,
da si vsak ¢lovek sam ustvari sreco, ali prvi pogoj v
tem je, da mu usoda pota ne zapira.®

Prislo mu je twli na mar. kako neckretno se mu
bodle paé ¢asi v svojem novem stanu zdelo. Vedel je,
da je velika pokora poudevati topoglavega paglavea,
zlasti ¢e so roditelji v svoji preveliki ljubezni prepri~
¢ani, da ima fant bister um in dobro glave. Dalje ni
bil Lovre Kvas veliko vajen vesti se po navadni etiketi ;
prosti kmetski sin je bil bol] utrjen v Horaciju in
Homerju ko v neumnih poklonih in neslanih govoricah
tako imenovane omikane druzbe. Vender kar se posled-
njega tice. tolazil se je s tem, kar mu je gospol Ven-
celj pravil o slemenigki druZini: z druge strani pa se
zopet ni tako okornega ¢util, da bi se mu bilo ravno
bati, in zaupal je svojemu naravnemu, vednostno dovolj
izobraZenemu razumu in cuta.

V tej razmisljenosti je bil Lovre Kvas pozabil
paziti, kje je stranska cesta, katera po Peharckovem po-
pisu drzi do Slemenic. Se le ko je solnce zaslo in ko
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so ga jeli ljndjé holj pogostoma srecevati, domislil se
je, da je morda Ze zgredil pravi pot.

»All je tod prav do grada Slemenic?% vprada sta-
rega zgubanega moza, ki je nesel butaro rogovilastih
neobrezanih brezovih vej na hrhtu.

,Ka-ij 2% zatuli dedec z visokim glasom, iz kate-
rega se je dalo soditi, da je gluh,

Kvas &e enkrat vpraa.

sMetlidja sem narezal, metlicja!* odgovori moz.

. Vi me ne razumete, ofa! Jaz bi rad vedel, ko-
liko je $e do Slemenic in kod moram iti do tja.“

Stari dedee ga s svojimi malimi oémi debelo po-
gleda pa pravi: ,Nu, dha, res!“ in odide pocasi svojo pot.

Ce ni hotel Lovre s svojo kleko na sredi ceste
ostati, moral je dalje jezditi, dast se mu je skoro zdelo,
da bi bilo bolje, ko bi se vrnil: kajti po uri sodé je
mislil, da bi moral po Peharckovih besedah biti zZe na
Slemenicah, ko ne bi bil zgredil stranskega pota. Pa
kakor bi mu sovraZen duh nagajal, ravno zdaj ni bilo
nobenega ¢loveka na cesti. Na vzhodu je mesec pokazal
svoje polno lice.

Cez nekaj ¢asa ugleda malega detka s cajnico na
rokah, ki mu je ravno naproti tekel. Kraj je bil malo
samoten in fanté je morda menil, da je ta élovek v
suknji eden tistih hudih gospodov, ki hodijo ofeta za
davek rubit, zatd se je ognil s ceste na travnik.

»Hej, fanti¢! sto)!¢ vpije jezdec. ,Kod se hodi do
Slemenic 74
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Ali bosonogi decek stisne namestu odgovora svojo
kapo pod paziluho in jo udere po travniku., kakor hi
mu bili vel vragi za petami.

Nejevoljen je zacel Kvas rentaditi in jeziti se sam
ni-se in na roditelje, ki otroke tako varejajo. Zdaj za-
gleda tretjega cloveka in misli: v tretje gre rado: ce
Se zdaj ni¢ ne zvem, pa se vrnem in prenofim v prvi
hisi. Mlada deklica s kofarnico na glavi ga sreca.

»Dober veder, Micika!* ogovori jo Lovre ter jej
zastavi Ze tolikokrat ponovljeno vprasanje.

»Ol, moj Bog in mati bozja!* — odgovorf deklica,
Hsa) ste ze zadli za polndrugo uro predaled. Ali niste
videli velike smreke na samem in s peskom nasute male
ceste? Tam bi bili morali v stran zaviti. Ce boste potasi
jezdili, greva vkup, pa Vam bom pokazala. Ravno prav
bode: tako me vsaj ne bo strah.®

Lovre obrne konja in pocasi sta potovala z dekhco
nazaj. Marsikaj jo je vprafal in marsika) mu je pove-
dala medpotoma, ¢esar pa ne bomo tu sem postavljali,
ker bi za katerega resnobnejSega izmed prijaznih bralcev
bilo morda premalo vazno. Ko sta pridla do imenovane
smreke, razlozila mu je, katerth potov naj se ogiblje,
da bo prav prisel.

»Oblacno je malo; da bi le Bog dal, da bi se
mesec ne skril za oblake, pa boste lehko nasli.*

SAba!® — zarohni tu tretji glas in Kvas zagleda
¢udovitega moza na cesti — ,aha, dekle, jaz hom Ze
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tvojemu povedal, da se ti z drugimi razgovarja$ po noci
pri mésedini; slabo te bom pohvalil, ha, ha, ha!¢

oKaj s ti, Martinek?¢ dejala je deklica. ,Glej, ta
gospod gredé ma Slemenice. Ti gre$ ravno to pot, in
lehko # njimi hodig.®

Lovretu pak je pofepnila na tihoma: ,Ni¢ se ga
ne bojte; da si je raztrgan in bos in grd in nima prave
pameti, pa je posten. On je deseti brat, pot dobro
vé, Lehko noc!¢
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Drugo poglavje.

Tovsod poznan, nikjer domi,

Kier vleie uro se posledujo,

Tawm smrt mi domovanje da.
Fr. Levstik.

idor pozna Zivljenje, dejanje in nehanje, misli in
| prepri¢anja, kakerdna so bila nekdaj po pripovedih

nadih starih slovenskih ocakov, ki gluhi in slepi
za spadeni novi svet vedno le svoje Case in svojih predni-
kov dni hvalijo: ta mi bo pritedil, da je bilo pred tiride-
set in ve leti med nagim narodom veliko veé poezije ko v
denaznji suhoti. Kje se zdaj %e kaj cudovitega zgodi?
Kdo dan danes $e kaj vé? Le kakov sleparcek 8¢ pride,
da loveka opehari. Tako pravijo dedje. Koliko &asa
#e ni bilo slidati o desetem hratn! V poprejénjih casih
se je pa %e vender Casi naletel, ki je, rojen deseti
sin iz matere, s éudovitimi lastnostimi in zmoZnostimi
obdarovan, po boZji namembi preganjan, o hige do
hige po Sirokem svetu hodil, za sreco povedaval, zaklade
pokazoval, pesni pel in pravljice pravil, kakor nihce
drug. Ljudjé so ga Castili, radi videli in mu dali Ziveti
in spati. Pa¢ pride v kako hribsko dolino Se zdaj sem
ter tji kak raztrgan in umazan peripatetikar, ki mu
robato po domale pravimo heral, ki se izdaja za
desetega brata; toda svet je postal meveren. menj
=

&
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gostoljnben ko nekdaj. in tudi denadnji deseti bratje niso
tisti ko nekdaj: malo veds, in kakor odetje trdijo —
niso druzega ko sleparji. Ta éudna prikazen, namred
pomanjkanje pravih desetin bratov, di se menda samo
tako razlagati, da slovenske Zene niso veé take, da bi
za vrstjd po letih deset sinov rodile.

A pustimo taka premifljevanja bolj izurjenim mi-
slecem in vrnimo se rajdi k svojima popotnikoma.

Tiho je korakal élovek, katerega je Lovretu deklica
imenovala desetega brata, konju pred gobcem, in mla-
denic je imel éasa dovolj v mesecini opazovati to éudno
podobo. Bil je clovek kakih Stiridesetih let, toda Ze mu
je hrbet hotel lesti v dve gubi. Na sebi ni imel druzega
ko srajeo iz najdebelejfeca platna, kakor ga sprede slo-
venska mati, dolge hlace iz iste tvarine, nekdaj na érno
pobarvane, zdaj Ze zarnjavele in pod koleni jako blatne
in razdrapane, na glavi pak mu je cepel rujav klobuk
s Srokimi krajevel in ez oglavje z helo nitjo prevezan.
Da mmn hlac¢e niso nhajale, branila je usnjata oprtavniea,
na kriz ¢ez ramo razpeljana. Veferni zrak je hil precej
hladen, Lovretu se je celo mrzlo zdelo, vender je stopal
deseti hrat bosonog. Da bi pa kdo ne mislil, da devljev
nima, nosil jih je z bekovo trto prevezane ez ramo.
Kaka dva pota se je nazaj na Lovreta ozrl, ter ga ostro
ogledoval. Pri tej priliki je Kvas videl obleki popolnoma
primeren obraz. Lice je kazalo kosti, katere so imele
voljo in nagon vsemn obli¢ju Stirioglato podobo ustva-
riti. Strani sta bili upadeni in Siroki nos je ofabno
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nosnice v zrak molil.  Vrhu malih sivih odij so se v
sredi zrastle obrvi predrzno visoko vihale gori v éelo,
katero se ni veliko videlo iz zmrSenih las,

Dasi ga je deklica hila potolazila, da se ni treba
bati deseteaa brata, vender je Lovreta nekaj ¢udno spre-
letelo, ko je na sirokem polju po nodi sam bil s tacim,
ne malo neznanskim ¢lovekom. Ko je pa ¢ez nekaj dasa
v dalji opazil Iu¢, ohrabrilo ga je to nekoliko in mislil
i je: kaj mi more storiti, jednega samega se ne bom
bal. Da bi popre) éas minil, zaéne pogovor Z njim.

LWoliko je Se do grada?®

,Predno pojdejo spat, bos tam!* odgovori deseti
brat z ¢lasom. ki je bil vse drugo prej ko prijazen.

LAl ste Vi znani z gospodo?* vprada dalje Lovre,

Njegov dimg se grozovito zasmeje, potem pa rece:
,Ti si fema! Zakaj me pa vikas? Jaz sem Martinek
Spak! deseti brat, kakor vsi otroci vedd. Ce notes, da
bi se ti kdo smijal, ki je bolj neumen ko ti, tako me
podteno tikaj. pa utegneva Se prijateljn biti v teh letih,
kar bos Solmostraril na Slemenicah !¢

LNako pa véd kdo sem?% vprasa Lovre cudé se.

sSaj si me vprasal, ¢e sem kaj znan na Sleme-
nical,* odgovori Martinek in se zopet smeje na vsa
usta, y
Cudni gradtaki morajo to biti, h katerim pridem,
da vsako izpremembo v svojem druzinskem in domacem
Zivljenju zaupajo takim ljudem, mislil je Kvas sam pri
sebi.

ox
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JKer je videti, da so ti povedali, da bo tak in
tak ¢lovek pridel.“ rece Lovre. .moram misliti, da si
star znanee v gradu. Zatd mi lehko poved, kakova je
gospodi¢ina, gospa, cospod!¥

.0 prav lehko 1 to povem,* odgovori Martinek.

.Pa noces? Zaka) ne?*

- Ti nekaj rad povprasujes.“ odeovori Spak. ,Zaté
mi morad dovoliti, da te Se jaz jedno ret vprasam,
Kako sem ti kaj jaz vied?¢

Reksi je cudoviti dlovek Kvasa tako ostro pogledal
g svojimi malimi svetlimi o¢mi, da je bilo mladeniéa
skoro stral,  Vender na misel mu je prislo njegovo
smeino vprafanje, pobesil je ofi in s posiljenim smehom
je odgovoril:  Prav dobro si mi viec, prijatelj, zakaj
pa ne?‘ .

~No jaz ti bom povedal. da mi tudi ti dopadas.
Mislil bo% morda, da je to paé vse jedno, pa ni taka.
Martinek Spak, deseti brat, in kakor bi se %e lehko
imenoval, pride ti e prav v sili, zatd ga le dobro
poznaj. Zdaj ti hom pa povedal najprvo to, kar si
vpragal. Kakova je gospodicna? Da mlad élovek, sosebno
Ce %e ni grd, da bi ga pes oblajal. kakor pravijo, da
sem jaz — rad pozvéda za deklico pred ko za baburo,
to je Ze stara red. Z.grajsko Manico se midva prav
dobro pomeniva. Morda si Ze v mestih lepso videl,
ali pa ne. Gospod in gospa tudi nista mapacna, pa to
bos Ze Se vse videl in skusil.“

JAli i Ze ti dolgo tu v okolici?¢ vprasa Kvas.
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JKar mi je mati umrla.* rece Spak nekako zamol-
kleje pri tem vpraganju.

Kje si pa domd? Kako je to, da po svetn ne
hodis, ker pravig, da si deseti brat?+

LJaz sem doma, kjer so dobri ljudjé, kjer po
mojem jeziku govoré. Nimam svojega zapecka, pa se
ne pritozujem zato. Ce ne verjames, da sem deseti brat, pa
pusti. Misli. kolikor noces. pa malo govori. ¢e nodes,
da se ti kaj ne zgodi. Zdaj pa moléi o tem in kaj
veselega govort. Jaz imam poskoéne in vesele ljudi rad.
Juheja, hopsasa !«

In kakor bi hil na enkrat ves dimg, poskodi
od tal. zazene Cevlje z rame dale¢ od sebe pre¢ in
leti zopet po nje. Kvas ni mogel razumeti vsega tega.
,Clovek mora biti malo prismojen. mislil si je.

SAll znad peti. prijatelj skric!® vprasa ga Spak.

4Malo, pa zdaj ne pojem. Ti zapoj!®

Spak vzdigne glavo proti mesecu, odpre Siroka
usta in hredcaje zacéne robato pesen:

Stara baba Iskerea

Jedla sok iz piskerca,

Migala s suho bradé

Héer zmerjala je také:

Ce bos v cerkvi ti na mogko stran,
Kjer Martin stoji mi razcapin,
Tak obraéala oéi,

Ce ho hodil na nad prag

Tebe gledat Martin Spak,

ha, ha! kaj ni lepa, pesen od mene, kaj 2+
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»To g sam zlozil? No, poj do konca! Tacih sem
fe malo slisal.®

+Le cakaj. prijatelj suknjac. to in nekatero ti hom
e zapel. ¢e se bova lepo gledala na Slemenicah. Se
sreco ti bom povedal, e hoces prece] nocoj. Samo to
si izgovarjam, da se mojih sovraznikov ogibljes.

JKdo pa je tvo)] sovraznik 2+

-To bos zvedel., predno bo dva. tri dni. Na Sle-
menicah ga hod videl vsak dan.®

Prideta na travmk. Pri poti je stalo na samem
kogato lipovo drevo, ki je fantastiéno molilo svoje goste
veje v tiho, krasno mesecno noé. Na zapadu se je videla
¢ hribca prijazna luc¢ica izmed sadnega drevija, grajske
strehe =0 se v mesecini svetile. Mladeni¢a so zopet
ob&le prijetne in otoZne misli ob enem, ko je ngledal
svoje novo stanovanje pri tujih ljudeh.

»Tu pod lipo grajska Manica sedéva: tu sem jej
sre¢o povedal. pravi deseti brat.

.Saj ni¢ ne ved,* odgovori mladenic, kako pri-
hodnjost hom imel jaz?¥

~Ti o nekaj dozivel tam™ gori, Cesar se ti Se ni
sanjalo nikdar. Le dobro ogledaj grad. mesec sveti
lepo, pomnil ga bo¥ do smrti. pomnil bof tudi desetega
brata, ¢eravno mu ne verujes, do groba ga hos pomnil.%

Glas Spakov je bil pri teh besedah popolnoma
razliten od prejinje govorice, nekako temen in straddn,
tako da je mladeni¢a malo osupnil. In ker se je ravno
ta trenutek luna skrila zacasno za oblak, predmila ga
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je tembolj neka fudna cut: rajst bt hil ze v gradu ko
tu = tem polunorim clovekom na samotnem poljun. Dasi
kakor izobrazen clovek ni trohice verjel na vraze. obila
ga je vender misel, da Martin Spak ves kaj ved vé,
ko navadni ljudjé.

Lehko je misliti. da je kraj. kjer sedeva in sanjari
lepa deklica. naj si bode tudi nam neznana. mikaven
za mladenica, Cegar .srce je prazno,® in samo hrepeni
po nefem, Cesar um ne vé vselej razlagati. Zatorej je
Lovre, ko se je luna v tem zopet izza oblaka prikazala,
pazno ogledal mesto okolo ,orajske lipes. Ozek pa
dolg travnik se je raztezal po dolini,  Razen lipe je
rastlo samo e gosto vrhovo grmicje ob malem Smecem
potoku, ki se je zvijal ravno mimo krasnega drevesa,
Pad lipo. katere debla bi bila komaj dva moska ohsegla,
bila je okolo in okolo napravljena klopica in tla so
bila razhojena, ociten dokaz, da je Spak vesnico govoril
rekdi, da hodijo dostikvat le-sem orajska gospoda. sosebno
pa Manica. Prijazna sprehajalisca imam Ze, da bi le
Se vse drngo dobro bilo. mishil si je Lovre.

»Sitno je po noci prihajati; ali ne bi mogel tod v
kaki krémi prenociti ?¢ vprasa Lovre.

Ko odgovora ne dobi, ozre se in pogleda za Mar-
tinom. Nikjer ga ni bilo. Lovre i ni mogel razloziti,
ni kam, ni zakaj, ni kedaj mu je izginil. Ostalo mu ni
druzega ma izbiranje, kakor po belo potresenem poti
jezditi v grad, katerega je imel pred ocmi.



sl .

Na Slemenice ga je peljula pot proti zadnjemu
majhno navkreber. Grajsko poslopje je bilo precej pro-
storno, Stirioglato in v dvoje nastropje.  Dasiravno je
bilo zidano, kakor se je iz stavhe dalo soditi, Ze v
novejgem, to je ne v osrednjem veku, poznalo se je
vender, da so stavitelji malo v mislib imeli take éase,
v katerih je dobro, ¢e se dom did braniti. Zatd je okrog
in okrog spodnji del zida imel obliko male trdnjave in
majhna, jako zamrezena okna. Gosto sadno drevje je
-astlo okrog in okrog gradi po hribeu; samo proti se-
vern je hil svet nekaj bolp kamenit in gol. Zato so tam
stali hlevi in droga gospodarska poslopja. Zadaj se je
svet naglo vadigoval do strmega holma, na katerem je
Kvas na hiter pogled opazil rogovilasto zidovje, razsip
stanovanja nekdanjih gospodov na Slemenicah.

Lne, ki je gorela v gradu od zdolaj in v prvem
nadstropju, prepricala je Kvasa, da druzina m gospoda Se
ne spé.




Tretje poglavje.

Prizel je pobic lep in milad ;
Pa kaj mi je prinesel,
T'ragala ga nisem, povedal mi ni.

Narodna pezen.
V zgornji sobi slemeniskega gradu je bila mala
drms¢ina okrog omizja zbrana, kafero hocemo

braleu bolj na tanko predoéiti, kar se fem laglje
zgodi. ker je ni bilo ved ko pet glav: gospodar z Zeno,
héerjo in malim sinom, pa Marijan Piskiyv, sin sosednjega
lastnika na pristavi Polesku, komaj cetrt ure od Sle-
menic.

Benjamin G* je bil mescanske rodovine; ni mogel
tore) ofabno Stett plemenitih prednikov, ki bi si hili
v boju tako ali tako cast pridobili, tudi niso hili nje-
govi pradedje 3e tako dolgo naseljeni na Slemenicah,
da bi bil mogel gospod Benjamin svoj pridevek v starem
kronistn Valvazorju brati. Pa imel je devet oral zemlje,
lepe bukove gozde, precej velik vinograd, osem parov
konj in celo ¢edo rogate Zivine — in to je bilo, s
¢imer se je grascak ve¢ ponafal, kakor bi se bil mogel
sklicevati na ,3estnajst kolen slovecéih pradedov* kakor
plemenitniki znane severne dezele. Ko se naSa povest
zatenja, imel je Benjamin Ze cez petdeset let, kar so
sem ter tja osiveli lagjé pricali; vender Cisti zrak, v
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katerem je Zivel od svojeca dvajsetega leta, kar je fole
popnstil. ohranil mu je bii $e neko mladenitko krepost,
vsled katere je svojo nenavadno visoko postavo fe vedno
po konen nosile Obraz njegov je hil vedji el vesel in
to je veliko pripomoglo do tega, da lica in éela niso
razorale tiste érre. katere nam cloveka starejfecn delajo,
kakor je v resnici. Nocemo segati v njegovo Zivljenje
nazaj, tu pripovedujemo le dve reci, namre¢ da je bil
precej po zgodnji smrti svojega odeta vzel svojo zdanjo
Zeno. fe bol] miroljubnega znacaja ko on. dalje pa da
je doleove, katere mmn je bil ofa zapnstil, s tem poravnal,
da je staro opuséena pristavo Polesek z nekaj zemlji-
8¢ vred nekemn priseljencn, do tadas neznanemu go-
spodn Piskavu prodal.

Roditeljema nasproti je sedela deklica, stara kacih
tri in dvajset let. Manica je bila prvorojenka in edina
sestra mlajlega hrata, komaj devetletnega Balcka. Po-
stave je hila holj ofetove. kajti prej bi jo hil clovek
imel za veliko kakor majhno. Iz modrih ofij je sijala
neka mila neskrbna in malomarna melanholija, katera
je bledo lice & veliko lepse delala in skoro morala
vsacega nekako ¢udno ganiti. Njena rudeca usta so se
le malokedaj nasmehnila. Pa ne morda zavoljo tega,
da bi bila kaka skrivnost morila deklici mlado sree,
to ne: sama ni vedela, zakaj se jej casi smijati ne
ljubi, ko se dmgi smejd: sama ni vedela, zakaj ni
vesela, dasiravno si je morala izpovedati. da ne po-
gresa nifesa. Oca je mislil, da izvira ta lastnost od
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tod, ker preve¢ here: pa ker je ljubil svojo edino,
izmed Stirih rajenih pri Zivljenju ostalo héer neizreeno,
zatd jej nl hotel veselja kratiti s kako prepovedjo. Gosti
lagjé kostanjeve barve nad visokim cistim celom, pra-
vilno nstvarjen obraz in vsa vzrast jej je dajala neino,
¢eravno ne posebmo lepoto. Bila je nekaj éasa v mestu,
vedji del svoje omikanosti in vednosti pak si je prido-
bila & svojo pridnostjo.

Razen domacega, Se nedorasleca sina je  sedel
na komeu mize blizu devetnajstletni mladenic. Marijan
Pigkav. Imel je eno tistih oblic¢ij. ki po jedni strani
lehko veljajo za lepa, po drugi pa se lehko o njih rece,
da pri njih Se nekaj pogresamo, desar se ne moremo
domisliti.  Zdravega, Zivotnega mladenica je vsak na
prvi pogled ugenil iz tega obraza: nasproti pak bi bil
moral tisti. ki trdi. da se ¢lovekn z obraza bere, kako
zivi in misli, soditi, da je zivljenje in misljenje Mari-
janovo kaj enolicno.  In rves bi se tu posebe] ne bil
zmotil. Kakor sosed je bil skovo vecen gost na Slemenicah,

Sredi mize je gorela voidena sveca, in okrog sved-
nika so lezale raztroSene kvarte.

LAl jih ne vrZzemo S enkrat?¢ vprasa mla-
deni¢ in zbira posamne podobe.

»Jaz sem se Ze naigrala,* vefe Manica in in po-
tegne knjigo blize. Videlo se je, da bi bila raj$a brala.

»Kako mores ven in ven v bukve gledati? Ves
dan si v nje zamaknena in %e na vecer se jih ne nave-
licad,* pravi Marijan.
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Ker je hil v prvi mladosti njen tovaris v igri,
tore) star znanec in skoro holj na Slemenicah domac
ko na domu svojega oteta. zato jo je tikal.

,Jaz sem Ze tudi dejala, da bi bila Manica doktor
postala, ko hi bila Baléek,“ pravi mati na to.

SAll jaz ne hom doktor, mama?* vprafa decek.

»Ti si premalo priden, vse drugo ti je bolj mari
ko bukve,* pravi mati. _Le pofakaj, kadar néenik pride,
ta te bo Ze magnal, da se bhos pridneje ucil, nego si
se do zdaj.®

SUcenik te ho ostro drzal,® rece Marvijun, da bi
decka podrazil.

Baléek je verjel. naslikal =i je v domidljiji u¢enika
starega, grdega, ki ga bode ulljal in lasal, kakor je v
vaski foli videl. da Solmoster lasd kmetske fantine, in
na jok so se mu ustna napravila.

,Ni¢ ne verjemi, Baldvinée! Ce bos priden, ne bo
ti mi¢ zalega storil novi ncenik. Midva se bova vkup
ucila,* poSepnila je sestra braten na uho in mu z lepo
rocico pogladila rumene kodraste lase z lica.

»Kedaj pa pride?* vprasa Marijan.

»Danes bi bil imel ze tu biti, kakor mi je pisal
moj prijatelj profesor v Ljubljani, ki mi je to rec¢ oskrbel.
Bajé, da je izvrsten mladenic; bil je eden najpridnejsih
ucencev,“ odgovori gospodar,

,Dobro bo to!* pravi Marijan. ,Da bi le kaka
mevza ne bil, imel bom potlej vsaj tovarisa za na lov,
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Lisic je letos dosti, v vasi doli je jedna ze precej kur
odnesla. Pred sinocnim sem je hil Sel céakat. dve uri
sem na prelazo sedel, na zadnje pak mi je hilo dolecas
po no¢i samemun preZati, zehsti me je zacelo, obesil
sem puiko cez pleca ter el spat. Ko bi hil Ze
eneca imel. pa bi bila lepega lisjaka dobila. Tudi
zajeev je letos dosti. Bog vé kako je to. da je leto
tako sreéno in rodovito za Zival.®

»Lovee ste, morali bi vedeti. da zatd, ker je bila
lanska zima prav gorka in je torej vzpomladi bilo veliko
zaroda,® razlagn gospod Benjamin.

LAl letos bode velik sneg.®

~Bog vé, morda pa ne* odgovori gospodar ter
se nasloni na stol.

LGotovo, Jaz vem, da bo,* trdi mladenic¢, _gob je
bilo letos vse polno, lidgaj po hrastju je dolg varastel,
dezja je bilo malo po leti. Zerjavi so ze leteli — —«

LBézite, iz tega vsega se ne did ni¢c posnemati.
Vi morate bolj pametno misliti. Pustite vraZze Martinu
Spakn in kmetom doli v vasi.*

Manica ni poslusala tega prickanja, odprla je bila
knjigo in jela brati, mati pak je imela z nekim Sivanjem
opravek.

»To niso vraze,* ugovarjal je Marijan in bil ravno
namenjen svojo prepricanje dalje utrjevati, ko pogleda
hiina, stara UrSa, v sobo in pri poluodprtih durih
naznani, da je neki gospod pridel, ki hode najbhrz hotel
¢ez not ostati.



— 30 —

LKdo bi pac po no@i prisel ¢ dejula je gospa,
hitro sveco prizeavii.

»Nima biti kdo drugi. kakor uéenik, saj ima danes
priti: naghrz se je na poti kako zamudil. Dej napraviti
sobo, vecerjo in kar je treba, grem jaz doli.*

Reksi vzame gospod Benjamin Iué svoji Zeni iz
roke in odide.

- KakZen je ta gospod 2% klical je strezajki Marijan.

+Abl, gospod, mlad je in lep, prav lep,* dejala je
Urfa in % enkrat pomolila glavo v izbo. ,Prijezdil
je in deseti brat je z njim prigel; to pomeni, da je
sreco v ograd prinesel.®

.To ti je lepa druic¢ina. kaj me Manica. gospod
ucenik in capin deseti brat!* In kakor bi se bil Bog
vé kuko bistronmno odrezal, smijal se je mladi gospodic
na vse grlo.

LIaj ni Martinek takov clovek kakor mi? Kauj si
more, ¢e ima malo menj pameti ¢asi. Tuodi reveza ne
smemo zanicevati, Morda je on boljsl vodnik ko kdo
drugi.”

Po stopnicah so se zdaj culi koraki in Lovre
Kvas je stopil z graséakom v sobo.

LLe otresite se teh premislikov,* govoril je go-
spodar, ,tukaj smo na kmetih in sami domadi. Ne gle-
damo vnanjosti in formalnosti, sploh boste nas naili
kmetsko priproste in malo meddanske navade v hidi.
To vsak vé, da se ¢lovek po poti oprasi in utrudi, vse-
dite se!



Po tem prijaznem domacem vzprejemu je bilo Lovretu
nekako dobro pri sren, in ko se je hotel izgovarjati,
da je tako pozno na veler prisel in morda zarad tega
neprijetnosti napravil, ni mu dal gospod Benjamin Se
besede izgovoriti in ga je precej seznanil s pricujoéimi
in svojo zeno, ki je preskrbevii potrebne recéi zopet v
sobo prisla.  Malega Balcka je naglo minil strah, ko
je videl, da ucenik ni nikakor tak, kakor oni stari
doli pri fari. Ko ga je celd tako prijazno pogledal in
mu obljubil, da hosta gotovo prijatelja; ker vé, da bode
priden ucenee, razbistrilo se je popolnoma deckovo ob-
licje in ogledal je svojega prihodnjega udenika od nog
do glave.

»No, gospod Kvas!*

izpregovori  gradéak, ko je
prebral Lovretova spricevala in priporoéilno pismo od
svojeza nekdanjega prijateljn in Kvasovega profesorja,
»1z vsega vidim, da je resniéno, kar sem Ze prej od
Vas slifal, predno sem Vas poznal. Preverjen sem, da,
¢e je komu mogoce nasemu Balékn glavico vazdramiti,
bolete jo Vi. Gledite in potrudite se, da Vam hode
vea) malo podoben nekdaj, in prepridali se boste, da
bodeva = seboj zadovoljna.®

yGlave ima dobro,* pristavi mati in ljubeznive
pugleda na svojeca ljubljenca, ,lehko se bode néil,
samo — —* hotela je re¢i: malo razposajen je &asi;
ali ko je videla, kako jo je sincek za obleko vlekel in
prosece ozrl se va-njo, naj ga ne zatozi, nasmijala se
je m ni kondala stavka.
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»Jaz se bom gotove tradil na vso moé, da storim
svojo dolznost, in ker ima moj zojenec, kakor milost-
ljiva gospa pravijo, dobro glavo in vem, da hode
priden, imam najholj$e upanje, da bodeva v dveh letih
precej dale¢ prigla,® rece Kvas.

Samo dve leti ste namenjeni pri nas ostati?*
vpraga gospa.

»Da, dve leti, potem bi rad fel na vigje Sole, kar
bi bil Ze zdaj storil, ko ne bi bil imel nekih ovir. ali
da naravnost povem, materijalnega pomanjkanja in malo
slabotnega zdravia.“

,To je zatd, ker ste bili vedno v ozidji in ste se
morda preved trudili z ukom in poukom, kar se vé da
ne tekne zmerom tako telesn kakor duhu,® dejal je
gospodar.  ,Ali tu pri nas na dezeli imamo ves drug
zrak kakor v mestn, zatd boste pri nas zdravi ko riba
in ker ste mladi, ne odide Vam univerza, tudi fe se
pogodimo s ¢asom se za dalje.”

. Videli boste, gospod uéitelj ! izpregovori Manica,
»da pri nas m tako dolgodasno zivljenje, kakor si morda
mislite in kakor se Vam je na prvi pogled zdelo. So-
sebno ker ste po moci prisli, niste videli, kako lepo
okolico imamo. Tukaj pri nas se boste ucili lehko
prirodo in ljudi poznavati: zakaj po mojih mislih je
malokje toliko originalnih nevsakdanjih znadajev ko v
naem okrozji. Ce Bog da, privadili se boste tako na-
Sega Zivljenja, da ostanete tudi veé ko dve leti.®
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~Bezi no, Manica!* dejal je Marijan, ki je bil v
tem kakor doma veliko pipo izvlekel in tobak napravil,
nevprafaje za nikako dovoljenje in vstal. | Mislid, da
je gospod Kvas — tako se menda piSete. ¢e sem prav
razumel — ravno tak ke ti, da se mu ho ljubile cele
ure posludati neumnega brnjavsa desctega brata #li pa
Krjavlja tiste prazne kvasiti ali tiste nore pesni peti ali
kamnoseka Matijea ogledavati, kako v leftevji sedi in
ni¢ me govori, bezi! Midva bova rajfa hodila fakov
lovit, zajeev gonit, lisjaka c¢akat. Pa se homo Zc¢ Se
zmenili, deset je ura.  Lehko noc!®

Wksi odide Marijan. Lovre je iz vsega prodoma-
¢ega obnaganja mladenicevega sodil. da je najhrz Manicin
Zenin, dasiravno se je ¢udil, kako nasprotno migljenje
se R e vimma. R S mopd v, b b e Wk
mladeni¢ po vied, zato tudi precej iz prva ni imel
pravega socutja do njega. Bil je malo v zadregi. ko
ga je gospi vpradala, kako mu kaj =osed dopada-

Govorica se je pletla & nekaj casa o raznih recéh,
Po veterji pak, katero je bila nova njegova gospodinga
hitro za-nj pripravila, razila se je druzina spat in Lovre
je dobil prijazno sobo z razgledom na vrt. Svoje reci
je nafel Ze tam. Dasi truden, vender ni &l poprej
spat, predno ni uredil in razlozil knjig in obleke,
katerega vsega blaga zalibog ni imel veliko. Izbica in
pohistvo je bilo priprosto, ali Lovre & v svojem zivljenju
ni imel tako prijaznega in prijetnega s’[almvanja.‘



Premisljnjé razne sknnje in dogodke denadnjega
dneva vleZe se v mehko posteljo s sladkim obcéutkom
trudnega cloveka, ki je dan prezivel popolnoma zado-
voljen z njegovim koncem. Komaj nekaj ur poprej so
ga fe obhajale bridke misli, toZil je nad svojo usodo,
ki mu ni dala veliko veé ko revicéine, ki ga je drvila
Ze blizn od praga njegovih Zeljd k tujim ljndém, —
in zdaj je hil srecen, kajti vedel je, da so ti tuji ljudjé
dobri. Ze davno je bil odpravil svojo kratko vederno
molitev, pa zaspati ni mogel, tezko ga je stalo misliti
nocoj na milo svojo staro mamico in na Boga: razne
podobe, katere je po dnevi imel pred ofmi, vrstile so
se mu v spomimi. Zdvavnik Vencel), posamezni udje
grajske dimzine, miloglasne hesede Manicine, prelepa
njena podoha — ah. kako sreéen mora biti ta Marijan,
ki je menda Zenin njen — ¢udna prikazen deseti brat,
njegove prorocne besede — vse se je mladenicu éudno
vrtelo po glavi in ko je maposled zadremal, vezale so
se te misli v cudne sladke sanje.

Ko se je Lovre drugo jutro vzbudil, bil je velik
dan, Solnce je prijazno sijalo skozi njegovo okno. Cudil
se je. kako da je tako trdno i dolgo spal, kar ni bila

sicer njegova navada.

SLjudjé si bodo mislili, da sem Bog vé kak za-
spanec in nemarnez“ dejal je in naglo na noge skocil.
Ura je bila Ze osem. Obleko je nasel ofejeno in pri-
pravljeno. Hitro se opravi in odpre okno.
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Zdaj fe le je mogel natancneje ogledati kraj in
lezo gradd, svojega novega stanovanja.

Slemenice so stale na nizki vigini. Vrt z gostim
sadjemn prerasten, katerega je sinoc¢i le na pol videl,
razprostiral se je po rebri posebno lepo na juzno stran.
Precej za vrtom pa se je zadel travnik ob obeh platéh
malega potoka, ki se je dale¢ po vedno oZji dolini med
vrbovimi grmi vil in bles¢al v jutranjem solncu. Tudi
velika samotna lipa, ki je ponosno na samem razte-
zala Siroko razrastle veje, mogla se je s strani opazovati.
Konci dolzega zleba se je potok nalival v Sirok ribnjak,
ki je bil malemu jezeru podoben. Na obe plati ribnjaka
pa se je vzdigovala strmina, na desni strani gosto pre-
rastla, na levi pa gola, kamenita tja do vasice, ki se
je na vzvigfenini stojé okolici kaj lepo podajala. Med
gradom in vasjié je bila majhna podruzna cerkvica z
ograjenim pokopaliséem, katero so hili nekdanji sleme-
niski gospodje postavili.

Proti vzhodu ez vrt in Cez travnik pak je Kvas
videl posamno vecje domovje: vender ker je stalo tik:
hoste in se ni veliko videlo 1z drevja, zaté ni mogel
razsoditi, ali je hi%a premoinega kmetskega moza ali
pa gradi¢. Visoki macesni in redno nasajene lipe so
kazale na gradi¢. To je bil Polesek.

Ko je tako skozi okno gledal, zapazil je desetega
brata, bosega in opravljenega ko véeraj, ki je izza konj-
skih hlevov prignal konja, katerega je on véeraj jezdil.

Imel je veliko batino v roci in ker je konj pocasno
g%



stopal, vsipaval ga je neusmiljeno prek reber po dolgem.
Prigedsi mimo okna je zagledal Kvasa. namezikal z oémi,
na ‘uden smeh #iroka usta raztegnil in zaypil: ,Dali
so mi gospod, da bom zver tiral Peharcku nazaj, hi!
Pa ta bozja stvar tako hodi ko polz na vlaku. Krjavlju
jo bom dal na popravo. tako-le!«

Pri zadnji besedi zopet lopatne z gorjaco po konju.
Kvas ni vedel, ali bi se smijal ali jezil nad nensmiljenim
¢lovekom, katerega je Se mekaj dasa z ocmi lovil,

Stara higina je pokukala v izbico in videvd, da
je vstal, poklicala ga k zajutreku, ki ga mn je na mizo
postavila. Ob enem mu je pravila, da so drugi Ze zunaj,
sgospod pri ljudéh, ki cedplje tresejo na gornjem vriu,
gospa na sudilni jami in gospica doli po vrtu hodijo.“

Cetrt ure potem je bil tudi Kvas na vrtu. Naproti
mu pride Manica. Danes se mu je & veliko lepa zdela.
Zeli jej dobro jutro in ona ga vprafa, kako mu kaj
dopada na Slemenicah, kako je kaj spal in druge ¢isto
navadne refi, na katere je Lovre rajét odgovarjal, ko
- dostikrat na se tako vazne. Preeej pri tem razgovoru
pak je cutil, da ima gospodiéna nekaj v sebi, kar jo
veliko vise postavlja, in ravno zatd je bilo vse njegovo
obnasanje skoro nekako hojece. Gospodiéna je to menda
izprevidela, kajti govorila je Z njpm kakor s starim
znancem prosto in domade.

Ob to prijetno druscino pripravi Kvasa clovek, ki
mu je bil dozdaj Se neznan, ki je pa naravnost iz grada
prisel in moral biti tore] domac.
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»Glejte, tu prihaja nas strije Dolef,* recde Manica
in ko se je moz pribliZal, dejala je: ,Strije, to so gospod
Kvas. na$ ucenik.“

Novi prislec je bil precej prileten in suh ko sama
kost. Po wvsej svoji zunanji opravi ni bil nikakor
podoben, da bi bil ud grajske druZine. Po &picastem
kos¢enem obradku so rastle zapuscene in zastarane 3ce-
tine, katere g0 zmrSene in neraztesane pricale, da je
lastnik imel jih samo zatd, ker je bil prezanemarjen, da
bi jih bil obril. Celo vrhu globoko leZecih mredih ofij
bilo je visoko, pa nagrbanéeno, kolikor se je dalo raz-
videti izpod nekdaj belega, zdaj pa ornmenelega in raz-
tlacenega slimnika in ravno tako razkustranih, sem ter
tja Ze osivelih dolgih las. Obleka ni dolofila, ali je
gospod Dolef star krojac ali rokodelski popotnik, ka-
kerinega na veliki cesti sreca$ z opradeno culo na pleéih,
ali drogi deseti brat. Oguljena suknja, na komoleih Ze
skoro otla, zapeta do brade, segala je komaj do tistega
neimenljivega telesnega dela, kateri pri sedezu in tepezu
najveé trpi. Hlace so bile dolge, ozke in na drobnih kos-
¢enih nogah, vender $e preohlapne, zlasti od spodaj, kjer
so se rajavih ¢evljev dotikale, blatne in s peto pohojene.

»Salve, prijatelj, ali ste prisli? No, dobro, da ste
prisli. Midva se bova Se le kaj zmenila, dva Studioza,
eden mlad, eden star. Deklina, le pojdi, ti ne razumes
ni¢ tega, kar se midva lehko meniva.*

Reksi izvlete iz zepa malo kmetsko pipico in za-
mazan mehur tobaka in si jo natladi. Manica odide
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po vrtu, poprej pa nekako smejé se pogleda Lovreta,
ki je strmé gledal tega moza in ni vedel, kako bi
odgovoril: ni vedel, ali je prav razumel. ali ne, ko je
dejala: ,tu prihaja nas strije.®

~No, vidim se Vam kakor kak ,vacuus viator,*
kakor Latinee pravi, ne vem ze kateri, ali Ovid ali
Virgilij ali Horacij. Pa to ni¢ ne dé, ¢e clovek dolgo
#ivi, vse mu pride v kod. Casih smo bili Ze drugi ljudjé,
,fnimus Troes,* veselo smo Ziveli, pili in peli, da nikdar
tega in Adolf, svojega odeta drugi sin, ki bi bil imel
tolar vrhu glave vrezan dobiti in ¢rn talar nositi, ni hil
zadnji. Pa zda) so vse tiste urice pi-zlu. Povejte mi,
tovari§ moj, kaj bo iz Vas, kam se boste obrnili, ko
ste filozofijo in fiziko dognali?®

,Ne vem ge, nisem se fe odloéil.* odgovori Kvas.

,V seminar ne?¢ vprafa strije Dolef in tle¢o gobo
v tobak potakne.

»Najbrz da ne.®

,Pa zaka] ne? Glejte, ko bi se jaz ne bil pre-
mislil in bi bil to, kar so moj ranjki ofa menili, da
badem, bil bi zdaj ves drugaden trebudcek vzredil, kakor
je ta-le. Dekan bi bil in e kaj ved. Pa to se vé, ko
bi pijace ne bilo na svetu, bilo bi marsika) drugace.
Ko bi se pes ne bil za grmom zamudil, pa bi hil zajea
ujel; tako bi bili moj ocfa bolj pametno storili, ko bi
bili Se nekaj malega Casa Ziveli. Ka so umrli in je ta
moj brat gospodarstvo prevzel, ta Benjamin, tacas je
Dolef dobil po oporoki nekaj petic ve¢ v roke in halo!
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Kakor bi vraga izpustil, bilo je vse nade. Stirje pravi
pti¢i smo bili: jaz, neki Logar, Vesel. pa neki baron Frie
Frik, in mi &tirje smo imeli grote in ves svet je hil
nas pri polickn. Jeminej. to so bile urice! Na starem
tren je bila lepa Nezika, tista nam je tocila do &tirih
cez polunoci. In pili smo ga dan na dan. Drugo jutro
sem vselej prisel ves zaspan v Solo. To je bilo zadnje
leto, v prvi klopi sem sedel, — imeli smo zgubanega
profesorja, ki je vedno palico mosil pod pazduho na
ulicah po letu in po zimi, ta je imel latinsko. Jaz sem
bil poprej zmerom priden in to mi je potlej, ko sem
samo pil, tako prav prislo, da sem ravno tako izhajal,
ko drugi, ki so zvecer do desetih v bukvah Cepeli.
,Quid tu censes?¥ prifla je vrsta ni-me in Dolef se
je vzdignil iz prve klopi, malo bled in krvavih oéij,
pa vender. Se évrst, in se je tako odrezal, da so vsi
strmeli. In na vecer smo spet in spet pili. To <o bile
urice! Povejte mi, ali je denasnji dan %e kaj veselega
sveta?¢

»0, %e se nahajajo!* odgovori Kvas — _toda jaz
sem tacih veselic malo skusil.

» Verjamem, verjamem. “ pravi Dolef in hitro tri pote
na gosto dima potegne, da hi spet pravil dalje o svojih
uricah. No, ljudjé so se izprevrgli; nemara, da Ze ni
veé pravih piveev, Glejte, kako se svet izpreminja, tem-
pora mutantur! Tisti moj tovari§ Frik je hil svoje dni
tak, da je vinski kar denar trosil — trosil, razumete;
no, zdaj pa ljudjé pripovedujejo, da je neki na Stajer-
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skem sodnik in si je tako prelevil poprejinjo kozo in
pamet, da ga ne pije kaplje veé in da si je ze veliko
premozenja naskoparil. Samo jaz sem fe stari ostal in
bhom ostal najhrz do groba. Casih sem e rekel, da bom
popustil pitje, ali ne gre in ne dd se. Kamor se ¢lovek
enkrat upreze, tam mora vozifi po subi in blatni cesti.
,Vino pellite enras® bere se v Horaelji, e se ne motim.“

,Dobro pamet imate, da niste Se pozabili tacih
izrekov. Ali ste Se potle] kaj pecali se s knjigami?¢
vprasa Lovre.

»0 kaj 3e!* odgovori Dolef. [Kar so ranjki oca
amrli, pustil sem ves uk. K vojakom sem jo hil pobrisal,
pa je misem mogel daleé prignati. Dejali so, da sem vedno
pijan, pa pijan sem bil malokdaj. Res sem ga zvracal,
kakor tisti v pesni:

En staréek je bil, Je glazek izpraznil,

Je vince rad pil: Je druz'ga nalil,
ali znal sem ga tudi nositi. Kar so mi bili pa oca
pustili dote, tisto je §lo z vragom; pa naj gre v boZjem
imenu, saj mi mora brat Benjamin kot dajati do smrti
in pri tem se Se vender Casih kak bozjak ulovi, da je
za pozirek brinjevea.

»Ali ¢e clovek prevec pije, prikrajsa si zivijenje
in ¢lovek Zivi za to, da sebe in druge sre¢ne stori — —¢

,Le tiho, le tiho, Ze vidim da majhno filozofa v
Vas tici in da bi me radi izpreobrnili. Pa saj veste,
kedaj =e pijanec izpreobrne: kadar se v jamo zvrne.
Zakaj, tega ne skrivam, da sem pijanec; kakor sem Vas
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videl, precej sem Vam povedal, da me boste poznali.
Jaz tudi vem, da bi morda holje bilo zi-me, ko bi se
ne bil te navade navzel. Ali kar je, to je in mir besedij!
Zaté me ne bho nikoli nihée slisal, da bhi mu rekel:
pijanéuj, ampak pravim zmerom: varuj se vraga, delaj
tako, kakor me slisis, ne tako, kakor me vidis. Pa se
bova Ze Se kaj pomenila od moje Sole in drugih recij.
Zdaj grem doli v vas, ¢e imajo kaj za primiko za suho
grlo. Ce ste kaj ucenih bukev prinesli, hodeva jih enkrat
skupaj pogledala in %¢ en pot se bom pomladil in se Se
marsiGesa domislil.#

Lovre je fe precej casa gledal za starim, kako je
koracil ¢ez vrf. Noge so se mu Ze opletale, na gosto
je Ze stopal, vse je opominalo na to, da ni dale¢ tisti
¢as, ki bode konec storil zivljenju tega moza, in vender
mu je bila strast % tako Ziva! Pa¢ ¢udna re¢ to, da
more ¢lovek drugade ravnati, kakor mu razaum veli,
razum — najvecja moc¢ v mjem!




Cetrto poglavije.

Uorosor vmes uname

(Ll modeih se jim glav,
0l sladkosti Zivljenja

In ol njegd tediv;

In ¢e se menim # njimi,
Nobenemu ni mar,

Da nisem bil fe v Rimd,
Nu vaiski e nikdar,

Fr. Levatik,

ko je kdo sodil iz tega, kar smo dozda) pravili
o Kvasu. da bodemo Lovretn do konea te su-

hotne pravljice za petami, to je, da bomo naj-
manjsa dejanja njegova nacrtali s tisto jezicnostjo. ki
jo cast obéudujemo posludaje svoje stave majke, rojene
v prejsnjem stoletjn, ali da homo tako vestno svojega
junaka stopinje sledili v temotni preteklosti &tividesetih
let, kakor sloveci angleski novelisti, ki vpeljujé svojega
viteza v kako izho. celd ne pozabijo povedati, da je
kljuko pritisnil : — kdor tako sodi, ta ni prave pogodil.
Nikakor pa se s tem nocemo hvaliti, ker vemo, da ni
taka obgirnost rec¢, katero vsak pisa¢ lehko posnema,
ampak da je tistemu, kdor jo hoce upotrebljevati, po-
sebnega hozjega dari tako potreba ko ribi vode, in ta
dar je ziva — domidljija. Ker se pa s tako domisljijo
pisalec te pravljice ne more ponagati in ker bi rad Se
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nekaj podtenih mozakov ¢isto stare korenine hralen pred
oci postavil, zapustimo za ved casa svojega mladega
prijatelja na Slemenical, naj ge seznanja in udomaduje,
kakor mn drago, ter poglédimo doli v Obrhelk, kmetsko
vas, ki delj casa stoji, kakor bi kopa dedov, za vrstjo
zivecih, pomuila. Pot do tfjakaj ne ho dolga, kajti komaj
cetrt ure ti bo treba, ¢e malo urneje stopis, in gospod
strije Dolef so, kadar so sz najholj od pijanosti opotekali,
prish v polu ure.

Nekateri gospodje ucenjaki trdijo. da je za dezelno
zgodovino zelo imenitna etimologija lastnih imen starih
krajev, mest, hribov, vasij. In ker je tudi slavni Safafik
med temi, verjamem tudi jaz, da casi v kacem imenu
kaj vec¢ cepi kakor samo ime. Zavoljo te vere sem Ze
dostikrat, kar sem povest o desetem bratu zvedel, pre-
misljal in dejal sam pri sebi: Kaj vraga bi se dalo iz
Obrhika po odmecku, pristavku, izpremenji in predevku
posameznih ¢rk. po najdbi korenine v sanskrtu in materi
starl sloven3éini — izvajati in skazati vsaj toliko, da
znam vei ko hrugke peci.  Ali povedati vam moram
danes, ko je ¢as, da bi svojo navidezno ucenost ocitno
pokazal, da nisem s svojo preiskavo ni¢ delj prisel,
kakor da imam ponizno misel: Obrhek se pravi vasi
samo zatd, ker je stavljena ob vrhu na levicl Ze ime-
novane doline, kjer je bil grajski ribnjak. Zraven te
misli imam pa Se drugo menj razvito. namrec to, da je
pri vse] moji prizadetvi in preiskavi Se zmerom mogode,
da je Obrhek ime dobil od tega staroslovanskega malika,
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ali od onega hozanstva, samo da sem jaz prekratkega
pogleda in da imam premalo ali pa ni¢ genijalnega
duha nadih starinarjev.  Morda mi bo kak dobroveljen
starinoslovee pri mogoci drugi izdavi desetega brata tu
iz zadrege pomagal ter mi pod ¢rto tega lista napravil
majhen komentarcek.

Obrhek, ves do kraja — s Kyjavljevo koco vred —
imel je dve in dvajset Stevilk nad hisnimi vrati. Da so
bile hise po vecéini lesene ali samo ometane, da so bili
posamni tramovi ceravno iz bukvine, vender Ze &rvo-
jedni in ¢rno okajeni, da so bile nekatere strehe, kakor
se Je 1z zaréz na slémenu bralo, Ze petnajstkrat s slamo
prekrite in je skoro sploh Ze v Sestnajsto tu in tam kaka
Iuknja krovea prosila: to nam potrjuje Ze izreceno ver-
jetnost, da je bil Obrhek star. Obrscanje so hili pa
tudi najboljée duge, kar si jih misliti mores. Dasiravno
siromaski kmetavsi in revni ko jare midi, vsi do enega,
katerega bomo fe omenili, ravnali so se vender po
bozjih in cerkvenih zapovedih: odrajtovali so fronke in
desetino in biro, ¢e je bilo le za Zive in mrtve mogoce,
ob pravem ¢asu. Dasiravno so moZakarji dasi malo
porentacili in pokleli, kadar so jih Zenice razjarile ali
kadar je pri pipi tobaka govorica tako nanesla, da se
je bolj mozato podalo, ¢e so vpleli hudi¢a ali vraga med
postene in mirne besede: dasiravno so obrski fantinje,
da bi staro navado in svojo Cast ohranili, sedli se na
veder sredi vasi, polegli se pod ,velicim Campljevim
drevesom* in kako staro pesen zakrozili; dasiravno so



zenice imele tisto ¢udovito lastnost, katero je Ze pred
ve¢ ko devetnajst sto leti pri Galijancih Julij Cesar
nasel — zvedavost namred: vender pri vseh teh slabostih
so hili Obricanje poboZnejsi ko vsi njih sosedje okrog
in okroz. Vsak vecer si sligal v posameznih hifah pet-
desetkrat ponovljeno Cedfeno-Marijo z roZenkranskim
dostavkom : v sredi Obrhka pa je stalo leseno zname-
nje s kaj malo umetalno izrezano podobo KriZanega,
kateremu so vaska dekleta vsako vzpomlad glavo z
venci in roznimi kitami olepSale in pred katerim se je
vsak vaséan mimo gredoé spostljivo odkrival, spominaje
se smrti in fajmodtrove besede, tudi Ce je ravno Zel od
krémarja Obr3cika ves vinski in tezak.

Ta_ravno imenovani moz je hil glava vse vasi
in neovrzno zeld potreben za okolico, ¢e smemo tistim
zaupati, ki trdé, da clovek najholje stori, ée nepotrebne,
to je, ne Zivo potrebne denarje zapije, ali da lepsi po-
vemo, tistemu dobrotniku spraviti di, ki mu sladke
kaplje ponudi pokusiti. Ze samo to, da je po njem
imenovala se vsa vas, moralo mn je nekaj veljave pri-
dobiti, kajti pravil je on in njegovi ocetje, da je nekdaj
na Obrhku samo njegova hisa stala in da so se dimgi
sosedje okrog njega naselili, to se vé, menda kmalu
potem, kar je nehal bob v klasju rastiin se je v stro-
¢evije izpremenil. Koliko imenitnej§i moz je moral torej
Obr3cak biti, ker so zraven imenovane zgodovinske in
imenske veljavnosti $e druge reéi pristopile, katere so
ga vzvifevale nad vse vadéane. Bil je namreé krémar
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in zupan ter za tega delj naravni bramhovec in zago-
vornik vsega, kar je sosesko zadevalo. Njegova postava
— bil je velik, rudedega lica, nosil je toliko trebuha,
da se je dalo spoznati, da ne goni sam za brazdo
volifev — ta je popolnoma pristovala k drugim last-
nostim, ynanjim in notranjim. Premoznejsi ko drugi
sosedje je kakemu revezu tudi ¢asih frakeljé:k na upanje
natodil, in feravno se taki doliniki niso mni¢ posebno
kaj podvizali, da bi svoje dolgove poravnali, imel je
vender Obrs¢ak vsaj toliko dobrega od njih, da so vekli:
,Mi¢ napacen moz ni to.* Kadar je bilo za sosesko kaj
govoriti, vstopili so se sosedje za Obridaka in on je imel
tadas samovoljo. Ceravno se ni bil naudil ni brati ni pisati
— zakaj pred &tiridesetimi leti so se ljudjé menj pecali
za take re¢i — izuril se je bil vender toliko, da je po
lastni iznajdbi zapisoval, koliko poliéev je imel pri tem
ali onem sosedn na dolgu. Obricak je imel namreé v
treh znamenjih vso matematiko in vso abecedo. ,Kljuka
pet, kriz deset, kol end, pa je NXVI. krajcarjev za eden
bokal.* Ta se vé, da je Obritak te kole in kriZe tako
naposev, zdaj majhme zdaj velike, zdaj na to, zdaj na
éno stran visede zastavljal, da jih Ziv krst ni veé razu-
meti mogel, ko on sam. Ker pa je bilo tacih dolinikov
obilo Stevilo, kateri so na upanje pili, in ker je bil
krémar prepoiten in prevesten, da bi bil s svojim pisanjem
sebi in drugim zmesnjavo napravljal in od tega terjal,
kar je oni izpil, zaznamenoval je Obridik kovacevo
vrsto na prazni strani stare pecati (druzega papirja ni
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poznal) z rogovilastim zaznamkom, ki je imel kledce
pomeniti, grajskemu Dolfa je napravil v zapisnik nekaj
ért, ki so hotele Skrice pri suknji naslikati itd., drugi
je drugo znamenje imel,

Prebrav$l popis krémarjeve osobe, vém, da castiti
moj hralec pricakuje zbrano druzho okolo tega poste-
njaka, zlasti e se Se domislja naSe posebne pravice,
katere sem od kraja prvega poglavja opomnil.

Popoludne je bilo okolo treh, ko so sedeli Dolef,
deseti brat Martinek, dva kmetska mozaka pri enem,
dva druga — eden, mlad, ¢eden fant okrog dvajsetih
let, imenovan Francelj Drazarjev, eden pa ve¢ ko Se en-
krat toliko star, Miha izpod Gaja — pri drugem vinu.
Ker je krémar videl, da imata poslednja dva sama med
seboj govoriti, mesal se je le bolj med prvo druséino.

»Jej, maj te vrag!® dejal je eden kmetskih mo-
zakov, Mateviek — ,gospod Dolef, kaj je zdaj v Vasem
gradn novega, kaj? Tako je vender-le res, da ste dobili
novega SolmoStra, sami zi-se, posebej. Enega sina
ima gospod Slemeniski, t1 Va$ brat. pa uceniku daje
jesti in piti in — kaj bom drugace govoril: dobro vi-se
in dobro ni-se mu preskrebi in Se denarja mu bo dal,
vem da. in kaj ho iz vsega tega? Ni¢!*

yDenar bo potekel,* pravi drugi.

» Vidva tega ne razumeta; moléita rajsi!® dejal je
Dolef.

»Kaj bi vraga ne vedel?* huduje se Mateviek.
— Ali nisem svojega paglavea celo zimo zaganjal k
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§olmostru, da bi ga bil kaj izucil? Po svetem [Urbann
— to se vé sem moral pastirja imeti, potlej je s %olo
prec. Pa sem bil ondan, ko sem prafice v mestn prodal,
kupil mu ene hukvice, ¢ef maj bo fant v cerkvi na
branje molil, da mne ho stal kakor trot pred Bogom.
Ali kaj menite, da je znal brati! Hudirja je znal, nama-
lanega! Beri kaj iz bukvie, dejal sem mu v nedeljo
popoludne. Pa se je pripravljal kakor bolni iz postelje,
tako zhiral besede in tolkel in jecal, kakor hi kislo
repo jedel iz Skrbaste sklede. In ko mi je ondan biric
pecat prinesel, zakaj nisem peska na cesto napeljal. e
razlociti ni mogel, kdaj je dan postavljen, da se imam
pri gosposki zglasiti.  Sember te vzemi, dejal sem, po
kaj sem te podiljal vso Ijubo zimo k folmostrn. ko se
nisi naudil ni¢ in si fe vedji telek, ko jaz sam. Mari
bi bil jaz fanta doma imel, da bi mi bil prejo vil v
klopéice! Zatd jaz pravim: grajski gospod mora imeti
tudno pamet, da nagemu farnemu Solmostru hiro daje,
kakor mi vsi in fe ved potlej si pa fe sam onega
vzame in ga sam placuje,“

,Kaj ne ved, zakaj tako dela?“ pravi krémar.

»Zaka)?¢ pravi moz.

SKo bi ti imel tako kopica denarja, pa bhi ravno
tako delal.®

»Ta je pa resni¢na,* pristavi drugi izmed mozakov,
— ,Ko bi jaz ali ti hodil po ajdovi setvi od kozolca
z velicim poveznim vozom in z Zrdjd, in bi vsak deseti
snop izpulil in tako nekatero rizstavko pienice, ki so
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jo drugi ljudjé pridelali, domov napeljul, it menim da bi
potlej denar trosil in razmetal

SLe pijte, pn moléite!® reée Dolef. kateri ca je
ze v mozganil imel. da so mu ofi vkup lezle, potem
je z glavo potrkujé zacel peti z onemoglim elisom:

Fn staréek je bil) Je plagek izpraznil,
Je vinee rad pil, Je denz’za nalil.

Al modri mezié iz Obrhka e niso doli motiti
z gospod Dolfovo pesnijo, katero so slifali ze nelateri
in nekaterikrat.

»Pritozili se ne homo Cez-enj.* pravi kedmar. kate-
remu je na misel priglo, da bi ntegnil cospod aradcak
zvedeti, kako s=e je v njegovi hidi zanicliivo o njem
aovorilo.

,Bog obvaruj!® dejal je dmgi izmed sosedov. ki
je bil Obrécakn nekaj grofev dolZzen in se tovej ni spo-
dobilo, da bi bil ma nasprotni strani stal. — L Dober
gospad je. on bi ne mogel uboZiéekn s paleen v oo
dregniti, kakor kdo drgi®

s Kaj se vama mesfa? kaj sta Slevasta, ali Se le
hosta? Kaj pa odgovarjata na tiste, kar vaju nilice ne
vprafa! JJuz nisem dejal, da ni dober. poften moz,
ali pameti nima prave, pameti!® trdi svojeglave Ma-
teviek. — Jaz bi mu tudi iz ofij v ofi to povedal,
kaj se bom torej hal, ¢e me strije Dolet slidi ali ne.
Saj smo mozjé, ne nosimo moderca, ampak kamiZolo
in vemo, kedaj je ¢az molcati, kedaj covoriti in na uho
poste prenasati. Kaj ni res, gospod Dolef2¢
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,Kaj pak, da ga bomo pili 3e en bokal, e en
bokal, pa $e¢ en bokal,* blebetal je Dolef in z glavo
vedno blize mize prihajal. ,To pa, to, dolzen sem Ze
— koliko sem ze? Nikomnr nisem nié¢ zapil, otroke
sem vse preskrbel, ki nisem nobenega imel. — Se
en hokall®

,5a) fe tega mismo izpili!® pravi krémar.

oS¢ en bokal!* ponavljal je Dolet vedno.

. Vidite, tega je ze vrglo, za danes ga ima dovol)
bozjeca daril,* — refe Matevzek, ko je Dolef izza mize
vstal in kolovratil na klop k pedi, tam nekaj cunj si
vkup zdrgnil za vzglavje in se zleknil po klopi.

Lla) mu pomaga, da je gosposke matere sin!
Kaj mu pomaga, da vé ved ko vsa nasa vas, da je
ranjki gospod poprejinji nekateri tolaréek vrgel zanj
iz modnicka? Vse je bilo tako, kakor bi jaz pSenico
vsega letosnjega pridelka v gnoj zakopal. Saj je tak
clovek, dasiravno dosti vé in zna in 1my lme, in
suknjo nosi na sebi. — fe zmerom men) vreden, ko
jaz ali pa ti, Obrséak, kaj ni res? Za koliko je boljsi ko
moje babmice petelin? Petelin moje babnice — ze dostikrat
sem dejul, da ga bom s krepeleem pobil ali pa Krjavlja
najel, da mi ga bo ustrelil — petelin druzeza ne dela,
ko skodo na hozjem svetu in to je: na dvorn mi vse
razbrska in razkoplje, med seno mi tistega perja na-
nese, da po zimi junci kaselj dobodo, in jeimen mi
pozoblje. Za drugo ni na svetu. Tako tudi ta gospod
Dolef zn druzega ne tava pol solncem, kakor da
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ni¢ ne dela, da travo tla¢t in da vino. dar hozji,
konéuje.*

,Glej vraga, kako jo je dobro razpeljal, kakor
bi pravljico pravil. Vém, da Se Martin ne bi bil bolje
povedal.¢

Cudno se je zlelo mozém, da deseti brat ni govoril
danes ni¢ in se je vedno obracal na drugi konec mize,
kjer sta ona dva sedela in se menila.

,To sem vam jaz samo zato postavil, da boste
videli, da je res nenmno otroke uciti hranja, pisanja,
in vrag vé, kakove copernije se Se utéd. Ta clovek je
modre, ucene glave, pa je bolj neumen ko ti, Krjavelj!
ki ne ve§ nié, ni, pojdi pit!¢

Ta poslednji ogovor in konec moZevega modrovanja
je veljal staren, Cisto samosvoje nenavadne postave in
podobe, ki je hil v hifo stopil in se mizi priblizal.

Ali predno je Krjavelj prijel kupo, da hi rado-
darnemn sosedu odpil, prigodi se nekaj, kar je storilo,
da je moral ofi drugam obrniti, dasi je bil Ze suhoten
po grlu skozi doli. Kakor je torej bil kaplje zeljin,
moral je pogledati desetega brata, svojega prijatelja,
ki je ravno v tem trenutku vzpel se izza mize, za
pedenj vise vzrastel, kakor je bil sicer velik, strahovito
okrog gledal in naposled zarohnel nad starejsim izmed
spodnjih dveh piveev:

»Ti, Miha izpod Gaja, nisi vreden, da za mizo sedis !
Ti si oderuh, tebe bomo dali h konjederki v sluzbo;

vrgli te homo na smeti, ¢e se brz ne poberes ven! Ven!“
4%
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Tisti. kateremn je to veljalo in njecov sosed, vadi-
gnila sta glave po koneu. Priletnemn Mihi so se grbe
na liecn pomnozile in harva se je v zeleno izpremenila,
ko je videl. da ga podi Martinek ven. Obledel je iz
jeze i stamote, da ga tak ¢lovek hoce iztivatt iz drzhe
in ni ga bhilo velja iti; nasproti pa je hil toliko hahje-
veren, da se je bal z desetim bratom prepira, kateri
bi mm lehko napravil, da mu bodo krave krvavo mleko
imele in druzih urokov veliko. Tudi morda ga je vest
toliko pekla, da ni niti Sel, niti ne prec odgovoril, zakaj
ne gre.

LAl & me slifal, kaj sem dejal?¢ vpije Martinek.

o, Pa zakaj 2% vpraga Miha s svojim zoprmim elasom.

SZatd. ker smo tukaj sami posteni ljudié, ti pa
si mreina pasja, oderuh! Ti pojdi h konjedercem in
rabeljnom za hlapea. ne pa med podtene moZe za mizo.
Poglejte. mozjé — obrne se deseti brat do drnzih —
tukaj sem doleo poslugal, kaj imata ta dva in Bog ofa
me udari, e sem e kaj tacega slisal.  Za &tivi tedne
odloga prosi ta vad sosed Francelj. Vsi veste, da femu
hudirju denarja ni treba.  Pa zaka) ea tako ferja. da
ge fe z jokom ne da preprositi? — kajti Francel] je
res jokal pod pestmi, le pod ofi ga pogledite. Zatd
ker mu méni domacijo prodati, ker vé, da ga hodo
potle] v vojake vzeli in da bo potlej lehko za njegovo
deklico hodil v svojem Sestdesetem letu, palica ga po-
tiplji! Kaj po¢nemo Z njim? Ali ni prav, da se kar naj-
hitreje izkida izpred nas?¢



»Aha, dobro govorid, Martin!¥ oglasi se Krjavel)
in izpije kozarec.

Drugi mozj¢é pak so moléali na Spakovo vpra-
fanje in sicer iz raznih razlogov. Krémar Obricak se
ni hotel Mihi zameriti, S menj pa desetemn hratu, ker
je dobro vedel, da ¢e z enim potegne, druzega me
bho vet blizu. lzmed piveev pak je bil eden Mihi v
rodu po krvi, drogi pa po mosni; torej sta oba namu-
zovala se tako, da se ni vedelo, ali odkimavata ali pri-
trjujeta.

»Ven bom fel, ali beradi me ne bodo podilil#
pravi Miha.

Deseti brat pak je stopil izza klopi in z modjo,
kakersne v njegovih kos¢enih udih ne bi bil nihée pri-
cakoval, ubere Miho za vrat in ga z lehko izvlece izza
mize do vrat, ter ga sune venkaj.

Krémar, ki se pri vsem tem ni genil, dejal je
zdaj: ,Prav, saj ta skopuh ne da tako dosti veé sku-
piti ko mié¢. ¢

Kakor bi se ne hilo ni¢ zgodilo, tako se vsede
Martinek zopet za mizo.

sNi¢ se ne boj, Francelj, pa vesel boli, platala
bova tvoj dolg, hisa ti ne bo prodana in ljubico bos
imel. Jaz vem za zaklad; drevi ob poludesetih v
Leznecu bodi; na krizidéu posedi, da jaz pridem —¢
posepeta Martinek mladenicu na uho, udari potem oh
mizo in ves izpremenjen zavpije: ,No, kaj ste umolk-
nili? Poprej ste-godli in klopotali, da so me po eni
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plati udesa bolela. Zdaj naj kdo kako obaltno zarohi,
da se nam kvt razerveje. Le pijte, danes je moj dan,
jaz dam za-nj, kolikor more kdo piti.*

»Martinek, jaz bi rad nekaj vprasal,® pravi Ma-
tevzek.

,Le migaj z jezikom, pa se ti bo govorilo. Vse
se sme vprafati, samo to je druga rec, ali se ¢e odgo-
varjati ali se nece,* odgovori deseti brat.

~Glej, ljudjé pravijo, da ti hudir sam — Bog nas
varuj in sveti boZji kriz — denar donasa, zatd se ti
ga nikoli ne zmanjka,* pravi Matevzek.

»V kaksni postavi pa dohaja k meni, ali v madji
kozi, ali s kozlovo brado, ali z oslovskim kopitom ? Kaj
pravijo?# odgovori deseti hrat in se tako zasmeje, da
je bila Matevika res misel, za resnico verjeti, kar je
vprasal v gali.

»Polusedmo brazdo pod zemljo ga ima vrag zako-
panega — tako so casith pravili — i t1 ga menda
najdes, zaté ker si deseti hrat.®

s Tako pravijo? Ali ti verjames ali ne verjames ?¢
vpraga Martin s smehom.

»Ravno to sem te hotel vprasati, ali smem ver-
jeti ali ne. Dejal sem, ¢e bos ti potrdil, i nu, potlej
bi utegnil drugace misliti. Na tiste coperne habe, roje-
nice, strahove in mrlice, ki nazaj zahajajo — jaz ne
vernjem, ker jih sam & nisem videl. Hudi¢ mora pa
vender hiti, saj je v &iridesetdanjskem postu Boga
skusal: v tej skusnjavi se pa tudi vidi, da ima denar



pod oblastjo, ker obetal je tacas hogatije in lepotije
vesoljnega sveta. Zatdé sva se Zze z babo ondan menila
— — pa Martinek. ¢e ne bo& zameril, da ti naravnost
povem 2¥

,0 mi¢ se me ne boj! Tebe ne ugriznem, ko bi
ze tudi koga.*

sNu! — z babo sva se menila od tebe in sva
ugibala, kje toliko denarja dobo¥, da tako rad za vino
dajes, bheracem pomagas in da se céndno vidi .. ¢

,Kako je to, da sem sam razeapan in ongiv,
Jelize

o1 nu res, da si fe cevljev ne privodcis, Ceravno

bi lehko take nosil, ki bi bili gori do pregiba.¢

»Mari do pod pazduhe® zasmeje se Martin, ,ali
cakaj, bom %e jaz eno vprafal: ali vé, kaj je deseti
brat 2¢

»To je res, da vem,“ odgovori Mateviek, ,ali
ti, Martine, nisi tak, ko drugi deseti bratje, o katerih
pripovedujejo stari ljudjé. Ko so se moja ranjea mati
mozili, bil je tudi eden tak na svatovicino prifel kakor
ti, ves meumen pa vsegavedez. Pa mihée ni vedel,
kdaj je stopil v hido, na enkrat je stal tam pri god-
¢evski mizi. Talas je moji materi prorokoval, koliko
in kakove otroke bodo dobili, in vse se je zeadilo,
kar pri¢a, da je bil res deseti brat. Pa ko se je klo-
bas in pleceta najedel in nekaj v malho nabral, ni
ga bilo ved videti v tem kraju. In kdor % o kacem
desetem brata vé povedati, vsak pravi; prifel je in el .. .¢
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»la] sem pa jaz 2¢

el feai ne pravim, da nisi deseti brat; jaz
menim le, da si drugacen ko so drugi taki zato, ker
imas denar, ki ti ga samm vrag hruba iz sebe, ali vedi-
gabog, kje ca dobivas.®

»N1¢ naj te to ne skebi odeovort Martinek nekaj
resnobneje.  ,Ce mislis, da sem koga okradel, skazi
mi; ¢e sem koga oplabtal, naj me tozi: ¢e je pa posten
denar, pa tiho bodi. Glej, cesarska podoba je gori
vrezana na tej petiel ko na tvojiz zato pij, hudirja!
Ko bi tudi za vragov denar pil, kaj zatd; vino je bozji
dar iz Obrdcakovega soda.®

Toda Matevzkovega esoseda, kateremn je pijaca
napita stala, stresnilo je nekaj éudno po vseh udih,
ko je mesel kupo na usta, kajti verjel je na Zive in
mrtve, da je to vino res s podzemeljskim skratovim
denarjert placano. Ker je mislil da bi ntegnilo v Zeloden
ostaty, ali kake cliste v njem zavoditi, zlil je po obradku
in maprsniku pal kupe in le drago palovica je izpil.
Mateviek pa ga je bil Ze nekaj v glavo dobil; zatd se ni
samo Cisto nobene vinske vrazevine bal, temved je celd
hotel pogovor z desetim bratom dognati, kajti dolgo
si je ze obetal, da mora neke ¢udnosti in nenavadnosti
iz samih Martinkovih ust razjasnjene slisati.

»T1, Martinek! ker vidim, da sva danes pri policu
in da ni¢ ne zamerid, vprasal te bom Se edno. Ali sta
res vidva z gospodom na Polesku, tistim tihim, zaprtim



clovekom prijatelja? Pravijo, da je on tudi vragu za-
pisan — —*

Matevzek ni mogel dalje govoriti, ker ga je stari
dedéek Krjavelj vedno pod mizo z nogo becal in silno
z oémi migal, da naj molé o te) reti. In res se je
Martinkovo lice ¢isto izpremenilo, ko je slisal gospoda
s Poleska omenjati. Polozil je dve petici na mizo,
vteknil pipo v usta. vrgel prevezane Cevlje Cez ramo
in pocasi Sel ven.

»All niste mogli moléati!* jezi se Krjivelj. ,Kaj
je bilo treba blebevsati od Piskiva, morski strah te
postradil? Kdo bo za vino dal? Nalas¢ sem pridel les-kaj,
da hi ga enkrat pil ¢ez dolgo, ko veéni kraj: pa mi
ga odienete. Bog se vas usmili! Ze toliko dnij je
med nami, pa ne veste, da se ne sme Z njim govoriti,
kar cloveku v glave pade.®

F o »
adal



Tak dedije nam bili
Pred stotino let.
Jak. Zupan.
Prigel bo en moiitek !
Stara pesen,

W rjavel], moz, ki je posleduje besede govoril, zdi
B\ Y| s¢ nam tako imeniten. da ga hotemo natanineje
=== narisati in zatd Z njim celo nov odstavek zace-
njamo. Zakaj denagnji Obrscanje, ki so bili tadas otroei,
ko se je nafa povest godila, trdijo, da niso razen dese-
tega brata Martina Spaka nikogar za vedje éudo imeli
ko Krjavlja.

Bil je ta moz ze ¢ez Sestdeset let star, srednje
velikosti, pa precej zZivoten. Lica je bil zabuhlega, cela
nazaj visecega in nekaj cudnega, poludkiljavega pogleda.
Oblecen je bil po zimi v suknjo, ki je hila Bog ve kedaj
vojaska in od plavega sukna, kateri se pa zdaj iz mno-
zine pomdéckov, zaplat in lukenj, z vlaknom in nitimi
zapletenih, Ze ni poznalo, katera barva in zaplata je
prvotna in katera je Se le potlej pridejana. Hlade prt-
nenice so segale samo do kolena, kjer je Krjavelj za
malo péd bose koZe kazal. ker so bile golenice njegovih
cevljev Ze tolikrat udelane, da niso veé segale do kolena
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in do stremen. Na glavi je imel klobuk s Sirocimi
kraji, kakor ga sem ter tja denadnji ¢as samo &e casih
v starini ali na glavi cestitega slovenskega deda vidimo,
ki se ne da zapeljati neumnim nosam mlajSega sveta.
Pa da bi Krjavelj pokazal, da je svoje dni cesarja sluzil,
torej kaj sveti skusil. itmel je krajevee nad levim nsesom
cori zavihan in na oglavje pripet, kakor nekdanji bram-
bover v francoski vojski.

Pravijo. da je lepge, ée se ¢lovek nevedneza kaze,
kakor ¢e laze. Zaté bom tudi jaz naravnost povedal,
da ima pricujoca povest med druzimi slabostimi ravno
na tem mestu znamenito prazno lino, katere nikakor
ni bilo modci zadelati in zamagiti. Ni namreé¢ znano,
kje se je nas dedek Krjavelj - radil: ni znano kje in
kako je pastirteval in fantoval: kje in kaj so bili nje-
govi roditelji. Vém sicer, da, ko bi bil holj preprican
o svetosti pisateljskega poklica. mogel bi bil v krstne
farne bukve iti gledat in to prazno mesto napolniti,
tembolj ker je v istini rojstvo prvi pogoj, teda) najvedji
faktor vsacega velikoumnega dejanja v cloveskem ziv-
ljenjun. Ali fajmoster obréke fave je ¢merikav, star gospod,
s kljukastim nosom in srebernimi nadcniki; ta je, ne
vém zakaj. najhujsi sovraznik vseh novelistov. roma-
nopiscev. dramatikov in druzih Ijudij te vrste: lehko
si potle] mislis, da sem se bal moZa izprasevati za
letne Stevilke in osobne zadeve druzih ljudij, ces, ko
bi pa dedec slutil, kaj bi jaz rad. gotove bi me po
hlapen in kuharici vrgel na plano.
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Toda bodi si Ze Krjavljeva mladost taka ali taka,
to moremo za trduo povedati, da je bil pred desetimi
leti smreko posekal. katera je bila za prvi tram v hisi,
ki si jo je Krjavelj na pusti Obricakovi njivi tik hoste
postavil z lastno roke, in katera % denadnji dan stoji,
dasiravno namesto Krjavlja samo mi&i in polgane v
njej gospodarijo. Krjavel] je smolo bral po hosti, ter
Jo prekubaval in prodajal kmetom, da so si kola mazali.
Zraven tega pa je imel 3e ve¢ lastnostij, katere so ga
dale¢ okrog seznamile. Skupek vseh teh lastnostij ga
Je pa po vsem locil od desetega brata, kateri se je
veliko Z njim pecal.  Ljudjé namrec. ki so videli in
vedeli, kako Martinek vse prendari in vsako re¢ zvé
in so ravno zato radi verjeli, da zna ved ko drugi,
— ravno tisti ljudjé so govorili, da ima blaZeno lastnost,
ki marsikoga storl sreénega v nesreci, — dejali so, da
Je Krjavelj dobra dufa., samo malo neumen.

In vender Krjavel] ni ni¢ posebnega pocenjal.
Smolo bral, kislegr mleka gospodinj v vas prosit hodil,
smolno olje prodajal po dva krajearja funt, vranam
in vrabcem nastavljal, veverice streljal in pekel in jedel,
crknene prasice po okrozju pobiral in doma za pred-
pustno slanino in sladdico susil, zvefer k sosedovim
za pec¢ hodil sest, pravil tam vselej in vsak veder, kako
je morski strah, hudirja na barki, videl, ko je bil vojak
kako je kozo ozdravil, da ni ved v psenico hodila,
kako je ,Statljivemu* konju navado odpravil itd. —
ni¢ druzega ni revez poctel. To pa gotovo ni bogvedi
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kaj. In vender g0 ga neusmiljeni jeziki raznesli za nenm-
nega ali vsaj malo prismojenega. Ker so vedeli, da
je Krjavelj dobra duda in rad ustreze, imeli so ga za
Juréka in nalasé govorico napeljali na hudirja, na kozo
in na take reci, da je le moz pozabivii, kako je to
stokrat ze v raznih izpremembah pravil, % enkrat
isto re¢ ponovil. In Ce je ubozéek malo dragade zategnil,
¢e je danes dejal, da ga je bilo strah. ko je hudica na
kose sekal, jutri je pa rekel, da ga ni bilo nié strah,
brz so ga dejali na osla in ga na laz stavili.  Da,
nekaj jih je bilo, ki celé niso verovali, da je hil Krjavelj
kedaj morski vojak, ampak so hoteli vedeti, da ni v
svoji vojascini dalje prigel. ko gori do Soriskega polja
nad Ljnbljano in da jo je tam kakor bojazljivec skrivaj
pobrisal. Pa to so bili menda le hudobnezi, ki nikomur
ni¢ ne verujejo: zatd menim, da bode bolje; ¢e midva
z bralcem vzameva Krjavljevo za resnicno.

STakd ti pravig, Krjavelj, da se temu Martinka
ne sme o Cemersibodi govoriti ¢ pravi kmet Matevzek.

,Kaj %! Ne sme se ne!“ vpije Krjavelj, ki je
imel zraven nastetih Se to dobro lastnost, da je glasno
govoril in besede vlekel,

oK tebi rad zahaja, pravijo,“ dostavi Matevikov
sosed, i Ze vel kaj mm je nevSeino. Kaj pravis,
zakaj nofe o tem gospodu s Poleska ni¢ sliSati, pa
vender edni vedo, da sta znana? Kaj ti kaj pripoveduje 24

»Ni¢ ne pripoveduje!“ odgovori Krjavelj.
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,Ce je hudicu zapisan. kar jaz mislim, ker ima
zimerom  denar, dasiravno zivi kakor ¢uri-muri bozji
volek v travi. brez dela. — vém, da se kaj pomenita
od vraga.* pravi Mateviek in c¢ez ramo pogleda soseda,
kr*marja in mladega Franca, ki se je bil tudi blize
pomeknil.

»9a) ga ni hudica, kdo ga je pa videl?¥ pravi
krimar in namezika drugim gostom. kakor bi hotel
reci: zdaj ga imamo, poslusajte!

In res je bil Kyjavelj] na enkrat ves 2iv.

.0 to pa to! Hudir je pa hudir.* Rekdi se iztegne
po mizi, pomakne klobuk mnazaj in 2z glavo pritrkujé
pravi: ,Saj sem ga jaz presekal, o polunod¢i sem ga
presekal, na dva kosa.®

»Povedi nam. kako je to bilo.“

yTakole: jaz stojim ob enajstih na barki za
strazo pa — —*

»Prej si pa rekel, da o polunoéi,* seZe mu Francelj
v besedo.

Krjavelj se ni dal ni temu ugovorn, ni smehu
motiti, ampak je svojo trdil in dejal: ,Ob enajstih je
bilo, to Se dobro vém. Sam sem stal, megla je bila
in tema, kakor v rogu. Zeblo me je, pa sabljo sem
imel. Dremati se mi je hotelo: zaté sein zacel tjakaj
po morju gledati.* g

pKako si po morju gledal, ko je bilo tema ?¢

»Naj bo tema, saj sem imel kresilo in gobo in
drva, pa sem zakuril. — Kar gori v jamborju nckaj
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pravi: vrr, vee, vir! Jaz gledam, gledam, — — ni
bilo ni¢! Spet se mi zacéne dremati. Le pofenem tja
na tli. Kar se barka tri pote zaguglje sem ter tja.
Jaz gledam, gledam, poslusam, — ni bilo ni¢! Kar
nekaj sem po morju pride po vodi in z nogami pravi:
comp! comp! comp! Jaz gledam, gledam — kar vidim,
da hundi¢ gre! ...

,Kako si pa vedel. da je hudi¢?* vprafa eden
nevernih poslugaleey,

,Kaj ne bi vedel! Ali ni imel rudecih hlaé, zelene
kapice, kosmatih tacic in take nohte na prstih, ko oni-le
kavlji pri vagi?¥

SAlL te je bilo kaj strah?¢ vprasa kecmar.

,Kako me bo strah, ko sem bridko sabljo v rokah
drzal? — No, potlej je tista pofast ali tisti peklenski
skrat plezal gori ob barki prav na glas: skreb! Skreb!
skreb! Kakor je na vrh prisel, pa se ti je iz ocij v
o¢i meni nasproti postavil. Sveta mamka bozja sedem
krizev in tezav — dejal sem jaz — pa sem zavzdignil
bridko sabljo, pa sem zamahnil, pa sem ez glavo ubral
in loputnil: lop! — pa sem ga posekal, samega hudica
sem presekal, na dva kosa!®

»Kako pa vé3, da si ga presekal ?¢ vprasa Francel].

»Kaj ne bi vedel, saj je dvakrat padlo v morje;
prvi¢ je reklo: strbunk! v drugié pa se je slisalo:
str—bunk! Pa reci potlej, da ga nisem presekal, da ga
nisem na dva kosa presekal.“
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JTo je res, da si gal!l Nid, pij, ki si tako dobro
delo storil,¢ pravi Mateviek. Al ti S koza kaj na
Obrscakovo njivo uhaja.®

»0 ni¢ veé ne, zdaj sem jo Ze ozdravil, kozo,
Ze dobro dolgo let je tega,® pravi Krjavelj in prazno
kapo na mizo postavi.

JKako si jo ozdravil 2%

o1, kako! Kri sem jej izpustil, pa se je popravila.
Jaz sem imel s kuho opraviti, moral sem paziti, da
se mi smola v lonen ne nZge: zato nisem mogel zmerom
v kozi ofesa imeti. Ti, Obricak, si mi vedno Zugal,
da mi jo bo§ vzel, e bo v Skodo hodila. Kaj je hilo
poceti? Zaprte nisem mogel imeti. varovati in vreacati
zmerom in zmerom nisem utegnil. Cakaj me vrag,
cak! t1 bom Ze eno naredil, kozata., da ne bhof ven
in ven gohea v ograjo tiséala! Pa sem vzel véliki noz
ter sem ga mabrusil na ds in sem se nlegel na trebuh
prav tiho za mejo tam pri vrzeli, kjer je Zival noter
hodila. Kar ti pride! En gobee trave namuli pa odtraa:
hrst! Zopet mamuli — tacas se pa jaz iztegnem in:
Sop! porinem noZ kozi v hedro. Kri je tekla, kakor
v turski vojski, in vpila je uboga Dimka, kakor bi jo
na meh drl; jaz sem pa dejal: caki! zdyy te ne ho ved
v $kodo.*

LAl t1 je crknila potlej 24

»Raj fe! Kakor jej je tista pregresna kri odtekla,
ki jo je zapeljevala, potlej je ni bilo ved videti v &kodi
in zdaj vém, da nima nihée bolj pohlevnega zivinceta.*
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,Kaj meni& da je hudobija v krvi?¢

,To je. dal!l® vpije Krjavelj. ,Slaha kri sama stori
pri zivali in pri cloveku, da se greh dela. To sem
jaz od udéenega Hrvata zvedel v vojacih, na harkah
sva hila vkup. Tam na morju imajo take igle, da
pudcajo vsacemu, ldor je uporen, razposajen, hudoben,
poreden in pregresen. Zato sem pa fe juz kozi puséal.®

,Kolikrat so tebi puséali!® vpraga Francel.

o1 ti zgaga prekanjenska! kedaj sem se pa jaz
kaj pregredil? Nikoli!® odgovori Krjavelj malo hud.
SKlin se s klinom izbija, vine z vinom, eclave za glave,
tako pa tudi hudobnost s hudobnostjo. Al semn vam
ze pravil kako sem. Bucarjevemn konju postatljivost
odpravil 2

»Nikoli nisi & pravil!® odgovord sosedje, ‘eravno
Je vsak izmed njih to pravljico Ze Bog ve kolikrat
sligal.

»No vzpomladi onega leta, ko je bil lan pozebel,
sejal je Buéar oves po laniséu. Ker je hil hlapee —
tisti Urh je tadas sluZil Buctarja — nekaj obolel in je
v stanici lezal, ni mogel za brazdo hoditi. Bucar pride
pi-me in pravi: pojdi. Krjavel), pojdi. bos namesto
Urha ene tri kraje povlekel.  Jaz grem precej. Bucar
mi upreze tistega sirastega konja, ki ga je prédlansko
vzpomlad konjederec vzel, pred brano in jaz poZenem:
ti héte! Dvakrat sva 3la po rvazhorn cori in doli. V
tretje pa pozenem: histahor po sredi! Pa ni htel iti po

sredi, le v rizbor je silil, mrha.  Vlecem za vajeti,
»
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vlecem, vpijen, pa na zadnje se i pofast fe ustavi
I se ne gane. Ko bi bil el noz, pree bi ga bil po-
pravil, kakor sem kozo, kar porinil bi ga bil tja v
tisto suhoréber. Caki me, ¢ak! pravim in odpnem vago,
pomerim in mn z viskoma tiko prisolim, da se tri
rebresa zlomijo.®

Sa) te ni Bucar ni¢ odtel, ko si konja kondal ?¢

LK) fe, saj sem mu rehra spet zravnal.®

HNakao 2

Jar Se enkrat sem loputnil, pa so kosti zopet
naza) stopile.~

Vem, da bi bil Krjavelj tisto popoludne Ze nekateri
1zinislek svoje modre in mislece glave sosedom pavedal,
ne samo kako se zival po novem zdravi, ampak Se
denge izkusnje, postavim, kako je svojo macko voziti
ncil, kako je ponofne tatove, ki so okrog njegove kode
lazili. za vsile) odgnal: ko ne bt bil krémar v tistem
hipn zagledal, dac dvie mlida gospodica, s puskami Cez
pleca, gresta mimo hide in sicer Marijan s Poleska in
in novi erajski ueitel), Vedecni mozjé so pa vender
hotelt videti, kakov je poslednji in so se skozi okno
iztegnili.  Krjavlju ni bilo mari gospode; ali kakor so
ljudjé tedili, da je newmen, domishil se je zdajei prav
po pameti. da hode treba kmalu placevati, denarja pa
ni imel, ker je bil ravno za sol in tobak dal poluSest
krajearjev.  Zagodenjal je nekaj. da ima doma ,mol-
zovo kozo“, da mora torej iti molst ter se je tiho iz-
muzal iz izbe, da ni nihée prav vedel, kedaj.
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Na srem, se mi zdf,
En kamen mu leZi,
Naradna pesem.

gapustivii Obrhek. krenil jo je Martinek ¢ez polje
d naravnost proti gradu Polesku. V tem hipu ni
Simel tistega veselega nordevalnega obraza, ki ga

je ljudém prikupoval. Sicer navivie zavihane obrvi so
mu bile zdaj upadle: strnile so se nad nosom v gnba-
nice, in odvzele navarlno pedat newmnosti in pripro-
stosti, katera se je drugikrat brala z mjecovega lica.
Usta so izgnbila polovieo svoje Sirokosti, iz lkratka,
to ni hil veé desett brat, ki je v vasovanjih deklicam
¢udne reci pravil in prerokoval. ki je casi med rado-
vernimi mozaki sedel, ko so kako modro ukrepali in
razdirali. Veckrat je ozrl se okolo in okolo in vidé, da
je sam dale¢ okrog. zatrepetale so mu ustnice in mislil
je z glasno hesedo.

Usede se na kamen tik pota, izvlede izpod srajce
debel podolgast Sop v zamazano ruto ovit. Razvije iz
nje ve¢ listov in jih skebno pregleduje. In polahko se
Martinkove ofi razmofijo in po rujavem licu prileze
debela solza in kane v velo travo na tla. ,Ljubezen

vas je pisala, vé ¢érke, roka, ki me je edina bozala
h¥*



— 68 —

nekdaj; ljubezen vas je sestavila in vender imate v sebi
smrt, kazen hudobiji. Odpusti mi, draga mati! ¢e nisem
tvoje zapuscéine rahil tako, kakor je hila tvoja volja,
samo za svo] dobicek: odpusti, ¢e sem dolgo misel imel,
da moram z njimi njega upropastiti. ki je tebe v nesreco
pripravil, ki ti je vzel mir, mir in fe ved. Umrle boste
z menoj, ali poprej morate Se vsaj drugim ljudém kaj
dobrega storiti, poprej morate njemu spanec preganjati
iz oc¢ij, buditi mu vest — — ¢

Od dale¢ tam je zdajei zapazil Martinek moza,
ki se je z motiko na rami blizal ravno po tisti stezi,
ki je mimo njega drzala. Naglo odbere iz svojih pisem
eno, drnge zopet zavije, skrije v nedrije pod srajeo,
vstane in s hitro stopinjo koraéi proti gradu Polesku.

Ce pravimo proti gradu, ne mislimo s to hesedo
znamenovati seliséa. ki bi to imenovanje zaslizilo; kajti
povedali smo Ze. da je hil Polesek nekdaj san:s drngo
bivalisée gospodov slemenifkih, pristava: govorimo le
z ljndsko besedo, ki razlotuje kmetska in gosposka
poslopja in z neko spostljivostjo meni, da se poslednja,
¢e tudi nigo posebno odliéna, vender ne smejo z navadno
hesedo higa imenovati. Ne samo, da so Ze nekdanji
stavitelji grada Poleska bolj potrebnosti in Zivljenje pred
otmi imeli; ko lepoto, — tudi zdanje posebno zane-
marjeno stanje je imelo videz, da bi bil marsikdo to
domovje z veéjo pravico imenoval pusco.

Na sprednji, to je zapadni strani, moral je élovek
skozi stara vritna vrata ali bolje vrzél, ker ldsa se je
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bila ze davno polomila in je samo $e na spodnjem vre-
tenu visela, Plot okolo vrine ograje je hil tu in tam
raztrgan, segnite plotnice so mirno lezale krizem pre-
rastene v koprivah in hobatu. Ozka steza je drzala
do veznih vrat, iznad katerih se je bil velik kamen,
grb Bog si ga vedi katere prejsnje rodovine. iz zida izluséil
in padel na tla. Krivee, oskrbnik ali pristavnik v
Polesku, kakor so mu ljudje dejali, odvalil je bil
ta kamen samo toliko izpred veinega praga, da se
ni kdo ob njem spoteknil. Zidanje ni bilo visoko.
Grad je imel samo eno nadstropje: na Sirjavo pa ga
je bilo precej, tako da je bilo veliko izh in shramb
praznih. Zid je bil zunaj osivel. tako da je bilo videti,
kakor da bi vse plesnovalo. Grad je bil krit s &ibrami;
tu in tam pa. kjer je bil sneg ali kjer je burja kako
Inknjo naredila. zadelana je bila streha 2z deskami.
Hlevi in drugi podstreski pa so hili kriti s slamo. na
kateri je rastel mah in staroletni tresek. Ce ne Ste-
jemo nekaj knretine, pisane macke in lovskega psa, ni
bilo v vsem Poleskn veé zivali, ko dva repa, ena
krava in mlad lep konj v hlevu.

Na male kosce razdeljene in z raznimi semeni
obsejane njive okrog Poleska, kakor tudi raznovrstna
gospodarska orodja in vozovi, ki so bili zarnjaveli in raz-
vrti nakopiceni pod lopo, vse to je pricalo, da se gospodar
ne peda sam s poljedelstvom, ampak da je zemlja v najemu.

Po vsem tem hi clovek sklepal. da mora gospod
s Poleska kaj uboZen biti. Ali vsi ljudjé v okrozju so
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vedeli. da to ni ves; da gospod Piskav in njegov sin
imata tako Zivljenje, kakersnega si le Zelita: ackateri
so celo trdili; da 1ma stari Poledcan toliko denarja, da
ga v dveh dneh ne seiteje. To se vé, da so si veliko
glave belili, kako je to. da mu je ddma tako malo mari.

Pa saj so tmeli Se veliko drnzega ugibati, cesar
niso mogli razumeti. Kajti ta stari gospod. ki je hil
v te kraje prigel s svojim Se cisto mladim sinom, bil
je kaj ¢uden moz.  Za ves svet se ni zmenil. Dasi
je bil Ze lep &as v tem kraju, ni imel nobenega znanja,
nobenega prijatelja.  Vsak dan, po letu in po zimi,
hodil je dve uri po stezi ob svojem gozdu. ki se je
ez velik klanjee na vzhodni strani raztezala. Ce je kdo
na teh sprehodih srecal in pozdravil starega in zamis-
lienega moZa suhega obraza, majhne postave, ¢rnika-
stega lica, v dolgi Ze oguljeni rujavi suknji, snel je
dolgo svojo pipo, iz katere je ven in ven kadil, iz ust
ter je malo nakimal, govoril pa nikdar nic. Ko so ga
enkrat kmetje poznali, jeli so se ga zatd nekako bati,
ter so se mu radi Ze od dale¢ ogibali.

S komer je imel kaj opraviti, s tistim je bese-
doval samo toliko, kar je bilo potrebno. Za prvega je
njegov sosed Slemenidan tasi pritel k njemu: ali tadi
temu je gospod Piskav kmalu vedeti dal, da mu ni
ni¢ dolzen in da ga ne vidi rad pri sebi. Zatd se ga
je tudi le-ti ogibal. Tolika je hbila gospodova odurnost,
da je nekdaj, ko je videl, da ga gospod fajmosdter, ca-
stitljiv staréek, gre obiskat, zapovedal Krivéevi Zeni,
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naj refe duhovnemu cospodu, da ga ni doma.  To se
vé, da je Krivievka sklenila roke. klicala Boga in vse
svetnike na pr_nna_uﬂjv. ker ni mogla razumeti, kako
ne bi bil ¢lovek tacega posveCenega gosta vesel, Bala
se je legati in je faj
in kaj je rekel. Lehko se pa vé, da

modtrn po pravicl povedala, da je

gospod doma
je Pigkav imel tudi od fajmostrove strani potem za
vsele] mir.

0d kod je Piskav prigel, tega ljudjé niso vedeli.
Da je dezelin, to se je dalo iz tega sklepati. ker je
po hozje govoril kakor drmei ljndjé, kadar se je menil
« Krivcem ali kmeti, ki so mu najemnino placevat
nosili.

0 poletenskih nedeljuh je dasi jezdil v cerkev,
Tam je imel spredaj klopico zi-se placano
in je ves das iz nekih ¢érnih bukvie bral, ne ozrl se
ni na levo, ni na desno. Nekdaj je bil pozabivi to
v corkyi pustil in kraljavi Mihelj, ki sz je

pa le ¢asi.

knjigo
bil svoje dni pri kanonirjih v nemfkem Graden brati
zudil in je te bukve pobral in gospodu nazaj nesel,
raztrosil je bil med ljudi, da niso pisane ni po nemsko
ni tako kakor kak$ne navadne postene molitevske. Iz
tega so povzeli nmni mozjé v Obricakovi krémi, da je
knjiga mnajbrz ,koloman® all tisto pisanje, ki uéi,
kako se hudic — Bog ga mas varuj! — klice v ris.

O eni lastnosti se pa niso mogli mozakarji zediniti.
Eni so namreé dejali, da je za druge ljudi skop, drugi

pa, da ni. In res je ¢asi ostro terjal od kmetov, kar
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mu je bil kateri na najemséini dolzen; céasi je pa zopet
pravil kakov berac. ki se je hil po nevedoma v Polesek
zaletel, da je pri gospodu le-tam dobil tak dar vhogaime,
kakersnega Se ziv dan ne.

Star pregovor hofe vedeti, da se otroei radi po
starth zvrzejo, Al pri Piskivovem sinu to ni veljalo.
Marijan je bil ves drugacen ko njegov oca. Kakor je
ofa veino doma tical in sam v sé zamifljen prezivel
pri tobaku, vinu in starih knjigah zimo in leto, tako
je ¢lovek Marijana dobil, kjer je hotel, samo doma
malokdaj. Ako ni s pugko in psom taval po gozdu za
zajecem in lesico, bil je v gradu na Slemenicah, ali v
vasi v tovardiji, ki mu nikakor ni bila enaka. Pa ker
je hotel veselo druzbo, ni imel kje izbirati. Zatd pa
so mladenica kmetje veliko v cislih imeli in stari so
z mlajsimi vred poudarjali: to je pravi gospod. Nobeden
vaskib fantinov ni znal boljSe spevati navadnih, dostikrat
ohlapnih in razustnih popevk in zdravie, ko grajski
Marijan. Dasi tudi si Se sam ni bil prav za prav v
svesti, kaj ga veze na Slemenice, pogodile so bile vender
stare Zene - in malo je bolj modrih na svetu kakor
so hile obrske babnice —, da bho grajsko Manico vzel.

Ker sta bila zatore) ofa in sin malo vkup, mish
se lehko, da zveza med njima ni bila najozja. In zares
je bilo ¢udno videti;, kako malo se je stari gospod
petal za djanje in nehanje svojega sina. Ce je cele
dni prezivel zunaj doma, ni ga zveder Se vprasal ne,
kje je bil. Isto tako, kakor z druzimi je tudi s sinom
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leta je moral Marijan vsak dan ob gotovi nri doma
biti; tacas ga je ofa ucil brati in pisati in poletke
najimenitnejsih  znanostij, tako da je hil Marijan po
vrhu izobrazen. Ali po petnajstem letu je ofa pustil
ucenje in sinu je bilo to popelnoma po vieli; kajh
ker ni imel do uka nikakersnega veselja, zdele so se
mu tiste ure, ko je moral ofetn nasproti sedeti in v
dolgoc¢asne knjige zreti, najpustejSe v svojem zivljenju.
Govoril ni stari z njim nikdar drugace, ko nemgko.
Kaznoval ga ni S v otrodjih letih nikdar drugace,
kakor z osorno ostro besedo. Vender se je Marijan
tudi te same besede tako bal, da si ni nikoli upal niti
ngovarjati mu.

Dasi je bil varastel mladeni¢ tako popolnoma
opuscen, brez ljubece matere in po oéetovi neskrbnosti
zivel Cisto po svoji glavi in volji skoro v vsej svobodi,
ne bi bil tudi njegov sovraznik reéi mogel, da nima
dobrega sreit. Zakaj fe tudi ni ol ofeta nikdar ofit-
nega znamenja ljubecega srea in ljubeznive besede prejel,
ljubil je vender pri vsem temn starega kakor sin, in ko
je bil stari Piskav preteklo zimo nevarno zbolel, postal
je mladenic celi éas njegove bolezni ves drugacen clovek
ter je res po sinovsko skrbel za-nj. Bil je Ze od otro¢jih
let vajen videti oceta pod to osornejso skorjo in ker
ni nikdar veliko premigljeval, zato mn $e na misel
ni prislo, da bi mogel njegov ofa drugacen biti kakor
Jje hil.
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Razen gospodarja in sina je hilo na Poleskn e
troje glav prebivalstva. Ko se je bil namre¢ gospod
Pigkav naselil na Polesek. povpragal je po kacem c¢lo-
veku. ki bi mu hil za postrezho in oskrbovanje tacih
vsakdanjih reci]. za katere se sam ni hotel pecati.,
Cevljar Andrejéek, po svojem orodjn Krivee imenovan,
ki je s svojo Zeno poprej v vasi osebenkoval, bil je
tako srecen, da je v Polesku dohil dve izbi in velik
kos mjive zato, da je njegova Zena in pozneje njegova
hei Franica gospodn postrecla. on pa ¢ast okrog hife
pogledal, zvecer vrata zapehnil, ocedil in otrebil, kar
je posebno vpilo iz nesnage in nereda. Iz vsega. kar
Je hralec okrog Poleska videl, pa se da posnemati, da
ge je oca Krivee holj brical za svoja kopita in &ila,
kakor za snaznost i red grada Poleska. Zato je bila
res za-nj in za njegovo pristayvnikovanje velika sreca,
da se start in mladi cospod za drugo nista dosti zme-
nila, ¢e je le Krivievka vsak teden dvakrat mesa in
tobaka prinesla 1z bliznjega trga in Ce je le Krivee ko-
nja ofedil in psa napasel.

Start gospod Piskav se je bil tega popoludne
ravno s svojeza sprehoda venil in je v svoji zgornji
sobi sedé mirno vlekel iz svoje dolge pipe. Na mizi
Je stala steklenica vina in prazna kupica zraven kopice
razmetanih bukev. Soba ni imela nobene lepote in ko
bi ne bilo velikanske, z bukvami zaloZene omare, na
kateri so vse krizem stale male in velike posode iz
stekla in druzega blaga, prazne in .z helimi, rudeénni
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in ¢rnimi vodami napolnjene®. kakor je pravila Krivéevka,
bila bi skoro prazna. Stene so bile gole, samo tam
omari nasproti je visela podoba, na platno naslikana
mlada Zenska. Krivéevka je menila, da je to Mati bozja
in-to jej je e nekaj tolazilo srd, da gospod nima ni
molka za rozni venee, niti Jhridke matre® v svoji izbi.

V tej sohi je torej sedel gospod s Poleska, ko je
nekdo nerodno na vrata potrkal.  Nevoljno se je sta-
remu pomracilo celo, kajti ravno zdaj mu je hilo po-
sebno neljubo, da bi ga kdo motil. Ali predno se je
ocdasil, odprla so se vrata pocasno in v sobo stopi —
skljuéena postava, Martinek Spak. Bil je Martinek v
tem trenutju svojega imena popolnoma vreden, kajti res
je bilo na njegovem obrazu nekaj spacjeza, vraijega
brati. Stopil je pred starega sicer ¢udno v dve gube
zvit, ali nikakor ne z isto spostljivostjo in hojeto po-
hlevnostjo, s katero se nizji clovek bliza vigjemn : temved
v svetlem njegovem ofesu je sijala neka divja iskra in
okrog ust se je videl zani¢evalen smehljaj.

,Kaj hodes zopet?¢ vprada stari in vstane s stola.

JJaz sem pac¢ vedel, da ne pridem prav, kadar
7e pridem. Ali tako vprasati sina uboge Majdalene, to
ne gre,* odgovori deseti brat in Se holj ustna raztegne.
— . Svoje rojstvo zastavljam — in sam Bog vé, kako
grozno hi neki gospod rad., da bi fo stavo izgubil, ko
bi hilo mogoce he! he! kaj ne? — svoje rojstvo za-
stavljam, da pred toliko leti, kolikor jih jaz &tejem v
zivljenju, kar ga je poStenega mestnega n potepinskega
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== Hhes

— me bi bila uboga Majdalena Strugova verjela, da bo
doktor Peter Kaves nekoga, ki ga tacas & ni bilo na
pozemskem svetu, tako malo prijazno vzprejel.*

~Ne vim, kaj évekad, tu vzemi pa pojdil® pravi
gospod Poles¢éan in mu porine nekaj tolarjev.

#Ne veste? I, kaj kratke pameti bi bili! Saj je
ze dolgo tega, kar sem Vam vse to skazal in, ¢e hodete,
bodem Vam danes se enkrat. Al danes nisem prisel
brnjat, ampak kupcevat. Kar ste ondukaj na mizo vrgli,
to ni zadosti. Clovek ima tudi svoje vedje potrebicine,
¢e prav hodi okolo kakor potepin. ¢esar mu ne bi
bilo treba, ko bi nekateri ljudjé hili Jjudjé.«

Stari je bil obledel. Usedel se je na stol in glavo
podprl. Precej pak se je zopet po konen sklonil in dejal
nekaj prijazneje: ,Zakaj mi ne dad miri? Pojdi, da te
videl ne bom, in dobil bos, da bos posteno zivel. Po-
vedi, koliko hoced: vse bod imel, samo pojdi iz tega
kraja: daj mi pisma, z zlatom jilh placam. Saj ved, da
se te lahko iznebim, sodniji te bom prepustil — —

+0 kaj fe!¥ — zakrohode se Martinek — ,papir
Je v mojih rokah, ta bo varoval mene, Vas ne. Zdaj
ponujate denarja, ali moja mati je v nadlogi umirala,
kje je bil tacas ta Vas denar? Ne boste se me izne-
bili ne; vém, da imate ondu-le nekaj, ki bi me spra-
vilo tjakaj, kjer je ona, ali tudi jaz imam tacega macka
(pokaze samokres izpod srajee). tako za samo brambo
ga nosim, ker vem, da se casi ¢udesa lehko godé. Zi-
veti pa jaz ne morem niti necem drugade, kakor sem
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se privadil. Ko bi Vas bil popred naSel, morda hi se
bilo naredilo. zdaj je pro¢. Pa vender, da mne bhoste
rekli. da sem prigel samo nagajat in neljubih spominov
hudit, zatd Vam prodam to-le popisano plat. Glejte. tn
se govori o neki stvari, ki bi Vagemn Marijanu v eni
noci sive lase napravila, ko bi zvedel. da mn je grdi
capin, katerega samo po strani pogleduje in zasmehuje,
celd po krvi blizji, kakor kdo misli, razen Vas in mene.
Koliko mi daste za-nj 2%

Gospod Piskav se izteene in pogleda. Moral je
pisanje spoznati, kajti sewel je hitro po njem. Al
Martinek je ravno take naglo odtegne in pravi: 0,
ne tako! Vidite, da nisem tako hudoben, ¢e sem ravno
znorele matere sin. Dve sto krizastih in ni¢ vec Vam
ne ho preglavice delalo, da ste kedaj poznali Majda-
leno Strugovo! Al drngade ne, ko iz rok v roke.®

Moléé gre stari o omare, izvleée vrecico in jo
dene na mizo, potem pa hlastno pograbi listino.

yZdaj se boste oddelmili! Morvda Vam bo e mo- .
goce utajiti, ko bi se kedaj prigodilo, da hi jaz hotel
kaj trditi, kar b Vagemu Marijjanu malo  casti delalo,
morda, ha! ha!*

Rekd spravi vreéico pod srajeo.

Staremu se je moral nek spomin vzbuditi, ki ga
je vsega prevzel: zaka] zeinila je topa mrklost Z nje-
govega oblidja, tresel se je na vsem zivotn in glas je
bil mehek, prosed, ko je dejal: Nin! —*

Deseti brat se pretrese pri tem ogovorn.



— 8

.Sin! pusti me, naj nmrjem vsaj v tem mira, umrl
bom kmalu. Ne onecedén] mene in Marijana in — sebe !
Daj fe drugo iz rok. kar ima$ v rokah, da ne bho pri-
calo o nekdanjosti — ——#

,Price so zmérom dobre, nekaj moram imeti od
matere za spomin, ol nesrecne matere * ngovarja za-
molklo Martinek.

SPusti to zZivljenje.* pravi dalje stari, ,pojdi v
droge kraje. jaz te bhom preskrbel, samo da sin ne
zve, da — —*

Dalje ni mogel gcovoriti. S fresoto roko mnalije
kupo in jo desetemn bratn porine.

Ze je Martinek z eno roko segel po pijadi. z
drugo ])ful srajeo, kamor je bil prej skril zavita pisma.

I\llhl'l] te za ljnbezen f\-'fl e matere — —*
l 1
]J ubezen ! — l\'l'l]il'l(_‘ 1_:. lilk in zopet se mn 0](0
divie zabliska — _hubezen ne, ne! Ljnbeznt Vi niste
J " ] 1 J

imeli, ne iskre ne! Obnorela je! Ne dam, ne pijem iz
te kupe, mor'a je kaj tacega v njej, kar je njen
strije pil, kar mu je doktor Kuaves piti dal!®

Neksi se obrne in izleti iz sobe ko burja.

Na smrt bled in zelen strmi stari gospod za njim
in ustnice trepecejo: ,Tudi to vé!4

Oskrbnik Krivee je v tem v spodnji izbi na nizkem
stoln sedel, pred seboj je imel razloZeno svoje cevljarsko
orodje ter je Zvizgaje tolkel podplate. Sivi dolgi lasjé
so mu nagajivo padali po grbavem licu, na katerem
je bila vtisnena vedno vesela in neskrbna natura. Ko
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si z zuljavo smolnato voko obrise sitno lasnato zhrav
s Cela, ngleda na pragu desetega brata.

»0hej! le noter, le blize. deseti materin sin! Kako
ti je ka)? Kaj mi novega poves?¥ zavpije in vzame
poludodelan ¢evelj med koleni. :

» Tebi ne morem ni¢ novega povedati, ti si Ze star,
vee tije Ze v kod pridlo, samo grob ti bo g nov,¢
odeovori desett brat in vrze svoje cevlje na Klop.

Nolke te podisi!* pravi zopet cevljar .éemn pa
brusid golo peto po pesku in po strnisen?  Tako mi
ne ho¥ nikoli ni¢ zaslnzka naklonil ; zakaj po tem bo
smmo Dog tvo) cevljar, ki ti bo vsele] dimge Zive pod-
plute pripel, kedar bos te shodil in skvedral *

~No, jrz menim, da imam zadosti dobrega  cev-
ljarja. ¢e sva z Bogomn pobogala se za podplate®.

JTo je res, Zelezna opstica se zvene in raztepe,
zivae hozja koza pa ne z lepo. — Al kaj mi hod no-
vega povedal?  Ljuwdjé covord, da ési komu za sreco
poves, kakor ciganka: meni pa nefed in ne privodcis
nikdar kaj tacega. Daj, daj, zini!* priganja Krivec in
Zebelj, ki se mu je hil zvrl, iz Cevlja puli

LT1osi star, moli in pokoro delaj, ée hoded. Sreca
se =amo mlajdim pripoveduje.

LNVidis, kako te prav uéi® dostavi Krivéeva Zena
v izbo stopivii '

Ti grdim ti; e ne bos drvzega povedal, ko od
groba in smrti in starosti in molitve in pokore, ne-
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snazna zvirca, zahvalil se ti bom s kopitom &z glavo,®
huduje =e cevljar.

LLe moléi, smold stari! ali mi pa Se rajsi povedi,
kdaj bos héer omozil, saj jo ho ongav Francelj doli iz
vasi vzel, ne?¥

Kriven se na enkrat vedro lice zresnobi.

.0 Franclju se jaz nimam kaj meniti: in ce
neced; da bi se mi zameril, % t1 ne govori o njem.
— Kam jo bo vraga djal? Ko hi bil jaz vedel, da
ima na svoji hidi toliko delea. zares ne bi bil pustil
svoji deklini ne ene besede covoriti s fantom. Saj si
ze slifal, da mn bo Miha hifo in zemljiste prodal.®

.Ne bo mu je — ne.® odgovori Martinek.

LSam je tonkaj-le pravil© potrdi Cevljar.  LJaz
sem nekaj vinarjev na stran polozil, zatd pa necem,
da bi 8a deklina brz po porokd z matho po svetn.
Zato tudi tebi svetujem, nikar jej me nosi nohenih
post od njega.*

SKaj pa, ko bi Francelj denar dohil? Ko hi sko-
puha placal 7% vprafa Martinek in oprti cevlje. da bi
odsel.

»IKje ga bo dobil? Na posodo. to ni ni¢. Drogade,
ko bi mu ti povedal, kje so na sveti vecer tolarji
eveli. ha, hal*

Sdo vél* pravi deseti brat.

»Stoj no, kam pa kolovratid?* vpil je cevljar, ali
Martinek je hil Ze duri za seboj zaloputnil in videl ga
je, kako je firoke stopinje delal Gez dvorisce.
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LGlep ga, stari!® gepetala je Kriviéeka svojemu
preljubeznivemu, ,to je vender pol c¢udesa! Nikoli
nihce si ne upa k nafemu gospodu, ta Mrtinek je bil
pa otodi dober ¢as gori. Kaj pravis, kaj je to?+ In to
cudo, kakor tudi Martinkove besede o mozitvi svoje
héere sta moz in zena v dolgem zaupljivem pogovorn
obravnovala, katerega pa ne ponavljamo bralen zavoljo
njegove dalgostt in navadnosti.

Martinek je gredé skozi vrt, kjer je Krivéeva Fra-
nica v gredi nekaj okopavala, postopil k njej ter ru-
decelicnemu  dekletu nekaj tiho povedal, kar jej je fe
bolj razvnelo obraz.

SKaj tioves!¢ dejala je.

yBodes ze videla! Predno bo pust —* Martinek
ni skoncal. Zagledal je nedale¢ Marvijana, ki je prihajal
po stezi. Na ofesu se je desetemu bratun videlo, da bi
se mu bil rad s pota ognil. pa bilo je Ze prepozno.
Zatd je oci v tla pobesil in hifro stopal po pota Ma-
rijanu ravno naproti.

Ko sta se srecala, stopil je deseti brat z eno
nogo v stran i ni pogledal, niti ogovoril Marijana ter
hotel dalje.

»Kaj si pa zopet iskal ted okolo?* vprasa ga
Marijan. Deseti brat mu je hil edini clovek, ki ga ni
mogel videti, dasi sam ni vedel prav za prav zakaj.

»Tebe Ze ne, za druge ti pa ni¢ mari!* odgovori

Martinek,
6
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snazna zvirca, zahvalil se ti bom s kopitom ez glavo,*
hudnje se cevljur.

LLe moléi. smole start! ali mi pa Se rajdi povedi,
kdaj hog héer omozil, saj jo bo ongav Francelj doli iz
vasi vzel, ne?*

Kriven se na enkrat vedro lice zresnoli.

O Franclju se jaz nimam kaj meniti: in ce
neced, da bi se mi zameril, fe ti ne govori o njem.
— Kam jo bo vraga djal? Ko hi hil jaz vedel, da
ima na svoji higi toliko delea. zares ne hi bil pustil
svoji deklini ne ene besede govoriti s fantom. Saj si
ze slifal, da mu bo Mila hifo in zemljisée prodal.*

«Ne ho mn je — ne.® odgovori Martinek.

«Sam je tukaj-le pravill® potedi cevljar.  .Jaz
sem neka) vinarjev na stran polozil, zatd pa necem,
da i Ela deklina brz po poroki z malho po svetn.
Zato tudi tehi svetnjem, nikar jej me nosi nobenih
post od njega.*

~Kaj pa, ko bt Francel) denar dobil? Ko hi sko-
puha placal 7+ vpradn Martinek in oprti éevlje. da b
odsel.

sIKje ga bo dobil? Na posodo. to ui nic. Drugace,
ko bi mu ti povedal, kje so na sveti vecer tolarji
eveli. ha, hal®

o vé!* pravi deseti brat,

»5to] no, kam pa kolovratis 2+
Martinek je hil Ze duri za sehoj zaloputnil in videl ga

vpil je cevljar, ali

je, kako je siroke stopinje delal cez dvoridce,
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LGlej ga, stari!l* gepetala je Kriviéeka svojemu
preljubeznivemu, .to je vender pol ¢udesa! Nikoli
nihée si ne upa k nasemu gospodu, ta Mrtinek je hil
pa otodi dober ¢as gori. Kaj pravid, kaj je to?* In to
éudo, kakor tudi Martinkove hesede o moZitvi svoje
heéere sta moZ in zena v dolgem zaupljivem pogovoru
obravinovala, katerega pa ne ponavljamo hraleun zavaljo
njecove dolgosti in navadnosti.

Martinek je gredé skozi vrt, kjer je Krivieva Fra-
nica v gredi nekaj okopavala, postopil k njej ter ru-
decelicnemin dekletu nekaj tiho povedal, kar jej je se
holp razvnelo obraz.

SRaj 1 ved 14 dejala je.

»Doded ze videla! Predno bo pust —* Martinek
ni skoncal. Zagledal je nedale¢ Marijana, ki je prihajal
po stezi, Na ofesu se je desetemn bratu videlo, da bi
se mu bil rad s pota ognil. pa bilo je ze prepozno.
Zatd je oct v tla pobesil in hitro stopal po potu Ma-
rijanu ravino naproti.

Ko sta se srecala, stopil je deseti bhrat z eno
nogo v stran in ni pogledal, niti ogovoril Marijana ter
hotel dalje.

Saj st pa zopet iskal tod okolo?* vprasa ga
Marijan. Deseti brat mu je bil edini ¢lovek, ki ga ni
mogel videti, dasi sam ni vedel prav za prav zakaj.

sTebe Ze ne, za druge ti pa ni¢ mari!* odgovori

Martinek,
6
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LGedem videl, ¢eomi i ni¢ mard, heraé pote-
pivnils

Marrinek ga hndo pogleda, kakor bi ga hotel z

ig
otesom prebosti. Berac! — Kedaj sem tebe kaj pro-
gil? Bova moli, da ne bod keda fe vedji berad ko jaz.
Bog v, Julo med nmma ima zdaj-le ve¢ v rokah ti
ali jue-

~Seenkreat naj te vidim, da bod tod lazil, pa ti
bom pusko stolkel na bucéi® pravi mladenic in zivihti

kovino kopito svoje risanice,

Poskusi! Pri Bogan je milost potle),® odeovori
deseti frat s pomenljivim smehom ter sam med  schoj
codmjige koraca dalje ¢ez polje.

Bodi=si i jo Marijan Piskav, povrino izobraZen,
Z drozimi Jjudmi vred veroval, di ima ta Martinek Spak
res nela] cndesnega moovrazjeoa na sebiy ali pa da se
je v tem hipu vkljnl svoji seénosti in nenstradljivosti
res bal teea cloveka, kioje bil vsaj njemn nasproti Ze
odvsclep potnlmen o nekako  prezicen: neka) ca e
vrefreslo, kesal se je, da g ni na mirn postil in Sel
SVOI0 pot.

Potok. ki tefe c¢ez slemeniike travnike in potem
dalje inimo Obrhka, izvira v severju komaj dobre pol
uce oi velike lipe v oodstranskem zati§jn izpod hriba,
precastenega z brezjemn in jelsevjem. Ravno mimo skal,
z rohidovjem prepietenih, izpod katerith se tiho kaplja
za kapljo priviva in potem v ozki struziei z lahnim
fwnom draga drugo dalje in dalje podi: tam mimo skal
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drzi malo nhojena pot, kravji stezi podobna, Cez hribe,
Hodijo tod Obr&fange in dme iz oblizja inalokda). Le
kadar se kuk wospo lar napoti ped v daljni semenj po
voli in hoce najblizio pot cez hribe nbrati. krene jo
tod-tja.  Skoro nikoli pa nobenemn na misel ne pride,
da bi po noti sam Sel mimo samotnega znamenja, vega-
stegn kriza i .ormade®, ki Ze od nelda) tu stoji in
je zavadi pravljice in raznih ostradljivih recij, katere
je ta tnoont tu videti hatel, mel naroldom na slabem
glas. Bil je namred na tem mestu pred ved in ved
Teti neki kvamar ubit. Ker je pa nesrednt moz moral
imeti kakove male erehe nid seboj in neznan tolovaj
ni za mase dal. strasil je nbiti kramar nekatero mesedéno
in temno no po brezjn in celo doli na travnikn je
Cast kdo ishil videti doleo Grno podobo = krofujo in

podkovano corjaca stati med vrbovimi ermi.

V tein glisovitem kotu tedaj bi bil tistega vecera
clovek vildel deseteca brata, kako je pod rohidovim
grmom Cepd s klinom jimo v zemljo kopal. Mesee se
Je bil ravno prikazal izza vzhodnih hribov in je obseval
samotnega Cloveka pri njegovem neznanskem delu tik
lesenega kriza.

Bilo je mrzlo. Martinku so se tresla kolena in
veckrat je prenchal, odlozil svojo nespretno leseno kopado
in st mel roke, da bi prste ugrel.

o ¥rag! dve pedi globoko, zadosti je, kaj bi zmr-

zoval 14 zagolrnji kopac, izvlece iz nedrija vrecico, od-
i}*
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vozli motvoz, vzame nekaj denarja ven. dmgo pa vrZe
v izkopano kotanjo.

,To bo zaklad!® pravi in se zasmeje tako na

alas, da se lastnega jeka ustragi. Vstane in gleda okolo.
Le vodica je lehko Sumela pod njim in razen njega in
drevia na poln podrte podohe krizanegn Vzvelidarja ni
bilo ¢uti in videti ni zivega ni mrtvega.  Kotanja je
bila kmala zasuta, Vehu prsti polozi Martmek travnato
jezo in potem zagrne mesto z odrastleki robidovega
grma.
SNi. 16zi do jutra veter, da te s Krjavljem in
Franeljem za doto vzdignemo in, ¢e ima Ekrat toliko
moci, da bo cvenk in Zvenk v zeblje ali oglje izpre-
menil, naj bo, to veselje mu ze privoscim.“

Potem nasadi svoj veliki klobuk na glavo in obuje
cevlje. Ko gre mimo kriza, ustavi se m rece: 0 Bog
moj, me bodi mi hud. kadar bom na sodni dan stal
pred teboj: ne bodi mi tacas tako malo milostiv. da
bi me na levo posadil zavoljo tega, da sem hurke uganjal
po tvoji zemlji! Saj si mi dal s pametjo tudi newmnost ;
saj si vedel, kakov bom in kako se mi ho godilo, predno
sl me ustvaril,

,To se vi, morda mi hod enkrat dejal: ¢e si hotel
dobro storiti, zakaj si pri tem ljudi zapeljeval, da so
na vraze verovali. Jaz viém, da je ta hosa, ali ravnam
se kolikor toliko po tvoji besedi, ki si dejal: kar desnica
dobrega stori, naj levica ne znd. Ljudje ne smejo vedeti,
da bi jaz lahko kaj imel: v grob bhom s seboj nesel,



kar vem in imam. To pa drugace ni mogoée. — Morda
ni prav, da ga imam v strahu, ki bi mu imel vsaj zato
zahvaljevati se, da sem na svetn. Tudi morda ni tebi
po volji, da tako Zivim, da ti kazen iz rok jemljem,
pa — jaz ne vem, ¢e morem drugace. Daj mi Se nekaj
¢asa tavati po zemlji in s tvojo pomodjo Se pokaro
storiti, da me vzame3 v nebesa k materi. In morda ho
Se on, ki ga veckrat opominam, kaj ima na vesti, napravil
toliko kesanja in pokore, da mu bo tvoj sveti vratar od-
slonil vhodisée v raj in se tam sprijazniva.®

Po tej izvirni molitvici se Martinek poc¢asi pomika
ob potoku proti vasi. Ob dolenjem potoku so neki vaski
tihotapel rake lovili. Ko jih Martinek zagleda, mahme jo
proti njim in se Ze od dale¢ oglasi s svojim hred¢eéim
glasom pevaje znano pesem:

Na mrzlem studencéku Je tiho jokala,

Je deklica prala, Jokala, jokala

Je prala, je prala, Je reva grenko!
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Sedmo poglavis.

Hrea jo pradno, srecno ni.

Presiren,
Kvasovo pismo prijatelju Ferdinanda Bojanu

Rko fi Ze le zdaj. se le po ved mesecih obljubo izpol-

ujujem, vém, st preprican, da je bilo kaj poseh-
newa, ki me Je oviralo, da t1 nigem hil moz heseda,
Veckrat sem ze imel pero v roel. veckrat sem il Ze
napisal nekaj vest tebi namenjenili: ali vsele] sem vreel
pero in pisanje od sebe. ko sem videl sestavek pred
sebaj brez nog in glive. Kajti ko sva o se Tocila. 1 tjakaj,
kamor te spremiti nisem mogel, in jaz kakor prognan
Dioniz iz Sirakuz v Korint tlako delat = topoelavimi
otroki: tacas sem hil tak, da sam sebe nisem  poznal.
Tozilo se mi je po tebi, prav zelo se mi je tozilo. Kamor
sem Sel in koder sem hodil. nikjer mi ni bilo prav. In
ce sem se vprafal, kaj je prav za prav. Cesa poeream,
nisem si mogel odgovoriti. Cutil sem se tako nsamlje-
nega, tako nepotrebnega na svetn, da bi se bil res lehko
sprijaznil s pregresno 1ni<li]n' ko i mi Bog smrt poslal,
bilo bi morda %e najholje. Cemn sem pa tukyj, kaj je
moja naloga? In v tacih trenutkih bi hil Ze skoro rad,
da bt bil mogel misliti, kakor splodina tega sveta mls]l'
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tudi joz sem eden, da jih je ved, eden izmed tistih:
fruges consumere nati.

In ge zdaj nisem popolnoma na dobrih nogah,
dasi se re¢ prece) na holje ohraca.  Ti <o Lo «meqal.
Vender tebe in tvoje sree poznam. Tebi lehiko povem,
cesar ne bi pravil nikomur. Al vseen ti povedati ne
movem, nimam prave hesale za to. (ntim. éutim, ali
kadar bi imel govoriti, tacas sem okoren in neroden.
Upam, da bos ti izmed vrst bral, Gesar povelsneaa ne
najdes. kar bi ti pa juz rad povedal. Nekaj joovomend,
kakor hrepenenje po nefem nezmanem, kiose mi pa
vender zdi, da Ze na poln imam.

Pa ti =1 pravi Kvas, rekel mi hof, kvasig, da sam
ne ves kaj. Prav govorid, Nande moj. ¢e tako pravis,
Jnz res e sam sebe ne razumem,

Spominam se, da sem tudi tacas tuko bledel, ko
sva v samotni izbicl adlozila knjige in sva se pomen-
kovala o marsicem. ¢esar ne hom nikdar pozabil. Spo-
minam se. da si me ti kakor starejdi in modrejsi vedno
zavrartal in mi edgovarjal na moje veine tozbe: clovek
mora imeti toliko filozofije, da si dufo prosto ohrani
vnanjilt in notranjih stisk in tezav. To sofistiko. ki si
jo bil iz najinega prijatelja Horacija na posodbo vzel,
kon¢aval st vselej z mentorskim olwrazom vekdi: upanje,
Lovre, upanje zivi cloveka, de ga Ze vse drngo zapusti.

Pa legal si — ne stoj! teko vobato ti ne smem
govoriti, ti se ne mores legati — tisti modri poetje in

blebetalei lazejo.  Saj ze upam in upam, kar sem se



zavedel, da Zivim. In kaj mi je prineslo to upanje?
Ni¢; konee vsega tega vecnega upanja je ta, da hlap-
cujem, da sem prinpal néenidtvo na starem gradu, Al
bi ne bil tega lehko opravljal precej, ko sem se brati
in pisati izacil? Cemn sem se tolikanj ubijal? Cemn
sem si prizadeval slepen Homerja razameti in druge
prismojene in pametne besede nekdanjih razmotati s,
cemu sem postopaca Sokreata obéudoval ?

Ze vem, kaj hod odgovoril, kiko me ho¥ ostel in
me nehvaleznika pital, In da ne bos monil, da sem ésto
izgubljen, moram ti povedati, da so vse to le hesede,
polu resne poln ne. Nekaj upanji mi je se vender ostalo,
Ceravno mojic vera nanj ni tuko neomahljiva, da bios
tebo) mislil, da clovek o wnjemn zivie Zaka) ko bi bilo
to res, bil Di zdaj pri tebi, bil bi srecen pri tebi. Tudi
ne smed misliti, da jih ved ne spostujem, teh starih
modrijanov. Ako casi sanjurim. sanjarim zatd, ker me
nekako vesell, menda ker bi s tem rad praznoto na-
polnil, praznota v svojem sren. Dokler sem e pri tebi
bil, imel sem vsaj eneca cloveka, ki me je Ljubil in
razumel. kateremu sem lehko vse zaupal, vse povedal.
Se te imam v srcu, tvoje prijateljstvo je menda edina
red, kar me more navdufevati, kar me nore tolaZiti.
All ravno to je tudi, kar me nekako tare: kajti prav
zelo te pogrefaun;: jaz bi vl imel vsaj enega pri sebi,
ki bi ¢util z menoj in se Z njim Se o éem drugem
pomenil, kakor o dolgocasnili vsakdanjih rec¢éh. Ne
more mi iz glave, kadar se tebe domisljam, kitica pri-
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proste pesni, ki mi jo je onidan pel eden mojih tukaj-
gnjih cudovitih prijateljev. malhar prav po boZji volji,
ki s desetega brata imennje (¢e ves, kaj to pomeni);
pel je:

Po hribeih je ivie, Al kje je moj ljubi,

Po dol'h je mraz; Al kje sem pa jaz!

Pa to me domidlja, da ti moram kaj povedati o
svojem Zivljenju in svojith novih gospodarjih in prija-
teljih —— ali da tega imena ne skromim — znancih. 1z
tega, kar sem ti ravno kar pravil in tozil, bodes morda
posnel; da sem nezadovoljen s svojim okrozjem. Toda
pohivaliti se moram, da, kar se vnanjega Zivljenja tice,
nisem do zday se boljSeea imel in da so mi celd Jjudjé
vecjidel po go lu. Menim, da zZe nekaj ved sveta poznam,
kar sem tukaj.

Moj gospodar, tako menda ti moram imenovati
oceta svojega gojenca, mo) gospodar je poluizobrazen
mescian, polit kmetovalee. Kakor prvega mora ga élovek
ra’l imeti,  Tako prijuzen in priljuden je z menoj, da
si res v sreco stejem, da sem jaz, ki sem se tezko in
nerad pripravil in udal v to usodo, vsaj k tacemu mozu
prigel. Kakor kmetovalee je pa ves tak rusticus, kakor
Horae svojega v lepem vrzun slika: Immoritur studiis
et amore senescit habendi. Zares jaz tacega ¢loveka ne
wmem, ki ima dovolj in ved ko dovolj in vender Se
vedno v tem ti¢i, kako hi pridebil e vec. Moj gospodar
je omikan moz, vé ti o vsem govoriti; kakor se kaze
je tudi marsikaj bral, lepo knjiznico ima, marsikatero
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pametno besedo izgovori; ki bi bila vredna. da bi st
jo dobro zapisal in ravnal se po njej. Ali najljubie mu
je vender govoriti o Zetvi in setvi, o Zrebetih in feletih,
kanjih in volih in dimzih enakih receh. Pri najmanjem
delu misli, da mora zraven hiti, vse ogleda in vse dela.
Veckrat sem si mislil, ko sem ga zvecer videl vsega
utrujenega: kaj ti je treba vse obletati, tolikanj ubijati
se, tolikanj trpeti in skrbeti! Jaz zise menim, ko bi
enkrat toliko imel. da bi posteno utesil potrebscine
tisteaa dela svoje osobnosti, ki ga telo imenmjem, jaz
bi nikdar ne mogel e dalje in dalje riti in prido-
bivati, ampak hotel bi Ziveti sveden in zwlovoljen, Da
feaskega Zivljenja tu ne mislim, to ze vém, da ti na
misel ne pride,

JKako je to. da se hote nekaj Sopiriti s temi
sploh znanimi izreki, morda bi me rad o svoji udenosti
preprical.® hodes rekel videvdi, da sem te ze dvakrat v
teh vrstah razveselil, omenivi starvega klasika. Al
tudi to sem Se tukaj pridobil.  Imam namre¢ starega
studenta. éudovitega cloveka, brata svojeea sospodarja,
za ucenika in ncéenca. Ah, ko bi ga ti videl, tega pd-
starnega, sesufenega, raztreanega in zamazanega moza;
ko bi ga slisal, kako govori vedno o pijad, ne nedolzni
vodi, temve¢ o sladkem vincu in Zganju, kako casi
celo mene pridobiva, da bi &l 7 njim: kako pri tem
vé mavajati primerne in neprimerne latinske izreke iz
raznih knjig — ti bi mislil, da ima$ starega slovecega
capina Diogena pred seboj, ki mn druzega ne manjka
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ko poveznene kadi, da bi vanjo zlezel in pa malo
vod cinigke filozofije. Zakaj, ko bi k temn kak Véliki
Aleksander prisel in mn na izbiranje dal. kaj bi rad
imel, izprosil bi si moj starl néenee v frakljee Zganja,
kakor pa da mn ne bi solnea zaslangal. Ufenca pa ime-
nujem starega Dolfa (kako ¢udno nage ljudstvo imena
za svoj jezik prekrscuje!) zatd., ker casi zjutraj, ko na
vrtu berem svojeca in tvojega ljubljenca, pridle k meni
ter mi knjizo iz rok vzame in jame prestavljati, da se
mu ne morem precuditi. Koliko talentov je Bog ljudém
razdelil, Jiudém. ki te davove zakopljejo sebi in ¢lovestva
na Skodo.  Nekatero leto je Ze preteklo, kar ni imel
knjize v rokah, veliko je v tem éasn takeor  doZivel,
kar ni v nikakerdni zvezi z izobrazevanjem boljSega dela
nafega bitja, celd veliko je pocel. ki hi hilo prelehko
utopilo poslednje duliovne moéi v njem, in vender casih,
kadar mi bukve iz rok vzame, tako dobro zamotane
re¢i v Horaciju pretolmaci, da ne vem, kaj bi mislil:
ali imam genijalnega ¢loveka pred seboj. ki je tudi
njemun namenjene darove zakopal, ali pa so nekdanji
uceniki vse drugace znali utencem znanosti prilastovati
ko denadnji pedantje in suhoparniki. Pa bodi dovolj
o tem, drugi pot ti povém, ¢ée hos hotel. vso zgodovino
tega Cudnega biserja v blatu®.

Ker sem ti zacel obrisovati svojo okolééine, mo-
ram ti fe druge spomina vredne osobnosti, s katerimi
se tu pecam. pred o¢i postaviti, da si bo§ potem moje
zivljenje in vsakdanje poletje posnel. Ker sem ravno
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z moskimi zacel, ostanem dosleden in ti najprvo te v
rudimentn mnaobrazim, dasi s tem Se ne refem, kakor
da bi imeli ti kako prednost ali bi mi hili bolj po volji
od Zensk. V oblizjn, komaj nekaj streljajev od mojega
zdanjega stanovanja, stoji stara polu razpadena Inknja,
ki se gradi¢ imenuje in je svojina enega najnenavadnejfih
ljudij, nekega starega bogatega hipohondra, ki ne trpi
Zive duse blizu sebe. Njegov sin Marijan je vsakdanji
gost pri nas, tedaj tudi eden mojih novih znancev.
Clovek je iste starosti ko jaz. kaie se mi bolj prijaz-
nega, ko mi je ljubo, veliko mi ima pripovedovati, zda]
me zvabi in spravi fja, zdaj sem; ali pri vsem tem ga
nisem ni¢ kaj vesel. Casi grem # njim na lov, ne tolikanj
iz veselja kakor zavoljo tega, ker se ne morem odpo-
vedati. Ti ve§, da me Casi tista neslanost popade, da
se zamislim v kaj in moléim. Te slabosti se Se dozdaj
nisem odvadil, kakor si iz tega razvidel, kar sem ti
od kraja pravil. Moji tukajsnji ljudjé pa to mojo razvado
razlagajo, da menijo: dolgéas mu je. Zaté in ker so
zares dobri ljudjé in bi mi radi ustregli, silijo me, naj
to in to z Marijanom vred pocenjam. Tako se primerja,
da sem veckrat, nego mi je ljubo, s pusko v hosti ali
s trnikom mna ribnjaku ali zdaj. kar je sneg zapadel
nad pti¢i. V teh priloznostih pa moram spoznati si, da
nisem za tacega prijatelja ustvarjen, kakor ga mi je usoda
tu pripravila. Dobra dusa je, prijazen, veliko si priza-
deva, da bi me razveselil in jaz sam si dostikrat otitam,
kako mu morem tako nehvalezen biti: ali kar je. to je,



pravega sofutja do njega popolnoma pogresam. Saj
ves, da sem casi ved ur lehko blebetal: s tem pajdagem
pa mi dostikrat pogovor obtic¢i, beseda mi pogre, nimam
ge Cesa meniti z njim. Govort veliko; ali vse njezovo
migljenje se plete o tem, kar mn je najblize, in to mene
ne more vezati. Ima Se nekoliko izobraZenja, ceravno
veliko ne. Ta ¢lovek, kakor se mi po vsem vidi, name-
njen je zenin najlepfe deklice, kar sem jih jaz v Zivljenju
videl. héere mojega gospodarja, Manice,

Nedem posknsati, kako bi ti na papir narisal njeno
podoha, zakaj beseda je okorna. pera bi jo holj kazilo
kakor slavilo. Celé ko bi bil slikar, ne mogel hi temu
obrazn vdihniti tiste blagosti in tiste sréne dobrote,
katero ¢lovek spozna, ako je bil nekaj ¢asa Z njo vkuap.
Zares menim, da omenjenemn srecnemn mladeniéu za-
vidam ta biser, katereea morda ne bo tako vreden,
kakor zasluzi in zaté morda ne vé in ne bo vedel. ky)
bo dobil na svetu. Tu vzor lep&e polovine élovestva,
in tam suh navaden ¢lovek, ki morda e ne ¢uti globlje
kakor vidi, ki ima morda ozke in omejene misli o po-
zemski sreéi — ali ni to nasprotje? Nasprotja pa se
po naravnih in logiénih zakonih ne strinjajo, ne vezejo.
In vender mi pripovedujejo ljudjé, da se mislijo tu vezati,
da meni gospod slemeniski dati svojo héer Marijanu.

Ko sem sam te razmere opazoval, preprical sem
se zlaj, da je resnica; zdaj pa se mi je zopet zdelo,
da ta re¢ Se mi tako gotova. Marijana nisem mogel
nikdar ni¢ vprasati o tem, se govoriti ne morem Z njim
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o tacill recéh: sam ne vem zakaj. Vidim, da sta si
kakor dva stara znanca, da s tikata kakor hrat in
sestra: ali nobenkrat ju nisem fe dobil v kakem holj
skrivnostiem in Zivem pogovorn, vzlasti pri njej nisem
videl nikacega znamenja gorefega cuta do njega. Mislil
sem, da deklica raznmno misli, da s2 njeni zdravi pa-
meti nepotrebna in nenmna zdi vsaksna sentimentalnost
in viunje skazovanje, da je torej v tem podobna pri-
prosti slovenski materi, ki gorece ljubi svojega odrastlega
otroki, pa ga ne poljubuje, ne objemlje, ampak raj&
pod trio skorjo zakrije blazno ljubezen. Drugekrati pa,
ko semn s svetom in sam = seboj nezadovoljen kje v
kraju sedel in me je zalotila in sva kak pogovor pricela,
izprevidel sem, da sem tu napacno obsodil: izprevidel
sem. (1 ima deklica zraven svoje vse razumnosti celo
nekaj romantiénega midljenja. Lehko povzames, kake
sklepe sem iz tega delal gledé omenjene reci. Napeljal
sem ¢asi govorico nanj, omenil sem njeneca Cestilen
pa nikdar se nece z menoj o te] razmerici meniti;
veele] se mi utegne s tem, da resnobna postane in
zacne o druzih recéh govoriti, ali pa se nekako ¢udno
in ljubo nasmehlji. da ne vem ali hoce rei: kaj ti je
mari moje ljubezni, ali pa misli naznaciti, da ljudjé brez
nje Stevilijo.

Po vsej 'pravici bo¥ dejal, kako je zopet to, da
se po starobabje védecen vtikam v reci, ki bi me imele
toliko brigati, ko prédlanski sneg. Jaz moram redi:
mea culpa, res sem nespameten. Clovek nima casi kaj
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delati, pa si take uganjke zastavlja. Tako menda tudi
jaz ngibljem, ker imam prevec¢ casa. Moj ncenec je ljub,
priden fantic, boji se me in rad me ima, tako da se
prav dobro razumeva. Ker mi vse o pravem casu stori,
kar mu naloZim, preoblagati ga pa nofem, ostaje mi
precej praznega dneva, Ce teh ur ne presanjarim v
svoji izbici, grem na vrt, kadar ni premrzlo in tam v
kolibici ¢asi najdem gospodiéno pri — bhukvah. Ko ne
bi Ze druzega imela na sebi, Ze to, da posebno rada
bere, méralo bi me, da hi jo Cestil. Kajti jaz mislim,
da je Ze to znamenje dobrega srea, Ce kdo ljubi poezijo
ali lepoznansko berilo. Le pomisli, kako sva med sehoj
¢asi prav sodila tiste izmed svojih vrstnikov, katerim
ni bilo mari za drago, kakor da so ustrezali raznim
telesnim  potrebam: katerim je vsako branje mrzelo,
izimit morda kake posebno domisljijo budele spise,
ki so jim le zato dopadali, ker so jim bili po mese-
nosti v rodu.

Mati njena, ze precej priletna Zenica, gospodinja je
skozi in skozi. Vse hrame in predale v pohistva mi je
ze razkazala in razlozila, tako da sem se ze casi dolgo-
casil, ker ne morem trditi, da bi me malenkosti zani-
male: kaka roZa iz tega in tega semena vzraste; kako
se to in ono orodje rabi; kako se korenje za seme
prav sadi in enake re¢i. Pa mamka je dobra, skrbljiva
zime, kakor bi bil njen sin in varovati se mi je, da
Je ne zalim s tem, ko bi pokazal se nepaznega ali malo-
marnega v takih imenitnih in potrebnih pogovorih.
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Ved, da imam jaz tudi kmeta rad, ker sem sam
iz prvote bil kmet, ker sem sam kakor decek ze za
brazdo pluzne drzal. Med priprostimi kmetskimi mozaki
‘ujed fasi izvirno in tako modro misel, da se je ne hi
smel noben modrijan sramovati: ¢ujes primere in govorne
podobe, katere re¢ tako do «dna in tako Zivo pred odi
postavljajo, kakor malokateri poet zna izraziti izlege
svoje domidljije in glave. Kmet je po tej moji misli
tudi fola mislecemu cloveku. In zavoljo tega svojega
nacela rad zahajam med Ijwistvo. Tmam todi ze lepo
krdelo znanih originalnih moZ. katerc opazujem in casi
od njih kako poberem. Rad hi ti opisal na kratko tadi
le-té, ali ti si me mara premalo demokrat, medcanska
kri ti vre po zilah, med&canstvo pa je prelaz na holjar-
stvo. Utegnil bi se malo nasmehniti moji priprostosti,
kakor bi to ti imenoval.

Razvidno ti je iz vsega tega, da hi bil na mojem
mestn vsak posten in zmeren ¢lovek srecen in tako
zadovoljen ko macka na pecéi, de dovoljujes, da ti robato
povem. Jaz si tudi dasi trudim preveriti samega sebe,
da mi je dobro, ali vsele] ne gre. Kakor sem ti od
kraja pisma povedal, pogresam tebe. Nande! pogresam
svesti, da sem sam svoj gospodar,* na pravem mestu
in pravem potu do namena, ki bi mi hil po volji. Zakaj
mi je Bog maklonil, da moram v najlepsi dobi svojega
zivljenja za tujo mizo sedati, to mi ne gre v glavo.
In vender moram takoj pri tej prici izpovedati se, da
ne bi rad tega mesta popustil, ko bi mi prilika ponujala
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se, celd ne tako brz, ko bi mi kdo odprl pot na nni-
verzo, katere sem Se pred malim éasom tolikanj Zelel.
Kaj ne, da se me je poprijel deseti naglavni eveh .eon-
fusio“, ter se me drzi kakor laséec. Odpisi ni kmaln.
Zeljen sem videti, kako me bo# obral in oitel. Za zdaj
te Bog pozivi! Podajem ti roko ez hribe in doline.
Tvo) Lovre.
Pripis: Ravno sem zgibal to kroniko svojih sreé
in tezav, ko mi pride stara nada higina povedat, da je
cospod Vencelj (okrajni zdravnik, postena duga, eden
izmed prvih mojih znancev v tem c¢asn bahilonske
suznosti — Bog me ne kaznuj. da tako neumno go-
vorim) s svojo héerjo prisel v grad in da po meni
vprafa. Predno torej zapecatim te vrste. ki hodo tebe
videle, menim, da ti moram &e to imenitno novoest po-
vedati. Omenjeni otec gospod Vencelj kaj radi govoréd
o svoji hlerici, veckrat so mi jo obljubili pripeljati.
Radoveden sem, kalkina je, zato grem precej doli. Ko
bi bila taka, kakor — — pa zdrav !¢
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Osmo poglavje.

Skupnj midva sva sedela,
Nawa lep vecer je bil.
S, Jenko.

Drugo Kvasovo pismo.

se zmotil, predragl moj! Sicer

ho! za enkrat si s
skaznjem vso cast tvoji modrosti in razumnosti,
ali tako ti jaz vender nisem rekel med vrstami
brati. kakor vidim iz tvojega odgovora, da si presodil
mene in moje pomanjkanje“.  Da sem jaz zaljubljen!
Da samo zavoljo tega tuko enostransko opisujem svojega
tovariza Marijana. ker vidim, da mi je na poti! Moj
Bog! ne vem. ¢e se norea delad iz mene in iz mojih
okoldcin, ali pa se je tebl samemu kaj tacega pripe-
tilo, Cesar v svoji porednosti mene tlo]m.

Po vseh hesedah je videti. da tako o njej go-
voris, kakor cigan o Zametovih hlacah, to je zmerom
in najrajsi. To so tvoje besede in na dalje im: 18 skozi
in skozi neko veselje nagajati mi in omi red pn.ihimtl,
katere mi e na misel niso prisle, dokley nisem imel
tvojega pisma v rocl. Rar se omenjenega pregovora
tice, moram te opomniti, da nikakor ni na pravem
mestu, ¢eravno je naroden. Kako se ti, hudoba, pre-
drznes mene ciganu primerjati in celo lepo deklico tisti
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reci, ki se v pofteni druzbi nikakor ne imenuje. In ti,
ki si medcan, ki bi moral vedeti. kaj je prav, kaj ne!
Ko bi bil Ze jaz to izrekel. meni bi ne bilo tolikanj
zamerjatl.

Premislil sem tvoje besade. Popolnoma se zlagam
& teboj. da so mi vzhuja cut. ali bolj prav potreba v
sren, katere popre] misem imel. Al s tem, da trdis
kakor bi bil tvoj prijatel] drnei del svojega srea tebi
vzel in deklici oddal, kazed samo, da m: premado
poznas, da mojemu razamn in znafaju premalo za-
upad.  Toliko bi me pa vender moj prijatelj imzl po-
znati, da bi vedel, da ne ho Lovre Kvas nikdar ravnal
sumo tako. kakor mu hode sreé velelo, ampak da bode
poslednje vedno podlagal oblasti zdravega nma in pre-
misleka.  Nikakor ne morvem tajiti. da me srce ne

vlete do héers mojega gospodarjn; — da, to moram
izpovedati se tebi, predvagi moj, — ¢e je eno bitje

na bozjem daljnem svetu, za katoro hi se jaz z vsem
mladostnim ognjem vnel, za kitero bi norel in gorel,
kakor je kedaj kak ¢lovek mogoel: bila bi  enaka
deklica, kakor je ta, katere sem ti v zadnjem pismu
omenil. Jaz sem si v nekdanjih in zdanjih sanjarijah
svo] ideal precej visoko zastavil, ceravno nisem pre-
ziral pri tem, da se od ¢loveka kaj bozjega ne sme
terjati. Re¢i moram, da ves ta ¢as, kar sem tukaj,
nisem na njej ni najmanjsega madeza zapazil: vedno
je tista krotka, dobra duda, vesela in resna, domisljava

in razumna.
"'t
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Ali da bi si upal misliti z vso resnoho drugade
na mnjo, kakor s spoitovanjem, tega ne smem, kajti
razum mi veli: kaj je ona. kaj s1 ti?

Svet sodi cloveka po tem. kar ima. kar je in
kakerfen je. Svet je pa ze star: tore) tudi ta navada
v starosti utyjena: kdor bi jo hotel ovreéi, ta bi sam
stal, kdor bi jej hotel ravnati nasproti, moral hi skalo
v strm klanjec valiti.

Ona je edina héi premoznega, lehko retem ho-
gatega grasfaka, tmela bo lepo doto in dasi oce njen
ni plemenitnik, ima vender ¢esteno poznano ime.

In jaz! — nimam nié. ne veljam ni¢, nisem nic!
Zalibog !

Ali bi ne hilo zatorej ved ko nespametno, ko hi
se Jaz sreu in njegovim nagonom udal? Ali bi ne bilo
naravno, da bi padel, ako bi tako visoko letal?

Vidis, kako si ti te reéi vse premalo premislil,
predno si svojo trditev zapisal, da sem _zaljubljen®.

Velikokrat sem Ze premigljal, velikokrat sem na
tihem tozil nad svojo usodo, ki me je tako mizko po-
stavila. Ne. da bi bil s tem nezadovoljen, kar mi je
Bog dal, ne da bi se bhil hudoval nad svojim rojstvom
v malem hornem podstredjn. nikakor ne. da hi me hilo
sram, da sem iz najnizjega ljudstva: le zavoljo nje,
da mi je nemogoce na njo misliti, to mi je hilo bridko.
NeCem ti prikrivati, da sem imel dostikrat hude hoje,
da sem potlac¢il take misli, in da me skrbi, bom-li
imel moc¢i dovolj zatirati ¢éut, ki bi mene in njo
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nesrecna storil, ako prodere. Celo vraza me malo stradi.
Tukaj je namre. kakor sem ti menda Ze omenil, éu-
den clovek. provokovalec. deseti hrat. S tem sem se
hil sefel na prvem potu v grad in dejal mi je z ne-
kako vzvifenim clasom, da bhom svoje stanovanje in
Zivljenje na tem kraju pomnil vse zivljenje. Ceravno
ne dam nohenega groda na take besede, vender so mi
ze dostikrat na misel pridle in menim, da je izreko-
valee morda res videl mojo prihodnjo nesreco.

Vsak si sam kuje svojo sreco: zato upam, da
se bodo vse skndnjave nbile nad mojim znacajem, kate-
rega hofem in moram ukrepiti in utediti. O pravem
¢asu Cem paziti, da ne ho imel moj gospodar vzroka,
spominati se me kot nehvaleineza.

Pamet je boljsa ko zamet. da kakor Sanho Pansa
v pregovorih govorim, in pamet mi Bogz ohrani, pa-
met in prendarvek, pa bo dobro!

Pa biodi dovol} teea modrovanja: sicer hod po-
rednez Se iz teca svoje sklepe delal in me bo3 morda
v prihodnjem pismu domislil na volka, ki s» je ravno
s tem izdal. da je tele snedel, ker se je preve¢ branil.
Ni¢ ti ne zaupam, sama nagajivost te Zivi.

Ker po psihologi¢nih zakonih vsak o tem naj-
rajsi govori, s ¢imer se peatd, ne smem se tuli jaz
zavreCi, ampak moram ti kaj iz svojega uceniitva po-
vedati. Moj ucenec je kaj bistre glave in to me ve-
seli tolikanj bol). ker nisem tacega pricakoval. Vzpo-
mladi bom Ze po malem z latin&¢ino lehko zacel, ker
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fanti¢ je hil Ze precej pridobil od sestre, ki ga ima
neznansko rada, predno sem jaz prigel. Ce hodem kaj
dalje casa tu ostal. upam s pravega mladeniéa na-
praviti iz njega. Za prvega me Je hilo volje ostati le
najvec dve leti, ali zdaj se pomiSljam in pravim, da,
¢e bo tako ko zdaj. ostanem tri leta. Ta ¢as bom
prisluzil lep kupee in potem se vidiva ti v zadnjem,
jaz v prvem letun. Starejdi ulenec maj. strije prveca,
pak je postal moj néitell. Pred véeranjim me je bil
izvabil, da sem fel Z njim v krémo. kjer so mi kmetje
veliko ponujali piti. samo na zadnje sem moral veé
praznih hokalov placati. Ti na mojem mestu bi hil
rekel: rad imam kmeta, dokler ga ne vidim: ali meni
ni ni¢ Zal ni za denar ni za das, ker sem se veliko
naudil pri mozakarjih,

Prijatelj, prijatelj, kaj bo iz mene! Vieraj. ko
sem ti do tukaj pisal, govoril sem takd, precej potem
sem se svojim mislim. skoro bi rekel, izneveril in danes,
ko zopet pero v roko jemljem, moram govoriti drm-
gace. Res je, predragi moj Nande, kar si tredil; res
je, Cesar sam ne morem ali nisem mogel ni sebi ni
tebi povedati: vsadil se mi je v sree cut, ki je ved
ko spostovanje in prijateljstvo.

In kje je moj razam? kaj mi veli? Pravi mi, da
ne ravnam prav, da sebi in nje] nesreco na glavo
nakopavam, da svojemn prijateljun  Marijanu  krivico
delam. Pripoveduje mi um, da je vsaka misel na njo
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nespametna, da njen ofa ne ho nikdar dovolil, da bode
nejevoljen in jezen iztiral cloveka iz svojega domovja,
ki ni ni¢ s seboj prinesel, razen deset prstov na rokah
in staro suknjo na sebi. ki je kakor sluze¢ v njegovi
hig, — in si upa vender oéi povzdigniti do nje, do

njecove licere,

Kje je tista moja glava. tista moja trdna volja,
katero sem mislil, da imam? Nikjer je ni, nikdar je
nisem imel.

In jaz sem eden tistih ljudij, ki so ga navduose-
vale besede starega pesnika, ki poje: ée se svet po-
grezne, v razvalinah ostanem moz nevstrad n, dosleden
svojim prvim namenom in nacelom! Ne, samo slaba
trstika, tenka Sibica sem, ki raste v hitrem potaku.
Vsak valcek, dve zdruzeni mudi kapljict jo zazibljeta,
vsaka lehka sapiea jo zamaje in posibi.  Nestalnost,
neznacajnost, to je podedoval vsak Evin sin ad svoje
matere in jaz twli nisem lrez te podedine astal.

Pa stoj! ni res, kar sem tu izcovoril.

Ni me majhen valéek genil, ni me sapica pre-
meknila! Rajdi bom burne terjatve cloveskeoa srea
primerjal goratim morskim valovom in hrupnemu viharju.
Rajsi se ti bom opraviceval, kakor obtozeval.  Nisem
ge omamljen, ali otrpnila je mo® tolikanj. da kljuboval
ne bom vec dolgo, to vém.

Udati se moram, sree tako hoce, da, udal sem
se 7e!



— 104 —

In kako bi se ¢lovek mocel ustavljati catn, ki
wm e mil, za katerega mu jo sam stvarnik ool
velik del srea. ki je najhlazji. najlepsi izmed vseh po-~
treh njegovega notranjeca vidjega dela!

Pa zaka) ti pripovedujem vse te reci? Naj ti s
hladno. mirno kryjo povem najin véerajénji pogovor in
potem hod sodil, zakaj je dragi del tega majega pisma
razlicen od prvega. Reci na to, kar hode§, jaz pravim
samo to: mt mojem mestn bi ti ravno tako ravnal.
To se vé, marsikdo drug bi se mi posmehoval, zaté
pa jaz te re¢i razkladam le tebi, ker ti pozna¥ mene
m joz tebe.

Yéeraj popolwine sem se bil naveliéal pisati.
Mislil sem: pismo do Nandeta lehko jutri ali drevi
skonc¢am, zdaj pa naj se malo na prostem sprehodim.
Ravno solnee je pray gorko sijalo, sneg se je po strehah
topil: sligal sem v svojo izbico, kako se je drevje po
vrtn veselo otresovalo zimskih bremen, iz kratka: bil
je najlepdi zimski dan, kakor si ga le na deZeli misliti
mores.  Vzamem neka knjiga, hil je menda Katul in
grem ven,

Konci vrta stoji nlnjak.  Dasi hucele zda) po
zimi mirno v svojibh panjevih spé, zahajam vender
skoro vsak dan tjakaj na klopico sest. Ne hom dejal,
da me mika na to mesto le solnee, ki ravno ti-sem
vsako popoludne posebno toplo sije, ne, mari ti resnico
povem, tudi zatd hodim rad tjakaj brat, ker dostikrat
nahajam tam Manico, s katero se kaj pomeniva.
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Pa da si ne bod mislil, Bog vedi kaki so ti pomenki,
moram ti povedati, da se nisva Se nikdar druzega
razgovarjala ko najpametnejfe reci, nikdar do — vée-
rajinjega (ne.

Vselej sva imela pogovore, iz katerih sem jaz
veliko koristnega pridobil. Ne vem. ¢e sem ti Ze po-
vedal ali ne, da je ta deklica izobraZena in razumna
bolj kakor vsaka zenska, kar jih jaz poznam. Dostikrat
sem se jej cudil, ko je govorila o Sekspivju, o italijanskih
in nemskih klasikih bolje, kakor hi bil ti govoril. Po-
sebno rada ima Valvazorja, pozna iz njega nafo domato
zgodovino skoro do pike in ker me je dostikrat osra-
motila s tem, da sem bil v tem gotovo potrebnem
znanju tako neveden, poprijel sem se bil fe jeseni
nasega zgodopisca in sem ga do dna pregledal samo
njej za ljubo, da sem mogel o tem govoriti. Pesni
nasfega menifica Vodnika zna iz glave in kadar zacne
kako deklamovati, zdi se mi za trikrat lepsa, kakor
¢e jo berem.

Usedel sem se bil na klop pred ulnjak. Bil sem
nekaj nemiren, sam ne vem prav zakaj: morda so me
ravno besede pekle, ki sem jih bil poprej za tebe na-
pisal.  Nisem imel ni¢ veselja do branja; vender da
bi se razmislil, odprem knjigo. Naletel sem nesrecno
mesto v svojem Katulu, kajti kar mi je prvo v odi
prislo, bile so besede:

Odi et amo. (uare id faciam, fortase requiris.

Nescio, sed fieri sentio et excrntior.
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Precej teli besedi] sem imel zadosti, Zdelo se mi
Je. da =0 zime in ndme narejene.  Zaprem knjigo in
zaénem — vest izprafevati. Kolikor bolj sein premidljal
tisto tvojo opazko v poslednjem pismn, toliko holj
sem se preveroval, da si me prav spoznal, da je res,
Cesar si sam nigem bil v svesti. Al sklemil sem ze
enkrat tam pred ulnjakom, da se hocem premagovati,
da fe tebi ne povem, kaj je prav za prav v meni, ker
zdelo se mi je, da hom laZe zatrl vsako ljnbezen. ki
ni na pravem mestu. ako se nikomur ne odkrijem, ako
Se sam sebi tajim resnico, katere hladna pamet ne
odobrava.

Dolgo sem menda tako sedel: solnce se je bilo
#e blize na zahodu pomeknilo, hladneje je bilo postalo
na mojem sedezu.

Mil in prijeten e¢las me iz teh sanj prebudi in
ko kvisku pogledam, vidim njo pred seboj.

Vem, da sem hil rude¢ ko rak. Na pozdrav nisem
mogel besede odeovoriti. Stala je pred menoj; lepsa se
mi ni & nikdar zdela,

LZdaj sem Vas pa motila v kakih sladkih mislih.
Tako ste hili vtopljeni, da mi je bilo na mari, tiho
odtegniti se. Samo Zenska zvedavost, kaj ima paé
tak mlad gospod, ki se mu veselo &rni svet odpira,
da glavo podpira in resno tu sedi, kakor bi hili vsi
dobri Ijudjé pomrli,* dejala je ona in se usedla ne
dale¢ od mene na klopico.
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Jaz se posiljeno nasmehnem, odgovoriti nisem
'\-’f‘(]f.’l ]{:ij.

,0, na vse zadnje Vam e rudecica v lice udarja.
Ze vidim, da sem Vas % zalotila, ko ste kake svoje
prijetne skrivnosti premisljali. Ali se dadd ugeniti?“

Njena veselost je hbila malezljiva. Hitro me je
minila otoZnost, ndal sem se v ta pogovor in sem jej
rekel:  Paé tezko, da hi ugenili. kaj mi je ravno po
glavi rojilo, a ne bom tajil, da ima tudi nekaj skriv-
nostnega v sebi.®

2No cedalje bolj sem védecna, Vidite, kako hitro
uganem, kaj Vam je! Kar z lica sem Vam brala.
Morda bi se Se dalje prislo od splosnega do posebnega.
Kolikrat se sme ngibati? Postava je trikrat.®

,,Ce tadi veckrat recete, me boste do pravega
prisli . . .¢

.Le stojte! majprvo mi povejte, ali so hili Vadi
spomini ali Vasa premifljevanja, kakor rajdi hocete,
vesele ali zalostne vrste 2

»Kakor se poglednjejo.¢ odgovorim jaz — ,saj
veste, da 1majo vse reci po dve strani — eno svetlo in
eno temno, ali .. .

JNi¢, ni¢! Ze se mi odtegujete, pa mi ne uidete
z lepo. Pa ni¢ ne dé, ¢e tudi nefete naravnost odgo-
varjati, vse eno Vam pridem de konca, le cakajte. —
Trikrat je dovoljeno! — Potem pa morate biti tolikanj
mozati, da se hoste udali, kadar resnico zadenem.®
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,To Vam prav lehko obljubujem.® dejal sem v
svesti, da sama na sebe ne ho prisla. Cisto ni¢ mi P
ni bilo dobro pri sreu, éeravno sem se drugekrati enaki
nagajivosti lehko smijal. ‘

,Zatela bom ol zgoraj. Prijateljstvo se Vam po
Vasih lastnih hesedah, ¢e se prav spominam, zdi ena
najvigjih in najblazjih idej. In ker ste tako srecni, kakor
ste Ze pravil, da imate pravega dobrega prijatelja,
moram najprej misliti, da ste se njega spominali. Mari
ni tako?*

sSamo en del ste ugenili. Pa¢ mi je bil tudi
prijatel] v mislih, ali poglavitna osoba on ni bil.*
recem jaz.

»Ze dobro, kaj pa hofete % veé. Precej v prvié
en del, v tretje pride morda vse. Zares ne mara, da
se bom fako prevzela, da bom sama preverjena svojeca
bistroumja in se bom sama hvalila. Le tiho! Vi, gospod
uéitelj! ste prav slabo odgovorili, ker ste se na dveh
krajih odkrili, prvi¢ da sem en del ugenila in drugié
ste rekli, da prijatelj ni glavna osoba. Iz tega po-
slednjega posnemljem, da ste na osobe mislili in tako
imam zdaj dva drZaja, katerih se lehko poprijemljem.

»Ne, vprasajte gospodiéna!* dejal sem jaz, ,prvo
ni bilo ni¢ napacno. Da ste en del ugenili, to sem
bil primoran povedati, ker ste me ravno pred na mozato
besedo priverili, da se moram udati, kadar resnico za-
denete. Drugo je bilo pa Ze menj premisljeno.“
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sTo je veliko, e clovek tudi svoje slabote spo-
znava. PoniZnost je lepa Cednost. Drugekrati hi Vam
take nepremidljenosti ne odpustila. ali zdaj imam toliko
samopridnosti, da Vas prav rada odvezujem zato, ker je
meni na korist,* rede ona.

Ne vem, ¢e sem jo popred Se kedaj videl tako
veselo, kakor v tem razgovorn.

LKdo bt si bil misglil, da znate iz vsake hesede
sklepe delati,® pravim jaz.

-0 to je spet slab poklon in znamenje, da Vi
mojemu umu malo zaupate. Le tiho, ne dam Vam
popraviti te pregrehe. — Zdaj velja v drugi¢. Kakor
dober vojvoda grem precej v sredidée sovraznikovo.
Morda ste mislili na kako podobo, ki Vam je % lju-
heznivejsa ko prijatelj, o kateri mi pa dozdaj e niste
nic¢esa pravili.®

Nande moj! kje so besede. da bi ti povedal, kako
mi je sree bilo, ko je ravno ona to izgovorila! Kako
mi je kri 8la v glavo, kako se mi zagrnilo pred odmi,
kako mi je spaval vsak pomislek tistega razuma, vsled
katerega do tedaj sam sebe nisem poznal!

Dasi mi je zastavila ono prasanje, kakor v fali
in s svojim ljubeznivim smehljanjem, zazdelo se mi
Je, da se jej je glasek malo tresel, da se jej je lice
malo ozivilo, oko hotelo pobesiti se — in prijatelj, to
mi je bilo dovolj, kakor blisk me je prefinila misel,
da bi mi ona lehko vracala tisti ¢éut, ki sem ga jaz
cutil, a zatiral,
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Nisem v tem hipu mislil, kaj sem, kaj imam,
nisem mislil na njenega oteta, niti na svet, ena misel je
prodrela in zatrla vse druge, in to je bila ona.

Ne morem povedati, kaj sem govoril. kako sem
se védel, le to vem, da me je bila glava popustila, da
je sree govorilo namesto nje, da sem jo za roko prijel,
da mi jo je pustila. da sem jej povedal vec, kakor
sem sam vedel do tedaj.

Pa morda si %e preve¢ upanja delam. Odgovorila
mi ni namred S¢ ni¢.  Ni imela Casa.

Kakor usoda ¢loveku od rojstva do groba nagaja,
tudi meni ni prizanesla, ni mi pustila, da bi bil slisal
brz viera) tisto besedo, za katero dam kriin Zivljenje.
Prisel je hil tretji ¢lovek, ki je veemn konec storil.

Ne smes si pa misliti, da je bil ta nepotrebni
tretji clovek kak razjarjen oca ali srdit tekmee, bil je
hvala Bogu bolj neikodljiv dobrohoten ¢lovek, priprost

“beraé ali moj ,deseti hrat“, ki ni druzega hudega na-
pravil, kakor da mi je ona roko iz roke izpulila in za
ulnjakom izginila,  Vselej sem tega ¢loveka rad videl,
ali véeraj bi ga bil, kakor neljubo prico, najraji vrgel
cez deveto goro.

Bojim se sicer ne, da hi me izdal, ali vender
me je nekako pretresnilo, ko me je ta fudni moz do-
mislil tiste no¢i, ko sva bila prvi¢ vkup, in ko mi
je prorokoval, da bom grad in grajske ljudi pomnil
vse zivljenje. In kako bi mogel tega vecera pozabiti,
ko bi tudi Ze druzega ni¢ ne dozivel vet! Razlozi mi,
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kako je ta clovek vedel, kaj me caka? Od kraja sem
mishil da je nor, veckrat sem pa Ze imel priliko pre-
pricati se, da je popolnoma pri umu. Zdelo se mi je,
da e to nekaj posebno veseli, Cesar je en del videl,
dasiravno si ne morem misliti, kaj bi tega malharja
vodilo, da se tolikan] zime pecan. Zakaj Ze veckrat
sem wa zagledal na raznih krajih na enkrat za seboj ali
pred seboj. _

Govoritt nisem potle] mogel veé Z njo na samem.

Davi pri zajutrekn se jej skoro nisem upal v
obraz pogledati, pa kmala sem se preprical, da se zna
vse drngace zakrivati ko jaz,  Kakor je ona govor
poprijela. ziv clovek ne hi bil na to misel priel, da
je bilo med nama v poslednjem casu kaj posebnega.
Kmaln smo govorili, kakor vselej.

VpraZal bod morda, kaj zdaj mislim.

Nuprej! Storil sem veliko stopinjo, nazaj mi paé
ni ved mogote.  Izkusal bom sebe, svoje oéi in srce
toliko cnvati, da bode ostala skrivnost, samo moja in
njeni. Al néiti se hoCem iz vseh mocij. Morda mi
bosta glava in pridnost, ki sta me Ze do te stopinje
spravili. tudi pomagali, da bom ez nekaj let mogel
pred njenega ofeta,

All Bog vé, ¢e mi ni Se poprej kaj druzega na-
menjencea.  Saj se usoda clovekn maglo premeni.  Se
tako dolzo ¢lovek tistih mislij ne ostane, kar bi eno
pismo spisal. kakor ima$ Zivo prico na meni in pricujo-
¢em listn, Na enkrat, v enem skoku sem se predrugacil.
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Zdray, prijatelj! Kakor hitro se mi hode kaj
imenitnega pripetilo, zvedel ho§ po drugem pismu. Ce-
ravno bos iz vsega tega presodil, da je za enkrat sang-
vinizem mojega temperamenta prevladal, vender vem,
da me ne bod grajal, zlasti ker bi mi¢ ne pomagalo,
kakor lehko previdis.
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Deveto poglavje.
Bild ni godi, svatdvinje, SEMNjiy,
Da tid ne bili b vabili ga,
Prediren.
7 arsikak Zenin, ki je bil predpust zamudil, klel
je in glavo podpiral na srédopostno sredo, da
stiridesetdanski post dolgo trpi: marsikak mlad
junak. ki je tezko cakal tistega dne, ki mun bode izvo-

ljeno nevesto na samotni dom pripeljal, Zelel st je v
pregresnem sren, da bi sveta mati katoliska cerkev ne
bila pestavila prepovedi: ne obhajaj Zenitovanja ob
prepovedanem casu.

Tuko je tudi nad Obrscan Francel) Drazarjev vse
postne dni tezko cakal tistega praznjega delavnika,
vélicega ponedelika, ki mu bo dovoljenje prinesel, da
bi storil, kar je Martinek Spak rad pel:

En krajear imam, Da ljub'eo imam.
Ga fajmodtru dam, Porogil me ho,
Oznanim mu sam, Zvozal me % njo.

Ali ravno ta Martinek, ki je te vsakdanje vrste
popeval, izgovoril je baje nekdaj modro besedo: potrp-
lienje je boljfe ko medna hrugka, boljSe ko vsarmazila
in zdravila, kar jih konjederka in zdravnik Vencelj pre-

moreta. Da je pa ta beseda desctega brata res vredna,
8
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da jo modro imenujemo, dokaznje menda gotova resnica,
da je Francljevo potrpljenje koncalo se z Zenitovanjem.
In povedi nam kido bolj vesel konee dolzih pri¢akovanj,
bojaznostij in neprileznostij !

Komaj =0 bili v cerkvi v spomin, da je Odresenik
iz groba vstal, aleluja® odpeli, pela se je v Obrhkn
drnen aleluja voznamenje, da se mladi Drazar Zeni in
svatovicino obhaja.

Drazavjeva higa. ki je to veselje dozivela, res ni
bila vredna enake casti kakor je svatovanje, zakaj po
vee] praviel jo je deseti brat primerjal start suhi in
grbavi babi, ki se samo fe ob drenovi palici po konen
drzi in vender nece nmreti, ampak zavidno gleda na
mlajse svojeca spola, ki imajo glaygs: lice in Se vse
zobe v celjustih, Ta primera — ki se bode, kakor
le v gredoc omenjamo, komn nasih braleev vegasta in
robata zdela, katero pa mi ze iz ljubezni do svojeaa
desetecn brata morda enostransko sodimo 1 jej vigjo
ceno dajemo, kakor bi jo dajal kak mirnejsi mislec —
ta primer = je nanasala na leseno ostenje, cérvivo
brunovje in opusceno  streho lesene Drazarjeve hise.
Vesci ljndjé so st pravili v Obrhkn, da bi bila Frane-
Tjeva mati, stara togotua Drazarka. ki je med lanskimi
pasjimi dnevi popustila Obrhek in Sla Boga gledat od
oblicja do oblicja. kaj lehko popravila svojo domadijo,
zlasti ker so bile drazarske njive najbolje v obrskem
polju. ko me bi bila imela Zenica priskutne navade
vsak krajear za Zeanje in bel kruhek potrositi. Znano
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jim je bilo, da se je bila ranjca te malo Zenske na-
vade navzela od svojega umriega moza, ki se je bil v
mladih letih pri brambovskih vojskah ob francoskem
casu s to bozjo pijaco sezunanil. Obrske sosede, ki so
bile tako ljubeznive, da so jo dasi obirale in ¢ez zobe
vlekle, bile bi jej Se odvezo dale za to slabost: ali te,
da dolgove dela in ne misli, kaj bo sinu Franelju pu-
stila, to je bilo v njih oceh huje ko tisti mutasti grehi,
ki se fe ne vé, kaki so. Nobena izmed njih m hotela
otesa zasolzifi, ko so lani sosedo pokopavali. Brz potlej
ge je slifido, da ho Miha izpod Gaja, poglavitni dolznik,
prodal Drazarijo, ker mu Francelj. novi gospodar, ni
mogel placati, kar je imel Miha terjati. In zdaj se je
dejalo, da je dole placan, pismo je bilo narejeno, Franecel)
g Kriveevo héerjo oklican in zdaj je bilo pirovanje!
Napravljen smo imeli cel kola¢ kvant, kako so Obr-
feanke ugibale, kje je mladi sosed denar dobil; ali ker
g0 menj imenitne, necemo z njimi cestitih bralcev dol-
gocasiti.  Pogledimo rajsi v hiso, dasi je razkopana,
lesena, in stara: saj fako dolgo ne bo na kup padla,
da mi ven pridemo.

Zbrana je bila v hisi lepa drudéina ljudij! Ce
recem, da so jim godel godli, razume se Ze samo po
sebi, da so bili vsi vesele in Zidane volje; zakaj godei
in mala nebesa — to sta pravemu Slovenen dve misli
ali dva pojma, ki ju ne more vselej naravnost loéiti.

Zenin in nevesta, vsa v veselju, sedela sta za

mizo, upehana od plesa. Krivee in Krivievka sta bila
H*
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tuko dobre volje. da Ze od svoje svatovicine semkaj
ne tako. Zlasti je hila poslednja, dasiravno sicer skopa,
na denasnji dan vsa predrogacena, Dostikeat je vatala
izza omizja, jemaln razne potvice in mesene jedi iz
glded in jih nosila tjakaj k peci. kjer jo na ostanke
prezala vea nada pihodnjega Olehika, otroci obojeea
gpola uboznil in premoznih Ohedéanav. Med to kedelo
je sédel tudi nas prijatel] Wrjavely in se je mastil s
kostmi, ki so mu ad vseh stranij na ohiranje letele
ol mize,

Cvet vsega drngtva pa so hili poglavni nasi znanet:
Kvas, deseti brat in Dolef, dasi so se razno obnasali.
Kvas je fiho sedel na ocln i opazoval Jjndi in navade.
Kmetje, soselno staredina Matevzek, ki je v kotu sedel
in nekatero neumno inoosmesno azdel, imeli in &teli
so st za veliko cast, da je svatovacing imela gosposkewsa
gosta,  Zutd =0 pa pokludali najtolstejée in najlepde
prigrizljnje préden;.

Deseti Trat ni hotel med eosti sedeti,. Vosvaoji
navadni obleki je stal sredi hise, zdaj pa zda) se glasno
zakrohotal, in kadar so godei kiko novo ubrali, vadi-
goval je neradno hose noge. metal jih visoko od sebe
in s peto bil v tla, kakor bi hotel plesati.

O Dolfu je malo drmzega povedati, kakor da je
imel kupico vedno med prsti.

»Naj Krjavel] pije! Povedal nam bode, ali je ves
hudi¢ na svetn,* pravi staresina Matevzek.
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SO res, to pa to, sa] sem ga jaz presekal, na
dva kosa sem g presekal!® zavpije Krjavel] vesel,
slastno povzije dar iz kozarca in brz je bil pripraven
svojo povest praviti

» O svoje zene naj pavé, zdaj smo na zenitovanju 14
— zavpije deseti bhrat.

LI je bil kdaj oZenjen Krjavelj2¢ vprasa Krivee,

»O bil, bill* odgovort Krjavel] _sveti Kozmes mi
jo je bil dal, Bog mu daj dobro, Vsi Sveti so mi jo
pa vzeli, mojo Urdiko, Bog jim te grehe odpusti, jaz
Jim jih ne bom nikoli pozabil, kaj menite!*

In nakremzi se Krjavelj in se namrda. nabere
lice v ¢udovite gubanice, razvlede usta na Siroko, stisne
oi in st jih zacéne brisati s pestjo ter zatuli éndovit
Jjok, da so se nekateri smijali, nekaterim pa se je zacel
smiliti.

2N1¢ me jokaj, brate!® tolazi ga deseti brat Jtvoja
Ursika ni bila latvice kislega mleka vredna. Zakaj bi
tulil in solze pocejal za njé.*

Sy lazes!® sedi se Krjavel).

SLPovej rapsi, kako sta se seznanila, koliko ¢asa
sta bila vkap,* pravi Krivec.

,Kako se bova seznanila!® odgovori Krjavelj, ,jaz
sem dejal ti. ona je dejala ti, pa je bilo vse. Jaz sem
za pecjo lezal, pri Bucarju je bilo, pa trebuh me je
holel. ®

»Zakaj ga nisi ozdravil tako, kakor kozo 7% vprasa
deseti brat.



— 115

Zato ker se nisem domislil. — Trebuh me je
bolel; kar pride Boncéar in mi pové. da je Hrvatom,
ki so pradice ez hosto gnali. ena tacih zivalij v travo

poleala
LCrknila!®

SBaj Jazed: pi Wila exkinmila, samo hoditi pi mogla
vet. Jaz nisem imel kaj jesti, pozabim trebuh in grem
zivinceta iskat. Tam i cesti je bilo iztegneno. Jaz
poprimem za prednje noge. — tako-le, — potegnem
vea zival ez hrbet. eno nogo cez eno, drugo cez drugo
ramo, zadnje so mi pa doli pod hrbtidéem po mojih
nogah opletale in rilec je ez mojo glavo napre) molil,
tako-le! Tezko sem nosil. grozno so me slabosti obha-
jale, pa mrak se je delal in trebuh me je bolel. Tacas
sem  Boga klical na pomaganje, ali ni¢ ni izdalo.
St Krjavelj, danes je svehi
Kozmek in sveti Domen, to sta hila dva konjederéina
brata, ljudi sta zdravila in dobra dela doprinadala;

Kar mi je na nm priglo:

prosi ju, onadva ti hosta pomagala, da hos imel menj
tezave s prasicem. In ko sem roke povzdignil, izpustil
sem po nevedoma ohe gnjati, prase mi je zmuznilo po
hrbtu na tla, rilec mi je & klobuk posnel. In potlej
sem prosil svetega Kozmeka, naj mi pride na ramo
pomagat, ali naj pa vsaj Zivo dufo poflje, ker sam
nisem mogel praseta zopet na ramo spraviti, kakor je
pred bilo.¢

SAll te je uslizal sveti Kozmek?* vprafajo eni.
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Koy pak, da me je* odgovort Rrjavelj. (Komaj
sem Jezik za zobe dejal od molitve, 2o sem zagledal
Zensko, ki je mimo prigh-

SStara Leracica je bila!'¥ rece Martinek.

SNdo pravi! Kako ho o stara. saj fe Sestdeset
let ni Ziveln do tacas! Kako ho heracien. kaj me je
vhogajme prosila kaj-li? — Jaz pravim: ti. Zenska,
Bog te je ustvaril, Bog te je dal. pomag) mi na
camo! In bz je poprijela pragica za eno bedresce in
mi je pomagala vlect na ramo. Jaz pa semn brz dejal :
to je dohra Zenska, to bt t1 vzel. To sem jej narav-
nost povedal, 1z o] v ofl. Ona pa ni dejala nobene
slabe heselhce, samo z brado je pokimala i do do-
brega sva se zmenila, da je njej Urdika ime, da se
mem Krjavelp pravi, da ona ni nikjer doma, da imam
Jaz hiso, in vsr je bilo pri krajn.  Za dofo je nisem
vprafal: pa sem vender videl, da ima vrefo in nekaj v
njej, Bog vé, kaj je bilo.®

vevea T4
SOves!

pravi Martinek.

Sl kaj fe! Jaz trdim in mislim, da je bilo kaj
holjsega tam notri. Pa naj bo Ze. kar hode, jaz bi jo bil
rad 1mel, kakor & nihée ni cloveka rad imel, ko bi
gasposka, duhovska in deZelska, ne bila samo zato na
svetu, da ljudém nagaju in sitnosti dela. ,Urdika! kar
z menoj pojdi, mrak je fe,¢ tako sem jej dejal in &la
je z menoj v mojo hiso. Postlal sem posteljo v hisi
zénjo, sam sem pa v vezéh lezal. Sest tednov je bila
pri meni, to je ol sveteca Kozmeka do Vseh Svetih.
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Divakrat sem bil pri fajmodtru, in sem lepo prosil, obete
i obljube delal, ali vse zastony: ne smes se zeniti, dejali
sooml i vse so cvekali, da sem nor, da nimam nié
i Bog znaj. kay Se. Rar so ta eospod govorili, dejal
je tudi ont gori na Shanenicah. Molil sam na Vseh
Svétih zjutra) prioprvi masi trl ofenase in dve veri na
cast vsem svetnikom in svetnicam, prosil sam vse verne
dude v vieah, da b omedile fajmostm sree in cospodn
malo premisleka wdihmile, da bi mi dovalil, esar ga
hom fel &e v tretje prosit. Res, po madi pravon: sveti
kriz hozji. da bi vse dohro dzteklo! Ko sem se vstopil
i pred moza, zacel sem moledkovati in prositi. kakor
ne hom sv. Petra na poslednji dan nebes prosil.®

AL te nizo uslizali? vprasa Krivee.

S0 pac!® pravi Krjavel). ,Navelical se me je sveti
woz posludati in mi je nazadnje rekel: e ti gospod v
aradu in soseska dovoli in ¢e imad Zeno s ¢im prezi-
vitl, naredi, kar hotes, pa kesal se hod. In jaz sem
vesel Sel domov. Dowmi pa je bilo zaprte, Ursike ni hilo
nikjer. Reva je bila pobegnila, nikoli veé je nisem
videl . #

SAL et kay tozi za njo 2«

Krjavel] se v jok spusti in pripoveduje: 0 paé
se mi je tozilo. Ze leto in zopet leto je minilo, Urdika
je hila ze najbrz umrla in jaz sem Se casi mislil,
kako lepo bi bilo, ko bi mi je ne bili Vsi Sveti vzeli.
Tisto jesen sem hil dosti pridelal, lahko bi se bil ze-
nil.  Krompirja sem imel poludevet naramnih kosev,
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korenje mi je bilo dobro obrodilo, vsaka luknja ga je
bila polna. Kaj menite, kadar so vrata zaskripala, vse-
lej sem mislil: zdaj-le pa moja ranjea Urdika gre.®

Komaj je Kejavel) izgovoril in debelo solzo otrnil,
ko res vrata zaskripljejo, ali namesto ranjee [rsike je
prigel v hiso le Marijn. Vsi so veseli pozdravili gosta,
samo dlesetemn bratu e lice zatemmelo: usede]l se je
tjia b weodeem, ngozdil kosteno brado med palec in
prste ter tuko naslonjen tiho sam zise zdel, na no-
beno vpraganje ni¢ odgovoril in nikamor pogledal.

Twli Lovreta je malo radecica oblila, ko je Ma-
rijan, potem ko je skoro vsacega svata posebej ogo-
voril in vsacemu napil, prisedel se zraven njega in dejal:
SWaj ste twli Vi prisli 2+

SRavno skozi vas sem Zel in zvabili so me v
hiso,“ odgovori Kvas.  ,Dobro je, ¢e je clovek casi
med  dobrimi ljudmi vesel in si malo priproste stare
naviule ovleda.

s To ste prav govorili: posebno za Vas je dobro,
da ste éusi veselis saj tako vedno doma depite, nikjer
Vas ni videti! Nikar mi ne zamerite, tako se mi zdi,
kakor bi se me hoteli malo ogibati.  Popred v prvih
Casih, ko ste ma Nlemenice dosli, prisli ste casih k
meni, sla sva na lov ali kam drugam, da je ¢as minil.
Jaz sem Vas bil prav vesel, ker sem vsaj imel enega
pajdasa. Ali zday Ze dober Cas se mi pozdeva, da ste
se jako izpremenili; kar ogibljete se me.®
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,Nikar me mnapacno ne sodite, prijatelj!* pravi
Lovre in malo barvo izpremeni, ker je hil primoran
ugovarjati temu, kar je vedel da je vesnica. Saj veste,
da nimam nikacega razloga. da bi se Vam odtezal.
Jaz sem cuden clovek, nisem za druzho, vem. da sem
Vas ze dostikrat dolgocasil s svojo tovarisijo. Morate
mi tedaj odpustiti, ¢e nisem tak, kakersen hi moral
biti in kakersni so drugi ljndjé. Vsak clovek, pravijo,
imi svoje slabosti in jaz jih imam najveé. Sam Cutim,
da bi se moral dostikrat drugace obnasati in drngade
ravnati, pa — ne morem.”

4Bezite. to so neumnosti! Bodite kakor je dmgi
svet. In ¢e Vas nisem kedaj razzalil ali ¢e Vam nisem
kaj storil. nikar. se mi ne skrivajte, kadar pridem na
Slemenice. Zares se mi cast tako zdi, kakor da bi
Vas ne bilo v sose&¢ini. Ce pridem k Vam, ni Vas: ¢e
Manico vprafam, kje ste, ne vé mi povedafi ali mi pa
nece povedati, kakor bi jej bili prepovedali. Dostilrat
sem se ze namenil, da Vas bom zatd izpovedal in
ravno prav je, da sem Vas dobil.#

,Pray storite, da me ostejete!*

,To zopet ni ni¢! Vi mi morate obljubiti, da se
boste poboljgali in da boste prisli precej jotri zjutraj
k meni in potlej jo bova udarila kam v hosto ali pa
kamn drugam, kjer bova vesela.®

»Prisel bom, ali povedati Vam moram, da to pri
meni ni tako lehko mogoce, kakor pri Vas. Jaz imam
svoje dolZnosti, Vi ste sam svoj gospodar. Jaz moram



sam sebe in druge uéiti, ¢e hofem kaj veljati kedaj
na svetn in Ce hotem to zasluZiti. kar sem zdaj.”

,Kdo bo zmerom po tistih bukvah ril in dolg cas
prodajal.  Ta je le za casi. de Ze mora biti. Kar se
pa fanta tice, ki ga morate ponfevati, vem, da Vam
ne bo gospod Benjamin ni¢ rekel, ¢e ga casi pustite
in greste pol dne ali pa cel dan z menoj z doma.
Bom Ze jaz govoril Z njim.¢

»To se ne bi spodobilo.

LSpodobilo! Sa) Vas vender nima nihie naveza-
nega! Ljudjé tudi niso tako spotikljivi na Slemenicah,
da hi se clovek Iz zaletel, e ga ni pel wice
domit. Zatd pridite jutei k meni precej zjutraj, ali bom
pa jaz Vas prifel iskat. Samo da se mi ne skrijete,
sicer bom res verjel, da sem Vam nekaj naredil, ali
da me ne morete videti, kar bi mi pa prav zal bilo. —
(akajte, bova se 7e % zmenila, jaz grem enkrat z
nevesto plesat.*

Ravno o hili godei eno ubrali in Marijan je po-
pustil svojega soseda, da bi se nvrstil med kmetske
stare in mlade plesalee.

Kvasa je ta pogovor z neskrbnim mladenicem
¢udno genil.  Ni mogel dalje tu ostati, vleklo ga je
ven na samoto, imel je veliko premisljati, desar tukaj
med veselimi ljudmi ni mogel.

Vstal je izza ogla in razmiSljen el proti vratom,
pozabivsi celd zahvaliti se priljudnim ljudém za po-
gostovanje. Med vrati ga je zagledal Marijan. hitro
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popustil svojo plesavko in cwlé se vprasal: [ Kaj ze
greste? Zaka) ne pofakate, da bi #la vkup?*®

JImam e delo danes popoludne.® odgovori Kvas
brez premisleka. da ravno laz izgovarja. .Saj Vas jutri
zjutraj obizcem,*

LLe gotovo!* klice Maryjan za njim.

Dasiravno je ¢loveska natora taka. da se tezko
locimo od kraja. Ijer veselje prebiva, primorant smo
vender dostikrat v Zivljenju drugaée ravnati. kakor nam
velevajo zeljé. Tako popustimo tudi mi, ¢e tudi neradi
Drazarjevo higo in spremimo svojega Lovreta: popred
pa moramo S to opomniti. da, ako bi se kateri izmed
bralcey nasel. da bi bil rad S Krjavljeve neumne
spomine poslufal, kar pa ni verjetno. da tedaj Krja-
vel] ves tisti bozji dan ni ni¢ novega povedal razen
stare pravijice od hudica na nove preoblecene.

Pocasno je koracil Lovre od vasi po obrobju proti
Slemenicam.

Veliko je iz zadnjegan pogovora z Marijanom po-
zvedel, kar ga je v sree zabolelo. Izprevidel je, da ima
ta mladeni¢ blazjo dufo, nego jo je kedaj pricakoval
pri tako vsakdanjem cloveku, kakor se mu je Marijan
iz prva videl. Res je bilo, da se ga je on sam ogibal,
ker mu vest ni dala po prijateljsko in kakor si je on
mislil — po hinavsko bratiti se s tistim, kateremu je
najlepso rec¢ vzel, ljubezen.

Da je Marijan Manico ljubil, to je bil iz vsega
za gotovo zvedel. Dasiravno namre¢ ni deklici Marijan
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sami nikdar ni¢ o tem govoril. obnafal <e je vender
proti mjej tako, kakor bi se vse samo ob sebi razu-
melo. cesar ni izgovoril. Ker je vedno samd med pripro-
gtim ljudstvom zivel. navzel se je bil menda tiste na-
tore. katero med nagim ludmi vidimo. da se vsako
azkazovanje in ocitovanje kaceoa notranjecn olohgegs
cuta zatira.  Da se je zastran svoje pribodnje namii-
ljene meveste rajsi zmenil z njenim oéetom kakor Z
njo samo, pripomoglo je veliko tudi to, ker je cufil,
i oo deklica, kar se tice duba in dudnih zmoznostij,

daled preseza,

Da pa jo je ljubil holj gorete, kakor bi hil ¢élo-
velk sodil iz vnanjosti njegove in iz obnasanja proti
njej, razvidelo se je iz teva, da skoro ni dan minil,
da ga ne hi bilo na Slemenicah.

Manica je Lovretn sicer naravnost povedala, da
jej ne bi bilo nikoli mogode Marvijanu zavotiti se. tudi
ko ne bi hila njega nikdar poznala. vender se Lovre
ni mogel nikoli popolnoma utolaziti.  Vsele), kadar je
prigel mladenicé v grad, nmeknil se mu je s poti, ne-
kaj zavoljo tega, da ca ne bi videl, nekaj da se ne
bi izdal.

Da mn je poslednje dobro flo izpod rok. izpre-
videl je danes. Neskrben je Marijan povsod drugod
iskal nzrokov. zakaj se mu novi prijatel] odteza: le
prava re¢ mu ni na misel prisla.  Smilil se mu je ta
prijatelj, ocital si je veliko, ali pomagati =i ni mogel.
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Po vsem soditi, bilo je ofitno, da Mani¢in ofa
dobro vé za Marijanovo nagnenje do svoje héere in
da ga je volja dovoliti kdaj zakonsko zvezo z dedicem
premoznesa soseda, morda tolikany rajéi, ker st je moz
zelel, da pride lepo posestvo Polesek, nekdaj s Sleme-
nicami zedinjeno, zopet v prvo rodovine nazaj. cerayvno
samo po Zenskem rodu.  Se vec: Manica je skoro za
gotovo vedela, da sta oca njen i mladi Poleséan ze
govorila o tej reci. Ali nikdar jej ni bila prilika dana,
da bi adkrito svojo misel povedala. Ofa je) ni o tem
govoril. bodi & ker je mishl, da Se ni cas zato, ali pa
ker je menil, da se vse to vsled zninja med mladima
clovekoma od otro¢jih let ze samo po sebi ume. Ma-
rijan pak se je obnagal proti namisljeni svoji nevesti
bolj kakor star prijatelj ali skeben brat, kakor pa
kot ljubec Zenin.  Nikdar ni bilo to. kar se je v nje-
govih govorih nanasalo na take razmere, toliko jasno,
da bt hilo deklici po spoidobnosti mozoce naravnost
odgovoriti, kar bi bila sosebno po zadnjem seznanstvu
z Lovretom gotovo storila,

Lovre je Manico in njen znadaj predobro poznal,
da bi se bil zinjo bal: ali vender je imel nekatero
uro. v kateri so ga otozue mish obhajale. misli, ki so
kakor nezgodne oblacice zda) pa zdaj zaslanjale jasno,
lepo solnce njegove srece. Saj ni imel nicesa druzega
za 8¢ kakor ljubezen; vse drugo je bilo njemu nasproti.
Kolikokrat bode e solnce vzhajalo in zahajalo, predno
mu hode samo mogoce odkrito povedati to. kar bi se
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zdaj ne samo predrzno, temved marsikomn Se smesno
zdelo, da je o¢i obrnil previsoko, da je sam sebe po-
zahil.

Marijan je bil, kakor je izprevidel, pri vseh svojih
slabostih vender dobra dufa.  Poprijel se je bil Lov-
reta prece] od kraja, in vse skozi kazal gorkejSe pri-
jateljstvo do njega, kakor ga je mogel Lovre povra-
Cevati.  Da je torej tega ¢loveka izpodrinil, da je on
kriv vseh bolecin in vse nesrece, katero bode nbogi mla-
denic obentil,  kadar zvé, da se njecovo  tiho unpanje
ne ho izpolnilo, ker je dimgl na njegovo mesto stopil:
vse to se je Lovretu zdelo kakor greh.

Nicer je v tacem prevdarjunju veliko razlogov in
veliko redi) nafel. s katerimi se je sam pred svojo
vestjo zagovarjal: ali popolnoma srecéen in miven mi
mocel biti. Menil je, da Marijanu vender le veliko
krivico dela in to je bil tudi eden poglavnih uzrokov,
zaka] se ga je ogibal.

*:p?Cx-_;:‘k(,'z:f(
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Dassto pcglavije.

Podo te 1wl svecevali,
P tie bode povprasevali:
Ko sl hodil, kje si il #
Kie si eovljicke rosil ¢

Nurodon pesen.

g ovee Je prisel med tacim premigljevanjem blizu

¥ orada. Namesto naravnost domoyv, ubere stran-
sko pot navkreber Cez senoZet proti zaraste-
nemn hribu, na katevem so stali Skrbasti ostanki stave
razvaline. Vedel je tam za klopico pod starim orehom
sredi Drinja, od katerega je fmel ¢lovel Tep razeled
dale¢ po vzhodno-geverni strani cez polja in loge tju-
kaj do daljnega porobja snezenily vori. Tam pod ore-
hom je bil njecov najljubsi sedez, tam se je v lepih
pomladanskih  dnevih néil, tam je dostikrat z njo
pogovoru sedeval. tun je nekatero uro — mislil, veliko
mislil. '

Po senozeti je ze jela trava odganjati in zeleneti:
trobentice in zvoncki, v obleki nedolznosti, s0 tn in
tam rili iz mehkih tal; tam v ozilwezji, vooosoji,
lezal je Se zadnji sneg pol komolea na debelo. ,Vé
lepe prilike upapolne, vesele in neskrbno srecne mla-
dosti! — mislil je Kvas, -— v vsi stvarnikovi krasoti
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ste razevele, in slana ene noci vas lehko oveneli, ter po-
goline vam lepoto in Zivljenje oh enem. Tako je tudi z
menng e

Ko pride vih lriba in se zavije okolo prveea

ermicj zagleda svo) orelt in svojo klopico in na klo-
Pt noga mu nehoté zastane, prijeten fnt mn vse
wle izpreleti, oko se zhistri in lice zarmudi od veseljn —
na Elopiet vidi Manico sedeti s knjizico v rokah,

Tilio po prstih se jej ol zadaj pribliza in na
lehko polozi roko na mjeno ramo. Dekliea =0 zoane,
ohme i Jjnbo oko se sreda 2 ofesom.

LT porednez, ali ne mored drugade prifi? Al
me morad tako ustraditi?® kreeala ga je deklica. pa
mebki Tuheznivi glas i smebljaj je prical, da so te
hesete vee pred kakor nejevolja.

Samo zatd sem te ustradil, da bi hila malo huda,
Ler vem. da ti to prav dobro pristuje. odgovort Lovre,
usele se zraven nje in jo prime za roko.

~Cndna navada je to, svojo ljubezen izkazovati!

Zehiy mioopac najpevo povedl, kjeo st hile potle) te
bom fe le dalje karala. — Stoj. popred Se poglej, kje
je Dalcek, z menoj je gori prigel in doli po rebri leta.

Lovre pogleda za deckom o vidi, da dale¢ doli
v dolini sedi in nekaj veze. Usede se zopet k njej in
pravi: ,V ovasi sem il na Zenitovanjn. Zdaj pa povedi,
Lav 41 je na sren; odteva) me, kolikor hoced, zakaj
ce me kregad, imam te najrajsi, menda zatd, ker vidim,

da e ne znaf il'l ne mores,®
]
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e je pu tuko. uaj i prizanesem, dasiravno ni-
semr bilin nic ko) vesela. ker te nisem dobila tukaj,
kjer s sicer vedno! kadar te doma ni, Prizanasam ti
to malomarnost tolikan) —*

ANikar me ne zali Maniea —*% prost Lovre.

LD mi heseldo izgovoriti! Pravim tolikanj rajsa,
ker vem. daosi bil ta ¢ax med srecnimi ljudmi —
srecen in vesel,®

+Neo nisem bill i zatd sem Sel sem. Tnkaj sem
ge le srecen, da tebe vidim, ®

JTotalo na vdesa bije kakor kak polklon.®

LPusti salos pusti! Pomeniva se kaj resnohnega,
— 7 Muvijanom sem govoril, Vpradal me je, zakaj se
ei tako owibljem i

o te dwedi oz vprasion, dasiravno vem, kaj mi
bos oleovorill  Sicer paosva se Ze o te] refl, menim,
zivdosti zinenila, zath nikar ne covoriva o njem. Imam
te za prepaometnesa, da b« zavoljo njega glavo belil.
Kar sem ti ze dostikeat pravila, to ti potrjujem Se
zdup. bodi t1 dovolp. Mislim. da si me dovolj spo-
zual. ali vsa] Zelimg da hi me bil, da mi priznavas
toliko trdne volje. kolikor mi je ho v najinih okolno-
stil potreba.®

LD, predeaga Manica! spoznal sem te, vem, da
tvojeca srea juz fe vreden nisem,® — reée Lovre in
ziveje stisne njeno roko.

2V svoji pravidi ¢élovek ni pravicen  sodnik.
Zatd le meni prepusti razsojo. ali si vreden ali nisi.
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Kaj menis, da juz sche in svoje seee tuko malo Cislam,
in centn, da bioje bila dala cloveku, ki oea ne bi
Bil vreden?  Tebi sem jo dala. Zelela hi ti boljge
deklice, kakor sem jaz. vavno ker vem. da jo zaslazig s

SDruge biomt zelela? Zo tuko zeljo se t1 ne bom
nic dobro zahvalil. Ce je %e kje blazje bitje od tebe,
bilo i zime. preblago. ne wmogel bi ga razumeti  in
ravio zitd ne ljubir, Ce i lhoces dobro. zeli i
giumo sebe, drage ve maran, tudi ne, ko biomi jo ti
izbralu in zatedila, da je boljsa ko tic®

sNe, tako do dealne ljubezni se ne morem povz-
digniti.”  rece smehljuje se Manica.  Ne vem, ali si
me napak razomel. ali sem jaz napacno govorila; ho-
teli semn samo vecl, da st Zelim bolpsih lastnosty), da
bi te bilu Se bolj vredna.=

LAl kaj. ¢e te ravno juz nesvecno storim, ée —¥

Slega ne =med!* seze mu =inejé se Manica v
besedo. — LKay 1 na misel hodi! In de ne hojis se
kij enacega naravnost iz odij v oci povedati! Se dve
tuki, pa bi se hilo bati, da vere nite ne izgubim.®

SNikar e ne razomeva) ravioo na robe, ali mi
vsa) prizanasa) s svojo nacajivostjo tako doleo, da
izgovorim. Jaz sem dejal: kako se me hod potlej spo-
winala, kadar bos vilela, da sem juz kriv, da si
morda nesrena, kadar ti morda jaz ne bom mogel
pomagati in sama ne, kadar ti bodo starsi ocitali, da
si se tako izpozabila in si govorila s clovekom, ki —¥

5
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Bodi dovelj feea tvojega Grnogledeca nudte-
vanja., Odeovarjom 11 le to. da jaz ne bom nikdar ne-
srecna. Tudi ko hi se res zeodilo, da hi ofa ne do-
volili. tudi e telie ne hom imela. ne hom nesreéna —
razune] me prav — zakaj spomin na tebe mi bo po-
tem tako rag. kakeor siowi 6 zda).  Stardi moji mi
res lehko kaj dovelijo ali ne dovelijo, sihiti me pa ne
morejo v nobeno re¢ in me ne hodo, Sieer pa 1 mo-
jega ofeta So malo poznaf. éeosiovedno najhnjie redi
o njem domisljag, Jaz mislim, da bi boljfesn oceta ne
mogla imeti. Gotovo ne Zeli on meni in tebi druzega
ko sreco in ozato se kedaj ne bo tako ustavljal mojim
profnjam. To se vi, da zdaj mora najino znanje ostati
skrivinost, oca in mati i me ne sodili prav, ker mene
in febe premalo poznajo. Pa kadar Cez majhno let
prides zopet na Slemenice in te homo Ze za doktorja Kvasa
Klicali, potlej smes brez skebi pred svet stopiti. naj-
prej pa pred mojega oceta, ki so premoder moz, da
bi ¢loveka sodili le po premozenju in ne po postenju
i notranji pravi ceni.®

~daz bi te v zvezde nkoval in poshugal do zad-
njega due.  Take me utolazi tvojn heseda, da se hom
res zi vselo] skesal in te nikdar za zamero ne prosil,
da sem ti svoje sree razodel.  Govort mi & dalje, jaz
bi te najrajsi poslndal.«

JLe cakaj, saj nisem S pri keaju. Ce me res
tako rad posluas, preljubi Lovre mn], naj se te pa
tudi moja beseda toliko prime. da se ho¥ ravnal po
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njej.  Ze veckrat sem te opominala ocitno in skrivaj,
da ne bodi take otozen.®

2To je v moji natori.®

JZe dobro. Jaz sem tudi take natore.  Ali tebe
sem =varila lL‘_. da ne i|i1(=_i vedno tacith otoznih, kakor
sem popred rvekla, crnogledilt dowmisljiy o najind pri-
hodnosti. Cemit to? Samo zadovoljnost ¢lovekn kalé, ne
pomagajo mu pa nié. Da se nisi poholjsal. prica to, da
st otodi spet o tem govoriti zacel. Glej danes je vesel
dan, vse je vedro in svetlo. razvedri se Se ti. Zn jutri
in za pozneje ho ze Bog skrbel.  Juz vanj zaupam
in ti morad twdi. Ljudjd so samo po podobi bozji
ustvarjeni in vender so nekateri dobrega srea. koliko
dober mora e le Bog biti! Torej dobrili Jjudij ne bo
zapustil. Jaz molim vsak dan za tvojo sreco in nikdar
me ne obhajajo take misli, kakor tebe trpincijo ven
m ven.®

»Morad mi oprostiti, kar se poboljgati ne i

,To bi jaz hotela vpradati, ¢e se res ne di. Sek-
spir sicer nekje pravi. da sta  zaljubljenost in mol-
rost dve sest
ujemata. temveé sta v ovednem razprijn, kjer je ena,
druge ni. Ali Geravno jaz tudi gpoznam, da je ta moz
svet in ¢loveka poznal, vender nimmn take vere ninj,

i, ki se zlasti pri moskih nikdar ne

da bi menila: vse, kar je on dejal, gola resnica je

brez izimkov. Clovek ima srce, ima pa tudi num.*
o bi bila ti na mojem mestu, Jjuba moja, tr-

dila bi, da je moz resnico govoril skozi in skozi. Spo-
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znali b, da go mora um e predostikeat ndati sven,
da clovek takih reci) Zeli, katere mnomn postavija pred
ocl, kakor nemogoce.®

SJKakor ti govorid, nisi vreden dmzeea. kikor
da bi te malo ozmerjala.  Juz pa pravim, da blago
srec v osvojih Zeljuh menjkrat zaide. kakor oster razom.
To tudi menda ni poschuo prida, ée clovek vedno
misli o owisli,  Razom, éo predaled zaide in napacne
pote naple, pripravi ¢loveka ob vaako vern.  Ne . ve-
rje ni Bogi, ne sam na sebe, niti nato, da sa Se dobri
ljnej na svetu. In da ti naravnest povem. za tebe
sem se fudi baln. da ne bi tako zudel®

SPeav vesel sem, da pravis: sem se hala, zakaj
to dokazuje, da se zdaj ved ne hojis. Pa twdi prav
govoris,  Ti st moj angel] virmh. Kuwder jaz ne hom
molil, hod ti zime in ko hi Ze vsemn .'-'-\'I"fll ne zaupal,
ko hi mishil, da so sami sleparji, tatovi, laznjived, da
drug druzega pehart, kar je ljudij na svetu: na te hom
imel zmerom vero.®

s Premalo mi obljuhujes. Pa ne govoriva ved o tem.
Nekaj druzega bi ti rada povedala. Ali je hil doli v vasi
Martinek. deseti hrat 2¢

s 1o se vi, da je Wil! Zakaj pa to vpradad?¢

JJaz sama ne vem. Nekaj éuden se mi ta élovek
zdi, in jaz menim, da ni to. kar se na oci vidi. Jaz
sem ga ze videla. ko je bral: vem, da raznme tudi
nemski jezik; vem, da hodi v Polesck in da se nekaj
skrivnostno olmaga, kader meni, da ga nihée ne vidi.
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Vee to pa on taji.  Videla sem Ze. da se veliko pedi
za té. To mi pa, dJa ti po praviei povem. ni nié po
volji, dasi ga imam sama rada, kadar pride v grad.
Pavem Ti tedaj, da se ga agihlji.*

Sama svojim nacdelom nisi zvesta, Velid mi tu
nekap, ki oni vredno, da hi clovek v omisel jemal.
Mari mi je bera¢! On je edini. ki ve, kar hi midva
sama imela vedeti, najine Lubezen. predraca moja!
Ne smem se mu tedaj zameriti. ¢e nedem. da bi me
ne dzdal in bi te po tem morda nikdar ne imel prilike,
tako gledafi i poslngati ko zdaj. Sama enega cloveka
s mi je hati. in ta je Marijan!®

LPozabil si Ze. kaj sva popred covorila !

Zdajei prileti clasno klicaje preko vebri Baléelk.
Lovretov ucenec prestrize ljubimcema pogovor. 7 eno
roko se obesi za komolee svojesa ucitelja, 2z dmgo
se prime sestre in vsi trije gradd s heibea doli proti
domi.

Komaj odidejo izza ermovja. stopi Marijan na
plano in se usede tjakaj na klop. Bil je zalosten, ka-
kor se mu je bralo na lien, Sihovee, ki ga je hil menda
kje v meji za kratek éas odrezal. pade mm z rok,
glavo z dlanjo podpre na kolena in zjoka se na glas.
Ko bi ga Lovre tu videl, tako sedecesa. kako je solza
za solzo kapala z mladega, sicer zmerom veselega in
jasnega lica, spoznal bi hil mladenica Se ol dhnge strani.

SNjega tedaj ljubi. ne mene!® tuko je vzdihnil

in fe bolj so ga solze zalile.
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SZdaj fe e sem nemnil zastavico! Kje sem imel
oci! Al ne bt bil teea lehko videl ze, kar je ta pri-
tepence tuka)?  Stoj, & oni izgabljeno!  Juz mu bom
povedal. Kuj in kdo je in mu pot pokazal. (. Manica,
ko bi ti vedela!

Nekiy zafumic Marijan se ozre, deseti hrat stoji
za njim 2z nekim porednim smehom.

LSy gledad nazay s solznimi ocmi, starega ligjaka
sing kakor svetegn Roka pesek?< zavpije Martinek.

LSprave se!l ali £ bom posvetil!®

O kuj fe! sam opopdem ol tukag! Dojim se te
pa ne, Se o tisto uro se te ne bow bal, ko i bo duhoven
smrtno popotnico prinesel.  Poskusi se e s tistim
sihoveem zdaj-le samo dotekniti. in tuko gotovo, kakor
te ne hom nikdar na posodbo prosil, dobis pri tej priéi
pol grunta pod jezo namesto svojeca zdanjega bogastya,
— D ka) se to menim! Le povedati sem hotel, kako
tacemun mocnemu mlademn mozu slabo pristuje, e se
po babje in otrodje joka zatd, ée se mu habnica skuja.
Ne bos je nmel te Manice. jokaj ali ne jokaj. Tvoja
ne bhole, ko bi bil tiko boeat. da bi kupil nebesko
kraljevstvo, tako lep ko hreskov evet in tako prebrisan,
da bi vedel, koliko je vernih doi v vicab, vseh tistih,
kar jilk o pratiki gole glave naprej tisci. He, he, hel¢

LPovedal sem ti ze, da te tezko vidim in da mi
Je nagljubie, ¢ se pobered od mene. Klical te nisem!®

.No, no, to je ze drugo govorjenje. Vidig, vidis,
ti ocetov sin! (v clovek po svetn hodi in nas pametne
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Ljudi poslusa, nauél se pocasi govoriti in Se marsikako
drobnjav. Vso svojo jezico bod skril, kakor gal noge
skriva in taji. Tvojo ljubico bo drngi dobil, ti se bos
ustil in hod sam ostal doma, ko berac¢ na Zegnanju.
Al vse te bo minilo, ko starega konja dirjanje.*

Marijan vstane in oldhaja. Deseti brat se zakro-
hotd in stopa nekaj stopin) za njim.

SHoj, kam?# vpije za njim. ,Deseti brat kako
modro zine in resnirno. On i bo pravil lepe in prave,
ti pa nastavljaj in pobiraj. Ribnican je za pecjo sedel
in je pozeljivo na mizo v skledo gledal.  Majhno je
manjkalo, da mi niso jest vekli, dejal je bil, a bil je vender
lacen.  Majhno je mangkalo, da te ni marala, pa je
vender ne bo§ imel; vse je manjkalo! Vidis, kaj deseti
brat znd, ki te ima tako rad ko ten v opeti!=

Marijan je bil Ze dale¢ v dolini.  Lebko bio hil
se sligal veselo smejanje Martinkovo. ko ne bi hil imel
druzih mislij.  Deseti brat je dolgo stal wori na robn
hribea. Ko se pa stori mrak, popravi svoje prevezaue
¢evlje na ramo in gre na levo stran, izgubi se v grmovju
in neko xobato pesen zapoje. da se dale¢ po dolini
razlewa,

o

o ﬂg’%{}mu
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Naz snsmd, ki ie lep in vrl.

M. Valjaveco.

a Slemenicalt jo nelkaj dnij potem 7o prece) pozno

Zvieler pn.-:p:lin staro i mlado, rmzen ;,:m:lm:{:u'_i{t
=2 i njegove zene. Kiostaovospalniel pri nzeani

evagon

gveci Ze pomenkovala se o raznih oeeceh, kiozac
gospodarstvo in druzino. Tikoma njijine spalnice je
spala Manica,  Zunaj je bila pomladanska noc precei
mrzla.

Ne vem, kaj je, da Marijama ni vec blizn,*
pravi gospodar Benjamin.

Meni se to fudi éudno zdi. Movda smo se mn
kaj zamerili. Manica je tako céudna proti njemn. da
je ne morem raznmeti,® odgovori Zena. ,

~Vpragal ga bom enkrat. kaj je. da vec ne pride.
Meni to ni ni¢ viecd. Za Manico bi jaz ne vedel kje
bolifega Zenina izbrati. kakor je on, Ceravno bi si an
Jaz za nekatere reci dingacnega Zelel, vender mi je %
najholj po volji.  Menim, da hi se narvedil, kadar leta
pridejo. Tacemu je ne smemo dati. ki nima nic, Zato
rem hil dndan prav vesel. ko me je vpragal. ali bi mn
Jo dal kedaj, ali ne.®
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~Silila je pa vender ne hova, aj je sama pametna.
Juz tewn ze ne pustin, da bio jej kedaj vekel: moras
o vzett, Saf oved daozet v oolavi in v osren prinese
najvecjo o najlepso dato, Jaz twdi nisem prinesla kdo
ve kaj kotvoji hisi. pa nisi zdaj nie slabejsi, kakor hi
hil druaade, ®

Sz se hojim. da hod So prilike imela zaves sto-
vitt, kar zdaj samo govorit. Al ta 11 paven, da jaz
ne ham nildar dovolil v kaksen tak zakon.®

sLaka] se bojis 7+

Mishil sem Ze vse te ddniy zaka) se Marijan nas
ociblie, in na mari mi Je prislo. da b kaj samil na
nafec ucitelja. Kvasa.  Opazoval sem potlej njega in
Manico.  Nisem nicesa mogel videti, da i mi bile
cisto potrdilo to misel, vender se mi malo nevarno zdi
zinjo.  Videti je, da prav rada goveri z njim.  Fant
Jeo sieer res pameten. ali mlad je in to je dovolj.®

LB bezi! to Ze nionic!®

STudi jaz Zelim. da ne bi bilo, ali izpred olij ne
smed puséati vseea. Mene vecjidel ni domi. Ti moras
cledati. da ne prideta na samem vknp in da nimata
prilike govoriti. Daj jej vedno kaj posla.®

~Nafa Manica zopet ni tako nenmna! Kar prvemu
se e bo na vrat obesila.  Saj vé, kdo je ona in kaj
je nad ufenik ¥

-Sa) ved kaj je mladost. Ko si hila ti mlada,
tldi vem. da nisi imela Bog ve kaj modrosti.®
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Zena se zasmeje in odgovori: ,No. posebnil ne-
unmostlj in norostij mi menda ne mored ocitati iz mojih
prejfujih let. Premalo premislis. kaj izreces.

,,Zi\':l gi hila ko vecina zensk.“

~Pa bl bil iz manjdine eno mrtvo izbral. Juz te
nisem snubila, sy st mene,® rece Zeniea smejé se.

~Ni¢ se ne hodug, zal mi ni bilo nikdar, da sem
te snubil. Na Manico pa morad paziti, da bo tudi ona
lehko enkrat enako rekla.-

JWNo s osioze enkrat v oglavo vzel, kar upam, da
ni ni¢, bodem gledala in kmaln hod zvedel, da ni nie.®

P dekletu ni treba nicesa praviti. Ako hi bilo
kaj res, odpravil ga bom z lepo in tiho od hide, dasi
ga mmam prav rad. Fanta prav dobro unci. in uboga
ga skoro bolj ko mene. Zato prav Zelin, da bhi bil
mldenic pameten.®

Reksl pogasi gospodar Inc in se spravi spat, Doleo
pa sta Se ofa in mati ugibala o otrocih, o druzini in
druge enake reci. predno sta zaspala in so ja popu-
stile vsakotere skrbi.

Tam v drugi sobici pa je culo mlado uho vsako
besedico.  Deklica, o kateri sta se skrbna roditelja
pogovarjala, ni spala. Ko sta stara dva uatihnila, pri-
tekla jej je iz lepega ofesa grenkobna solza ter kanila
na belo rjulo, solza, ki jo je rodila in ozela ljubezen,
vir sladkega veselja in bridke bolecine.  Mishi g0 se
jej podile po vroci glaviei in skrb je s tesnim preveslom
ohjemala bojece srce.  Malo pred dnem se le so se
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stisnile trudne oci, in v sanjah so se cudovito razple-
tale veci. katerih je hila glava polna.

Drngo jutro je hil lep solncen dan.  Drevie po
vrtu je bilo v helem evetju, hucelice so &fumele po njem.
Lehka sapa je cibala i osipala tam pa tam z vej hiela
evetna peresca.

Lovre Kvas se je fetal po ozeleneli travi preko
vrta. Zaeleda Manico daled¢ pri ulnjaku. kjer je ravno
prej brall Bil je tam samoten krajo za njeca tolikanj
imenitnejsi, ker so se prijetni spomini prvega spoznanja
nanj vezali. S prece) hitrimi koraki jo krene Lovre
tjukaj mislec. da bode zopet imel priliko, vsaj tri hese-
dice izprecovoriti 2 njo. Prisedsi do tji deklice ne najde.
Ol druet strani je bila oddla v erad. Njesove hukve,
ki jih je bil prej tam pustile lezale so & na Klopici
na solnen. Zazdelo se je Loveetu. da so premaknene
i vedoc, dajib je ona v rokah imela, poprime jih Lovre
z nekim prijetnim céutom.

Ko knjigo odpira, pade majhien listek papirja iz
nje. Naelo ca pobere in razvije. Bila je njena pisava,
v hitrict s svinénikom zaértane besede: Preljubi! vary)
se. Oca in mati neka) sumijo. Pazijo na té in na mé.
Ne i1 me in ne govori z menoj veliko. Vsako svoje
olnaganje premisli prej. Ne skrbi pa nic, vse se ho s
casom dobro izteklo. Se malo let !4

Roke sa se mladeniéu tresle, ko je to malo pi-
semee bral in zopet hral. Cesar se je dolgo hal. hilo
je tukaj. Ze je videl svojo besago navezano, Ze je
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menil sligati vesnobno hesedo wospodarjevo, ki mu pot
kaze od svoje hite, od njegove ljube v daljm sver,
Ne vedot kam, obme se proti vzhodu ez vet in travnik

Misli so
di‘llf._{it J(\ drngo lmhi.];l

o

proti potoku.

il

mizlil nic.

Prigel je doli do potoka in tam taval po

ob vodi.

Uzede se tam na travo i ozre v Sumeco

Pocast se wmirl.

se Lrizale
sam ni

po  mozeanih, a
vedel za nobeno. mi

stezicl

voiico.

Zumnaknenemn v oséoin svojo bliznjo

okolico, bilo mu je pri sren kakor pesniku, ki je pel:

Sedel sem voaislile pri potoko,
Iovanje cledal sem vodé,
Kakd valovi v hitrem skokn
Veseli se naprej devé.

Cul Zepetanje sem. Zuménje.
Ljubezni slaudko govorico:
Al meni tako zovarjenje,

Le meni kvite to pravico
Ljudjé kriviéni, svet nemil.
Videl sem lahno pripogmti

Cvetico v znozji se do taul,
Vodieo videl poljubiti,

Poljub joj val nazij je dal:
Le zime, zime ni poljuba.
Skrivaj dobiti ga ne ven
O¢ito vzetl Za ne smem,

L vrbo gledal sem pijano
Ol rddosti voden'za Llads,
In v gren bilo mi je znuno:
Zivljenja veseli se mluda,

A wmeni Zilost se rodila,
Usoda Kriva namenila

Mi neveselo je mbiudost.

Pisemce, ki ga je v rokah imel; padlo mn je hilo

na tla.

Ni cul cloveka, ki je prigel tiho po stezi ob

potokn, postal za njegovim hrbtom in opazivii, da ga

ne vidi, sklonil se po strani in tiho pobral papircek.

SLep dan je danes, prijatelj!”



Po tem ooovorn se Lovee ozree in vidi Martinka
Zil E‘SL"JHj‘

SWaj tuko Zalosten sedis, kakor bi te zima in
mrzlien tresla. Nolnee sije in Se bozji volek je vesel,
ki nima ve¢ uma in pameti od Boga, kakor da na
prag svoje haknjice izleze. kadar je solnéni dan,  Ti
sl pa uéen inuma imas ko devet druzih in te ni svam
tu sedetly, kakor da bi bil laden in Zejen.  Hej! po-
skocen hodi in vesel! Tisto pisemce, ki ondukay na
tleh lezi, ki ti ga je tvoju ljubica pisala, poberi
shrani! Ze ved, kam se devajo take reci, ki od nje
dohajajo.  V ovazelavje, da se clovekn kaj pridnega in
prijetnesa senji !¢

LRako ves, od kod hmam to pismo ! vprada cudé
s l;'}\']'i"

L0511 Jjuba ucenost in dobrota ti!* odgovord
Martinek. ,Kaj ne ves in Se zdaj ne vernjed, da sem
Juz pravi deseti Iwat.  Desetim hratom pak je DBog
toliko ve¢ vidnosti in védnosti dal. kar se enkrat v
walhg dene,*

SNo. e kaj oved, povedi, kaj je tu v pismm ?¢
vpraga Lovre,

~Martinek Spak, deseti brat, vé nekatero, ki je
. moja udenost in dobrota, ne ved. V pisanju se here
takd. da zite ni ni¢ dobro na Slemenical, da ne
smes Dog ve kaj za svojo hoditi, Jaz pa tako recem
in pravim, ¢e hod ti pameten, nikdar je ne ho imel
Marijan, veag ga jemlji! Pumet imej in fe nekaj casa
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tod okolo hodic pa hos videl in slidal take reéi. kaker-
fnih e bral nisi, nikar Ze dozivel.  Videl boi. kaj se
pravi Ldeseti brat®. Lo meni zaupaj. pa brez skebi bodi. ¢

Lovre se zasmeje.

ST varny se, da se mi ne zameris.  Jaz sem
ze nekaj skusil. Ti s1opa &e omlad prevedt, vse i rad
naglo storil. kakor lacen pes, ki ga hisna mati v golido
k pomijam izpusti!#

JPovel mi po o praviei, Martine, kaj st prav za
prav in kaj s bil. Deseti brat nisi, feoa ne verjamemn.
Vidim pa, da si posehen clovek,® pravi Lovro.

S Ne verjames, da sem deseti brat? Kakor hoces!
Vera je taka zver, da je & modri Bog n+ more nikomur
v rejo datt, ampak vsak jo ima, ¢e rad hoce®

LSVidig, to st tndi take povedal, da moram vero-
rati. da siose nekdaj néil,* pravi Lovre,

) osem se ncil in & omarsikaj. tebi ni¢ mari.
Zatd we ne sknfaj. ni ne izprafuj! Ce ho¥ Zivel in
¢e mene kakov pust ne brene, zvedel boded Se veliko.
Da hog troho veé vere imel, povedal ti bom &e eno.
Ti. namre¢ ne ravnad po zapovedih. ki =0 ti dane, in
modro ravnas.®

.Zaka) pravis to?¢

JIvoja ti je odsvetovala. da se nikar ne pecaj
veliko z mennj.¢

SRako to ved?¢ vpraga Lovre in se e bolj éudi.

wJaz sem deseti brat, hndir! Trloglav si! Pa v
svetem pismn se tako bere, da habnice niso za gospo-
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darstvo.  Posluaj jo habo tacas, kadar ti prav veli,
gicer pa ne sezuvaj hlad, da bi il ona nosila. Ne zamerim
jel mic, =aj ne vé, kaj besedoje, kadar o desetem hratn
covori. Ali tehi hom pa zamerl, ée se me hod ogibal,
in pro¢ bo s tvojo sreco. Ti siose mi bil prav pri-
kupil, zatd sem se pa zagovoril. da me morad pomniti.®
Rekdi se Martinek obrne in. kakor bi ga kdo podil,
hitro koraka po stezi dalje.
S Pacukaj mala, eveva skapaj ! klice Lovree za njim.
JLe sam hodi, sam, vesel hodic mnhe  zapadi,
pa zapdj* — vpije deseti hrat nazaj, — .ée druge
pesni ne znad, pa kakovo dolgocasno zatrohi kakor
[( ta-le:
Vatunite dekleta!
Uea je deveta,
Uhogujte ofeta
Zapovedi so pa tudi Je-té:
Uhogajte & matere!
Le to zapoj, erdo na debelo zahredéi in ¢e imad
gino ali katero dengo bolezen v ervlu, vse to ho minilo.®
Lovre se napoti domov. Med potoma seeéa strijea
Dolfa, ki je hil nunenjen v vas k Obrdcaku na pozirek
brinjevea. Moral ga je precej dolgo poslugati, ker pravil
mu je na novo, kake je nekdaj. ko je bil & v latinskih
folah, prepijal in bil vesel s svojimi pajdadi in vin-
skimi hrati.

10



Dvanajsto poglavjs.
=aj polis veo evetie roili,
Devie dereli ver gojl,
Fr. eevstik.

glospodur na oradu slemenigkem je imel navado,

3 <voj rojetui dun obhajati z vedjo pojedino, na
= katero je povahil vse svoje prijatelje in znanes
iz oblizja. Ce pa pravimo vse, ne sme =0 misliti
veliko krdelo dezin 2z materami in héerami,  starini
i auladimi sinovi, zakaj Bog je posadil ta erad tako
i sanijo, da Je gospod Benjamin vse svoje izobraZene
in poluizobrazene povabljence, celo prifarnega dolgope-
tecw folmodtra vitevE, Tehko wa prstile obéh rok  zra-
cunil, kadir se je re¢ najbolje obnesla.

Tega leta pa je nesreca hotela. da moz Se teca
maleza Stevila ni mogel popolnoma zbrati na prazno-
vanje svojega godi.  Fden sosednih graséakov je bil
zaduji hozic preselil se tjakaj, kjer vedno colove ob-
hajajo: njegova vdova in njeni héeri, o katerih so jeziki
hteli vedeti, da niso lepé, nosile so ¢rno obleko in
zdelo se jim je nespodobno ta znamenja neveselega
stea razkazovati po veselicah, DruZina bliznjega gospoda
sodnika je bila odéla nekam v mesto na svatovécino
starcga strijea po drnzem kolenu, ki so ga muhe v tretje
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v zakon gnale. Tako so se mozu gostje odpovedali,
kakor tistemm hogatemu revein v svetem evangelji.
Gaspod Vencel] s svojo héerjo, fajmoster, star oficir v
penziji in folmester, ti so obljubili. Marijana in nje-
govega ofeta so sicer tudi vabili. a ni se vedelo, ali
prideta ali ne. ker sina ze dalje casa ni hilo blizu,
stari pa je imel svoje odurne navade.

Sosehno stari higini Urdt je hilo tolikan) fez glavo,
da letos nagheljsil gostov ne bode, Dva vedera jej je
ta huda preclavica spanee jemala,  Sedtela je namred
amma zena, da jej to mid menj fkode ne prizadene,
ko cele tri &marne petice, Vse hozje leto se je veselila
goxpodoveaa godit. da jej bo ta ali ta kaj okroglesa v
pest stisnil, za kar ne bo dzega treba delatic ko malo
postredi.  Swmo to je Se varéno zenico tolazilo, da iz
njene skode izhaja gospe korist. Koliko se ho naumred
prilvanilo vmesa, zabéle. vina in druge take ropotije.

Lepo jasno jutro je hilo na Benjaminovega godi
dan.

Marijan je bil zgoda) vstal, poklical psa s seboj
in el Cez travnik. Zapalil si je bil pipo tobaka in je
ravno prendarjal, ali bi Sel na Slemenice ali ne. Veliko
uzrokov je menda govorilo za pojdi, fe ve¢ menda pa
za vini se, kajti veckrat je postal, pogled v tla abrnil,
debelo dima potegnil in zopet nekaj pocasnih stopinj
storil. Na zadnje pa ni bilo dvojiti, kako se je odlotil,
kajti pot, ki ga je ubral, drzal je proti hosti, tedaj je
Slamenice imel za hrbtom.

10%
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Tam na robu gozda se vleZe vznak v senco, na-
tlact v drugo tohaka, in kdov hi ga bil videl tako hrez
veegie opravka na tak lep dan in e dopoludaninjo e
zrett samo za sivimi oblackt, katere je mulomarno 1z
ust izpuséal, dejal bi bil: to e zive pisana podoba
tacih Jjudij, ki ne delajo nié, ne mislijo nid.

Ne wmoremo trditi, da bi nad gospodié ue bil zaves
ni¢ miglil. Nasproti e pa tudi denainji dan ne da
ved dognati. kaj bi mn bilo po glavi rajilo. ali je morda
prendavjal, kako bi se kadilo, ko bi pipi dal novo sre-
berno okovanje napraviti, ali je pa premislal, kar poje

narodn pesen ;

Sinodi je pa slan‘va pdla Meni pani tolikanj za voz've
N zelene travnike: ("o Je slan’ea pomori.

Oh, votove je polirala Meni je za dekle moje,

Mi vee Zlahitne rozice. (e me onu zapusti,

Naj ho ze tako ali tako; upam. da ne home sami

ene mish ostali, ¢o recemo, da je vrelo malo roman-

ticnega pri mladenicu, in da ga vsaj malo po slabejsi
strani ohseva ta resuica. da je konel negotove medi-
tacije — trdo zaspal. tako da wmu je njecova naj-
zvesteja ljnbica, pipa. iz ust padla,

Vzbudi se & le, ko ga nekdo s palico podreza.
Odpre oéi in vidi svojega ofeta pred seboj.

» Ali se nisi po noéi naspal 2% vprafa ga stari malo
05010,

Sin vstane, pobere pipo in klobuk, pa ne odgo-
vori ni¢.  Oca se obrne proc¢ in hoce zopet svojo pot
iti, ker veliko Se s sinom navadno ni govoril.  Pa
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kakor bi se nekaj domislil, vrne se. nekako ostro po-
gleda sina in vprasa: Kaj. da ne gred danes med
Iindi? Ali fe niso vahilj 2¢

SNe grem!'®

Stari malo moleé postoji potem, pa pravi: ,Sin!
vidim nekaj dnij sem, da si ved doma, ko si imel na-
vado biti.  Vem tudi, da se ti je nekaj zeodilo, naj
ho Zze, kar hofe. da si se tako izpremenil. Povedi mi,
kaj ti je?®

Marijan tacega vprasanja ol svojega vedno tihega
oceta ni pricakoval. Dasi je bil tudi glas nekako nena-
vadno mehek in ocetovski, mladenic ni bil vajen raz-
krivati srea ofetn. ki se vsaj na videz ni pedal za nje-
govo dejanje in nehanje, zatd je tudi zdaj odgovoril:
»NIC mi ni, motite se, e menite, da sem se izpremenil,
Na Slemenice zdaj ene dni nisem Zel. ker se mi ravno
ne ljubi. Danes pa hode tako dovol) ljudij gori, mene
lehkd pogresajo.

~Od kedaj te lehko pogresajo ?¢

»Jaz le tako mislim, da grem lehko drugo pot
gori, ne ravno danes,

JFane, ti misi adkritosréen! Pravig, da ti ni nié.
To lehko reces kmetn, ki zna pet Steti in ne dosti
vec. Tvo) ofu pa je videl svet in pozni ¢loveka, kakor
ne zeli tebi. da hi ga poznal. Mene ne hod preslepil z
besedo: ne motim se tako brz, kakor menis. Ker ti
meni neces povedati, povedal bom jaz tebi, kaj ti je.
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Vsa ta otoinost izvira iz tega, ker fi ena Zenska —
imena necem nmenovati — ni po volji. Al ni res?®

Marijan je oceta debelo gledal.  V tem trenntku
bi bil skoro sam sin verjel. kar so ljndjé ugibali. da
v starem ¢merikaven tici neka) vrazjega. kajti zivi dudi
ni sam nicesa o tej rect govoril. Kako je ofa zvedel ?

.Odgovori, ¢e te vpragam!® pravi stari, in nevoljen
nabere Celo.

SRes je, res!® pravi Marijan pol tiho. .Manico
gem ljubil, pa zdi se mi —*

Ze vem, kaj se ti zdi: pa pameten bodi. Kadar
hos starvejsi, hvalo mi hod vedel, da sem te prav unél.
Ce te Zenska meée. pusti jo. & holj je prav. Tako
ne bo¥ imel prilike pustiti jo sam.  Svet je velik, na
ta k6t pa nisi navezan. — Zdaj pa pojdi v grad med
Ludi!#

.Danes ne grem rad.“

J'lz pravim: pojdi! Dokler si mlad, bodi vesel
in nzivaj! Kadar bod star, tedaj se hos pl'1z11 okrog.

Marijan se tacemn povelju ni mogel ustavljati.
Komaj pak je dvakrat prestopil, poklice ga oca nazaj
in pravi: ,Ker Ze ravno govoriva, naj ti Se to povem.
Ce imad kaj hvaleznosti v sebi, Sel hod¥ po moji sinrti
od tod. Sel ho# kam, kjer tvojega ofeta niso poznali.
Zatd se ne zmeni veliko, naj te imajo Zenske tu rade
ali ne. Zdaj pa le pojdil®

Kakor da bi bil ve¢ izgovoril. kot je mislil, ko-
ra¢i starec naglo ob robu hoste proti domu, Marijan
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pa prek polja proti Slemenicam. Kaj bi bil mladeni¢
dal, ko bi hil mogel v tem hipn razjasniti si ofetove
hesede! Bil je ta razgovor z ocetom najdaljsi: nikdar
mu ni ve¢ povedal. Zakaj ne bi tokaj smel ostati?
Nehoté mu je prisla misel. da morda ofa ni popol-
noma zdrave pameti: ali oreh se mm je zdelo kaj
tacega misliti, in nadel jo ved vedij, ki so mu naravnost
kazale, da =0 vse hesede ocetove premifljene. Dasi je
gtarl nekako prizadeval =i ostro gavoriti, bilo je vender
zlasti v poslednjil besedah nekaj srénega, prosecega
in oCetovskega, in ravno zato, ker sin tega ni bil vajen
videti pri ofetu, genilo ga je tolikanj holj. Ceravno
ni mogel razumeti razlogov, zakaj mu oca veli, malo
meniti se za ljubezen tukajénjih Jjndij. namenil si je
vender Ze iz hvaleznosti ravnatl se po njegovem svetu
in celé — ta namen je bil malo tezik — Manico

pozahiti.

Ko pride na kolovozno pot, ki dvii do Slemenie,
zaslisi voz za seboj.

» Pocasi, pocasi, prijatelj! Saj Vas komaj s konji-
cem dohajam po tem kamenitem potu. Boste se malo
obesili in pogovorila se hova kaj!* Tako je klical
zdravnik Vencelj, ki se je peljal na svojem malem vo-
zifkn in zdaj pa Zdaj zarentacil, da Slemeni¢an ne da
pota popraviti. Marijan se usede tik njega.

.Kam ste pa Marijcko deli, da je ni z Vami,
gospod Vencelj ?¢ vpraga Marijan.
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+Saj je ze dva dni tu gori pri Manici! In Vi ne
veste tega? Casi so mi ludje pravili, da ste vedno
pri sosedovill — ve¢ ko domid,* pravi zdravnik.

LZda) ze vel dnij misem bil in todi danes nisem
bil namenjen tji.~

»Ne? Tako je ta ve¢! A ze vidim, Ze vidim, kje
je rana. Malo ste se z Manico — svojo nevesto, le
dovolite, da tako recem, — razprli in to Vam je nekaj
muh v glave dalo. Pa to ni¢ ne dé, malo prepira
med dvema, ki se ne vidita tezko, to je ravno tako,
kakor kakova majlma holezen. Clovek ne vé, kaj je
zdravje, dokler mi holin.  Solnee zveter zato zaide,
da se gu ¢lovek ne navelica: vsako jutro se mu Se
lepge zdi. Tuko je tudi prepir v ljuhezni, ha, ha! jaz
vem, sam sem hil ravno tak v svojih lepdih letih. Kaj
ne, da sem nganil ##

»Ne, razprtja ni hilo nobenega,# odgovori Marijan.

LTedaj Vas pa Zze ne presodim, zakaj bi bili tako
samotarski postali. Dvojim, da bi Vam bilo doma tako
kratek ¢as. Pa le majlmo pocakajte, ko prideva nu
Slemenice, potlej sva Ze vkup: precej bom vedel, ali
sem prav mislil ali ne. Kaj pa kaj pocne gospod
Kvas ?¢ '

Pri tem imenu se je Marijan zaradel. Zdravnik
je to opazil.

»Ne vem nit.* pravi mladenic.

»&duj Vas imam Se le, prijatelj?+ smeje se Vencel).
,Taks, s Kvasom sta si navskriz! Le tiho, le tiho!
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To pa ze ni prav. S postenim prijateljem pa ne sme
prepira biti. Le ¢akajte, jaz hom vaju spravil, ée le
zlomek ni. Dolzo me Ze ni bilo tukaj gori. Glejte no,
da se Ze tako mirna dusa, kakor je ta Kvas, more
skregati s kom, ki je zopet tako neskodljiv ko Vi, tega
bi ne bil verjel.®

Marijan je izprevidel, da hi ga gospod zdravnik
v gradu lehko v zadrego pripravil, ko hi govorico na-
peljal na rec, o kateri ge mislil ni rad, nikar, da b
moral Se govoriti.  Zato je menil. da je majholje, e
mu vse pove.

Gospoll Vencelj je céudé se poslusal Marijanovo
pripovedovanje.

AL pa dobro veste, da je to vse res? Ali se
niste motili 7% vpraga mladenica,

»Sligal sem nekaj besedij v njijinem pogovorn, pad
tezko bi bilo, da bi se motil,* odgovori Marijan.

»Verjetno je, verjetno! Mladost je mladost, ne pre-
mislja, je-li mogoce to ali to, ali se da izvrsiti ali ne.
Sicer je prav pameten mlad moz, jaz sem ga prece)
rad imel, ko sem ga spoznal; ali ¢e je taka, zdi se
tudi meni, da je previsoko pogledal. Svet je ze tak.
(lovek v Vadih letih meni, da se o ljubezni} Zivi, da
za zivljenje ni druzega treba ko malo srca! Pa tiho
zda), tukaj sva, naproti nama gre celo krdelo; le pamet,
le veseli bodite, vse se ho dobro napravilo.®

Ko se je vozié ustavil pred veliko grajsko lopo,
blizali so se z vrta sem gospodar Benjamin s fajmo-
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gtrom. Manica s starim dosluZenim vojakomn gospadom
Gragicem in Lovre z zdravnikovo héerjo. Za vso dimzho
pak jo repil dolgi ucitel] Zmuzné, kateri je sam sehi
tovarifeval. ker je iz zalostne skusnje vedel. da se ne
more nikjer v pogovor medati.

Po navadnih pozdravilih prime gospodar svojega
prijatelja zdravnika za podpazduho in ga pelje proti
higi.

Marijan si je sicer prej za trdno namenil. da se
bode Maniee in Kvasa kolikor moci ogibal in z drmzimi
covoril, Al ko je videl deklico pred seboj. = katero
je prve mladostne igre igral. pri kateri je kakor decek
sedeval neskrben in vesel, za katero se je nevedé keda)
kakor mlademic vnel in srecen hil v tihi Ljubezni, ki
si je fe skoro sam v svesti ni bil: ko jo je videl pred
sehoj. pozahil je ofetove besede, in nekako milo se mu
- je storilo.  Zdaj Se le je videl. da je Manica lepa. da
on lepie ne najde.

Lovreta tedaj fe pogledal ni, ko ga je pozdravil.

»No, Marijan. kaj pa je tebi?* ogovori ga domaca
héi. Al smo si ti kaj zamerili, da te ni ved videti?
Bala sem se celd, da mas Se danes ne ho¥ razveselil,
vender smo tako srecni, da te e enkrat vidimo. Mislili
smo, da si zholel, pa ljudjé so te povsodi videli, samo
na Slemenicah ne.«

sTudi na Slemenicah bi me bili videli, ko hi
bil vedel, da ni nikomur neprijetno, ¢e pridem, da
najdem . . . ¢
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LVed da si veliko izeovoril.® pravi Manica res-
nobno.  Mene sicer ne morved tako naglo razzaliti,
vender opomnitt moram na tveje hesede, da s bil v
nas higi zmerom dobro vzprejet. Zatore] ne raznmem,
zakn) tako govorid,

SN holp vesel hi ne mogel biti, kakor ko bi
vedel, da me res ne razmumes, Pa ti bom ze %e izpo-
vedal se naravnost, tako da se me bod mogla izgovar-
jati z mevednostjo. Glej! ta vrag je nama Ze za petami,
rad bi poslugal menda, Tega imam jaz v zZelodeu. Pa
se hova Ze zmenila, jaz ti hom govoril naravnost in
menim, da bom tudi od tebe resnieo zvedel®

Predzadnje hesede so zadevale Kvasa, ki je, kakor
ge je videlo, bil v Zivem razeovorn z Marijcko.

Zdaj Se le je Manica izprevidela, da je tudi Ma-
rijann znano, kar bi bila rada vsa) nekaj ¢asa e pri-
krivala pred svetom. Pomislila je, da bi se prav lehko
zgodilo. da bi Marijan ali ofetn rveé¢ razkril ali pa z
Lovretom kaj opraviti imel, in barva po lepem lien se
Jej izpremeni in oci pobesi v tla. Sklene pri prvi priliki
z Marijanom govoriti.

Prav sreca je bila, da je bil ravno stotnik Grasi¢
ko Marijann pristopil in ga s celo vrsto vpradanj zamotil,
da ni zapazil izpremembe na deklicinem obrazu. Rad
ali nerad zapleten je bil Marijan kmalu v pogovor o
zajeilt in lisjakih in celo folmoster Zmuzné je katero
vines zinil. dopovednjé gospodu stotniku, ki je marsikaj
po svetu skusil, da boljSega lovea ga ni, kakor je Marijan.
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In kakor je hil ta nad mladi znanec vajen resnobnejse
re¢i hitro obdelati, bil je tudi zdaj kmalu ves v govorn,
pozabivii jdeklice nezveste® in tekmeca in vseh ocetov
na svetu, razen starih zajcev, o katerih je veliko pravil.
kako mu jo je tukaj pa tukaj kateri upeljal kozo in
zivljenje.
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Trinajsto poglavje.

Kaj mn je doanes srede taty

Zamoril radost kakien strup v

Al ga prevaril je kak up?
M Valjavec

giripovedovalec vedje povesti bi se dal primerjati
A amerikanskemn volovskemn vozniku, ki ima ved
voz zapreZenih, Ce poganja Zivino v prvem vozu,
zastaji mu ona v zadnjem in ¢e se povrne k posled-
njemu, zaide spredaj rogata neubogljivost iz tiva, tako
da se reveZ sem ter tji tekaje ves upeha in mu Se ne
gre vse po volji.  Tako twdi pripovedovaleu zastane
marsikak prizor, ki hi utegnil vsaj za tistega zanimljiv
biti, ki se je po vzreji ali po svojih nacelih navzel
lepe céednosti, ki jej v navadnem Zivljenju pravijo na-
tancénost. Vemo sicer, da se s to krepostjo posebno
baha mogoten sosed nas Slovencev, trdé, da je ne-
katere re¢i % le on do tal pregledal, do dna premislil.
Mi Slovenei pa smo zopet pohlevni wmozicki: ko bi
Pavliha e enkrat na svet prisel, dejal bi morda S vec:
zato se me predrznemo svojemu sosedu te samoslave
ometatl, naj si je casi Ze tudi neljubezniv proti nam.
Znano je, da so slabe, grefne lastnosti nalezljive. Na-
sproti pa tudi ni niti Platon, ni sveti cerkveni otak
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Avgustin dokazal — vsaj kolikor je nam znano — da
ne hi tudi dobre lastnosti, tedaj cednosti in kreposti. take
navade imele, da bi prehajale od encea na druzega
cloveka: temvec clovek ima celo tako malo originalnega
na sebi, da vse svoje dejanje in nehanje tako obraca
kakor druge vidi. I'o tem bi mi sklepali — ne homo
se pa rotili, da je ta nasa logika prava, — da je Ze tudi
med Slovenci kaj tacih natanénezev,

Ti posteni ljudjé bi nas utegnili tedaj pmijeti in
reci: Ti, izobrazen gospodar mora po stari dobri navadi
seznanitl, tujca z novimi gosti, ki jih uvéde v svojo hiso,
Kako je tedaj to, da se nahajajo v tvoji povesti ljudje
in Se celo mlada deklica, héi tistega zdravnika, o kateri
ne vemo fe ni¢ ved, kakor da je na svetu.“

Ko bi se kaj tacega primerilo. in sosehno od mlajsih
braleey se hojimo enakega ometa. ne vemo druzega
boljfega izgovora, kakor da recemo: pisalec ni od Boga
tiste potrebme lastnosti prejel, da bi hil ob enem istem
casn na vseh krajih.  Ako to osobo spremlja, mora
ono iz ofij izpustiti; posezanje nazaj pa je morda
temu ali onemu prijateljn rednega in pravilnega napre-
dovanja nevsetno. Upati je pa morda oproséenja, e
tu popravimo zamudo, kakor se ravno da, namred¢ da
predocimo Cestitemu bralcn nove goste po njihovi po-
dobi in po njih znacaju.

Vencljeva héi, ki je sedela pri obedu zraven Kvasa
in starega gospoda GraSica, bila je deklica kacih devet-
najstih let. Bila je v primeri z Manico majhne postave,



vender kar se vzrasti tice, ne hil bi Jej tudi zaviden
sodnik mogel nobene nepravilnosti ocitati. Malo drobni
okrogli ohraz z Zivim otesom je hil zrcalo vedno vese-
legi srea, kakor je tudi neka gibénost in lehkota v
vsem njenem obnaganju oznanjala veselo mlado ki, ki
svet in Jjudi sodi in pozna le od medene plati. Njen
oca, gospoll Vencell. kakor v svojem poklien tako v
vseh recéh prakticen moz. vzredil jo je hil po napatnem
nucelu, da Zenska ne sme veé vedeti, nego kolikor ravno
potrebuje kot dobra gospodinja in da zna v omikani
druzhi vsuj tako govoriti, da se jej ne more nicesa
ocituti, Sicer pa je skrbel za njo, kakor za svoje oko
in nekateri pravijo, da moz ni bl nikdar pei boljd
volji, kakor tacas, kadar je kdo njegovo ljnbljenko po-

gteno pohvalil. Ob taki priliki mu je Gasi — sosebno
Ce je kag pil popred - beseda usla, da ho srecen, kdor

jo bo imel, da je pa tudi ne bho vsak, ne ta ne oni,
v zukon dobil.

Gospold Grasic je nekdaj cesarja sluzil in je bil
tako srecen, da je do stotnika prisel. 'V slovedi bitvi
pri Lapsiji mu je bil palec na levi roci odstreljen. Teduy
je imel gospod stotnik tudi veliko sreco, da je svojega
glavarja Koloreda., generala kranjskega polka Reus-
Plauen francoske sablje ubranil, in ta sam po sebi
prav majhen dogodek si je moz v toliko cast stel, da
s0 njegovi znanci morali poslusati nekaterikrat to staro
novico, ponovljeno od prve do zadnje pike. Po obrazu
soditi stotnik ne bi bil imel veliko ez petdeset let;
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ali sam je trdil. da mu jih ne manjka veliko do sedem-
deset in gotovo je sam najholje vedel. Samo to, da je
go vedno z mladimi deklicami najrajéi govoril, vrivalo
je nekaterim vero, da se starejfeca dela. kakor je res.
Hvale hi hila taka laz morda zato vredna, ker je nimajo
vei ljudjd, zlasti ker se, kakor hudobni ljndjé pravijo,
Zenske rade ravno narobe lazejo.

O Zelmostin Zmuznetu, ki je na zadnjem koneu
mize zraven domadega sina sedel, ne vemo drmzega
povedati, kakor da je bil dolg koiéen moz in mu ni
bilo veliko mari za razgovor. temved bil je ves Ziv in
mrtey na slastne jedi in dobro vino, katere je goltil,
kakor bi nazadnje v svojem Zivljenju jedel. Tega mu
pit ne zamerimo, saj je moz dobro vedel in dobro znal,
div je gradcakoy rojstui god samo enkrat v letu in
da mn njegova preljubezniva doma druzega ne privoddi
leto in dan ko slabo zabeljene mofnike riene moke.
Da pa ni ni¢ govoril, zatd je imel tudi veljavne uzroke.
Videl je namrec¢ onega malo rejeneca moZa z nantniki
na nosu, sivimi lasmi in dolgo rujavo snknjo, ki se
mu po domace fajmodter pravi in ki sedi tik gospo-
darja na druzem koneu. Pri neki enaki priloZnosti je
namred Zmuzne, misle?, da se bo s tem gospodinji pri-
kupil in ga bo kaj veckrat povabilo na tolsto obed
doletelo, vedno in vedno jedi hvalil, ki so na wmizo
romale. Ali fajmoster so tako siten in hadomuSen go-
spod, da so potem Zmuznetu medpotoma domov ocitali,
da je mespodobno jedila hvaliti, ¢e nas nihce ne vprasa.
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Zato se je Wil Ze tacas zagovoril. da bo vprihodnjié
molcal in te obljube se je danes tembolj drzal. ker si
je miglil: . ni dobro za cloveka, ée =e fajmodtrn zameri,
zaka] njemun so velike oblasti dane za ta in oni svet.“

Ker druzba ni hila velika, bil je razgovor vecjidel
splogen: sosed ni mogel s sosedom pasebne wovorice
imeti, da ga me bi bili vsi shiZali. Tudi se je ved naglo
izmenjevala: zdaj so se hesede pletle o gospodarstvu
in letofnjem pridelanjn. zdaj o vsakdanjih prieodkih v
okrozjn. Stotnik je fast ujel — feravno ni imel kake
fegave za svojo lepo sosedo na jeziku, — katero besedo,
na katero bi se dal ta ali oni zanimljiv spomin 1z
vojaskega  Zivljenja navezati in rozfiviti v daljfo po-
vestico. Zdravnik pa mn je ¢asi nasprotoval, zastavljaje
mu mala vprafanja, katern je sicer vojak vselej raz-
lozil, pa =0 ga vender holj ali menj motila v pripo-
vedovanju,

Mi bi te pogovore razsnovali bolj na drolmo, ali I
ker =o bili taki, kakerini se v Zivijenju povsod =lidijo,
opuscamo jih rajsi, ker ne vemo all bi ustregli vsem
bralecem ali ne, sosebno ker so se jih malo udelezevali
mlajsi Jjudje te postene drmicéine, katere imamo povsod
najbol) pred oémi in jih tudi braleem priporoéamo.

Proti dvem popoludne, ko so bile gostomn zelje
po jedi in pijaci ukrotene,® da po Homerjevo govorima,
vstali so izza mize vsi razen gospodarja, fajmodtra in Sol-
modtra, ki je vedno kupico v roei vrtel.  Gospodinja

je peljala starega stotnika, kateri bi si hil ne mura
11
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drugo draicino rajé izhral, na vrt pokazat mu novo
zasajeno nem3ko zelje in roZmaring ki raste Ze deseto
leto. Marijan in Manica, potem Lovee z Marijcko, kateri
je bila Kyvasova drazba nekaj posebno po goda, napotili
so se za oradom navkreber proti razvalini,

Videti je bilo, di je Marijan naladé tako oprezoval,
da sta Sla Lovre in njegova tovarisica precej naprej.
To j(_- menda Lovre tudi I'J]I:IZ”., Zil](i’l.j l)i}Stul jﬂ na
enkrat nekako tih in ni odgovoril na vpraganje, ki mu
ga je Marijcka ravno zastavila. Ne more se naravnost
reci, da hi bil ravno ljubosnmen. kajti poznal je Manico
in jej zaupal, ali obzel ga je vender neki céuden ¢nt.

SKaj ste tako naglo obmolknili, gospod Kvas?
vpraga ga Marijcka.

»Suj veste, da se clovek casi kaj spomni in se
tako vehoté zamisli. Upam, da mi boste to razmidlje-
nost oprostili, dasivavno vem, da ni lepo, ¢e se v Vadi
drudcini kuj tacega primeri. Kaj ste me ze vprasali?

LSama sgem Ze pozabila. Pa menda Vam vender
niso moje prejinje besede vzbudile ta spomin, ki mora
kaj posebnega biti. Ali se ne sme vedeti, cesn ste se
ravino domislili 24

Kvas je bil zopet malo v zadregi. Hotel se je ze
nekaj malega zlegati. Deklica, ki je vinj uprla svoje
bistro oko, opazila je menda to in naglo dejala: ,0,
ze vidim, da je kaj tacega, Cesar ne poveste prav radi.
Necem Vas nadlegovati. Zvedela bom pa Ze Se, da le
enkrat Vas in Vase dvomljive okoliséine tanje spoznam.
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Cakite. takoj potem ko pridemo doli v grad. prijela bom
Manico: ona ima oster pogled, gotovo Vas je ze izpre-
gledala in vem, da sva toliko prijateljici, da Yas ho
izdala.*

s Takd! Vi verujete. da imam jaz kake dvemljive
razmere,“ '

»Vernjem ravno Se ne, ali zdi se mi. Pa vse pride
na beli dan, kar se zgodi, Ce pa pravim dvomljive,
ne smete te besede v slabem pomenu misliti, Jaz nisem
tako utena ko Vi, ne znam besedij premisljati, ampak
govorim, kakor mi na jezik pride.®

Zdaj sta se bila ze za grmovjem v ovinkun skrila.
Marijan in Manica sta hila toliko zadaj ostala, da se
nista vec videla,

4 Kje sta paé dnadva ostala?“ govert vesela deklica
dalje. — ,A. naj bosta, kjer hoceta, menda imata po-
menke, katerith midva ne smeva slisati. Zato ju neceva
motiti. Zda) sva na vrhu. Glejte kako lepo se vidi po
dezeli. Vidite tam le ono belo cerkvico na hribu? Tukaj
Zez Polesek ?¢

» Vidim, “

»In potem majhno na levo pogledite.®

,Tam ste Vi doma, gospodicna, ne?¢

yDomi paé, ali rojena sem v mestu, tedaj sem
mescanka, ¢e je ravno malo mestnega na meni. Oh,
tam pri oni cerkvici so tudi moja mati pokopani. Kaj
bi dala, ko bi bili zdaj tukaj-le med nama ljuba ma-

mica! Kadar k nam pridete, pokazala Vam bom grob.¢
11*
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LAl je ze dolgo tega, kar Vas je ta bridka izguba
zadela 2+

L0, komaj osem let sem bila stara. Pa. gospod
Kvas, nmi¢ veliko me ne smete izpragevati o tej reci,
sicer bi Vam tiko zabavo naredila. da bi se zacela
jokati.®

In rves se deklici prikaze pal solzice pod bistrim
ocescem.

SPrav frd élovek bi moral biti. ki bi Vam kaj
taceega zameril. kar blago sree kaze. V fej reci se solz
ne smemo sramovati,  Kidaj pa Vas smem obiskati 24

*Veselilo ho oceta in mene, kadar pridete.  Juz
gem vedno domd in ooca fwdi malokday kam gredd,
posebno zda) po leti. ko =o ljudjé zdvavi. Le kmalun
enkrat pridite. Vsaj danes teden, ée Yam prej ni ljubd.#

wParabil bom to Vade prijazno povahilo: to se vé,
ako Vatega sospoda oceta ne nadlegujem.®

JLepo Vas prosim! Ce menite, da na mojo hesedo
ge ne morete k nam. bodo Vas e oca povabili. Samo
potle) pa morate ostati oz beseda. Pozabiti ne smete;
moski radi pozabljajo svoje obljube.®

slega pa &0 vender i1z skuinje ne veste 2%

,Ce ravno ne,* odgovori deklica malo zarndela.
opa se vender slifn in bere. Vi morate dokazati, da
ste v tem holjsi ko drugi. In kadar pridete. razkazala
Vam bom svoj vrt in reZe in svoji dve avéiel, moje
najvecje veselje.®

»All bom dohil kaj 2z Vasega vrta?¢
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.No, to =0 samo ob sebi razume, da doboste naj-
Tepso w 7o za spomin, ¢e jo boste hoteli vzeti. In tukaj
Yam brz aro dam.”

Reksi ntrea divjo rozo z crma in mu jo da. Lovre
bt bil lehko opazil, da se nezna rodica za malo spoznanje
trese, ko ne hi bile njegove mish drugje.

Prisla sta bila zdaj na majhno porobje, tako da
sta lehko ves hribec razgledala. Precej dalec zlolaj sta
na potu stala Marijan in Manica. Kvas je videl iz
Mani¢inega obnasanja, da Marijana nekaj prosi. cesar
mladenic nece obljubiti.  Dasi je Lovre slizal le nakatere
besede Marijanovega govora, razvidel j» naglo, kaj go-
vorita in ohraz se mu je nekako éndno izpremenil. Strmel
je tjakaj doli in vidé, da je Marijan hitro obrnil se od
Manice in sam korac¢il proti gradu, pozabil je. da ni
sam i dejal je pol na glas: O nespamet! povedala
mu je. Vse je izgubljeno.®

Marijeka, ki je nekoliko poznala razmere med Ma-
rijanom in svojo prijateljico, razvidela je zdaj s tisto
Zensko ostronmnostjo. katera je celo mladim, tudi malo
izkusenim deklicam v enacth recéh lastna, kaj pomenja
Kvasov malo preglasen izrek. Tih vzdihljaj se jej ukrade
globoko od srea. Precej pa se umiri in rece: ,Gospod
Kvas, ali ne greva zopet nazaj?¢

Glas tega vprasanja pak je bil ves drugacen, kakor
v njeni prejnji govorici, Lovre je moléé koracil tik
nje po poti navzdol. Tudi njej se ni ljubilo nove go-
vorice zacenjati. Morala je precej hitro stopati, da ga je
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dohajala.  Raka dva pota ga je opomnila, da prehitro
stopa. '

Kmaln sta bila zopet pri gradu. skoro obh istem
casn ko Manica, ki je bila veliko pred njina. Marijan
je hotel iti profi domu, a zdravnik Vencel) g je za-
eledal in vlekel po sili nazaj cori v sobo, kjer se je
zopet zbrala vsa drazba.

Toda mlaji Judié so hili vsi nenavadno  tihi.
Marijan je slonel na stolu in zdaj pa zdaj jezno po-
gledal Kvasa.  Gospod Vencel), ki je morda nekoliko
slutil, kaj je tej izprememhi uzrok, pomagal si je zdaj
tako, zdaj drugace, da bi se zopet jeziki malo ofajali.
Al kmalu je videl. da mn to take malo izpod rok gre,
da je celd cospoldar opaznjé  pogledoval  zdaj svojo
hcer, zdaj Marijana.

Ne vemo, kaj bi bilo konee te situvacije, ko ne
bi bila higina Uréa naznanila, da je Kr'avel) ofdzdoly)
m da hoce po veyj sili 2 gosporli covoriti.

sAha, to je tistt pomorski vojak. ki pripoveduje,
da je hudica presekal 24 vpraga cospod Grasic.

LTisti, tisti! Le bri naj gori pride; jaz tega ne-
umneza pray rad shisim,® pravi Venecl).

Ko je tudi gospodar potrdil. kar je dejal zdravnik,
sla je Zenica ven in kmalu potem se vrata pocasno in
polagoma odprd in nad smolar se zinuza v soho. Kakor
ni ni¢ potrkal, tako tudi Sirocega klobuka ni suel z
glave, ampak debelo je gledal zdaj encea, zdaj druzega
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in ne vedé, koga hi ogovoril, vedno Ze veata pritiskal,
dasivavno so bila ze zaprta.

~No, Krjavelj, kaj bi pa t1 rad?* vprasa oa go-
spoil Benjamin.

»Bog daj, da-bi Vam dobro teknilo, co ste jedli, —
veem ¥ pravi Krjavelj.

oJe ze dobra!l Le povedi, kaj si priel!®

»Pa odkrlj se! Kadar prides med gospodo, ne smes
imeti klohuka na glavi,® pravi fajmodter.

Krjavel] se odkrije in pravi: ,Saj ves, odkriti
sem se hil pozahil. — Prigel sem povedat, da sem v
hosti videl dve fndni Zivali. Dopoludne sem smolo hral
po smredjn. Se kofek sem bil doma pustil, prav po-
zabivdi sem  ga bil pnstil, in moral sem si narediti
kozico iz brezovega lubja.  Komaj pol sem je hil na-
drenil tam pri tisti debeli smreki v Ravki, kjer imajo
vrane vsako pomlad mlade. In kaj sem zagledal ? Dve
zveri sta obirali gabrovo zelenje komaj fuko daled,
kakor tista moja puska streli, ki sem jo ono leto, ko
Je bila tista sufa, od ciganov kupil. — Pa veste kaj,
Indje bozji, ne morem lehko praviti, ker olavi si nisem
nic skuhal. Tako mi je nekaj gréavo po grln, — ko
bi mi hoteli pol kozarcka tacega vina privodciti, kakor
aa imate ondukaj, da bi ga popil.  Bodem pa molil
zan). ¢

Ko so se stari in mladi na to prodnjo, ki se po
Krjavljevi misli ze sama ob sebi lehko razume, —
glasno  zasmijali, postane malo sedit in za dlako je
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manjkalo, da ni debelo po tlele plunil in =e obrnil.
Ali ta seditost ga naglo neha, ko vidi, da je crajski
gospod vzel prazno kupo in jo do vrha natocil.

Pozeljivo zvime pijaco v &t do zadnje kaplje, odpre
potem unsta in z nekim nepopisljivim elasom na znanje
da, kako slasten pozirek je hil to.

SBog vam daj zdravje, da bi e lo éoz dolgo casa
pomrli. Dobro je bilo, tri ure pred smrtjo bi tako pil.®

»No, zdaj pa poverdi na dalje, kakine zivali si
videl 7% vprasa Vencelj.

Ko je dejal, da so zivali? Zveri so. zverl pra-
vim! Ne vem. e o sloni ali so levi ali kakova drnga
divja teleta. To pa vem, da medvedje niso. ni volejé
ne, Se lisice ne!* odgovori Krjavel].

»Naj bodo pa zveri, samo povedi Tkakine so.“

»1. kakine! Stirinogate, rogate, kosmate, tolike
kakor kozé, pa vender niso koze. Repa nimajo, pa
vender ne vem: zdi se mi, da repa nisem videl. Divji
sta pa, saj sta tako digjali ez goico, ko sveteza Elija
voz po oblacih, ko sem malo zateptal nad njima. Pa
sta vender tudi malo krotki, zakaj precej potlej sem
ji videl vrh hriba.  Zaté bi jaz dejal, da puske vza-
mete, pa ustrelite kleka divjega. Ko hi mesa ne ho-
teli jesti, i nu, jaz bi je prav rad vzel in za zimo
posusil.#

SAll je pa tudi res, kar pravis. Al niso hile
kake domace koze?“ vpraSa gospodar.
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~Ne, kozi pa Ze nista bili.  Saj ji je tudi Ohr-
Scak videl, kako sta & mimo njegoveza kozolea davi
ob petihi; potle] Matevzek ji je pod Obrhkom srecal
in deseti brat ji je tudi ogledoval. Martinek je trdil, da
sta divji kozi, ki sta bili iz hriboy prisli. Jaz pa pravim,
da i res, zakaj o divjih kozah nisem slifal nikjer,
de tacas ne, ko sem bil pomorski vojak. Druga zver
je to.©

Stotnik in zdravnik sta dejula, da naj bi se slo
malo pogledat.

LDivie koze pridejo veckrat vzpomladi ali jeseni.
Pred dvema letoma sgem eno juz sam ubil. Ni jih tezko
zalezti, ker so vecjidel mladi¢i, ki se v dolino upajo,*
rekel je gospodar.

SHald! le po orozje. Saj imamo dva mlada ju-
naka, ki imata urne roke in dobre oci. Sosebno Vi
Marijan, poznate vse kote po hosti. Vi nas hoste raz-
stavili.

WDanes se mi nié kaj ne Ljubi.* odgovori Marijan.

LOhie! Ali Vas ni sram fake besede!* vpije stotnik.
sKo sem hil jaz v Vadih letih. ljubilo se mi je vse.
Nohena no¢ ni bila tako temma, in nobena deklica
taka, da jej ne bi bil kadet Grasi¢ znan — gospo-
diéni tu mi bosta Ze dovolili, da se malo pohvalim.*

.Ce gredd vsi drugi,“ dejal je Marijan ter nekako
s strani pogledal Lovreta, ,grem tudi jaz.“

+Saj bodo fe gospod fajmoster &li z nami.* pravi
gospod Vencelj.
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JMeni se ne  spodobi morilnega  orozja nositi
okrog. odgovori starli moz.

LBog je zivali zato ustvaril. da so cloveku na
korist. Zato jih vsale sme za potrebo pobijati. Ko bi
jaz holj sveto pismo iz glave znal in Zivljenje svet-
nikov. dokazal bi Vam. cospod fajmodter, da so do-
stikrat sveti mozje morilno orozje nosili. Sveti Habert,
sveti I'lorijan, sveti Juri) in vedi ca Dog, kako se jim Se
privi.“ rece stotnik.

S0ui so imeli drag poklic in jaz inmam drozega,®
odgovort fajmoster ter vstane.

Gospodar je bil v tem ved pusek prinesel in,
ko si je vsak eno izbral, vzel je po ponndbi e Zmuznd
ena doleocevko, dasiravno se je videlo Ze na tem,
kako jo je prijel, da ni S nikdw kaj enacega v roci
imel. Fajmodter se poslovi.

Ziday Krjavel] za korak napre) stopi in pravi:
»Gospod grajski! ko bi ka) smolnjaka za kola potre-
bovali, zdaj imam prav dobreza.  Tak je ko olje. ka-
kor laneno olje; ni zgoien niti ne volén. In Vam oa
dam prav po ceni, zato ko ste Vi. keajew bom od-
meknil pri dvel funtih.“

SLe k hlapeu pojdi za take reci. — Tukaj imas
za pot.«

In petica izgine v Krjavljevemm zZepu.

»trospod grajski! ko bi jaz smel omn posekano
Javorjevo hlod, ki v Kavki lezi, domov vzefi? Vidite,
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zlica se mi je strla, nimam s ¢im jesti, rad bi = drugo
izdolhel =

Zlice ne ho% iz cele goli delal! Le pojdi doli
k Tledi, pa naj ti dd eno zhico.®

-Bog Vam daj zdravje! Pa gospod grajski. ko
bi smel jaz svojo molzaro kozo po Vasi senozeti ob
gozdkn ¢éasi malo popasti; zdaj mi fe latvice mleka
ne da, ki nima dobre poklaje.®

4 Po senoZeti homo kosili. Pasel hof jeseni! Le
pojdi, zdaj si Ze apravil

SGospod grajeki, ko it —

JLe popdic le pojdi! Zdaj ne utegnemo.®

S tem mm je gospodar prestrigel celo réd pro-
fenj. ki si jih je bil Krjavelj namislil govoriti.  Zaté
je po stopnjicah gredé godrnjal nad vrazjo gospodo,
ki je tako skoporita. da fe ene koze ne pusti napasti
in ne did ene javorjeve goli, katern bi se dohro pro-
dala. in fe celo clovekn ne priveoiéi. da bi vse izgo-
voril. Tn ko je medpotoma to premidljal, vzkliknil je:
O Krjavlje! o ti sam zlodej ti, o ti Zivi nepridiprav
ti! Zakaj si govoril o javorjevi hlodi? Ko bi hil jezik
za zobmi drzal, ka) bi je ne hil lehko skrivaj pofulil
in unesel in ukradel? Kaj bi bil kdo vedel ka-li?
Nihée bi ne bil vedel, da s1 jo ti! fe deseti brat ne!
Naj pravim moja pamet je taka ko moje koze rep.
Zmerom je zadaj, ¢e se prav koza trikrat obrne. Ti
nepridipray til
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Pobitega srca je bil Krjavel] zarad javorjeve goli
tako dolgo, dokler ni petico zapil pri Obritakn. kjer
je nagel tudi strijea Dolfa. kateri se je s svojim bratom
Benjaminom tako malo razumel, da se je na njecovega
godi dan raj$i v krémi kakor doma vezoval.




Stirinajsto poglavjs.

Me vpraga, — — —
Zukaj ved zinj ne maram,
Zakaj ved on ni moj?

M. Vilharg

A ti veliki .":eksl'nir. moz modrostl in spoznanja,
katerega pritlikavel dolzé, da je boZjo vrednost
> na clovekn preve¢ v micevo deval, kako modro
besedo =it zinil, ko si dejal, da je tista uboga stvar,
ki po dveh npgah hodi in se ¢lovek imennje, casi

najneuninejéi na tej hozji zemlji. Kaj ne, da nisi niv
spanjn mislil, da bode éez tristo let priplazil se k tvoji
velikosti eden iz dezele Ilivije, ki je bila tebi tako mi-
ticno dale¢, kakor priprostemu slovenskemu dedu ne-
znana srecna Olentova dezél, vpradaje te: Kaj ne,
ko si ono besedo izrekel, bili so fi posebno zaljubljeni
ljndjé na mislih.

Al, gotovo si imel te vrste ljudi pred ofmi.
Zakaj, ali niso ravno ti revezi najbolj vrtoglavi? Al
ne sanjarijo. da zdaj nebesa, zdaj pekel v sreu nosijo?
Al ne trdijo, da se jim je v sren vnel in razpalil tak
pozar,

Da ne mogd vgasiti
Potoei vse ga zemlje,
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Dezevie vseca nebi
In wvse &ivoko movie.

Ali =i ne domigljajo, da imajo  kragnlja= v sebi,
da imajo globoke [sréne rane®. katere ne ozdravi sam
Esknlap, ali, da po krdtansko govorim, katerim ne
vesta zdravil e sveti Kozma in Damijan ne? Gotovo
si fe Indi mislil, Tjubi moj jvelikan udéenosti®, saj fi
Je bilo gotove znano, da st faki nbezéeki zelé casi
najabotnejée redi, postavim perotnice in krila. da bi
kakor Dedal leteli po zrakn do drnzesa svojega srei:
da si voddijo zda) veinosti, zdaj kolnejo in roté se
nad  pofasnim tirom  tiste nevidne abstrakinosti. ki
Jel pravijo cas: da priletni raznmni mozaki po otrodje
Sepetajo in besedujejo in se prav po golobje obnagajo.

Lebko st tedaj mislis, ti velikan, kako srecni
smo mi Slovenel, da imamo med malim Stevilom svo-
Jih tilozofov take mislece. ki nam z jasno in uceno
modrostjo dokazujejo. kako norostno. neslovensko, da,
celd kuzno je tako dejanje i nehanje. Ne vem sicer,
kaj bi ti rekel, ko bi hil slidal postenega mozi, ki
mi je misel izgovoril, da se mu velik filozof zdi to-
vorni osel, ki s svojo tezko krofnjo potrpljivo kohaci
¢ez brv in se za tezko palico, katera mu udriha krotovice
na poiev po zivotu, samo toliko zmeni, da malo zamiga z
dolzimi usesi. Zanimljivo bi pa morda bilo zite in zime,
ko bi ta Stirinogati moz,
in ne neumen, kakor hudobni svet hode vedeti, — ko
bi ta moz ljudém izpregovoril in bi jim naravnost svoje

¢e je res tak modroslovec
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misli o zaljubljencih povedal. Mogzote je. da bi potlej
vsi nevernt Tomazi pri nas Slovencih in pri druzih
rodovili popolnoma posliy da bi svet  vse | neslano
objemékanje i popevékanje® popustil in da bi pesniki
po nasvetu slavinega moza samo zdrave n jedernate
pesui peli, postavim:  kak prideluje se krompir naj-
holji#.

Pa stoj, pero moje! Kam si zabredlo! Ni dobro
biti tako odkritegn sred. lzprain] vest in o spoznalo
bodes. da se ti je bafi zaumere pri mladih lepoticah,
pesunikib in % pri deazih mozéh. katert bodo hndo
cez te 31 in te zubavljivo. hudobno in celo nmazano
dete po lehikovernem svetu razvpili. Tega se pa vargj,
zaka) iz skudfuje ved kako neradi nekateri odpuste, ce
se jim malo po rebu stavis. Oporekovati svejo besedo
ni mogko.  Kdini pot. po katerem se fe posteno iz-
kopljes iz te zadrege, morda je ta, da naravnost poves,
da 11 %e ,ma kraj pameti® ni bilo, koga razzaliti, tem-
vet da si cencalo le za to. ker ti je v tem poglavju
nekaj glav zaznamenovane zaljubljene vrste narisati, kaj
s pametnega in — naj ti bo Ze enkrat dovoljeno
pregresno ziniti — nespametnega govorili in poceli.

Lovei — = katerimi je po dolgi proinji smel tudi
Lovretov uéenec Balcéek iti — skrili so se bili Ze med
grmovjem nad Poleskom, ko sta Manica in Vencljeva
héi setali se po potu od Slemenic proti travniku,
Obema ni bil jezicek ni¢ posebno uren, kajti razgovor
je veckrat zastal. Obe sta menda imeli veliko pre-
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misljati. Videlo se je. kakor da b vsaka izmed njiju
rada zaupala prijateljici, kaj jej je na sren. pa hilo je
ohéh sram zadeti,

Saj sta g1 imeli obe veliko povedati. Danes se
je prigodilo marsikaj. kar je obema misli nekaj za-
suknilo. Marijcka je danes izprevideln — zakaj ne hi
naravnost povedali — da jej je bilo zacelo nekaj prav
skrivaj globoko doli v mladem sréecu tleti. Gesar go-
tovo ona prva ne hi bila Zivi dudi vazkrila. Oh pra-
vem Casu pak jo je ozdravilo spoznanje. da je zazelena
re¢ zinjo nedosegljiva, ker se ne bliza njej ampak
prijateljici. Hotelo se je sicer v mladi, ¢loveiki krvi
deklict nekaj tacesa kakor zavist vazdicovati. toda bila
je preblazega sred, zmagala je holjéa stran in privo-
Séla je namisljeno sreco prijateljict prav sréno.

Maniea pa je srece v tem hipn prav malo éntila.
Danes je govorila z Marijamom.  Kako neprijazno jej
Je mladenic, kateremn ni nikdar ljnbezni obetala. odital
nezvestoho! In kako suvovo se je rotil na Lovreta
proti njej; kake priimke je dajal njemun. ki je hil po
Mani¢inem prepricanju kot clovek toliko holjsi, foliko
vigii od njega. In vse to ga je morala poslufati samo
zato, ker je — Bog vedi kako — wvedel skrivnost,
katero bi bila rada S nekaj ¢asa skreivala, Prosila ga
Je za Boga, naj vsaj molcéi, naj bode toliko blagodu-
fen, in naj ne unesredi nje in Lovreta. Pac¢ je Marijanu
priéla solza v oko, ali ta solza je bila bolj znamenje
jeze in zalosti, da ga ljubljena deklica ne mara, da
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njega zanicuje in ljubi cloveka, ki joj celd svojeca
domovja ne more ponuditi. Rotil se jo, da ea iz hige
spravi in — sama ni vedeln kaj Ze! Bala e je zdyj,
da hode ze danes ofetn vee razodel in kdo se hode
zatore] Cudil, da je govorica med deklicama vedno
zastajala.

Prigli sta bili do lipe na travnikn in se usedli
na klop.

SMimica.® — dejala je zdravnikova hei jaz
te moram malo okreeati.,  Ti me nimad éisto nic rada.
Glep, tako si zalostna, da se mi smilis, ce te pogle-
dam, in e ne poved mi, kaj ti je. Doleo semn cakala,
zdaj pa, ko vidim. da neded sama povedati, moram
Jaz zaceti.  Naravnost ti povem, meni ni nobene sile,
ali ko bi bila na tvejem mestu, zdi se mi, da b hila
popolnoma srecna.*

SAlL se res tako malo znam  premagovati, da
ze vsak vidh m vél® dejala je Manica.

4 Ti! To bi me pa vender lehko razzalilo in tako
bi ti zamerila, da me ne bi nikdar vec¢ hilo k vam,
ko bi le mogla. Kaj vsak vé, ¢e jaz vem? Pave] mi
naravnost, kaj ne, da imas rada gospoda ucenika in
ne Marijana, kakor ljudje pravijo 2¢

Zia odgovor se Manica nasloni prijateljici na ramo
in Sepefe: ,Marij¢ka, ¢e Ze ve§, prosim te, nikar ne
pravi nikomur, tudi svojemu ofetu ne. .Jaz hi bila
povedala tebi, ko bi bila le komun. Mislila sem, da

vem jaz sama in on. Pa vse se je menda proti meni
12
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zagovorilo. Da bi le sama ti vedela in nihée drug,
kako vesela bi Dila, ko bi imela razen njega Se enegza
“loveka svoje enakosti, postavim tebe, ljuba moja,
da bi govorili o moji sreci. Ali zdaj vé zZe nekdo, ki
bi eden najzadnjih imel vedeti.®

Marijeki je bilo to vse e nekako novo. Zarudela
se je v lice in se veselo nnsmehnila, ,Ti, Manica,* —
pravi — _ali se mora o tacih recéh tako Zzalostno
govoriti, Jaz bi pa plesala in vesela bila na tvojem
mestu. Naj pofné drngi, kar holejo, naj vedd, kar
hotejo! Ce te kdo vprafa, saj ni da bi mu morala
povedati, pozeni ga in reci, ]ﬂi ti marl. Kako me more
kdo siliti. da hi povedala, kaj mi je v sreu, Ce necem.®

» 11 ne ved — —*

» Nic. nic! 7o vem. Ce hoced, moléala bom tako
ko ta kamen, % sama si ne bom upala vedeti. Da
bi ofetu to pravila, to fe mogoCe ni, m komn deo-
zemu naj bi mogla kaj tacega govoriti? Skoro sem tako
neumna. da bi me bilo sram. in ko bi morala, res ne
vém, kako bi govorila, Samo tebi bi lehko povedala,
da, tebi pa nadi gospodingi Lizi. — Kaj menis, kako
sem jaz zvedela?®

JAL i je Lovre sam povedal 2+

»0 ne. on ne pové nicesa. Posebno danes je hil
tako molced, da se mi je Casi Cwlno zdelo. Glej,
zakaj mi nisi popred povelala, da bi mu ne bila to-
liko prizadela, ko bi bila vedela, da ima samo tebe v
glavi. Pa vender sem ga pripela tako, da mi je moral
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obljubiti, da pride én teden enkrat k nam. Tafas mu
bom pa malo ponagajala s teboj, ée smem. On mi ni
ni¢ povedal, ali prav na zadnje sem ca sama izpregle-
dala. kaj je prav za prav. — Pa popred si rekla, da
o tem nckdo vé, ki bi ne imel vedeti. Kdo je to?-

SMarijan!* pravi Mantca.

~No. prava re¢! To ni vse ni¢. Jaz ne vem,
zakaj bi se zatd Zalostila. Ce ga me marad, pa ga ne
marad, kaj ti more?*

wVeliko Zalosti mi lehko stori.  On je prav svoj
clovel: casi se pokaze, kakor b1 imel neka) dobrega
srea in zatd sem ga Jaz rada imela, dasi bl ga lju-
biti nikdar ne bila mogla: ¢asi je pa zopet trmast
in ves predmgacen.  Danes je nalad¢ prilike iskal, da
sva govorila.  Morala sem ¢udna ofitanja slisati  od
njega, ki mu nisem nikdar wicesar obetala. Bil je ves
diviy in rotil se je, da hoCe Lovreta spraviti iz nade
hige, predno ho en teden, rekdi da bo ocetu povedal
vse. Juz sem mu naravnost povedala, da ga zdaj res
ne ljubim, pa vsaj spodtujem; de pa to storl, bodem
ga zanicevala. Da, na zadnje sem ga za Boga prosila,
naj bo tiho, pa obljubiti mi ni hotel n sama si vi-
dela lebko, da me je pustil samo in Je gel. Kuakéna
imena je Lovretu dajal, tega ti .ne morem praviti, vsaka
beseda pa me je globoko in ostro zbodla.®

»Kaj pa je, ¢e ocetu pové, saj mu ne bodo ver-
jeli prej, da tebe vprafajo. Ti pa lehko reces; da ni

ni¢, saj taka majlma laz — —¢
19%
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o To ni take, Ljuba mwoja! Shfala sem ondan po-
covor med materjo in ofetom in vem, da Ze sami malo
slutijo. Boo v, kako so na to misel pridli. Prav lehko
bado verjeli, pasebno & jim Marijan pové, On je nekdaj
razeovor med nama shifal, za eotovo vé in jaz mu
tndi nisem mogla tajiti. — Sicer bi pa tudi ne mogla
legata, zlasti svojim stardem ne.*

LB, sa] ne bo povedal. Jaz ga nikdur vel ne
pogledam, ¢e to stori®

s Menila sem ¢asi. da moj ofa druzace mislijo
o tacth recéh.  Zdaj pn vem, da bo moral, ée zvedd,
Lovre nafo hido zapustiti. Jaz bi ga pa ne mogla po-
zahiti in nesrefva bi bila, prav nesredna.  Casi sem
ved svoji moci zaupala, zdy pa, ko mi nekaj pravi,
do — —% Maniea ni mogla izgovoriti.  Solze so jej
prisle v ori. objela je prijateljico in tiho jokala.

Znano je, da so zenske mecjegn cuta, in da
n posebno tezko pripraviti jih do grenke kapljice, ki,
znamenje veselja ali S rajéa - Zalosti, izviva iz zreala
cloveskega srea, 1z ocesa. Zatd tudi Marijela, vidé pri-
jateljico jokati. ni mogla dolgo zadrZevati solzice na
trepalniel.

Ohe  deklici sta sedeli potem precej casa tiho,
le zdaj pa zdaj je Maricka kaj vprasala, da bi govo-
rico na druge reci napeljala, toda tudi njej se je vi-
delo, da hesadij zmanjknje.

Manica je v misli zadolbena zrla proti oblakom.
ki so se trgali in vlekli proti eozdu. Visoko gori nad
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deklicama  je nesel kragul] pigée. v vasi uplenjeno,
svojim mladicen.

Al vidid kragulja?* vpraga Manica.

»In pidce! Uhoga Zivalea, kako vpije. ko bo mo-
ralo umreti,* odgovori prijateljica.

»Ce Zival kaj misli, gotovo se temu pisetu zdaj
zdi, kakor da bi Z njim vred hilo veega sveta konec.®
JRako ti tuka cudna misel v glavo pride 2*

»Res je morda éudna, pa ravno ta me je poto-
lazila nekako v tem hipn. Mislim si, e mora ze ta
Zivalea tako gorjé docakati, kakor je smrt v mladosti,
zaka] bi potem druga bozja stvar ne nosila svojega
bremena.  Bog je pravicen, razdelil je gorjé med vse
svoje stvarjenje. Zatd se tudi jaz ne smem braniti, Ce
mi pride kaj, cesar bi se rada ognila.®

,Lepo te prosim, ne govori tako éndno! Kako te
more folaziti, ¢e vidi§ Se drugjé corje. kakor ti pravis.
Meni se pa zivalea prav smili. Na zadnje bi bila ti
vesela, ko bi se jaz imela nesreco.”

sVesela ne, ali ravno ker te rada imam, poza-
bila bi sebe — —¢

SBeil, bezi, kaj bodeva o tacih re¢éh govorili, saj
hvala Bogu do zdaj ni niti tebi niti meni sile nobene.
Le iz glave si izhij take reci. Jaz pravim, da ho NMa-
rijan vender toliko moski, da ne bo nicesa govoril in
drugo se bo potasi vse na dobro obrnilo. (e ga imas
rada, gospoda Kvasa, mora$ misliti, da si srecna. Vredna
si ti njega in on tebe.®
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Vo tem je hil kragulj s svojim plenom, ki je
bil deklicama nove snovi za kratek razgovor dal, preplal
poljano in se nsedel sredi gozda na visoko simreko.

Pol streljaja dale¢ je stal Lovre na staliséu, ka-
tero =0 mu bili lovel odlocili.  Pugko je nerodno in
malomarno imel ob sehi naslonjeno in ne da hi hil
pazil po go¥¢i in potih, kod pride zverjad. zrl je v
tla. Tovarisi njegovi so se hili razkropili dale¢ okrog,
bil je sam. Da mu je hilo za lov vsega sveta danes
malo mari, razume se lehko, kajti ravno prej mu je
na strani Marijan nekako jezen rekel. naj ga drevi vrhu
Skal na koncu gozda pocaka. Kaj mu je imel pove-
dati, to mu ni bilo ¢isto neznano. Rad bi bil nekaj
dal, da mu ne bi bilo treba sniti se Z njim: na drugi
strani pak si je zopet mislil. da nikakor ne bi bilo
mosko. ko ne bi besede dopolnil. da mu je skoro dolzen
nekega odgovora, opravicen]a.

Zdelo se mu je, da Ze predolzo tukaj stoji —
zastonj i po nepotrebnem. Rad bi hil popred se z
Manico govoril, predno z Marijanom, zato ga je vleklo,
da bi bil svoje mesto popustil in domov Sel. Ali zopet
ni vedel, kako bi se izgovoril potem, ¢e ga vpradajo,
zaka] ni druzih pocakal. Ni hilo torej druzega kakor
ostati na odlofenem staliséu.

Fofotanje kraguljevo v njegovem oblizjn ga je
predramilo. Nehoté je vzdignil pnsko in strehl. Kragulj
je sfrfolel po vejah na tla.
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Drugi lovei so éuli strel in kmalun je sligal Lovre
od ved stranij klieaje. ki so se mn blizali.

LAl je marto ! vpil je cosparl stotnil. ki je prvi
pripehal iz gosce. Z druge strani so prilomastili gospod
Benjamin, Vencelj in Marijan.

,Samo  kragulja sem ubil,* odeovori Lovre, ki
je zda) fe le izprevidel, da ni prav storil. ker je lovce
premotil, da so menili, da je divjo kozo streljal.

»Zaka) niste pustili vraga pri mirm?¢ pravi go-
spodar. — ,Psi bi bili vsak éas na pravi sled prish
in imeli bi bili morda kaj ved domov nesti kakor tega
ptica.®

SNi¢ ne dé,“ — odgovori zdrvavnik Vencelj, ki se
je bil menda Ze tudi navelical zaston) stati, — [ Tvoji
pst niso vredni, da jim jesti dajed. Zmerom so okolo
¢loveka, samo na sledn ne.®

»Ali nas je pa oni ¢lovek osleparil 2¢ pravi stotnik.

,Prencumen je zato!* rece Veneel].

.Saj so nekateri tudi za lov preneumni, bholj ko
za druge redi,* pravi Marijan in po strani nekako za-
nic¢ljivo pogleda Lovreta.

Poslednjega je kri zalila, hotel je tudi pikro odgo-
voriti, pa v tem hipu je pocila puska precej visoko
vrhu hriba.

+To je Zmuzne!“ rece Vencel).

,Slepa kura najprva zrno najde,“ pristavi stotnik.

Ne dolgo potem prisopiha Zmuzné preplagen in
krvavega lica pusko za seboj vlekod.
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»Tuka) mite vraga namalanega — Nikdar nisem
streljal, nikdar ne bom.® pravi folmodter jezen ter
vize putko ob tla.

LKaj Vam je. da ste krvavi po lien?¥ vprafa ga
Jenjamnin.

s Dhivia kozie ga e brenila,® pravi Marijan, smejé se.

~Da bi bila tehe in tvoj jezik!¥ — odezovori #ol-
moster in hoce odifl,

»Pocakajte no, nate, pa se obridite in povejte,
kaj in kako ste streljali.®

LWakor sem drnge videl, kar zivim! Al udarila
me Je pudka s kopitom, da me bolj boli kakor zver,
¢e sem jo ravuo v bedrea zadel®

’.[\'Hj ste kozo videli?«

LTo je da, ce sem jo streljul; prav ol blizn. Dve
sta bili, eno sem fakd, da ne pojde deset stoping z
mesti, o bi me le tako ne holeln !

SMorda semn Yam dal tako puiko, da je bila 7Ze
nabita in je strel v ocevi zarnjavel, Vi ste pn se v
drugié natlacili. Sieer moje puske ne udarjajo. Pa se
Vam ho ze zacelilo, zmijte se, pa bo dobro, zdaj pojdinmo
gledat.  Ce jo Zival obstreljena, psom pokizemo slel
in pred vecerom homo obé imeli. Ali veste, da sta dve 2¢

LDobro sem ji videl. kakor Vas zdaj-le vidim,
gospod gradéale dejal je Solmodter Zmuzneé in st lice
brisal.

Nasli so res kevave slede in nekaj odstreljens
dlake, Tukoj potem so izvohali psi v gosci onemoglo
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zver. Bil je mladic. Sklepali =0 mozjé, da hi se lehko
tudi Se drga dobila. Toda psi so bili danes tako
leni, da so vedno sled izgnbljali. Tedaj se vsa tovaridija
z enim plenom napoti domov. ker se je Ze veder blizal.

Marijan ni hotel iti na Slemenice nazaj. Dejal je,
da hoce ge po hosti pregledati.  Preduo pa je druzbo
popustil, ozl se je proti Lovretu in mu dejal tiho:
SDrevi, ko solnee zajde, pridi veh Skal.®

Lovre pomigne. Vi odidejo.  Soluee je hilo Ze
precej nizko. Lovre je tedaj zadel misliti medpotoma,
da pac ni vreedno hoditi domov in kmaln zopet isfo pot
nazaj.

~Gospodje, jaz bi skoro tudi g veselje imel v
hosti ostati. Morda ravnd mene sreca c¢aka,® dejal je.

LKakor Vam je ljubo,* — odgoveri gospodar —
»Ce ostanete, hosta z Marfjanom vsaj dva, bode vama
krajdi ¢as, Drevi pa se podvizajte o pravem ¢asu domoy
in fe Marijana pripeljite.©

LPa varujte se prepirov!® zasepeta Vencel] in
zamizik.

Lovre ga debelo pogleda.  Ali kaj vé ali slati?
Ni mogote. to je menda govoril brez misli.

Krene jo brz, ko pride loveem izpred ocij proti
Skalam. Tu je bilo veliko porohje med vasjé in hosto.
Proti zahodu je viselo strino pecevje, prerasteno z lescev-
jem in trnjem, proti vzhoda pak je bila tjukaj do meje
peséena zemlja, po katert je redko med brinjem in
kotanjami rastla starikova resa.
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Tik roba se vleze Lovre na tla, prislonivii svojo
nenabito pusko ob kamen. Ravno se je mesec, velik
in bled. vzdigaval v vzhodu. Bolj sentimentalen zaljub-
ljenec, kakor je bil Lovre Kvas, bil bi gotovo glasen
monolog nanj eovoril in ubogi svetilnici na nebun dajal
oci, =luh in pamet, pozabivsi, da luno pa¢ malo skrbi
za nas ¢rve, ki lazimo po te] zemlji in menimo, da pre-
sezamo vesoljnost! Kvasn pa je bilo lune zdaj malo
mari. Tmel je druge reci v glavi.

Dasi je skoro Zelel. da Marijana ne bi hilo 1é-sem,
vender ga je tezko ¢akal. ker si ni mogel misliti. kako
se bosta pogovorila. posebno na tako samotnem kraju.
Enkrat mu je misel pridla, da bi se morda hotel hiti
z njim. Al ta misel se mu je zdela preneumna. Moral
bi biti ta Marijan bolj romantinega duha, da bi mu
kaj enacega na um priglo. Ko bi hil vedel, da je mladenié
veliko tistih romanov hral, katere Cervantes v Don
Kifotu &iba, zdelo bi e mu hilo S moegoie, a tako
mu Ze zaupal ni, da bi vedel, kaj je tista nespametna
sodhba, ki jej svet dvoboj pravi. Zastavil si je tudi
vprasanje, kako bi ravnal, ko hi se mn res kaj tacega
pripetilo. Cutil je. da bi bil hudoben duh v njem skoro
pripraven.  Ali pameten. sodnica za dilemo da ali ne
razlodila je naravnost za poslednje. Naj bi tako ali tako
re¢ iztekla, ona in svet bi bila zin) izgubljena. In
vender je njo Se le spoznal, svet se mu je Se le odpiral,
kako bi ga mogel izgubiti z lehko prej, predno je iz-
praznil namenjeno mu kupo — bodi i sladkega veselja,
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ali bridke toge. — Ko se je tacih mislij zavedel, moral
se je clasno zasmijati.  Ob enem pak je cutil, da se
ga je nekdo s palico njegove noge dotaknil.  Bil je
deseti brat. ,No, no! Pecena macka! Tako vesel? Pa
tukaj? Kaj si znadel morda, da so gori v le-te] réti
(kaze na luno) tudi neumni zaljnbljenci in to te je
tako razveselilo, da se ti je pecica potresla ?¢

L NIt tacega nisem znagel, Martin! Kje si pa hil 2
Kako da tod domov hodis?¢

,T1, prijatel), vpragal bi te jaz lehko. kje je moj
dom? Povpragal bi te tudi lehko, kaj tukaj delas. Al
vsega tega nefem, ker sem vesel, da sem te enkrat
slisal, kako se smejef. Prav je tako, vesel mora clovek
biti in poskoden. Zatd te rajdi vidim, da si enkrat
vesel, kakor da bi tri zime snega ne bilo in Gevljev
ne treba. Sicer ima& vedno navado, da delas obraz na
kislo, kakor tisti ubozni ofa, ki zadnjo plesnjivo skorjo
med svoje tri paglavee razdeli, sam pa luknjo tobaka
pokadi, da si kruleéi Zelodec utolazi. Pa to mi prav;
clovek naj se ¢asi kislo drzi, kakor za praznik, po-
stavim, kadar nima kaj bol} postenega delati, ko ta
svet premisljati in njegove madeze.“

Nastajala je tema. Vsakéas je moral Marijan priti.
Zatd je Lovre mislil, kako b1 Martina z lepo odpravil.

-Lehko noc, Martinek, ¢e gred spat. Jutri kaj
pridi,* pravi.

+Je! kure in otroci se zdaj Ze zarijo, posten clovek
pa ne mara za dve tri ure, ¢e se pri dobrem mozu
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pomudi. Kaj ne moreva kakove razdreti. ki se ho nama
modra zdela. Zakaj, ¢e se midva hoceva iz ofi] v odi
malo pohvaliti. lehko receva. da sva dva moza, kakers-
nil matere ne pobirajo za plotovi, in vodé tacih ne
prinagajo, ampak pravi materi sta naju rodili. Se ho
fel casi dez, predno se bosta dva enaka zlegla in zvalila
na dan. Ni vsaka Zenica otovre).®

SPojdi tedaj v grad, ¢e ne gred S spat. Tam jo
lepa druséina. dobos lehko pijace!®

Martinek se ¢udno nasmehne. Spoznal je bil, da
bi ga prijatel] Kvas rad odpravil. Videlo se je, da je
hotel nekaj vprasati, pa spremislil se je. in rekel samo:
#Pljace bo deseti brat med gospodo dobil? Da, ko bi
bil kdo dengi, dobil bi je. Ali zdaj mu najrajsi dade,
— kakor ribnitkim povabljencem, ko se je Urh Pre-
kinjeni z Marjeto Rezijlo Zenil, — tepkovea in pisker
lesnikovea. Drugod pa & zavdavice zanj nimajo. Bog
te obvaruj in naj se t1 o sami ljubiel sanja.®

Reksi odide, komaj pa se toliko za grmovje zavije,
da ga ni mogel Kvas ved videti, postoji in caka.
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Pstnajsto paglavjs,

Zrela hruska sqna pade.

Niaroduni preguvor.

N artinek ni dolgo stal na svoji prezi, ko je za-
' ‘  eledal, da nekdo dohaja.  Kdor ne bi hil imel
tl]\t) ostril in dobrih oéij, kakor on, ne bi bil
spoznal Marijana, kajti bilo je prece] mracno in vedno
ga je zakrivalo grmicje,

s Naj imata pac ta dva tuka] opraviti,® codrnja
deseti brat ter se naglo zavije navzdol in potem pocez.
Pripognen in tiho prileze prek kamenja blizu do mesta,
Ejer sta Dhila mladeni¢a. Kvas je bil vstal in stal Mari-
Janu nasproti.

~Jaz lu samo enega Cloveka na svetu vedel, kate-
rece] odgovoril na tako vpraganje,® slisal

remu bi z
Martinek Kvasa govoriti. :

»No, hom pa fe jaz ob kratkem govoril® —
pravi Marijan. — (e se v &tirinajstih dneh, ne, v
enem tednu ne odpravid z lepo od tod za vsele], po-
vedal bom to ljudémn, ki jim je mari, da se Manica ne
obesi na beraca, ki je vzeti ne more. In e to ni¢
ne pomaga, dobo$ od mene kroglo v glavo, in ko bi
ne vem kaj bilo.¥
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Dast je imel Lovre na take besede nzroka dovolj
bet s cepom odbijati. premacoval se je in dejal mirno:
>Marijan, jaz Vam naravnost povem. da sem Vas imel
bolj za blazega moza. Da mi nekove namene podtikate,
kakor bi jaz deklico samo zacasno sleparil, ne morem
Jam zamerjati. Zelim, da bi me bolj poznali, sicer —¢

LSicer je vse hinavifina. prazne hesede, katerim
se je tudi ona dala preslepiti. Povedal sem ti Ze, kar
sem mislil.  Jaz bi 1 Ze drugace pokazal, ko ne bi
bilo zavoljo nje. V enem tednn!*

,Prosim Vas, dajte mi besedo izgovoriti! — Zal
mi je, da sem medolZen uzrok Vasi nesreci, ali pre-
verjen sem, (a Vine bi bili ni¢ na boljsem, ko bi mene
ne bilo nikdar v ta keaj. Ko bi bil vedel, da ona Vas
Ljubi, veselil bi se bil z Vami kakor prijatelj s prija-
teljem, in nikdar ne bi bil posknsal nifesa zdse in
nikdar bi se ne hil tako izpozabil, da bi Vam bil po
namenjenem svojem  prizadevanju njeno ljubezen od-
tegnil ali nkradel. kakor mi oditate.®

LKaj je nisi, laznjivec !¢

s Menim, da mi morete malo lazij skazati, — Verje-
mite mi ali ne verjemite, od kraja, ko sem mislhl, da
Je Manica Vam namenjena in da tudi sama misli na
Vas, zatiral sem vsak c¢ut ljubezni. Zdaj pa, ko od
nje same vem, da Vam nikoli nicesa ni obetala, imam
tudi precej lehko vest.®

»Pa bos kmaln Se lazjo imel, ko bo& culo navezal,
in pobral se po svetu, ol koder te je vrag prinesel.®
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LGotove lazjo kakor Vi, Marijan, zaka] kar mi Ze
tudi storite, druzega ne hoste na dobicku, kakor da si
boste lehiko oditali, da ste veliko pomogh, v prezgodnjo
neseeco pripraviti ¢loveka, ki Vam ni druzeea Zalega
storil, kakor da Vas je nekaj c¢asa poznal. Lehko no¢!
Premislite to, kar sem Vam rekel: pa storite, kar hocete.“

JLPrav je, da gres, ravno hi me skoro volja bila,
zaluciti fe cez kamenje, da bi se nikdar ne pobral.®

yPretepavat se nisem prifel, pravi Lovre — ,pa
mislim twdi, da hi se Vam ne dal vsak kar tako za
ni¢ Iufati po kamenju. Ce hotete kaj tacega skusati,
treba Vam bo koga druzega najeti, ne mene.®

Rekst Lovre odide.

Svojo pusko je bil na mestn ob kamen naslo-
njeno pozahil.

Marijan je Se obstal. Kvasova mirna begeda in
to. da mu ni mogel na marsika) nicesa odgovoriti,
razkacilo ga Je & holj.

Lo bi je jaz nikeli me imel, in ne iskal po oce-
tovi zelji. ta pritepeni bukvar je tudi ne bo! Ko hi
ga zlodej zdaj-le nazaj prinesel, da bi ga malo potresel I

In da bi svojo jezieo, katere zdaj nad Kvasom
ni mogel ohladiti, poskusil nad njegovo tn ostalo pnsko,
prijel jo je srdito ter jo pet seznjev dale¢ po grmovju
zagnal.

To delo so dopolnovale tri krepke in robate
kletve. Tik pred seboj je zdajei zaslisal preglasen po-
reden =meh deseteea hrata.
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Th presnik, greinitkov sin! kaj kolned Boga in
hudigja! Al ne ved da preklinjavei ne bodo eledali
neheskegn kraljevstva 24

Po teh beseduh se zacne Martinelk zopet kroho-
tati. Ko bi bil ne vem kdo Marijanovili prijateljev v
tem frenutkn k njemn prigel, bil bi ga 2z jezo odenal,
Lehko se tedaj wme, kako je zivrelo v njem, ko je
ravno ta clovek stopil predenj in Se s tem zani¢evalnim
smehom. Bilo je Ze zda) v drvugit, da mn je v enacen
trenutku pred océi prizel ta moz, kakor hudoben na-
gajiv dul.

L T1 pes! —¢

vpil je Marijan in zavzdignil kopito
svoje puske,

LNi¢ pes, niti dlake ol psa ne najded na moji
kozi, smno malo uhoge cloveske kosti. ustvarjene iz
tacegn oceta, pa iz boljfe mitere kakor ti. Bog. ti meni
ereh odpusti, da te imam tako rad. da ti ne morem oglja
zhirati na tvaji cepmji, kakor Salomon ali neki drngi
modrijarh pravi v svetem pismu. Nu, nu, le pusti tisto
palico kovano le. Ze vidim, da je puska! Kaj pravis,
prijatel] Narobe, moz Hudojezoe, ali bo vzel hognas-
varuj tega Kvasa v pekel, ali ga bo peljal v zakonska
nebesa z eradcakovo héerjo? Povedi, kaj menis? Jaz
pravim, da bo tako, kakor sem na zadnje dejal: tehi
bo pa kaj odmecka vrgel. Ali bi ne bilo tako prav?
Kaj?¢

Za odgovor na neprilicno falo je dohil Martinek
s pufkinim kopitom po kolenih, da je omahnil.
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Ravno zdaj se je luna izza sivega oblaka poka-
zala in obsevala desetega hrata, ki je prav polagoma
odkladal kamizolo, ¢evlje z rame, palico in knémo.
JFante! udari Se enkraf, da bom vedel. da se nisi bil
izpozabil, ko st me mahnil.  Udari, ¢ée hodes desetega
brata poznatil®

»Nid, hudi¢ ¢

Reks$t mahne Marijan srdito v drugic.

Martinek uskodi novemu wdaren, pa v tem hipu
drzi Marijana z eno voko za pngko, z eno za vrat.
Mladeni¢ se je zvijal, da hi se oprostil heraca, pa za-
stonj; videl je, da ima Martin veé moci, kakor bi je
hil kdo v teh koicenih presufenih udih pricakoval.
Zdaj pa zdaj je Martinek svojeca nasprotnika vrlo po-
mikastil in smejé se vedno  govoril: [ Vidis,  vidis,
zaba! Tako se morosti iz neummih, prevzetnih hné iz-
tresajo. Ni pridno, ¢e ¢lovek meni. da vse ustrahnje.®

In ko je Marvijan zopet jel swlito otepavati z
rolkami in nogami, zavihtil g je Martinek okroo sehe,
zopet malo pomikastil in dejal: . He. konjicek, pohleven
bodi in ponizen! Glej. kako bi te lehko neki moz cez
pecevje v dolino zalucil, kakor si ti ravno prej nekomu
ohetal, fi zgaga ti! In zaludil b te kakor leséevo batino,
da me bi nobena tvajih koSc¢ic cela ostala, ko ne bi
bil po nesre¢i nekoga sin, kateri hi, to se ve, meni
najraj§i v testamentu holezen za dedino zapisal. —
Le potasi, kadar se mi bo zdelo, pa te bom pustil.

Ali se bo$ poboljsal? Bojim se, da si podoben tistemu
13
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psu, ki je s svojim gospodarjem v cerkey romal, tam
fajmodtrovo pridigo poslugal, da je greh krasti, pa je
iz cerkve Sel naravnost krast. Bomo videli.®

Reksi ga palme od sebe.

Srdit popade Marijan pngko s tal in mahne s
cevjd po Martinku, ki se pa z isto urnostjo ko pred
umikne.

»Tako; cuki, podlasica neizbaljsljiva, jaz ti hom
Se druge muhe iz glaviee 1ztresel.”

Pa predoo jo utegnil deseti hrat Marijana drngic
v svoje kledte dobiti, odskoéil je ta za tel korake in
napel petelina pri pnski.

Lo stopinjo stort proti meni. pa bom izproZil I+
vpije srdit Marijan.

Martinek se zasmeje in v enem skoku je bil pri
njemn. Al nerodno je pusko prijel, kajti v tem hipn
se je izprozila. Martinek je imel kroelo v sebi: vender
je bil fe toliko v modi, da je svojemu nasprotniku
iztranl orozje iz rok in ves divi) loputnil ga s tezkim
kovanim kopitom po glavi tako. da se je zvenil z ubito
cepinjo.  Potemr se tndi on ni mogel drzati ved po
koneu, zgradil se je na tla. Kri mu je tekla s curkom
iz globoke rane pod prsi. 3 svojim robeem, katerega je
iz nedrija izvlekel, zatlacil si jo je toliko, da si je kri
nekoliko astavil, poprijel palico, cevlje, kamizolo in
kuémo ter se vadignil. Pocasi se je vlekel po stezi naprej.

Mesec je lepo svetil na nebu in ohseval mladenica,
ki je lezal na tleh kakor mrtev. Tilio je bilo price)
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casa daled okrog, le murni in dengi mrecesi. ki so za
grmovjem po toplem dnevi prigh na veferni hlad, Zvreo-
leli so svojo cnomerno notno pesen in tam doli iz vasi
se je shisalo Ljanje dveh psov, ki sta drag druzemn
odgovarjala.

Cez kake dve uri je bilo slidati ohripelo petje
posamnega glasa, ki je pocasi, pa vedno blize priha-
jalo. Bil je ta strije Dolef, ki je fel iz keéme Ohrsca-
kove precej vinski domov po svoji navadi.

Bil je Ze komaj streljaj dale¢ na samotni stezi,
ki je drzala prek Skal. Al kakor se je videlo, ni se
maozn posehno mudilo domov, ker na svojem poti je
veckrat zasepétal malo v stran, zdaj pa adaj na jarek
padel in se na prvo na vse Stirl, potem na dve zopet
po konen skobical in vedno govoril. Naposled se je
vstopil na gri¢ in zadel v dolino peti:

.Je huda zver, ko sam hudir.
Ta Zena moja, stara pava:
Ne di pezdir mirn nikir,

Me vara ven in ven in kara.*

»Rodovine sem dobre, postenega oceta,* — govoril

je strije Dolef sam med seboj na dalje. — ,Pa tudi
nisem bil nikoli tako nenmen, ko drngi ljudjé ter nisem
vtikal vrati babjemn vragn — —*

Reksi se ob jeZo spotakne in pade. Ker je svet
na onem mestu skoro Se bolj visel, ko kje drugjé, bilo
je mevarno za strijea, da se me bi strkljal v dolino.
Ali Dolef je bil mo#, ki je znal vince piti in nogiti,

13
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tudi ¢ ga je bilo nekaj odvec po stari hvalni navadi.
Kakor je tedaj moz. plemenitega oceta sin, zapazil,
da je v tej postelji elava veliko blize osredkn matere
zemlje nego nogd. poprijel se je vrlo za hrinjev grmicek
in po nekaterih tezavah se je tako zasukal olkolo brina,
di po natornih zakonih ni ved kri v glavo silila in
da je bhrez vse skrbi lehko polozil jo na krtino. Ohjem3i
fe 7z drugo roko hrin pel je s slabotnim glasom:

Bo prisla grenka smyt.

Hramdek ho zaprt,

Glazek djin na stran.

Jaz pa zakopdn,

Divn Ia T I Idm !

Potem se ez nelaj casa zopet na vse Stivl postavi
in ko stezo dotiplje, opomore si, veckrat zaston] po-
skusaje, na noge. ,Bodemo zlezli domov. Pa S jotri.
Dva bhokala sem dolzan. — Ni¢ nisem dolzan! Obricak,
po pravici delaj. ne pripisnj, saj smo kristijanje : midva
oba! Petra si ven vreel. in si oea! kaj ti je hiel? —
Le prepira ne, tepeza ne! Potrpimo: vino je Bog dal,
mi smo pa otrocl njegovi, Zganje smo pa sami napravili,
e omi ne, pa drgi: — saj

Vinska trta

Nima grla.

Da bi sama

Vinee Zrla.
Kaj boste vi? Pijte pa moléite! Ne veste drmzega kakor
kar diuzim ljudem iz ust pricakate. Jaz pa sem Ze
drugacne pivee poznal. 1, ko bi tebe vragilja prinesla,



— 197

ti moj prijatelj Fric! Prec ga imava kupo in popela
bi tisto, kako se Ze poje. cakaj:

Gaudeamns igitar,

Juvenes dum sumus . .,
Ne znam. —*¥

Med tem samogovorom je hil Dolef prigel do tjakaj,
kjer je Marijan lezal,

»Aha, tu je tudi eden, ki ne sme wvina videti.
Revez, jaz sem se tudi éasi tako nalezel, da nisem 1mel
stopinje, zdaj pa —% Dolef se spotakne in pade tikoma
k lezecemu. ,Hoj hoj! brate moj, vstaniva!®

Zdajei zapazi, da je namisljeni pijanec — Marijan
ter da je krvav po glavi. Znano je, da kaj ¢isto naglega
in nenavadnega cloveka strézova iz najhujSe pijanosti,
kakor postavim strah. Dolfa pa, sicer miroljubnega in
dobrotnega moza, nobena re¢ ni utegnila bolj prestrasiti
kakor kri in smrt.

~Kay %! Marijan ubit! Kdo je to storil, za kriza-
nega Boga!®

Pretipavsi ga bolj na tanko, zapazil je stari strije,
da mladenicu Se Zila bije, da pa ima glavo prebito. Klical
ga je, cukal in z rosd mocil po celu, pa ni se ganil.

Zarija se je v vzhodu jela zariti, ko si je Dolef
jenjal prizadevati in zacel premisljati, kam bi 3el po
ljndi.  Odlocil se je naposled na Polesek in dirjal je,
kar so ga mogle noge nositi.

Tezko je stari Dolef sklical Krivea in Krivievko
iz postelje, da jima je mogel povedati. kaj se je zgodilo,
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kaj je videl. Kakor je pa oskrbnikova Zenica sligala
stragno porocilo, da mladi gospod polumrtev v rebyi
lezi, bilo je toliko vpitjn po gradién Polesku, da se
je moral tadi starl gospod vzhnditi.

roe G T 1 e

JKaj ho. kaj 1‘10. O sveta Barbara, pomagalka na,

poslednjo uro. Mati hozja. pribezalidce grefnikov, kaj

ho'¢ vpila je majka Kriveeyka in roke lomila,
»Nikar ne krici ko heragke klesce, uréa habja!

Kaj bi tantigoval, ko me pomaga mi¢: povedi, kaj je

poteti,“ ]‘n'ﬂ\'l njen moz, ki je nekaj casa kakor panj stal,
,Ti grdoba grdal«

— zmerjala je baba in debele
solze hrisala. — ,Saj pravim, ti nimag nié srea: tpqd
kamen imad v prsih: ko hi kaj srea tinel jokal bi se
¢e samo mene vidig jokati, nikar pak. ko je nag lepi:
mladi, dobri gospodi¢ ubit. Oh rane krvave! kaj ho za
nato sluzbo. ¢e je mrtey, ali ¢e e le hol¢

.Baba, tebe je Bog ofa ustvaril, ko je ravno pri

slabi volji bil ali pa Ze truden: ¢e te sam bﬂﬂllllsvaruj
mi napravil.

JDrugikrat se prepirajta, zdlaj gospoda poklicita
vsaj, da bomo #l pogledat in da ga domov prinesemo,«
pravi Dolef.

V tem hipn se vrata odprd in gospod Piskiy
stopi z nabranim Celom, sveco v roci, razoglav in vy
dolgi hali iz tancega ¢rnega platna. Ostro pogleda
zbrano trojico ter pravi osorno: .Kaj to pomeni! Oba
hom segnal iz hife, Jaz necem nikacega krika,«

Po teh besedah se obrne pri vratih in hote oditi
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-0 milostljivi gospod, ko bi vedeli, kaj =%
zacela je Krivéevka, pa stari jej jezno besedo prestrize:
SNi¢ necem vedeti, moléi!®

Zdajei popade Kritevko sveta jezica, razkacdena
postopi za njim in prime za vrata.

,Crna zivina ste Vi in moj moz. Kaj ste Vi oca,
ko Va$ sin umira zunaj na polji, Vi pa pravite, da
moram molcéati. da Vam Se povedati ne smem.*

Samo dve besedi je stari sligal: [sin nmira® —
it bilo je dovolj. Barvo je izprevreel. obledel ko zid,
sveca mu je padla iz rok.

»Kaj pravis? Sin moj! Kje je Marijan?¢

Na to hlastno vprasanje pa Krivéevka ni bila pri
volji brz odgovoriti, kakor je gospod v svojem smrtnem
stralin hotel, ampak mislila mu je fe to in ono oditati,
ker menila je: zdaj-le je urica. Pa strije Dolef jej je
skazo storil in v treh besedah vse povedal.

Tacega ni %e nikdar nihée starega gospoda na
Polesku videl, kakersen je bil v tem hipu. Nekaj casa
je stal ko okamenel, in srpd gledal zdaj tega zdaj tega.
Pa takoj je z roko sive lase s cela posnel in kakor ne
bi mogzel ved po svoji navadi ¢lovestva in  cloveskega
cuta zatajevati, postal je naenkrat ves beséden, hitro
in z neko skrbljivostjo je zapovedal, kaj naj se zgodi in
vsled teza so kmalu potem koracilili vsi trije gospod
Piskiv, Dolef in Krivee prek polja.

Botra Krivéevka pak je jokala in tulila okolo
Poleska, da je bilo strah. Popolnoma z nma bi se bila
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pi rada dela, ko so proti dnevi prinesli Marijana v
rjubo zavitega in popolnoma v nezavesti.

Leliko si je wmisliti. da je boftra Krivéevka kakor
postena katolicanka najprvo gospodu nasvetovala, naj
poslje po duhovnega gospoda. da pride s sv. poslednjim
oljern in obhajilom. A stari gospod jej je tako z ostro
besedo prepovedal Ziveza ¢loveka v hiso klicati, da si
ni upala nobene ve¢ ziniti, Tudi o zdravnikn ni hotel
nicesa slisati, temvec izpiral je rano sam, in sam obve-
zoval sinovo glavo, in scer se je pri te] reéi tako
zvedeno obnasal, da je Krivéevka mozu pozneje dopo-
vedovala, da trije gospodje Venelji ga ne bi bili tako ob-
vezali. In ko je videla. da se ni skoro ni¢ odmeknil
od sinove postelje, ampak vedno pazil na vsak dihljag,
tipal, kako zila bije, in koliko ima glava vroéine, pri-
tegnila je sama sebi, da ima vender e nekaj ocetovskega
srea, dit, ved srea kot njen moz, ki se e jokati nece,
kadar ona veka, Ko bile se majhno za njegovo dusico
skrbel in g dal prevideti, pa bi ¢lovek htel kakov ocenas
moliti zinj, mislila je. Veckrat jo je skninjava obha-
jala, da bi kar sama in natihoma Sla po fajmostra, da
bi ranjenca vsa) izpovedal. ali bala se je, da bi po svoji
nepokordcini <luzbe ne izgubila, zatd je jokaje se obljubo
naredila, da bode opuséenje svoje svete dolinosti kakor
glavni greh pri prvi spovedi povedala.

-3 ‘%K‘:ﬁ%i‘“%’f"



Sestnajsto poglavjs.

Bolan lezi, milo jedi.
Narodna pesem.

g trije Dolef je takoj potem, ko je Polesek zapustil,
| zafutil vsakdanjo potrebo, namred da ne hi hilo
lll:t]iil&-]lo, malo zaspati. In ker moz ni bil vajen
odrekati svojemn telesu, desar mu je lehko privoscil,
vlegel se je doma pred lopo na voz in je spal vse jutro
do trdega ne. Tako ni ntegnil Slemeni¢anom zgodaj
praviti, kaj je danes to no¢ skunsil in videl.

Lovre je bil zarana vstal in je po svoji navadi
sedel na klopi pod grajskim orehom. Véerajinje skrbi
so mu bile nekaj z nemar presle, tako da se je prav
z veseljem in pridom pecal s svojo knjigo.

Zdajei je zaslisal krevsanje nerodne stopinje po
pescenem potu proti gradu in obrnivéi se, videl je znano
podobo Krjavljevo, ki je naravnost proti njemu sopihal.

SAl ste Vi tisti, ki zna gosposke otroke uciti
in ki ga za Kvasa kregajo?% vprasa Krjavelj vstopivii
se prédeny.

,Jaz sem tisti, ki ga v mislih imate,* odgovori
Lovre in se zasmeje. To pak Krjaviju ni bilo po godu
in dejal je:
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LSlisite we Vi, zaka) =0 mi vicate in smejete. Jaz
sem bil o voyski, na morski vojski, pa se mi niso
smijali, to Vam povem. In pri fajmostra sem hil, pa
se mi niso smijali. glejte! Samo enkrat so se mi smijali,
pa =0 hili fe tacas bolj neumen moZ. ko jaz, ¢e ravno
znajo toto usiaviti. To je bilo tacas — dda boste todi
Vi to re¢ vedeli in se je nancili — tacas ko =mo za
velikonocno  spoved hodili na izprafevanje iz nauka
kr&canskega. Pa so mislili gospod, da me hodo prav ujeli
in me vprasajo: , Krjavelj, pravijo, koliko je hozov? —
Ni¢ vee ko eden, pravim jaz. Kaj nisem dohro povedal 2¢

JPrav dobro.*

Nu® — pripoveduje Krjavelj dalje — _potlej
malo tobaka v nos natla¢ijo in se s tisto majolkasto
ruto obrisejo in me fe vprasajo: Krjavelj, pravijo, kje
pa je Bog? — Jaz pravim: Povsod. Oni me vpradajo:
Tedaj, pravijo, ¢e je povsod, ali je tudi v tvoji hisi? —
Tudi, pravim. — Ali je v tvojem hleva? — Tuadi. —
Ali je v tvoji kleti? vprafajo: jaz pa pravim: gospod,
ne bodite hudi mime, v moji kleti ni Boga: nobenega
Boga ne najdete v moji kleti. ¢e ga tudi z uZgano
trsko i¥ete: niti hudida ne najdete v njej, ce prav
mrtvagke bukve v roko primete. Tako sem jim bil po-
vedal in malo so Zobo napeli in dejali: Krjavel), pravijo,
Krjavelj. zaka] ni Boea v tvoji kleti? Poprej si prav
povedal. da je povsod. zakaj bi ga v tvoji kleti ne hilo?
Jaz pravim: Zato ni Boga v moji kleti, ker nobene
nimam. — Tafas so se mi smijali.®
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SZato, ker =i jun dohro povedal.-

Kap ne da! Pa skoro b bil pozabil, da me je
deseti brat Martinek po Vas poslal® pravi Kyjavel).

LRaj bi mi pa rad?¢ vprasa Lovre.

. Veste kaj bo najhrz? Martinek je zbolel, lezi, pri
krajn je ko buca v zelnikn, peté ho iztegnil. Testament
mn hoste zapisali, menim jaz '*

Ker je Krjavel] to éudno novico tako malomarno
pravil, kakor bi je bilo vsako uro slifati. ni mun Kvas
za prvega verjel. Ali Krjavlja je to zopet ujezilo in
rotil se je ma svojo mater in svojn morsko vojadéine,
da resnico govori. Tudi je hilo zaston) vse Kvasovo
odpovedavanje, da ne more in ne uteene od doma,
da mnaj koga dmzega poisée, kajti Krjavelj je dejal,
da ne sme o Martinkovi holezni Zivi du&i ni¢ povedati,
razen njemi.

Do ure, ob kateri se je slemenitka druzina k za-
jutrku spravijala, bilo je % precej ¢asa in pot do Ki-
javljeve koce ne ravno dolga. Zato se je Kvas naposled
napotil s svojim tovariéem proti Obrhku.

,Veste, kaj Vam pravim,* — dejal je medpotoma
Krjavelj - ,jaz sem moz: to so tudi po svetn vedeli

in vedd. Zakaj sem bil pa pomorski vojicak? To Vas
vprasam. Stara ciganka, Bog jej daj &peha in asla,
bila je pri meni ze pred dolgo leti in povedala mi je
za tako sreco, da bom, predno sveti hozi¢ pride v
dezelo, nekaj podedoval. Morda je letosnji bozi¢ v mislih
imela.  Kaj menite Vi, ki ste u?en fant, kakor so se
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pri Obrécaku o Vas menili, ali bi se ne dalo tako na-
rediti, da b jaz za desetin bratom kako stvarco dobil.
On 1ma nekaj srebernih kebrov, Vi hoste pa testament
pisali, ¢e jaz prav mislim. Postavite v pisanje take
besede in pokrizajte jilh, da bom jaz tudi kaj dobil.
Posebno tiste érevlje bi rad, ki jih ima; saj vidite, da
bom mna zimo hos. In Obrifaku sem trinajst krajcarjev
dolga naredil, te bi rad placal; kajti ¢e dolg na oni
svet nesem, ko bi se primerilo, da bi umrl, ne bom
vecnega vzvelicanja dosegel. Pa Se eno kozo bi si tudi
rad kupil, ko bi denar imel. In kamizolo imam raztrgano ;
glejte, komolec mi jo je preril; Brzetov Tonek pak ima
eno na prodaj. Kaj, ko bi se kaj denarja dobilo? Na-
redite Vi otovre] testament, saj ne maram ravno zastonj,
ene krajearje Vam bi htel vreci za molk in postenje.
Nekay bo vem da Martinek sam rekel vpisati, ¢e ga
opomnite. nekaj pa sami priznamenovajte.

SKaj menig, da bi bilo to prav. ko bi se tako
naredilo 7€

+0J, kako ste neumni! Tako govorite, da ni ne za
na ramo, ne za na voz: prav tako mislite in govorite,
kakor bi po temi hodil in sence iskal! Le poslufajte
me: jaz imam dve kozi, eno mlado, eno staro — Dimko
in Marogo. Ce Marogi pokladam, dam jej mrve in slame,
kaj ne? Nu, ¢e ona zboli In umrje, — sveti Luka
volovske podobe je varuj! — kaj ho v jaslih pustila
in komu? Sent bo pustila in slamo, kaj ne? Pa komu?
Meni ne. ki sem jej ga dal in ki sem gospodar njen,
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zakaj jaz tega ne jem: ampak Dimki bo pustila, ki
z njo pri enih klinih privezana stoji.  Ali ne ho tako,
ka-1i? Kaj pravite?«

»To bo morda vse tako, Krjavelj! Ti Ze umes,
kakove so kozje postave, jaz ne. Al povedi mi naj-
prvo to, kaj je desetemu bratu, kakovo bolezen ima 2%
pravi Lovre.

Ni¢, zdaj je to govoriti, koliko mi boste v Mar-
tinkov testament zaznamenpvali. Saj vem da znate, ce
le hocete; zakaj ljndjé govoré takisto, da ste érmo Solo
studivali, fe hudobo znate zagovarjati. Zastonj ne ho,
¢e mi dobro storite. Ali bom enkrat za Zeanje dal, da
oa bhova pila, ali Vam bom kake tri tolste polhe pri-

nesel za vecerjo — Se ne veste, kako so dobri i uZitni
v krompirju kohani —, ali bom pa poln svinjsk

pisker smolnjaka za kola mazati prinesel v grad, do-
breea oljnatega, da se bho vlekel od knhalnice ko dezni
curek.

JLe tiho bodi, Krjavelj, vsega tega ne bo§ nosil.“

SKajl4 — zadere se moZanec — kaj mishi kdo,
da ne morem, ali da laZem. Vse, kar juz redem, tako je
res, kakor bi pribil in privezal s klinom in s trto. Le
stojte, da Vam povem eno, potlej hoste spoznali, ce
sem jaz resnicen moz, ali je kdo drugi.®

,Ze vem, da si pravi moZ, le povedi, kar sem
te vpradal, kako bolezen ima Martinek,“ pravi Lovre.

,Cikite no, saj ne gorf voda in obesil se ni nihde,
to moram razpovedati, kar sem zacel, Jaz sem resnicen
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moz. Na svete Luelje dan so Hivatje pragicey gnali —
ono leto je bilo, ka se je Izvirnikova cednja podela,
otla je bila i soha in stara kakor nafa vas. Pa so
jih gnali po poti in teph po Stetinmah in ord kosorep
¢rn pes jun je poganjal.  Tistt kosorepi pes poganja,
laja in leta okolo takistih presifev kakor sama hozjast.
Jaz pa gledam in oglednjem tisto Zivo zival. Kar ti jo
en presic od krdela ubere éez njive in dirjiha cori za
mojo hido in proti hosti. Jaz ves vesel mislim, Bog ti
daj zdravje, praseé, ti bod v hosto nbezalo, Hrvatje, hogme,
te bodo pustili in jaz te bom nasel in jedel. Ali tisti
pes kosorepec leti za prasicem in ga grozno grize in
ustavlja. Bil je ze klek, kmalu ga prizene nazaj, pa bil
je ves krvav in raztrgan od pasjih zob. Komaj je hodil.
Jaz postopim in pravim Hrvatom: Mozjé! pravim, Vi
gvinjski prekupei, pravim, ta zival bo erknila, predno
na semenj pridete, in bo! Dajte jo meni za dar hozij.
Sreco hoste imeli, pravim, kamor boste prisli.  Pa mi
ga niso hoteli dati.  Kar me jeza popade in pravim
jim: Sleve hrovaske, skoporitei, Seme#i, svinje Zenete
gori, svinje hoste gnali doli, prodali ne boste ni¢, zato
ker ste nevoicljivi. In kaj se je zgodilo? Jaz sem
tisti vecer molil na ¢ast sv. Lucije in ona je Hrvatom
tako mnavedila, da sem jaz resnico govoril. Prekupei
niso skoro ni¢ prodali na semnju. Drugi dan sem videl,
da so veé¢ gnali nazaj ko tripolovice tistih pradidev.*

LAl bi tudi zdaj sv. Lucijo prosil, da hi menti
dkodo naredila 7% -
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»Ne mara dda bi jo hotel poprositi. Ona me ima
rada, to sem Ze tucas pri tistih prasicih videl.*

.Te molitve te bom odredil, zakaj nobenega testa-
menta ne bom delal, ée je prav Martinek res bolan,
kakor pravis,- reie Lovre.

To je Krjavljn upanje malo potrlo.  Prizadeval
si je po svoji najboljdl moci Kvasa prepricati, da ni na
to ni dno stran ne bi hilo napacéno, ko bi se kaj tacega
napravilo, kar je on Zelel. Ko je pa videl, da mu nede
nicesa obljubiti. obmolknil je in se jezno drzal.

Tako sta prisla do Krjavljeve hise, katero hotemo
bralen natanéneje pred ofi postaviti, nekaj zarad tega,
ker je enacih éloveskih stanovan) Ze poredkoma najti
po Slovenskem, nekaj pa, ker smo te vere, da se je
nag Krjavel]. vsem njegovim slabostun in pomanjklji-
vostim vprek, vsaj kateremn izmed Dhraleev toliko pri-
kupil, da bo potrpljivo bral, kje in v kakovem je sta-
noval. Krjavljeva hifa je njegovega lastnega dela, tedaj
jej me moremo zameriti, ¢e ni po nobenem praviln
stavljona. Ko se je bil ta moz za trdno namenil sta-
novanje zise napraviti, ni se najprvo usedel in mislil,
kak crtez bi si naredil, po katerem bi potlej skladal,
temve¢ ngozdil je v zemljo &tiri stebre pokonénike,
prevezal te z vprecnjaki, na vsacem koncu brano utvoril
in vrhu vsega sleme obesil; vse to je delal, ne da bi
bil velel, kaj bo iz tega postalo: ali hlev ali higa ali
ohoje. Kakor vsak, ki dom dela, zelel je Krjavelj, da
bi hitro izdelal, pa hotel je tudi. da bi bilo dobro. Za
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lepoto mu Ze ni bilo toliko, ved za gorkoto. Zacel je
med tramovi pokonénjaki zidati, ali bolj prav. prostor
zadelavati. Pa dasi se je ilovnati zid precej hitro
vzdigoval od tal, zdelo se mu je vender vse to dolgo-
casno, zatl je naloZil v zid panjev, golij, okornili skal
in vsega. Zatd Se zdaj, ko Krjavlja ved ni, niso stene
gladke. Streha je hila sicer le ena, pa mmogovrstna
kajti Krjavelj je pokril nekoliko s slamo. nekoliko z
mahom. nekoliko z deskami ali s pezdirjem, po vrhu
pak je imel nalozeno kamenje in stara kolesna platisca,
da mu ne bi sapa strehe trgala. Ker Krjavelj) ui hil
nobene kamenite vloge v zemljo postavil. poobesila se
je bila njegova higa tako na zapadno stran svetd, da
Je Lovre stopivii skozi duri malo mishil, ali si je ¢lovek
tu zivljenja v svesti ali ne.

Se bolj éndno je bilo to stanovanje od znotraj,
kajti hilo je tukaj vse v enem, hlev, izba, kuhinjska
shramba in klet. V enem kotu sta bili privezani dve
kozi, v drugem je bhilo natovorjeno dokaj ¢rnih piskrov,
krompirja, koskov za smolo in druge ropotije. Tam v
poslednjem kotu pak je na slami lezal Martinek Spak.
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Sedemnajsto poglavije.
Tia v kamre, tit v kamro
Ze sije prebeli dan,
Pomenck. pogovor
se 1 Adokandan
Nurodna pesen.
Jo je deseti brat zacutil, da je Krjavel] s Kvasom
v higo stopil, obmil se je od stene. Videlo se

je. da mu vsako gibanje velike teZave in ho-
le¢ine dela.  Lovre je obstrmel, ko je videl, kako zeld
se je Martinek od sinoéi izpremenil. 7 rjaveca lica je
bila kri izginila in veeh tistih znacamib prog ni hilo
po obrazu.

SAli ste prisli? Prav je, da ste prisli. Krjavelj!
primekni gospodu tisti panj, naj se usede,® pravi de-
seti brat,

Lovre je zapazil, da se Martinkn ni samo nadin
govorjenja sploh (poprej ga je tikal). kakor skoro vee
ljudi, temvec tudi elas izpremenil.

Shrjavelj! idi ven. midva imava svoje pomenke,®
pravi Martin na dalje.

Dasi ne posebno rad, pobral se je hifni cospodar
Krjavel] vender iz hife. poprej pak je pol skrivy
namizikal Kvasu in dejal: ,Kaj sem pravil. da ho testa-
ment !¢
14
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SMartin,® reée Lovre, ,jaz vidim, da si zel( bolin
poslji po zdravnika. Ce ti kaj manjka, ni¢ ne skrbi
bhode «¢ Ze dobilo.  Zdravje je draga re¢, pa nikdar
pl‘t:(lrelp:ii.“

Lo take udi ko ste Vi, zime ne! Meni noben
zdravnik ne pomaga. Moje are so se iztekle.®

STe misli ne smed meti. Tiosionisio dal sam Ziv-
ljenja, tedaj nisi gospodar svoj in ne ves, doklej imas
Ziveti, Kaj ne, da privoljojes, da podljem po Venelja, Na
Rlemenicah je zday. tukoj ho tukaj® pravi Lovre.

Ce povemn. dia mn svinee v osebi, mislim,  da
hod tiho —— prosim ne zameri, dic te ticem in govorim
kikor v dnevili svoje wemnnosti. Jaz Ze vemn, zakaj
te ticem. -

SSvinee 27 vpradal je Lovee.

el strel! Paone vprasag dalje. odgovora ne hos
dobil. Kar s izteknil, fo je zaslnzeno. Rad grem
cori Kk svoji materi. Upam. da mi ho Bog milostiv,
pravi Martinek.

~Al bi ti ne bilo veliko tolazbe, ko bi po du-
hovnika poslal 7=

JTo bom e oskebel* pravi Martinek, -— [ Tebe
hoin pa nekaj dmzegp prosil. Veliko fjudiy je, ki so me
radi videli in marsikoga sem tudi jaz rad imel, zaupal
pa nizem nikomur. Tebe hi hil lehko sovrazil zavoljo
fyojega imena in romi, ki me na nekoga domisljn. Toda
ka sem te prvic videl, spoznal sem te, da nisi Je
drugemu svetu podoben, zlasti pa enemu ¢loveku ne,
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ki ti je v rodu, katerega sem pa jaz sovrazil zive dni,
Bog mi odpusti ta greh! Zatd sem te rad imel in zatd
sem te prosil. da si prigel zday k meni, ko mi je treba
¢loveka, kateremu moram mnekaj zaupati. Al smem
tebi 7+

~Ce ti jaz morem kaj storiti. storim ti z veseljem.
Vender ¢e imns kaj posebnega povedati, premisli, komu
poves. Jaz sem ti e skoro na pol tujec.”

»To ni res! Ti i med dvema eden, ki ni verjel,
da sem jaz to, kar sem hil na videz. Fden je vedel,
ti si pa mislil. Rad bi Sel s svetd, da bi to med vama
ostalo. - Posezi ti v vaglavje !¢

Lovre poseze v vzglavje in dobi nekaj v ruto zavitih
listin. Martinek se iztegne in jih vzime v roke, nekoliko
razvije, oko se mu zasveti in poljubi jih: |, Prijatelj!
samo ena duda je hila na Sirovem svetu, ki je mene
ljubila. kakor holj ne more. in to je bila — moja mati.
Ona je te ¢rke pisala. Smrt imajo v sebi, zakaj enega
cloveka lehko pogubé. In vender jih je pisala ljubezen,
ljubezen do sina!~

Pri teh besedah desetega brata je Lovre videl,
da se mu je solza utrnila z ocesa.

LAli tvoja mati Se Zivi?¥ vprasa Martinek.

,Se.¢ odgovori Lovre.

»laj pa ocfa?*

STodi ofa Se Zivé.

Al pa ti ljubid tudi svojega ofeta?* pravi deseti

brat. — ,Da, gotovo ga ljubis. Srecen clovek si, zakaj
14%



el B

nobena re¢ ne Zue in ne pece bolj cloveka kakor ce
ima ofeta In ga mora sovraziti.®

SMartin! ti <0 zelo bolan, nikar svojeca zdravja
Se bolj ne kvari s tem, da =i enake reci domifljag
dejal je Lovre.

SDomidljas? Ypeasam te. prijately. ali st je treba
domi&ljati. ce je ¢lovek vse Zivljenje take misli in
sknfnje imel.  Ti bod dejal. da tacesn ni. pa pocledi
njega, ki pred teboj lezi in videl hos tacega cloveka. —
Zdi se mi. da sem i ved povedal. kakor sem hil na-
menjen. Tuka] vzemi to pisanje in nesi je na Polesek,
Tam poisé staresa gospodaria in daj mn vee fo. Reei
mu. da sem ga pred svojo smrtjo prosil. naj mi odpusti.
Tam gori hom Znjo vreed - tako mn povedi — prosil
Boga, da mn ho tudi on odpnstil. Paovotim e na
tvaje postenje in na ljubezen do matere. katora te je
rodila in te = trndomw, skebjd in potrpliivostio aduojila.
pomni. da ne pokaied to redi zivemm clovekn. razen
njemnu. Tndi sam jih ne smes poaledati.-

Lovre je mishl ze Jop spraviti. ko s je Martinek
fe v drugo izteanil in rekel: LDaj. fe enkeat daj edini
zalostni spomin moje matere. Kadar sem imel to-le v
roci, spominal sem se nje, kako je na smrtni postelji
slovo od mene jemala z jokom in tezkim sreem. Tafas
sem prisegel. da se hom maséeval.  Da se nisem. za-
hvaljevati se imam samo njej. njenemn dobremn sren.
Deseti brat bi bil Tehko premozen moZ, ali zarad nje
ni hotel biti, ki je v reviéini in nadlogi Zivela.®
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Vse, kar je Lovre danes slial in videl, vse to se
mu je tako ¢udno in posebno zdelo, da vsega ni mogel
razmotati, Pac¢ Ze prep nioveroval, da bi bil Martinek
v istini desetl brat z vsemi lastnostimi, katere mu je
kakor tacemun ljudstvo prisojalo in katere st je sam
tako dobro prisvajal. Ali zraven vsega tegu ni nikdar
mislil, da bi bil ta c¢lovek kaj ved kakor bistroglav in
lokdv moz, ki je znal morda nekaj iz samopridnosti
ali pa 1z posebnega veselja vlastito in éndovito zZiveti
ter radoverne [judi varati. Dasi bi mu bili ta ali ont
prigodek, kedajinje Martinkovo govorjenje in vedenje
lehko nisel vzbudili, katere se je ta dan preprical, vender
ni pridel do tega, bodisi da mu ni bilo mari, ali pa
da je s svojumi reémi imel opravka dovolj. Nehotd
mu je tedaj vstala ¢lovestva sploh znana slabost zveda-
vosti in pozahivsi, da je deseti brat bolan, dejal je:  Mar-
tinek! do danes te nisem poznal na tanko. Iz tega pak,
kar si zdaj govoril, posnemam, da st drugaino Ziv-
ljenje prezivel, kakor sem jaz mislil. Za vse to te ne
vprasam ; ze ves, zakaj si red zakrival. Sumo to bi rad
vedel, ali ti je resnica, kar si prej dejal, da bi nam-
re¢ mene lehko sovrazil zarad mojega imena in rodii.®

»Ti st Kvas,® — odgovori Martinek — | Kvas se
pa lehko izpremeni v besedo Kaves. Ti si iz kraja doma,
kjer je neki Kaves doma.* i

»Na imenu in domu pa¢ ni ni¢ lezece, Martinek!*

,Vem da ne, prijatelj, vem da ne; ce je ¢élovek
posten in dober, ostane posten in casti vreden, naj
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ima kazno ali nekazuo ime. Po imenu in po lien jaz
ne sodim Ijudij. Pa to pravijo Ijdjé, da na lesniki
jabelko ne vzraste.®

-Tako ti je tedaj kdo iz moje rodovine kaj za-
lega storil 7+

-Meni ne, meni ne!* odgovori deseti hrat ter na
enkrat nekaj holj resen postane. Lovre je mislil. da mu
njegova vprafevanje ni ljubo, zatd je obmolknil. Ko
tudi Martinek nekaj trenutkov ne refe nobene besede,
vstane Kvas in pravi: ,To pisanje bom ze izrodil,
kakor zelig; ne skrhi! Sicer pa bo prifel zdravmik k
tebi. ¢e dovoljujes ali ne dovoljujes.«

Martin je med tem v okajeni leseni strop gledal in
ni poslufal, kaj pravi Lovre. Se le ko je ta mishil oditi,
poklical ga je nazaj in dejal: Usedi se na panj nazaj!“

Lovre se je domisil, da ne utegne muditi se, da
ga bodo v gradun pogresali, vender se ni mogel izgo-
varjati. Nekaj mn je dejalo, da naj ostane in ustreze
mozn. kateri je imel pac nekaj zanimljivosti zinj, dasi
do denafnjega dne ne veé. kot toliko, kakor mika vsak
original misledega ¢loveka, ki hode poznavati céudno
koderdijo tega sveta, v katerem je on sam en del,
¢eravno neznanljivo manjdi, kakor si v svojem egojizmu
casih domislja.

-0d kad st dema in kaj je tvo] ota. to sem vedel
nopred. predno sem te videl* — dejal je Martinek. —
,Zdaj te pa vpragam, ali ne more$ vedeti, ce je kdo
iz tvoje sorodovine kedaj Solal se?¢
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JPac'¢ —— dejal je Lovre. In kakor bi mu nekaj
na um padlo, poglm]a deseternn bratn v obraz. Pa dasi
je bil poslednji postaren na videz in nagrban. toliko
let, kakor bi jih hilo za potrdilo njegove hitre mish
treba, ni mogel Martinku prisojati.

JKoliko je Ze tega in kdo je bil to?¢ vprada
Martinek. — ,Jaz sem vedel. da se ne motim.®

»To je kacih Stirideset ali fe ved let. kar se ne
vé zdnj. Mislimo. da je umrl. Mojega oceta brat je bil.©

Ko je Martinek to slifal. nprl se je z levo roko
v vzglavie. na pol vsedel se. in s cudnim strmecim
glasom dejal: ,On je tvoj strije!<

Takoj po teh hesedall pa se zgrndi na posteljo
nazaj. Iz tega, kako je usta razvlekel in ofi zatisnil,
videlo se je. da ea je rana hudo zabolela, ko je na
naglem sklonil se po koneu.

.Da, res je, lehko je tako,* — govoril je potlej
Martinek kakor sam & seboj. — ,Mislil gem za gotovo,
da je kaj tacega. Da bi hilo pa tako. strije, strije —
tega misem vedel. Da. v enem pismu sem nadel Kvas,
drugod je Kaves. Ali pa ves. da ni fe kdo drugi tvojih
prednikov %] od doma?®

JNaobeden. Tudi za tega so doma pozabili.  Le
dvakrat sem slisal o njem praviti.  Sicer so hili vsi
kmetje. Moj oca je bil osem let star, ko je Zel dni od
doma. Potem se ni ved¢ ozlasil.  Pa kakor vidim. i

nekaj ve¢ ves o njem.®
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»Vem. vem. e preve¢ vem!® — pravi Martin
nekako zamolklo. — [ Ker te zdaj Se holj poznam,
moram ti zgodbo povedati, katere nisem druzemun ko
sam sebi Se nikoli pravil, da ho¥ tudi ti vedel, kdo
sem jaz.*

Ker je povest Martinkova precejéno dolga, stavimo
jo blagovoljnemn hralen v naslednji odstavek.




Osemnajsto- poglavje.

O, ki je sdm bil ljabi moj,

Ou, ki je pravi ota tvoj,

sal je po sveti, Bog vé kam,

Tebe in mene ga je gram!
Prediren.

i' vegu je ze neka) let — tebe in mene Se ni bilo —
(5 ko je v poglavno mesto nase dezele prisel mlad

S== Joktor zdravnik; imenoval se je Peter Kaves,
Ni mi treba praviti, da je bil to tvoj strije. Zakaj je
svoje rodovinsko ime izpremenil, tega ne vem. Mislim, da
mu ni hilo vée¢ in hotel se je bolj ucenega napraviti.

Hitro je bil znan po mestu kakor najboljdi svojega
poklica. Imeli so ga za najbolj ucenega in res je
ozdravljal ljudi, ki so imeli take hromote, da ze zdravja
niso ve¢ upali. Tako se je raznesel glas o njem tudi
po okrozjn.

Nekega dne je dobil povabilo, naj pride v gra-
§¢ino, ki je hila kake tri ure od mesta pro¢. Ob enem
se mu je s prosnjo vred poslal voz. Ker je ravno utegnil,
el je Se tisto uro. Plemenitas Strug — tudi ime smem
povedati, ker je ta rodovina do denagnjega dne Ze vsa
pomrla — Strug ga je prijazno vzprejel in mu naznanil,
da je njegova strijénica, bratova héi, katero pa kakor
za svojo ima in ljubi, Ze ved Casa na oc¢éh bolna.



9%

Tudi mu je tako povedal. da je doktor lehko wnmel,
da ne gleda na noben, % tako velik denar, ée se le
deklica ozdravi.

Doktor Kaves je bil denarja lakomen. To je bila
njegova najvecja strast. Za to je storil vse, kakor bom
Ze povedal,

Ker je doktor videl, da bo tukaj placa jako dobra,
dejal je ngledavsi bholne dekli¢ine océi, da mora nekaj
dnij opazovati, od kod bolezen izvira. Grascak je Inl
tega vesel in mnu je zatrdil, da, ¢e se za nekaj dnij v
gradn ustanovi, bode se dobro imel, kakor hi bil doma.

Magdalena Strngova imela je tacas kacih devet-
najst let. Lepa ni bila po obrazu, pa imela je lepo dugo,
sreé dobro, ah! najholjfe sree. kar sem jaz ljudij poznal.

Doktor Peter Kaves se je na gradu seznanil bolj
na tanko z graséakom in mjegovo strijénico. Bog mu
je bil dal dober jezik, dar. katerega ne dobi vsak. po
katerem se pa vender vsak sodi. Govoril je doktor v
tej mali druséini o tej in oni reci, vse pa je znal go-
voriti lepo in dobro. Tako se je prikupil craséaka
in moji ma — — moji materi — saj ti moram
povedati, da je Magdalena Strugova moja mati. Seznanil
se je Kaves pa tudi z drmzimi reémi na gradu, tako
na priliko je na tanko zvedel, koliko je premozenje
Strngovo. Tudi je zvedel, da bo po strijen dobila vse
Magdalena.

On je bil lakomnez. Takoj je 1zprevidel, da ne hi
bilo tezko Strugovega premozenja prizeniti. On je bil
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lepe vnanje postave in zaupal je tudi veliko svoji zgo-
vornosti,

Res se ni motil. Moja mati je verjela prilizljivim
lepim hesedam mladega doktorja. Reviea je mislila. da
Je ves svet tak ko oma, da me zna varati. legati in
krivo prisegati!

Moja mati ga je ljubila v resnici in z vsem srcem.
Tudi on je dejal in kazal, da jo ljubi take in tako.
Ona je premalo poznala ljudi in svet, da bi bila locila
hinavicino in pravo isel.

Ko se je doktor take preveril, da mu na eni strani
ni nobene avire, potipal je na lehko % na drugi. da
bi zvedel, kako njen strije mishi, varoval se pa narav-
nost vprasati in povedati. da ravno on namerava dobiti
bogato Strugove. Ali tukaj je zvedel. da strije nikakor
ni namenjen s svojo deklico tako nizko sesti, da hi jo
dal temu ali onemu, ki nima ni gotovega premozenja,
niti vsaj njemu enacega imena. Vender ni obupal. Ple-
menitad je bil star. Dolgo ni mogel Ziveti. Cez pet let
pak je bila deklica zadosti stara, da se je lehko sama
odlocila. Tako je sklenil cakati, kaj pride.

Oko je bilo ozdravljeno in doktor je moral zopet
v mesto. Plemenitasn se je bil znal toliko prikupiti,
da ga je pri odhodu vabil, naj pride veckrat v njegovo
higo. Sicer pa je imel tudi po zimi priliko govoriti z mojo
materjo. ko Je s strijcem prihajala v mesto.

Tako jo je tri leta slepil s svojo ljubeznijo, ki je
bila to se ve samo navidezna. Vse to zarad hogastva!
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Moja mati je bila dve in dvajset let stara. Zenini
so se jeli oglafati. Marsikateri med njimi je morda iz
ravno tako nepostenih razlogov snubil. kakor Kaves.
Vender vemn, da bi bil najslabejii med njimi boljdi ol
doktorja. Pa moja mati je vero imela, da boljSeza in bla-
zenejSega nima vesoljni svet. Zatd se ni wlala v strijéevo
voljo, ki je, Ze slaboten in postaren. Zelel, da bhi se
mozila pred njegovo smrtjo in jej je zdaj tegp zdaj
onega izmed tistih nasvetoval, ki so mu bili po godn.

Strije je bil Ze nevoljen in je pretil tako in tako.

To je doktor vse zvedel. Ker se je bal. da ne hi
mu izpodletelo, cesar je cakal Ze tri leta, da bi namreé
strije moje matere ne prisilil katerega drnzega vzeti,
sklenil je kaj tacega nemogoce storiti. To kar je malo-
pridnez naredil, zgodi se v nadi dezeli tezko se kedaj.
Pregovarjal je mojo mater. da bi se na tihem 7 njim
porocila.  Mati moja je bila prevec vestna Zenska, da
bi se bila temu takoj udala.

Ko je razvidel, da sam mne opravi nicesa. dobil
je za denar nekega malopridnesa duhovna, ki ni hotel
poznati svetosti svojega stani in je hil zarad tega po
vigji duhovski oblasti od sluzbe odstavljen zarad vet
pregreskov. ki so vsi izvirali iz pijanstva. Ta je moji
materi skazoval, da tako dejanje v teh okolnostih ne
bi bilo niti zoper cerkveni niti zoper dezelski zakon,
¢e se le poroka cez nekaj let ocito razglasi, ali na videz
ponovi pred svetom. Ker je doktor to obetal, privolila
je moja mati in omenjeni duhovnik ja je porodil.
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Pac¢ se je moja mati kesala in grenke salze {ocila,
ko je bilo to koncano. Nekaj jej je menda v sren dejalo,
da ta rved ne more sretnega konea doseci. Tudi so jej
je takoj zdelo, da se je doktor, poprej ves ljubezniv in
prijazen. po poroki vidne izpremenil. Pa revica je molila
in Boga prosila, da bi vse na dobro obrnil in molitev

jei Je dajala upanje. Upanje! — upanje! Neumnost! —

(k] strant je shisala, da doktor Kaves, o katervem
ni ziv krst vedel, da je njen zakonski moz — da ta
doktor Kaves ne zivi pasebno v strahm bozjem in po-
Steni Cednosti, kar se Zenstva tice. — O zakaj ni tega
pred sligala! — In vender tndi zdaj ni verjela, ni mogla
verjeti! — Ko sta se sefla, kar pa je malokdaj hilo.

vpragala g je, ali je to res ali ne. On je sicer tajil,
pne veliko. In ko se je zaceln bridko jokati. pustil
jnge in fel.  Nenmniea!® to je bila vsa tolazha. vse
apravicevanje!

V enem pogovorn jima je covorica prisla na sv, vero
in na Boga. 1z nekuj hesedi], katere je govoril, razvidelo
se Jej je. da nima nohene vere. Ko se je s struliom
od njega obrnila, roki sklenila m zavpila: ,Jezus! kaj
ho s teboj!® zasmijal se je zani¢ljivo, vstal in el po-
zdravivil jo z lepo besebo: .Ti si nenmnal®

In vender ga je rada imela. Molila je zinj. molila
Jo tacas in Se potle] v drgainih éasih, in fe jaz sem
moral %z njo moliti zinj!

Kacih Sest mesecev po oni nesreini poroki je
strije moje matere zholel. Navedil je testament. Moja
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muti ga je ljubila kakor ocfeta. ker jej je vest vedno
ocfitala, da se je zeld pregresila v poslednjem casu
zoper njega, stregla mu je fe z vedjo neuntrndnostjo
no¢ i dan.

Doktor Kaves je hil poklican k staremn gospodu.
Do tega je imel stari najvecje zaupanje. Mislil je, da je
to njegov prijatelj, da ga bo on sfe smrti otel, ¢e ga
bode le kdo. Kako strahovito se motimo na tem svetn!

Moja mati je doktorja, predno je bholnika videl,
na stran poklicala ter ga je & sklenenimi rokami pro-
sila: ,Peter, ljubi Peter! Skrbi z vso svojo vednostjo,
da hod strijea ozdravil. On je moj dobrotnik i bode
tvoj. Bog naju varnj pregresne Zelje, da bi nmrl!
Temved jaz rada cakam Se deset, dvajset let, da sole
strije zivi in zdravi!®

»Skrbel bom!* — dejal je on.

Dal mu je nekega ¢rnega zdravila. Polovico je
bolnik v dveh dneh popil, tretji dan je umrl. Tacas
moja mati ni slatila ni¢ hudega. Pozneje pak je v svojih
burnih dnevih govorila, da je Kaves strijeu zandal. Ska-
zati mu ne morem! Fnkrat sem mun to omenil in na
obrazn sem bral, kakor bi bilo res! Bog bo sodnik!
Naj bo milostiv!

Sodnija je po strijéevi smrti vzela testament in
premozenje v svoje varstvo. Magdalena Strugova je hila
menovana v poslednjem strijéevem sporpéilu za edinega
dedi¢a. Doktor Kaves je mishl, da je na konceu svojega
naniena.
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Pa Bog je drugace obrnil.

Skazalo se je. da plemenitad Strug, moje matere
strije, vprek svojemu hogastva ni nié svojega premo-
zenja imel.  Vse je bil namre¢ podedoval po neki teti.
Ta palk je imela sina, za katerega se ob smrti mate-
rini ni vedelo, kje je, tako da so ga sorodniki za mrtvega
razznanili,

Leto pred strijéevo smrtjo je bil z daljnega prisel
v svojo domovino nazaj. Ker pa je videl, da je strije
ze na koncu svojega zivljenja. ni hotel precej svoje
pravice terjati. Zdaj pa po Strngovi smrti se je o¢itno
oglasil in skazal. Testament je bil ovrzen, Magdalena
ni imela ni¢, razen zapuiéine svojega oleta, katera
pak ni bila veliko vecja. ko dota vsake holje kmetske
heere.

Pravda. katero je moja mati po priganjanjn dok-
torjevem zacela, iztekla se je ma njeno izgubo prav v
kratkem casu, ker je bilo vse ofito po zakonu.

Zdaj Se le je prislo moji materi spoznanje, popolno,
pa strasno spoznanje!

Ko je doktorja. ki se je je odslej &isto ogibal,
poiskala in ga opommila, naj se sklenena zveza raz-
znani; ko mu je povedala. da bom jaz prisel v kratkem
Casu na svet kot sad te zveze: tadas se jej je pokazal
pravi doktor Kaves.

wJuz te zdaj nme poznam! Berafice ne maram,
posebno grdé ne!* To so bile zadnje besede, ki jih je Z
njo govoril. Ta skuinja je bila pa¢ poucna, ali draga,
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moja mati bi bila skovo Zivljenje dala za njo. Morda
bi hile holje!

Ko je ozdravela na vrodinski bolezni, pokuzala
se je druga bolezen. blaznost, Razum in zdravje na
dubn sta se jej za unekaj éasa povenila, ko sem se jaz
rodil.  Pa mne dolgo potem in zopet se je je lotilo.
In vse njeno zivljenje se je menjivalo zdravje in hlaznost.

Pac¢ je imela dokaze skleneneen zakona z doktor-
jem Kavesom v roci. Pa toziti ga ne hi hila hotela,
— ljuhbila ga je Se zdaj. nevredneza: in ko bi ga hila
hotela toziti, ne bi hilo ve¢ mogoce. zaka] Kaves se
je kaj tacega hal in el iz deZele tacas, ko je maoja
mati pri tujih ljudeh in na pol mrtva lezala. Kam je
gel, vedel ni nihice,

Od kraja je stanovala moja mati v mestu. Kmalu
palk je izprevidela, da v mestu njeno malo premozenje
ne bi dolgo trajalo. Preselila se jo z menoj na kete.
Sorodnik, ki je bil namestun nje podedoval Strugovo
graséino, ponujal jej je svojo pomoé. Pa nifesa ni
hatela vaeti

Jaz sem jej bil edino veselje. Brez mene ni hila
nikjer, ni delala nidesa. Le enkrat se spominam, ko
je bila zopet temna senca prevzela jej wm in pamet,
in sem jaz decek Stirith let jokaje gledal éuden njen
obraz ter poslufal nenavadne nekaj divje hesede svoje
ljube matere in si v smrinem strahu nisem tega mogel
razloziti: tadas se spominam, da me je palnila od
sebe in dejula: Prod, ti si njegov!® Pa takoj v tistem
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hipu =e jej je um povenil. stisnila me je k =ebi in
dejala: Ni res, moj. moj'® Ko bi sto let Zivel. tega
ne bi mogel pozabiti.

Ko sem nekoliko odrastel. ucila me je brati in
pisati sama. Sicer pa mi je vedno pripovedovala, da
bom studiral, da bom ucen moz. Meni to ni dopadalo.
Rajsi sem letal okrog po hosti in polju, nego sedel pri
bukvah. Sicer pa je mati moja nevedd jemala mi ve-
selje do unfenja in mi cepila kali tacega brezpridnesa
zivljenja, kakor sem je res imel. To pa je bilo po-
sehno tacas, ko se joj je bolezen vracala in mi je, ne
vedé kaj govord, pravila vee, kar som jaz tebi povedal
in & vec, vee holj na tanko. Tako sem se., dasi vem,
da mati ni nikdar teea hotela, navzel sovrastva do
tistega moza, ki mi je zivljenje dal, ki je pa materi
tako neusmiljeno sre¢o podel in pokopal. Ze kot mlad
fante sem si ga zZelel dobiti, da bi tako ravnal Z njim,
kakor je on z materjo. Le z nejevoljo in da bi matere
ne zalil, molil sem zveder % njo vred jza ¢asno in
verno sreco oletovo®,

Kolikor je hila moja mati starejsa, toliko holj po-
redkoma jo je obiskavala bolezen. Zadnje leto sem jo
se le po tem spoznal, kadar jo je razumnost zapustila,
da je postala zgovornejia in mi pravila o mojem ocetn,
katerega sicer ni v misel jemala.

»T1 bos ufen, ko on!* — govorila mi je ob
tacih prilikah. — [ Ti bo$ znal govoriti, % sladkeje ko
on! — Legati in slepariti se bos nandil in, o! — Se

15
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zandajati, strupe poznavati, vsega se bo¥ mandil, ko
tvoj ofa. — Pa ne smed skudfati, kar ho§ znal, greh
je to! On je greh storil, — grehov veliko! Ti bos draga-
¢en. ne hod poadoben oceti. On ni imel srea ni ljubezni*

Tako mi je wovorila. Meni se je Sola pristudila.
Mislil sem. da so vsi uncéeni tistemn enaki, ki ga mati
o¢a imenuje.

Stirinajst let sem bil star, ko me poilje v mesto,
da bi v folo holil. Od nje sem se bil prece] naudil,
tako di i bl lehko izhagal.

Svoje premoZenje je posodila moja mati kmetn,
pri katerem sva stanovala in Zivela. Tafas je bilo Ze
ge toliko, da bi se bil jaz lehko nekaj let vadezal. Za
pozneje. ko bi hil starejsi pak je imela mati namen,
poprositi  svojeen sorodnika za pomoé, katero jej je
bil pred nekaj leti ponujal.

Toda ni je bilo freba.

Komaj je mati s solznimi ofmi v mestu od mene
slovo  vzela navocuyd i, ma) bom priden in odsla
od mene, ko sem jaz izprevidel, da sem preved nje na-
vajen, kakor da bi se mogel tujim ljudem privaditi.
Komaj je bilo en teden, Ze sem bil na potu domov —
ali, ker pravega doma nisem imel. bolj prav, — k svoji
materi. Nasel sem. da je ona taka ko jaz, da je jo-
kala no¢ in dan za menoj. Vesela me je bila, ko sem
prigel, in karala me je ob enem. Prosila me je naj
grem nazaj in videlo se je, kako rada bi imela, da bi
ostal pri njej.
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Naredila sva, da bhom 2e eno leto odlozil Zolo,
da =e hom pridno uéil ol nje vseca, kar je mogole,
prihodnje leto pak bom Sel za stalno in za gotovo
nazaj v mesto.

Al tega prihodnjega leta ni doZivela. Jaz sem
mishl, da jo bom zmerom imel. Ah! ko b1 jo Se en-
krat. le enkrat videl na tej zemlji, po kolenih bi Sel
do konca svetd!® . ..

Do sem je Martinek mirno pravil, le ¢asi se mu
je poznalo, da mu spomin te ali one reéi éutila vzbuja,
katera tezko kroti. Ti pak je na enkrat obmolknil,
nekaj ¢asa ni trenil z nobeno gubo na obrazu, potem
pa mu je debela solza pritekla iz ofesa in zjokal se
je kakor otrok.

Tudi Lovre je bil ginen. Domislil se je svojih
roditeljev in  vprafanje mu je priglo: Ali si ti tako
spostoval svojo mater, kakor ta spostuje njen spo-
min? Koliko globokejsi, neZnejsi éut ima ta ¢lovek,
katerega bi bil marsikak izobraZenec zanicljivo kakor
suroveza po strani pogledal in obsodil, da blazjega én-
tila, kakor je imajo Zzivali, niti zmozen ni!

.Se tisto zimo je moja mati nevarno zholela® —
pravil je Martinek dalje. — ,Predno sem vedel ali je
mogode ali ne, videl sem jo mrtvo lezati. In kakor bi z
neba na zemljo padel, bil sem sam, brez sorodnikov,
brez prijateljev!

Na smrtni postelji mi je izrotila svoja pisma in
spricala. 7 njimi mi je rekla poiskati in skazati se

15%
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svojemu ocetu, tvojemu strijen. Kadar bos v veliki sili,
poiséi ga, tako mi je naroéala: povedi mu, da ga pro-
sim, naj tebi popravi, kar je meni hudega storil: }{o-
vedi mu tadi, da mn iz srea odpuiéam,

Tega poslednjega mu nisem nikdar povedal. Pro-
sim teda) tebe. bratranece moj! — pa morda te je sram,
da te take imenujem ?*

Kvas ni mogel odeovoriti.  Podal mu je roko.
katera je Martinek smehljaje se prijel in stisnil, rekoc :
LBratranee! ko si pred precej veliko dnevi prvié prigel
v ta kraj, prorokoval sem ti, da me ho¥ pommil. Tadas
sem to drongace mishl, zakaj ceravno se mi je zdelo, da
st mi morda po njem nekaj v rodu, nisem vedel, da
si bratranee moj, in kar je fe ved¢ vredno, bratranec do-
hrega srea. Pozabil pa nisem, kaj sem obljubil. Pa
kaj sem te Ze hotel prositi? Ze vem ! Povedi mu .
da mu je moja matt na smrtni postelpi odpustila, po-
vedi prece) zdaj, ko mn hos pisma izvocal, katera sem
1 dal.“

LGospad Pidkdv je tvo] ofa?* — vprafa strmé
Kvas.

LIn tvo) strije! — Pigkdv se imenuje. Menda mu
je bilo ime Raves zoperno in prekestil se je, kar se
Jje tukaj naselil.

Ker sem ti Ze toliko povedal moram do kraja
povedati.

Po materini smrti bi hil imel jaz v mesto oditi
zopet v Solo. Ali ni mi bilo mari nauditi se kaj ved.
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Umrl bi bil najrajs, zaka) nigem vedel, ali imam kaj
opraviti na tem svetu ali nimam. Le ena misel mi je
vedno in vedno prihajala, namre¢ ko bi njega dobil,
ki je mojo mater tako poniZal in prevaral, in storil,
da je meni umrla zgodaj. prezgodaj; kako bi ga hotel
pestiti, kako hi mu hotel hudo vest vzbujati! To je
zoper naturo, zakaj ofa je ofa, pa jaz sem imel svojo
strast in ustrezal sem jej!

Kmalu sem videl, da me ljudjé tezko gledajo, pri
katerth sem bil. Zapazivii to nisem vprasal, koliko
imam Se materinega denarja dobiti ali kaj druzega,
temvec navezal sem enlo ter sem Sel. Kam grem, tega
nigem vedel. Tako se zatenja moje desetobratovanje.

Ti bos morda vprasal, kako je to, da sem ravno
ljudsko vero ma desete hrate v svojo korist obrmil in
brez posla Zivel.

To vprasanje sem si dostikrat sam postavil, za-
kaj sem tako zacel, pa sam ne vem. ¢e znam pravi
odgovor ali ne. Od zacetka sem hodil od kraja do
kraja. Jesti sem povsod dobil, da &e prosil nisem: veé
nisem potreboval. Moja mati je ¢éasi norela, kakor
sem ti pravil, tudi ze tacas, ko $e jaz nisem bil na
svet prisel. Kmalu po njeni smrti, ko sem zacel tako
¢udno  ziveti, c¢util sem casi tudi jaz, da sem njen
sin. Casi mi je éndno vrelo in kipelo po glavi: imel
sem tacas nagnenje do burne veselosti in sem govoril,
da dostikrat skoro nisem vedel kaj. Tako so ljudjé
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sami zaceli ugibati, da sem deseti brat. Meni je to ne-
kako dopadalo in navadil sem se.

V poslednjem ¢asun, kar me ti poznas. in ze tudi
pred  prece] dolgo misem ved (util tistega vretja v
glavi.  Vse. Kkar s videl fi na meni, bila je navada,
Daostikrat je bila moju veselost samo odeja.  Tukaj v
sren sem jaz drugace cutil in nuslil.

Ta pisma sem nosil s seboj. kakor spomin svoje
matere. OCeta iskati mi ni hilo mari. Da sem ga nadel,
to se je prav naklnéilo. To je bilo fako:

V ta kraj sem prav rad zahajal, ker so mi bili
ljudjé po volji. Ta cospod Pigkiv se je bil naselil Ze
pred nekaj leti. Veckrat sem ga ogledoval. da nisem
vedel zakaj. Nekegn popoludne sem ni jarkn sedel pri
hosti in sem prebiral razna pisma, ki jih je mati od
doktorja Ravesa mmeln.  Mimo mene je on prigel, 1n
dasi ne ogovarja nikogar sicer. zdelo se mn je menda
¢udno. da tak ¢lovek bere, ko sem jaz. Vprasa me,
kaj imam, in ker mi je hilo ravno po nevedoma neko
pismo  padlo na  tla, pobere in pogleda. Bilo  je
pismo doktorjeve moji materi, ko se nista bila poro-
cena. Ne vem, kako je to, vsacemu druzemu ¢loveku
bt bil list iz rok izpulil, njemu ga nisem. Komaj je
papir pogledal. izpremetale so ga barve. ¢udno me je
pogledal in vprasal:

Kje si to dobil, clovek?!

Zakaj to vprasa, zakaj je prebledel? misli] sem
m na enkrat se mi je posvetilo: zdelo se mi je, da
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je meni majhno podoben, nihée ni vedel kdo, niti kaj
je! Nih¢e drug ne more biti! In rekel sem:

Doktor Raves. dajte pismo nazaj!

Kako ves ti moje — —?

Ime? — O to je lehka! Kako ne hi sin Magda-
lene Strugove vedel imena tistecn moza, ki ga je v
zivljenje spravil! — dejal sem jaz.

Tako sem njega spoznal in on mene. (4 tistega
casa sem mu hil kakor slaba vest. Zbadal sem ga, kjer
sem g dobil. Gluh semn se navedil za vse. kar me je
on prosil.  Spoznal sem. da to i prav. pa drngace
sem mislil. da ne morem delati.

Se meny je hilo prav. da sem njegovega sina
Marjjana sovrazil. ki ga ima menda iz kaceea druzega
zakona. Zaté me je Bog kaznoval sinoci.®

Dalje deseti hrat ni mogel sovoriti. Zakadljal je
in kri mu je &a skozi nsta. Lovee mn je pomagal,
da se je usedel.

»Le pojdi, bratranec! — Rad i Wil zdaj sam. —
Po duhovna bom poslal, da poravnam posvetnosti! —
Rect mojemu ocetn. naj pride k meni! -~ Pozvedi, e
sem Marijana zelo poikodoval. — Bog ne daj! — V
jezi in brez premisleka se je zgodilo!®

Lovre mu obljubi. da bo vse opravil. zdravnika
poslal in popoludne zopet prisel. Potem odide.



Dsvetnajsto poglavije.

Vi B holjge briti

Kakor pak soditi

Zuali,

Mali

Brici! hudici!
A Kanénik.

Je mogel. da je tacas, ko je hiso delal, tako hen-
tano debela hrastova vreata navedil, da se iz hise venkay)
nobena hesedica ne slidi. Zaka), da se v hisi testument
deli, tega je bil Kejavel) tako zvesto preprican, kakor
da bo enkrat v nebesa pridel, kjer bomo samo dobro
Jedli in pili; ¢ je to nad Krjavelj pravo vedel. In
voljin je bil oh tej wri svetemn Petea obljubo storiti,
da se bode tam gori v veénem vzvelicanju pol dne po-
stil, da bi bil le zdaj s<lisal, komu misli Martinek Spak
tiste tolarje in dvajsetice izrociti, ki jih nekje ima za-
kopane in vragu v shrambo dane. Trikrat se mu je
vitra utrgala, tako z jezo jo je nategoval, ko je videl,
da se ne da nicesa slifuti.

Zacel je teda] woz misliti, s ¢im bi se Kvasu,
kadar pride iz hige, tako prikupil, da bi zvedel, kako
je testament narejen. Dolgo je prendarjal, kaj bi mu
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-dal. Na zadnje jo je menda pogodil, zakaj vrgel je kos
ol sebe in vesel mencal roko ob roko, klohuk nazaj
pomeknil in usta razvlekel, kakor da bi se mu zdéhalo.

Kvas je prigel iz hige.

LPocakite, pocakite!* — vpil je Krjavelj nadenj,
sJaz Vam bom eno latvico tacega kislegca mleka po-
snel, kot kraski sir. Kozje je res, pa ce se skorja
prosenegi kruba wvinje zadrobi, naredi se taka jed,
da nikdar tega. In ko boste Vi to jedli, bodeva se
nekaj pogovorila.®

Kvisa ni bilo volja ukvarjuti se s femo, zatd mi
olgovoril nicesa in &el,

LT bledd voda ti!* — godmja Krjavelj — ti
srobot iz grmovja ti, dolgohlaca ti! — Meni, da je
cesar ali pa Se kralj, ée mu tisti suknjeni répec doli
visi! Le molél, Bog ti bo eno priloZil okolo uses in
Se rad bod Zrl kozje mleko. DPa tacas ti ga ne bom
dal, ne! Naj hom pet let v vicah zato govel, ¢e ti ga
bhom dal!~

Lovre Kvas tega rohnenja ni slisal, nekoliko ker
je bil ze prodalet. nekoliko, ker je Krjavelj govoril
bolj za svoja ufesa kot za katera druga.

Solnce je bilo ze visoko na nebu, ko je Lovre
koracil domov. Vedel je, da so ga med tem na Sleme-
nicah pogredili. Vprasanju, kje se je tako dolge mudil,
ni se bilo nikakor mogoce ogniti. Ce naravnost povem,
da sem bil pri desetem bratu tako dolgo, bode se jim
pa¢ ¢udno zdelo — mislil si je. Vsega povedati ni
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smel.  Tzmisliti se kaj verjetnega, hilo je fezavno in
sitno.

Ko hi hil pisma, katera mu je Martinek izrodil,
precej nesel gospodu Piskivu, katerega je zdaj poznal,
zamuddil hi se hil Se dalje. Zatd je sklenil najprvo iti
na Slemenice in pozneje priliko dobiti, da se Martin-
kovega narocila iznebi.

Pustimo svojeca jnnaka. maj premidlja, kar je
danes slial in videl ter poglejmo drugam. kako se
zbirajo obladice nad revezevo clavo, ki v zadnjem tre-
nutkn menj mishi, kakor kedaj, da oo kaka nevarnost
caka.

Kake dve uri popred se je bila ha Slemenicah
zhrala druféina k zijuterkn.  Razen domacih so bili
gostie prejénjeca dneva: stotmik, zdravnik Vencelj in
héi njecova. Cudno se jim je zlelo, da ni Kvasa ni-
Kjer in ngibali so tako in tako. kam bi bil fel. Kmaln
pak so modki zash na dimeo gaverico o véerajinjem lovu,
o fajmostrovem znacaju in raznih malo imenitnih recéh.

Manica je bila nekaj tiha ter je na ved vprafanj
svoje prijateljice tako odgovarjala, da je poslednja
videla. da so njene misli drngod kakor pri pogovorn
in je naposled obmolknila, premagavii skninjavo na-
gajati jej, da se hoji za nekoga; ki ga ni tukaj.

Zajuterk je bil ze dokoncan, ko stopi cesarski
sodnik iz okraja, gospod MezZin, v soho. Spremljal ga je
dolg. snhoten in na eno nogo malo Zepast dnh, ki mn
Ljudstvo pravi birid,
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.Tako! Se Te danes prilajate na moje povabilo?
To ni lepo, gospod sodnik. Ko bi bil vedel, da ste bili
véera) doma, masceval bi se Ze kako, da i niste Cesti
izkazali, — —¢

4Sero venientibus ossa. — kosti so dobre zdme,®
— prestrize hifnemu gospodarju besedo gospod sodnik
Mezén, debeluhast. rude¢ moz velicega nosti in kratko
ostrizenih las. — _Pa nekaj druzega Vam moram na-
znaniti, zdi se mi, da S ue veste. da se je v Vasi
okolici strasno hudodelstvo zgadilo #¢

Vsi so se zacudili in prestrasili.

»All je kak pohoj?¢ vprafa Vencelj.

»Skoro bi bil, ali pa morda se ho g navedil.
Mogoce je, da ho nwmvl,* pravi sodnik.

SHKelo 24 vpragalo je veé plasov.,

,Bliznji sosedje ste in ne veste ni¢! Jaz sem pa pri-
fel danes prav po nevedoma sém in na potu zvedel,
da je neki hudobnez sina tega starega gospoda & Poleska
skoro do smrti potolkel.®

pMarijana?! — NI mogoce, morda niste prav
zvedeli. Sinoc¢i je bil pri nas!® — pravi Vencelj.

,Marijana, pravim! Danes po noci se je to zgo-
dilo. Da se ne motim, prica Vam dovolj ta protokol.
Bil sem zdaj na Polesku. Ne govori ni¢, in stari, ki
je nekaj zdravnika, kakor sodim, trdi. da tri dni ne
sme izpraevan biti. Vender sem jaz namenjen preiskavo
takoj zadeti. Gospodo pak bom prosil, da mi hodo po-
magali.®
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Po tem naznanila je Manica vstala. Stradna slntnja
se je Je polotila. Komaj je #a od mize proti vratom.
Mati je to opazila in je hitela za njo ven.

»Z mojim uc¢enikom, gospodom Kvasom, sta sinoci
ostala v hosti. On je kesnd prizel domov. vedel ho, v
kateri kraj se je Marijan obrnil in & je bil & kdo
pri njima,® dejal je gzospod Slemeniski.

»To denem v protokol. Dobro! Gospod Kvas
je prva prica. Kje je. prosim, poklicite ga* rece
sodnik.

Gospodur je odeovoril. da ga danes Ze vse jutro
ni. Vsi so obmolknili.

Zdravnik Vencelj je rekel svoji héeri. naj gre ven,
Ravno tako gospodar svojemun mlademn sinu.

»Gospodje! ne zamerite.* — dejal je sodnik Mezdn
— Lali ne veste, morda sta bila ta gospod Kvas in
Polescanov sin kaj navekriz. postavim, kakor je to med
mladimi ljudmi navada zaradi kake deklice ali kaj? Jaz
ne dolzim in ne mislim ni¢. Ali da je ta prigodek
jako imeniten in da je moja dolznost re¢ na tanko
preiskati, to mi boste pritrdili. Zato samo vprasam in
menim, da je govorjeno samo med nami.*

»Ravno nasproti Vasi misli, gospod sodnik! - -
bila sta vedno prijatelja in jaz svojeza ucenika dohro
poznam in vem, da kaj enacega ne more storiti. Vi
ste se prenaglili.* dejal je gospodar.

SPrijatel]! i ne ved, kako je,* — oglasi se Ven-
celj. — ,Tudi jaz imam tega Kvasa rad, prav rad.
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Do te ure mu ne bi bil ni slabe misli prisodil in e
zdaj upam, da je prazno, Cesar se hojim. Da je Marijan
Kvasa sovrazil ravno zaradi kaj tacega. kar je gosped
sodnik omenil. to vem za gotovo. Vieraj zjntraj mi je
sam pravil ¢

Sordnik se je vesel svojega ostronmja in pozabiv
veliko  resnost tega pogovora malo na smeh obrnil,
Pa takoj se je spommil, da to ni lepo in dejal je modro:
»Dva razloga sem imel, da sem to vprafanje postavil.
anspodje!  Prvi razlog, ali kakor smo casi rekli ,in-
dicinmé, bil je ta, ker je Kvas sinodi pozno domov
pricel: drugi, da ga danes nikjer ni videti. Zdaj je pa
cestiti. gospod zdravnik Ze tretjean povedal. Preiskava
s mory zaceti.®

Zdajei je strije Dalef, ki se je bil & le zdaj vzhudil,
v soha stopil in jel praviti novieo, katera so Ze vedeli.
Ker je hil na mestu hudobnega dejanja in Se potlej v
Poleskn, zapisal je sodnik vse, kar je povedal. Sosebno
vazno se mu je zdelo. da Jeo zvedel, kje se je vse to
vodilo, esar mn na Polesku niso hili povedali.

Odpravili so se vsi proti Skalam.

Tam na mestu so pregledali vsako potlaceno travo
okrog tistega kraja, kjer je hilo pokrvavljeno.

Kri je bila videti na dveh kraiih. Tudi boso nogo
so na dveh krajih sledili.

To poslednje je nekoliko podrlo sodnikove razloge
in ,indicije“. po katerih je hotel Kvasa dolziti.



Prideazil se je bil preiskovaleem kmet iz vasi
Ta je trdil. da je sinofi ¢nl strel na tem mestu.
Sodnik mu je ometal. rekdi dua laZe. zakaj Marijan je
udarjen, ne obstreljen. Kmeti¢ st iz spoitovanja do
gospoda ni upal svojeglavo tediti.  Rajsi je verjel, da
se mu je senjalo ali kaj tacegn. Ko je pa malo po
grmovju okrog hodil, nasel jeo pusko, katero je bil prejinji
vecer Kvas pri kamenun pozabil in Marijan potem po
20%C¢1 zagnal.

spoznali so Kvasovo pnékao in bila je izstreljena,

Sodnik je imel cetrti in peti nzrok. Dejal je, da
mora Kvasa prijeti in v jeco odvesti,

Drngi o molcali. Pet razlogov je govorilo zoper
Kvasa, in samo eden, bosonoga stopinja. za njega.

Zmano je, da. ¢e enkrat zafnemo koga na snmu
imeti, podpira ta sum vsaka najmanjia stvarca iz se-
danjosti in prejEnjih ¢asov. Tako je tudi gospod stotnik
medpotoma proti gradu zacel domisljati se. kaj se mu
je vse o véerajénjem Kvasovem obnafanju proti Marijanu
in celi druscini éudno zdelo.

V tem je bil Kvas prisel domov. Stara UrSa,
ki mu je zijutrek prinesla, pravila mn je, kaj se je
zgodilo z Marijanom. Iz Martinkovih besed in po tem
pripovedovanju je obsodil, kako je ta re¢. Namenjen
je bil takoj v Polesek iti in prepricati se. ali je res
tako hudo, kakor dekla pravi. Vsekakor pak je sklenil
moléati in svojega ravno najdenega bratranca ne izdati.



Kam so gospodje &li. tega mu Urfa ni vedela
povedati.

Ravno je stopil iz veze, da bi fel na Polesek,
ko ga srecajo sodnik, gospodar in drugl.

~Gospoll Kvas!* — zacel je sodnik s svojim
najslovesnejdim glasom — ,pojdite z nami v grad na-

za], nekaj bomo govorili z Vami.®

Ko so v sobo prigli, prijel ga je gospod Mezdn
za ramo in dejal: [V imenu cesarske postave Vas dam
jaz tukaj ukleniti in greste z menoj !*

Kaj taceca Lovre pac¢ ni pricakoval: zatd je
malo osupnil. To je sodnik opazil, namizikal je dru-
gim in imel je Sesti podpirajoci razlog ali indicj, da
se ne moti. Takoy pa je bil Kvas zopet miren in dejal
je: <Al ne smem vedeti, zakaj me je doletela ta cast, da
moram nklenew z Vami?-

JProsim, potrpite za odgovor,® — pravi sodnik.
— .Ce se mi vsi motimo, doboste popolno opravi-
Genje. Za zdaj pa vsi dokazi proti Vam govord in jaz
kakor sodnik moram svojo dolinost storiti !“

s Tedaj storite svojo dolznost!“ rece Kvas.

»Ne, jaz vem, da je gospod Kvas tako nedolzen,
kakor jaz,© — dejal je strije Dolef. — .Samo recite,
da z Marijanom niste imeli ni¢, in jaz Vam bom verjel.

Zdaj je Lovre vedel, ¢esa ga dolzé. Moral je ali
¥V jeto za nekaj Casa iti in ljudém vero pustiti, da je
on hudodelec ali pa izdati desetega brata. Pomislil je
na Manico in skudnjava ga je obsla, da bi govoril.
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Naj Mrtinek bode pre) nmpl. predno Bi mu codnija
mogla kaj. dejalo mu je. In ¢e umrje in Marijan winrje
ali ne ho sum na tebi ostal za vselej? Pa ne, to bi
hilo nemozato!

.Ne bilo bi mi tezko skazati Vam. gospod
godnik, da me po krivem dolzite, ko bi hatel in smel
covoriti.  Grem z Vami, saj se doleo ne hom mudil,
upam.  Samo to Vas prosim, da se gredo¢ oulasimo
na Polesku. Jaz bi rad Marijana videl, kako mn je
in sicer mam se nekaj opravka, kateri me ho. kakor
upam, opraviéil,¥ rece Lovre.

Ugovora ni imel sodnik nobenega. Prosil je go-
spodarja, da bt fel nekaj ¢asa Z njimi. Birié e pri-
stopil i izvlekel zelezje, da hi Kvasa uklenil. Pa
zdravnik Vencel] in drugi so po Kvasovem obnadanjn
in govorjenju Ze dvomili, da bi bil on kriv. Dejali so,
da Zelezja tukaj treba ni.  Sednik jim je pritegnil s
tem pogojem, da Kvas s podteno hesedo obljubi. da ne
bo skusal ubegniti, kar je tudi obljubil.

Zdajei se vrata odprd in Manica stopi v sobo,
bleda in objokanih odij. Kakor ne bi nikogar videla v
sohi razen Kvasa, stopila je k njemu, polozila roko
njemu na ramo in dejala: . Kaj ne, Lovre, da te ne
poznajo, da tebi ni mogote storiti kaj tacega? (e te
ves svet obsodi, jaz te ne bom, samo reci, da ni res!®

Gospoda Benjamina je rudecica oblila.

»Dobro, deklica, dobro!* — rece podtenjuk strije
Dolef — .jaz tudi tako pravim.®
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2N1 res! Izkazalo se bo!* ddejal je Kvas in tudi
on je zarudel. zakaj vedel je, da mu odsihdoh, ko =0
je Manica tuko odito izdala. ni veé obstanka na Sle-
menicah.  Rad bi jej bil v roko segel, rad hi jej se
bil zahvalil, in rad bi bil twdi kake popravil. kar
Je mapacnega naredila v prenaglem strahu. Pa pogle-
dal je njenegf ofeta in preveril se je, da vse to ni
mogode.

pVerjamem ti! — Tebi holj kot drugim!* —
rekla je ter mu podala roko. — .Zdrav! pojdi, opra-

viel se in vrni se enkrat.  Vse eno, ¢e ves svet vé:
ti ali nobeden!®

Lovre se je zahvalil z enim pogledom.

Oca njen, ki je do zdaj strmé stal kakor pribit,
stopil je k njej ter jo prijel za podpazdnho. Od jeze mu
je lice gorelo.

SKaj to pomenja? Hajdi. tukaj nimad nicesa
opraviti !¢

Molcé je &la z occtom ven. V svoji sobi &l je
fe le razjasnila, kaj se je zgodilo, in grenke solze so
jej nekoliko olajdale tezko sred.

Kmaln potem je oddrdrala grajska kocija, v ka-
teri so s Kvasom sedeli sodnik in erajski gospodar.
Biri¢ se je usedel spredaj h kodijazu. Veckrat pak se
je ozrl nazaj, kakor da bi se hotel prepricati, da jet-
nik Se sedi med dvema gospodoma.

7Zbog poslednjega graséaku in sodniku neprijet-

nega prizora, ni hotel ne fa, niti oni kake govorice
16
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zacetl.  Najmenj pa je mogel govoriti Lovre,  Molcé
so s tuko pripeljali do Poleska. Tu se le je grascak
stopivii z voza izpregovoril in dejal obrnivéi se k Kvasu :

,Gospod Kvas! jaz necem dvojiti, da se hoste
opravicili in iz srea Zelim tega. Vender, ¢e kaj mislite,
boste sami izprevideli, da se v mojo hifo ne morete
ve¢ vrniti po tem, kar sem zalibog vavno zdaj do-
Zivel in videl. Ocitati Vam tecem nicesa. Mlad ¢lovek
ne pomisli, kaj pocenja.  Jaz sem hil do poslednjega
trenutke 2z Vami zadovoljen. prav zadoveljen in res
mi jo zal, da ste se izpozabili. Ve, da je moja hei
tudi sama keiva. movda toliko ko Vi, Zatd se raz-
hajava kot prijatelja in Zelim Vam vso srefo po svetu.
Tudi me bo veselilo, ¢e se v poznejsih letih, ko ho
ta rec na oba kega pozabljena, oglasite pri nas, zdaj
kmala pn ne. Vase obnaganje in Vad znadaj mi je
vied, Vender po premislikn boste lehko nasli nzrok:
mojeca ravuanja.  Rar imava Se skupaj, poiljem Vam,
kadar in kamor hocete. 7 Bogom. dobro se imejte, zdij
grein juz domov,”

S osolznim otesom je stisnil Kvas roko, ki mu
Jo je gradtak podal.  Hotel mn je odgovoriti, pa be-
seda mu je ostala v grln in ko se je zavedel, bil jo
moz Ze oddcl.
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Dvajseto poglavje.

Mogocni svetec, grmeci Elija,

Glej, avezane imum jaz roké,

Ti pa ;_zrmi.i po Sirocem nehu

In skoraj ne vidis pod sibo aemljé.

Fr. Levstik.

lospod Mezin, o katerem so mi stari ocanci pravili,
8 da je bil trd in oster moz, kateri ni drngega po-
*znal in veroval kakor suho postavo, pokazal je
v tem hipu, da vender ni tako brez srea, da se mu ne
bi nihée smilil in tako je menda ovrzeno natoleeva-
nje omenjenih modrijanov iz tedanjega casa. Ko je
namred videl solzo v Kvasovem ofesn, padla je polo-

vica tistih ,indicij* in mislil si je: ¢lovek, ki je dru-
gemu hvalezen in se tezko od mjega lo¢i tacas, ko
ga od sebe pahne, tak ¢lovek ne postane leliko po-
bojnik.
,Le pomirite se, gospod Kvas!* — tolazil ga je.
,Kakor pravite in kakor Vam jaz tudi verjamem,
boste kmalu zopet prosti.  Meni pak ne smete zame-
riti, jaz imam ostre dolznosti, kakor se hoste sami
prepricali, saj boste udili se pravice, kakor sem cul.
In potlej, kadar Vas bom vsega suma oprostil, govoril

bom z gospodom grafcakom in preverjen sem, da bode
16*



= =

moja beseda nekaj veljala.  RKar se deklice tige, to se
Ve, da hoste morah Irl:ﬂﬂ{i 7 nimar llII-‘*TiH, I';[ -.a] svet
Jje velik in deklet veakovestuih ima, da jih pride deset
na enega. Meni verjemite, juz sem nekaj skogal,  Jaz.
postavim. sem se le peto vzel za Zeno izmed tistih,
ki sem =i jih hil izhral. Jece se za nocoj tudi ne hojte.
Skrhel bom. da se Vam posebna podtena saha 14 in
postreze, kakor boste Zeleli.®
* L Hvala!* odgovoril je Lovre ob kieatken,

LZidaj pa pojdivie v to razneseno enezlo, v Po-
lesek, a pozveste in opravite, kar hi rvadi®

Na pragu je stal gospod Pigkiv in kadil tohak.
Ker o velike starosti ze ni dobro slisal ni videl, za-
gledal je pridgleca e le. ko ga je sodnik ogovaril. Po-
oledal je kvisku. nagrhanéil suh ohraz e holj in v)ra-
gal: ,Raj zelita cospoda ¢

Sordnik vprage: JKako je Marijann 24

~Hvala! Bolje!* pravi ofa skoro osorno,

AL b ga ne smeli videti?¢ vprasa Kvas,

«Nipotreba. Govoriti fe ne sme, twli ko hi
Iehiko, odgovori starec ter se malo pokloni iy meni
ni¢ tebi ni¢ jima hrbet obrne. da bi Sel v hige,

Rvas stopi blize in mu tiho rece: .Gospod dok-
tor, Vad sin Marfin Vas lepo prosi. da bi % danes
prisli k njemu v Krjavljevo kofo. Bolin je iy nekaj
imenitnega bi Yam rad povedal.

Stari je porocevalea debelo pogledal in lice mu
je malo zaradelo. Rekel pa ni ni¢, ampak %e] v higo.



— ANy e

Kvas bi mn bl rad dal Martinkove pisma. pa
nekoliko ni hotel tako, da bi bil solnik videl, neko-
liko pa ni bilo mogofe, ker starec ni hotel pocakati.

”(.',‘tllﬁll'll clovek je ta Piskiv. Pa trdne mora na-
tore biti. Jaz sem Ze petnajst let tukaj za sodnika,
pa vedno se mi enak zdi, ni¢ se ni izpremenil* go-
voril je gospod Mezim, katert i bil jake rad videl,
da bi se bil kak pomenek zacel med njim in njegovim
jetnikom. Pa Kvas je odgovarjal, kar se je najkrajse dalo.

i se mi, da Vam je vsa ta denasnja red pre-
vet do srea segla.® — pravi dalje sodnik. — _Pa to
ni prav! Kaj pa bi bilo to, ko bi se bila res sprijela!
Saj pravi stari, da je dobro! Ce pa umrl ne bo, po-
tlej ne bo take sile. Mlad clovek ne sme precej Za-
losten postati. Jaz, postavim, ko sem na Dunaji tu-
diral, bil sem tudi nekdaj v tako ved prisel.  Zumaj
mesta smo enkrat pili stirje rojaki. Pri drugem omizjun
je pa bilo vse polno rokodelskih pomagacev. Pozabil
sem ze, kako je bila navskriz zabiva med nami pri-
fla, to se vem. da je onih eden enega nasith udaril.
Prec smo hili po konen in po kranjski — to se ve
malo preve¢ prvotni —— navadi, odlomili smo vsak eno
stolovo nogo in klepali smo Dunajéane, da je bilo ve-
selje.  Policija je prisla in vsi &tirje smo bili eno noé
zaprti. Sicer smo se pa znali tako dobro izgovoriti,
da so bili oni otepeni Se posebej kaznovani, mi pa
ni¢. Kaj tacega je ¢lovekn na stare dni prijeten spo-
min mladih divjih let.“
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Naposled je vender tadi gospoda MeZzina zeovor-
Ijivost ninila.  Stisnil se je v drugi kot kofije, roke
del pol pazduho na kriz in gledal kako konja noge
vzdignjeta in kako se oblaki zbirajo.

Zi Kvasa je bil denagnji dan imeniten in odlo-
¢ilen., Ni mogel skoro sam sebi verjeti, da hi se bilo
danes vse to zgodilo.  Nadel je dva sorodna cloveka,
o katerih ni nikdar vedel, da sta kje na svetn. In
kaka cudna sorodnika! Tola za dobickom, e se more
dobicek imenovati, da clovek spozna na smrtni postelji
lezecesa in (udneca starega pusteza, ki govoriti nece,
za dobickom je prisla takej izeuba. Cesar se je bal,
zeodilo se je- danes. N1 zapustil Slemenic s skrivno
ljubeznijo do nje v sreu. in z upanjem, da se Cez
malo let vime in bode usligan! Ni el kadar hi hil
sam hotel. moral je iti, in pot naza] mu je zagrajena.
Da celé pustil je v trenntkn marsikoga v dvomu, da
je morda pobojnik, tedaj nevreden wost postene dru-
zine. In kdo je bil prvi uzrok tega?

Bolj kakor kedaj si je Lovre v tem hipu zZelel
prijatelja zraven sebe imeti. Le Z njim bi hil lehko
govoril, govoril veliko. Pa bil je dale¢ od njega! Tako
mu je prisla misel, kaj bo z njegove najblizjo prihod-
nostjo. Druzega mu ni kazalo, kot v daljni svet iti
za prijateljem. c¢eravno je prej bil namenjen Se nekaj
¢asa pocakati, da bi se tiste sitne okolnosti izholjgale,
katere slabeji del naSega bitja tako ostro terja, Domov
mu nikakor ni hilo iti. Kake bi pred staro majko in
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resnega oceta stopil in kaj bi rekel? Da je bil hu-
dodelstva dolzen ali celd da je moral zaradi druge
razmere gridl popustiti, katero bi skoro gotovo po svo-
Jem enostranskem razumu napak sodila?

Med tacimi mislimi je Lovre pozabil, da se pelje
v jeco. Yoz ohstane in sodnik pravi: .Zdaj smo doma,
Do vecera pojdite z menoj. Jaz Vas bom svoji Zzeni
predstavil in jej ne hom pravil, zakaj ste prish z
menoj. Opazoval sem Vas vedno, in veselim se Ze,. da
Vas bom imel za zamero prositi. Zatd bodite moj gost
nekaj Casa, ne jetnik. da se ta re¢ razjasni.  Spali
Loste v Cedni sobici, katero je moj pisar imel do zdaj
in, ¢e kaj potrebujete, le povejte!®

«Zahvaljujem se Vam lepo, wospod sodnik, za
Vado dobrotnost. Pa za zdaj Vas prosim, odkaZite
mi sobo. o kateri ste govorili. Rad bi bil malo sam.
Upam, da se bom malo ¢asa mudil pri Vas, morda
tako dolgo, da bo Marijan mogel govoriti, ali pa Se
ne. Potem, ko bom suma popolnoma ociséen, porabil
llom Vage prijazno povabilo. da me hoste z gospi se-
znanili.®

,Kakor Vam je bolj po godu,* pravi gospod
Mezdn,

Tako je prigel Lovre v jedo. Neka nevolja ga
je prijela, ko je bil sam v stanici. ,To je pravica?“
mislil je sam pri sebi. — ,Po praznem domidljevanju
in povrsni preiskavi postenega cloveka zaprd in ne
pomislijo, kaj lehko vse iz tacega pocetja pride. Kdo bi
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st bil duvi mishil. da bom spal noeoj v najblizji so-
seféini navadnih tatov.”

Vecerji katero mu je mlada sodnikova sluZabniea
g poredniin smehljanjem prinesla, Lovro ni veliko §ko-

~doval. Prozil jo je. naj mn od sodnika prinese papirja

in pero in zacel je pisino  pisati svojemu  prijatelju.
Da bi drnge neprijetne misli odpodil, popisoval mu je
kolikor mogocte huwmoristicno svojo jeo in uzroke,
zakaj je v njo prisel.

Skoda, da se jo iz pri¢ in dokumentov, po ka-
terih smo to istinito povest snovali, z druzimi ime-
nitnimi rveémni vred izgubilo tndi to Kvasove pismo.
Zalay dobicek bi bil dvojen, ko bi se bilo ohranilo:
prvi¢ bi bil bralee videl, kaksen humorist je bil ta
precudnt Lovee Kvas; drugi¢ bi hili pa mi Se na konec
tega kratkeoa poglavja kaj holjfega in kratkocasnejsega
lehko pristavili, kakor je od spredaj in — morda bi
Se bili se ljudjé dobili; ki bi bili napacéno misel imeli,
da je pismo dobro mnarejen falzifikat. To pak bi nas
bilo povzdignilo v océh tistih udenih glav, ki se kri-
tiki imenujejo.  Pa kaj hoCemo, kar ni, pa ni —
kakor je dejal tisti, ki je iz prazne kupe vino pil.

=)



ng in dvajssto poglavjs.

Stef. Ce si &lovek, pokazi sey
ée sl hndir, stori kar hoged,
Trinkul. O, odpusti mi moja

grehe ! P

Sekapir,

Fesec se je na vecer prikazal izza vzhodnih gord,
od kraja velilk, hil je vedno manjsi, kolikor vide
se je vazdigoval. Nastala je lepa tiha nod, brez
sape in brez oblakoy na nebun. L
Ko bi bil kdo okrog Poleska hodil, videl hi bil
v crn plasé zaviteea moza z veliko kuémo na glavi

in debelo precej doleo palico v roci, tiho iz veze priti
in s potasnim, gostim kerakom, kakor je starim lju-
dém navaden, kreniti po poti proti vasi.

Vsak, kdor hi bil tu znan, ngenil bi hil, da je
ta ponocni fetalec cospod Piskiv, ali ée ga s pravim
imenom imenujemo, doktor Kaves.

Dasi je mesec svetlo svetil, videlo se je vender,
da so starca Ze jele o¢i popuscati, zakaj tipal je vedno
s palico pred seboj in S s je spotikal tit in tam
ob kamenje, ki je mepotoléeno lezalo po pustem potu
do Obrhka.

Prigedsi do blizu vasi, postal je malo in premi$-
Ljal, kod bi sel, da bi bilo bolj prav. Zagledal je lué
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na hriben, kjer je Krjavljeva koca stala in ne gledé
veliko na steze in meje. kovacil je vse vprek. Dred
koéo pak je zopet postal, kakor da bi pomisljal. al
bi potrkal ali ne. Odlocil se je naposled ter dvakrat
udaril s palico po durih,

Okno se odpre in Krjavel] pomoli svajo dehelo
glavo ven. Pa kakor da bi ga hil gad picil. pomakne
se hitro nazaj.

Doktor Kaves bi hil lehko slisal. kako je Krja-
velj po hidi sem ter tja dirjal in ves v strahu vpil:
»0 Jezus in sv. Lucija! Na pomaganje! — O kje
imam Zegnano vodo, Zegnano vodo! In oljkino vejico
od cvetne nedelje! Hudié, hudié, sam hudic je po tehe
prisel ! Pred vrati stoji, ves cm je. O sv. Lueija!
Moli Martinek, moli! Gotovo si popred, ko =o hili
gospod pri tebi, kakov smrtni greh zamolcal. -

In ko je Krjavel] nafel v neki cepinji. s paj-
cevino zavleceni, zegnano vodo in oljkino vejico od
cvetne nedelje, zacel je skozi okno neusmiljeno 2kro-
piti in vpiti: .Hudoba, poberi se, hudoba poberi se!*
Ali hudoba pred vrati se ni hotela pobrati.

Trkalo je cedalje bolj.

Krjavelj tja v zadnji kot pocene in zaéne moliti,
ropotati in regljati, da je bilo groza. _

Tezko je bilo Martinku Krjavlja toliko utolaziti,
da s je dal dopovedati, da zunaj ni hudica, ampak naj-
brz Lovre ali pa gospod Piskiv. Tako se je dal pre-
prositi, da je Sel odpirat. Vzel je svojo Copinjo z
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zegnano vodo, storil kriz in junagko zapah olrinil od
vrat ter ob enem za dva koraka odskodil.

V veliko njegovo talazbo je namestu hudobe v
izho stopil samo stari Piskiv.  Martinek je Krjavlja
prosil, naj gre ven.

Bralec je gotovo Ze zapazil, da je nad Kyjavelj
nagle jeze, in da posebno rad godrnja, ¢e se mu prav
po viedl ne godi. NI nam tedaj treba praviti, da je
tudi zdaj prav slabe valje gel ven.

SDa bl te sapa vzela, sivec ti sivi!® govoril je
zunaj pred vrati in e oddibujé se luno ogledoval.
~Kako sem se ga ustrasil! Prec bi ga otepel. ée je
prav gospod. ko hi =e le upal. Da bi se le ne bila
kakova Zilica v meni ntreala, ker tako dihtim ko ko-
vagki méh. Se enkrat naj pride ta starec, in naj me
tako zastrasi, jaz mu bom tri take tja v zobe povedal,
da se bo za ulo prijel; saj jaz tudi njega ne stradim,
zakaj bi pa on mene? In pa fe to to! Ti skrijei v
mojo hito dohajajo, jaz moram pa zunaj biti ta cas.
Caki me ¢aki, kar noter grem, pa ga bom vpradal,
kdo je hito zidal, jaz ali on? Cegava je, moja ali
njegova? To me pa prav zarves grabi! Jaz bom-videl,
kdo bo meni rekel: pojdi ven! Kaj sem macka ka-li,
ali pa %e pes, da me bo ven gonil?¢

Krjavelj vstane in hofe v hifo iti, da bhi Mar-
timka in Piskiva posteno in do dobrega ozmerjal. Pa
ravno tako naglo se skesa in zopet usede.
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SRay jim dem?!®* — pravi. — To so wvsi co-
perniki!  Nobeden ni v milosti bozji zapisan. Ce se
tacil bolj ogibljete, boljd mozjé hoste.*

Nekaj Casa se zamisli.

»,T0 pa to!* — zacne zopet. — ,To mu hom
pa precej jutri povedal, desetemu bratu, da potlej ko
“bo mrtev, ima me pri mirn pustiti.  Tega jaz kratko
in malo necem, da bi z onega sveta nazaj hodil in
po noé okrog moje hide lazil in stradil. Ce ima kaj
na vesti, naj mi zdaj pové. Kaj je meni tega treba,
da bi spati ne mogel po no¢i od straha?  Tega meni
ni ni¢ treba!®

In enacega je Krjavel] Se mnogo uganil luno
ogledujé. Gospod Piskav pride iz koce in hitro odide.

#Pa reci kdo, da je ta ¢lovek v milosti bozji!®
godrnja Krjavelj in gleda za njim. — ,Star: je ko
zemlja in vender ti dirja, kakor bi krasko burjo izpustil.

In ves je imel stari posebno spedne korake. Pa-
lica mu je malo rabila in le redkokrat se je spoteknil.

Pomenek, ki ga je imel s svojim sinow. desetim
bratom, menda nikakor mi hil tak, da bi se mu hilo
srce olajsalo, temvel videlo se je, da je posebno ne-
miren in razburjen. Veckrat je pogledal proti nebu,
roka se mu je pestila in céuden glas je bil slifati iz
njegovih ust, glas, ki je kakor vzdih globoko od zno-
traj privil se na jezik, ki je pa bil bolj divjega ne-
razloénega znacaja.
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Prifel je domov. Vrata so bila Se odprta. V svojo
soho prifedsi je uzgal Iné potem pa naglo hodil po
sobi gori in doli, kakor da bi nekaj premisljal.

Naposled se je nsedel k mizi, natelnil nadcnike
in zacel pisati.

Pisal je dve uri.

Po tem je iz zaklenene omare vzel veé pisem.
Bile g0 menjice m dugi papirji denarne vrednosti.

Vse je skupaj zapecatil in narvedil napis: ,Mo-
Jemu sinu Marijanu !#

Ves zapecaten £op je potem uteknil v pladcev Zep.

Se enkrat se je venil k omari, vzel iz polne vre-
cice nekaj tolarjev in s klina snel pittolo, katero je
skrbmo ogledal. Potem je zopet vee zaklenil.

Ogrne plasc, ozre se %e enkrat po sobi, in gre
ven po stopnjicah doli.

Zdolaj je Krivtevemu stanovanju nasproti lezal
Marijan. V to sobo stopi starec tiho. Krivéevka je
dremala na stolu pri bolnikn in se ni prebudila.

Oca pristopi blize k bholnemu sinu, polozi roko
na celo, potiplje Zilo in Sepeta: ,Umreti ne more!®

»Sin, bodi srednejsi. ko je bil tvoj ocal“ pravi,
ko je Marijana nekaj minut gledal. — [Kolni ga! ce
hoces!®

In morda ¢ez dolgo dolgo casa je prisla zdaj
solza v oko mozu, ki solz ni poznal.

sPo noti in v bolezni te puséam, kakor volk
svoje mlade v hrlogu. PuSéam te, da te ne bom
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nikdar veé videl, da bom poslovil se ol teea sveti,
smrdete InZe! O da bi ti drugo prepricanje imel o
zivljenju, da bi vedno v dosedanjih sanjah ostal!
Zatd te nisem budil, zatd neéem, da hi ti ocital kdo
oCeta.”

Pri teh zadnjih besedal se je bila Krvivéevka vzbu-
dila. Stari je ni opazil. Odsel je.

Kaj neki to pomenja?- mislila s1 je.  Bog ve,
¢e je holezen zagovarjal ka-liz  Moram vender pogle-
dati za njim !¢

In ko je &la po prstih iz sobe. nadla je vezna
vrata na stezaj odprta. .Za bozjo volio, kaj bo neki
delal zonaj?* miclila je in gledala po dvorigén in po
vrtu.  Gospoda ni bilo nikjer. Ravno je bila name-
njena vrata zapehniti, ko zaslisi tam pri hlevu nekaj
sumenja.

Gospod Pigkiv je hil konju osedlal in Krivéevka
je videla, kako ga je zasedel in odhajal iz dvorisca
po poti proti Slemenicam.

#Da bi le ne znorel! Prehladil se bo., potlej bom
morala pa okopavati ga, kakor zdaj Marijana. Zmerom
sem mislila, da ne bo ni¢ dobrega, ker je po noéi
zunaj ostajal. Zdaj je pa izteknil, cesar je iskal. In
stari e laZe kaj dobi.®

Tako je majka gostolela zapiraje vrata, potem
pa &la svojemn ljubeznivemu povedat, kaj je videla.

Na Slemenicah je bila fe Ilué, c¢eravno je hilo
Ze precej pozno po noc¢i. Bili so zdaj v gradu samo
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takoj odpravili, ko so videli, da bi bili po neprijet-
nem dogodku s Kvasom vse) druzimi skoro nadlezni
gostje,

V onavaddni sobi sta sedela grascak in njegova
Zena. Manica in prejénji Kvasov ncenec sta bila odsla
spat.  OCa in mati pa sta ukrepala fo in ono.  Mati
je zagovarjala heer, kolikor je mogla, ofa pa jej je
ocital, da b bila ona morala boly paziti. Naposled sta
se v te] misli zedinila, da bi bil Kvas dober zet, ko
bi le kako premozenje imel: preverila sta pa dimg
druzega, da bo deklica kmalu pozabila vse to in se
rada mozila, kadar dobra prilika pride.

Ravino sta tudi ona dva vstala, ko je prisla starva
Urfa na vrata povedat, da je gospod s Poleska tukaj.

Precej je Piskiv v sobo stopil. Cudila sta se
temu prihodu tembolj, ker odurni sosed & po dnevi
ni imel navade obiskovati ja.

SDober vecer. gospod Piskiv! Kako je kaj Ma-
rijanu? Vender ne slabeje?* rece gradak.

.Bo ze, Zel* odgovori stari ter se usede.

SPrav hudo nam je bilo, ko smo to nesreco sli-
Sali, ki je Vas zadela: kajti radi smo imeli Marijana,
kakor da bi bil nas domac.® pravi gospa.

Doktor Kaves izvlece iz svojega plaséa zapecaten
Sop pisanj, ter ga dene na mizo rekoé: ,Gospol so-
sed! nekaj Vas bom prosil.  Obljubite mi, da hoste
tako dobri in mi hoste to opravili.®
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»/Z veseljem Ce je le v moji med ! odeovori
gradcak.

LJuz moram zdaj precej, fe to noc¢ odpotovati.
Prosim Vas, dajte to pisanje, zapecateno kakor je, mo-
jemu sinu, kadar bo déisto zdrav. Pred ne!s

,Bodite brez skrbi! Shranjeno hode dohro !¢

,In e to. Vi ste imeli tuka] nekega Kvasa za
ucenika, kakor sem slizsal. Ta je obdolzen, da je mo-
jega sina pogkodoval. To nires. Tedaj Vas pooblaséujem
v svojem in sinovem imenu, da ga resite vseh sitno-
stij. — Da se Vam vernje, prosim dajte mi malo pa-
pirja in pero.*

Piskiv zapise te besede:

splovre Kvas ni bil pri poboju mojega sina Ma-
rijana.  Sicer pa je moja in bode tudi mojega sina
zelja, da se ta re¢ ne preiskuje dalje.«*

s To izrocite sodnyi, hrz ko morete. — DMogode
je, da bi moj sin na tem kako drugo bolezen dobil.
Ko bi se to primerilo, dajte zdravniku Venclju to,
kar bhom zdaj napisal. On bo Ze vedel, kako se ima
ravnati.“

In napisal je stari nekaj latinskih besedij in zna-
menj, katerih grascéak ni umel.

Potem je Piskiv vstal in Sel. Graséak ga je
spremil po stopnjicah doli in ko je videl, da ima konja
pred vrati privezanega, pomagal mu je, da je zajahal.

Poslovil se ni nié, vzpodbodel je konja, in kmala
ga graséak ni videl ved in — nihée ne vec!



Dva in dvajssto poglavje.

Prav po natanéni niti morava govoriti, si-
cer ho nama hesede pregledal in naju vbadal.
Zures, Horacio, jsz sem te tri leta opazoval:
denadnji éus je tako ostrozob, da kmet dvor-
niku na pete stopa. y :

Sekspir.

ilo je &tiri tedne pozneje zopet nekaj piveev
) zbranih pri Obr&caku.
LPravijo, da se je bhil fisti uéeni, ki je bil
tukaj gori v gradu za Solmostra, nekaj zameril, zatd
so ga odvreli,® rece Matevzek.

,Kako so mu Ze dejali?¥ vprasa eden tovarisev.

yZmano ime je imel* — odgovori Mateviek —
wprav kmetsko ime. Pa mi na misel ne pride. (t'-akaj
no! Ce Kavelj ali kako. He, Obrd¢ak, ti ho¥ vedel !¢

,Kaj mmate v pogovorn 2% ypraga krémar od druge
mize pristopival

»Radi bi vedeli, kako se je tisti pisal, ki je graj-
skega fanta udil?¢

»La Kvasi se je pisal. Prav fant je hil tisti
Skoda, da je moral kopita pobrati iz naSega kraja.“

»Pravijo, da se je pri grajski Zenil, to je bilo ze
malo neumno; zakaj ta deklé bo petiéna in denarna

in kdor jo bo dobiti hotel, ne sme imeti suhega
17
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mosnicka. Ta Kvas je hil pa legak za okrogle stvari, ki
izpod palea uhajajo,* ugiblje MatevZek.

~Naj to ni res, da bi se bil Zenil. Fant je bil
premoder.s ugovarja krémar. LLjudjé govoré belo
in ¢rno. Pameten clovek ni, da bi vse verjel. Samo
zato, ker so ga dolzili, da je bil Marijana pretepel.
zato ni htel vec¢ tod okolo hoditi.*

S, pa le dobro pommite.* rede tretji —— _tako
dobro e mu ne ho nikjer godilo, kakor se mu je tukaj
v gradu. Tukaj so mu stregli, kakor otroénici.®

sZakaj pa ne?* — pravi Matevzek. .Naj je tisti
pijani Dolef ondan pravil. da je fel na Dunaj, kjer
ima cesar svojo hifo in ministri njecovi, ki denar
delajo.«

» Do vé, ée ima ka) zemljisca eesar ali ima samo
higo?* vprada yrileten moz.

~E, kako si neumen!® — pravi Mateviek. —
,Cemu ho pa cesarju njiva in travnik ?  Saj taki ve-
liki cospodje se ne pecajo s kmetovanjem, saj lehko na
kapicku zivi in Se prav dobro. Le pomish, koliko de-
narja mu pride v moino iz davkov, ki mu jih dajemo.*

»5a] teca ne mislim, da bi sam orat ali vladit
ali kosit hodil: ampak tako-le kakor je nas graséak na
Slemenicah, delavee ima, ki delajo, on pa nkazuje,“
pravi oni.

Sleva neumna!* rece Mateviek. — Nad ara-~
stak je muha proti cesarju in bera¢. To bi mu jaz
v zobe povedal, ko bi tukaj bil. Cesar ima samo denar
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pa vojsko. da jo komandira. Njemn je Ze otovre)
dobro, da mu ni treba za nobeno delo prijeti.  Zakaj
je pa nas gospodar in zakaj vsako nedeljo molimo
zanj po litanijah 2=

,Res je tako, kakor ti pravis, Mateviek !* potrdi
krémar.

,Ne boste me pregovorili ne,* refe oni kmefic.
— ,Ce ste vi modri, tako sem jaz tudi. Jaz vem, da
ima cesar okolo svoje hise vsaj toliko prostora, da
kakovo zelje posadi ali kako solato. Kaj mislite, da,
kadar hoce cesarica za svojo druzino skuhati, da vse-
lej kofaro vzame v narofaj in leti k sosedovim ku-
povat? Kaj se?! To bi bilo neslovece, ko bi kaj ta-
cega doma ne imela, kar imajo druge Zene, ki so menj
ko ona in jej morajo biti pokorne.®

»Glej gu no! Kaj si tako nenmen, da mislis, da
cesarica sama kuha? Kaj ne more imeti ene kuharice
ali pa Se dveh? Cesar ima drugace vedjo dimzino ko
ti ali jaz. Bog vedi koliko hlapcev in dekel ima in Se
pastirjev, da mu konje pasi. Zakaj on se vozi gotovo
s Stirimi konji, kakor so se svoje (dni grofje. In svojo
Zeno ima, vem da tako rad, da nefe. da bi se s kuho
opirala in ubijala.*

2No, ¢e vi holj veste, pa vedite!* rece kmeti¢
in malo razzaljen, da =0 vsi z Matevikom potegovali
in njegova ni obveljala, natladi si pipo tobaka in moléi.

Krjavel] je v tem hipu prigel in Ze na vratih
vprasal krémarja:

17*
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Ti, glej ga no! zaupa) mi ga en lunek, pol
fraklja, Zganega! Smolnjak bom poprodal in ne hom te
pozahil .#

»Ti rad pozabig, Krjavelj!¥ odgovori krémar.

»15, ne bodi, ne bodi! Zaupaj. zaupaj! Saj ti ni
na sren zrastlo, ampak Hrvat ti ga je pritovoril na
konjskem hrbtu,® prosi Krjavelj in krémar ni bil ne-
nsmiljen ter je prinesel zZganja.

.Saj ti lehko placujes, Krjavelj! Deseti brat,
ki je pri tebi umrl, imel je dvajsetice,* rece eden
kmetov.

.Ka-je?“ ypije Krjavel] naenkrat ves srdit. ko
je glazek v roci imel. .Cucek ga podisi, desetega
brata, figo mn bom pokazal. tako-le. kadar se snideva
na onem svetu!®

»Zakuj si tako hud?¢

-Kaj? Ali se ni spodobilo, da hi hil jaz po njem
dobil kakov denar, ki sem ga pasel in pod streho imel
in muham branil 7%

LAl nisi nicesa dobil 7¢ vprasa ga Mateviek,

LNi¢! toliko ne, kakor je to Zgano vince vredno !¢
— odgovori Krjavelj. — ,Jaz sem bil pomorski voj-
cak, imel sem sabljo in kjer sem bil. povsod so me
v Cislih imeli. Ta prekanjenec mi pa tako naredi. Le
¢akaj, skodilo mu ho to! (e mene Bog slidi in vidi,
on ni vzvelican. To je krivica, taka, ko tisti mutasti
greh, ki v nebesa vpije.*
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-Saj lazes, gotovo si kaj pograbil. pa tajis ko
gad nogé.“

»Kaj sem pograbil? Kaj? Tri umazane dvajse-
tice sem mnasel, to je vse! Kaj sem pograbil? In pa
tiste njegove Cevlje imam doma na polici. Pa so mi
Se v urbasih preozki! Deseti brat je imel pa & eno
butaro bankoveev, Bog ve koliko. V ruto je imel za-
vite in zmerom jih je mosil pri sebi, v nedriju. Ko je
lezal, imel jih je v vzglavju. V ruto je bilo zavito in po-
vezano in enkrat sem videl, da je ¢udno pomalan papir
notri. Kaj pak je bilo tisto, ¢ée niso bili bankovei?
In ko je umrl, iskal sem povsod tistega, pa ni bilo
nikjer. Kam je preflo? Gospida so vzeli, ta lakomna
gosphHda !4

,Katera gospoda!* vprasa krémar.

oKaj ti vem, kateri je vzel? Tri dni popred,
predno je umrl Martinek, bili so trije pri njem. Tisti
Kvas, ki ni ve¢ na Slemenicah, fajmoster in stari s
_Poleska, ki je zdaj pobegnil, kakor pravijo.*

»Gospoda fajmostra menda vender ne bod dolzil
tatvine 7% pravi Mateviek.

»Kaj?¢ vpije Krjavel] -— ,Zakaj je bil pa tak
lep pogreb? Pogreb in masa denar velja.*

»To je vse placal mladi Drazar, kateremu je de-
seti brat zaklad izkopal. Le mol&, Krjavel), in paai,
-kaj govoris!“ svari ga krémar.

,Tako sta pa ona dva kradla. Naj! Saj jima ne
bo ni¢ zaleglo, ¢e Bog mene sligi. Clovek bi si hil
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vsaj e eno kozo kupil, ko ne bi bili ti lakotniki ban-
koveev pozrli.t

In prav milo se je storilo Krjavlju. Ni se dal
preveriti mozem, da morda deseti brat ni imel bhan-
koveev. amp1k kako drngo pisanje. Kako je hilo Kr-
javljn hudo pri sreu, to utegne le tisti popolnoma
umeti, kateri je skusil kakor on, kake d¢loveka jé in
pece. ¢e vidi da mu je dolzega upanja izpolnitev spla-
vala po vodi. Ker pa vemo, da je med nagimi bla-
govoljnimi bralei malo malo tacib, ki bi poznali zalost
in otoznost po kozi. ki bi lehko bila, pa je ni, bojimo
se, da ba$ ve¢ina ne bo umela Krjavljeve reve in nad-
loge. Kajti e kmetje. Krjavljevi znanci, ki so hili
vrhu vsega tega Se sami kozarji, niso umeli Krjavlje-
vega srca ali ga vsaj umeti niso hoteli. Brezsréno so
se smijali ubozemn mozu, Krjavlja, ki si je bil dobro
dobro v svesti, da je pametnejsi ko vsi ti praznoglavei,
jezilo je to posmehovanje majhno in da bi svojo mi-
sel & bolj zatrdil in se tako malo masceval, zacel je
fe bolj rentaciti in kleti desetega brata, ki mu ni ni-
Cesa zapustil. razen premajhnih cevljev in treh dvaj-
setic. Ali kmetje tudi tukaj niso hoteli njegovih mislij
biti, hvalili so desetega brata rekdi, da ga je &koda,
da je nmrl in Matevzek je celo predrznil se Krjavlja
poudevati, da pregresno govori, ¢e tako obira koga,
ki je umrl. To je bilo pa postenjaku vender prevec.
Klobuk je jezno na glavo potisnil, vse Zganje na en-
krat izpil in zavpil: _Kaj, vi boste meni pravili, kaj
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je greh? Pa vi? Kaj boste zame placevali ali kako ?
Vi vsi vkup €e ne veste, kedaj ste siti! Jaz sem bil
pomorski vojicak, svet sem obhodil, pa nihée me ni
ucil, kaj je greh! Ucgenega Hrvata sem imel na barki
za prijatelja, on je vel vedel, ko vi vei, in ni me uéil,
kaj je greh.®

In odhajaje zaloputne Krjavel] duri za seboj, da
se je vsa obritakovina potresla.

Po Krjavljevem odhodu se je nekaj casa pletla go-
vorica 0 njem. Kmetje so ga sodili in obirali po svoje,
kakor so najbolje vedeli in znali in so tako prigli na
njegov smolnjak, na dobra kola in sploh na kmetovanje.
Naposled se je pa po stari navadi pomenek tako za-
suknil, da so zopet o prvi redi govorili, o Kvasu in
desetem hratu.

»Tedaj je vender le umrl Martinek!“ refe eden
izmed moz. — ,Pa¢ ga je fkoda! On je znal lepo
govoriti, kadar se je podal. Tacega ne bho veé nekaj
casa, ali pa nikoli.*

,Kaj menite, vender je to cudno.* pravi Ma-
teviek. — ,Clovek Zivi, vesel {asi, fasi #alosten. Na
zadnje ga pa zmanjka. (Cez tri leta ne bo Ze nihde
vedel, da je deseti brat Zivel. Komaj ga bo fe eden
izmed nas pommil, kakovega lica je bil.®

»Saj smo za nebesa ustvarjeni, kakor pravijo uce-
niki nasi. Naj bo, kakor je boZja volja,“ odgovori drugi.

,Sembrano lep pogreb se je hil napravil,“ rede
krémar.
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LKaj pak!® odgovori Mateviek. [Kadar bos ti
umil ali pa jaz, ne bo svet tako vrel skupaj, tako je
po praviei govoriti. Posebno gosposkega ne bo nobenega
za teboj. Pri pokopovanjn je hil graéak, Vencelj, tisti
Kvas in vedi ga Bog, ¢e se kdo ka-li.“

»Tistega Kvasa ni bilo potlej ve¢ videti, kar so
desetega hrata pokopali,® dostavi krémar.

» Veste, kaj bom jaz rekel mozjé!* oglasi se kmetid,
ki je bil v prepirn o cesarju v manjSini ostal, ,kadar
bom jaz umrl, ni¢ ne skrbim in malo mi je mari zato,
ali bo Sel kak gosposki ¢lovek za menoj za pogrebom
ali ne. Jaz sem Casi, kadar nisem mogel spati, pre-
midljeval, in pravim da Bog kmetove molitev rajsi ima
ko gospodovo. Saj % ne vem, ‘e gospida kaj moli ali
ni¢. Le v cerkvi ga oglej. Po koncu stoji in Se z ustmi
ne gane. Bog ima kmetsko molitev rajsi ko gosposko,
zatd ker kmet ve¢ molitve stori.®

»Kaj fe, ti ne ves ni¢,* oglasi se Matevzek brz.
,Ce gospod le kriz stori, pri Bogu menda vei zaleze
kot tvoj cel rozenkranec. Le ti na pratike poglej, kjer
svetniki malani stojé, ¢rni in rudedi. Pa razbiraj svet-
nike in videl bo¥, da so vsi gosposkega stani. Ta ima
gkofovsko palico namalano, ta kraljevo krono, ta ima
bukve v rokah. Kmeta pa ne najded med svetniki in
svetnicami ne.

Oni moZ ol jeze zaruli,~da se mu zopet njegova
beseda oméle. Takoj se pa mnekaj domisli, vesel udari
ob mizo in zavpije: ,Ni res, kar pravi§! Sveti Gol
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na pratiki nima ni bukev niti $kofovske kape namalane
zraven sebe, ampak panj c¢ebel nese na rami. Kdo pravi,
da ni bl kmet, ¢e nosi febele ?¢

SJaz pravim!® vpije Matevzek. [Ti ne ve§ prav.
Le posludaj, bom jaz povedal! Zakaj se pa pravi v
pregovoru

Sveti Gil

Panj &ebel ukral!
On ni bil kmet, in &ebel ni imel v svojem ulnjaku,
ampak ukradel jih je bil pri sosedu, Zatd je pokoro
delal in v nebesa sel potlej za svetnika.“

»Ne mara, da je res tako* pravijo drngi.

Oni kmeti¢ malo pomisli, v drugi¢ ob mizo udari
in pravi: ,Pa je vender tudi en kmet svetnik, recite,
kar hocete. Zakaj se pa od svetega Zidorijusa poje,
da je bil kmet in je ovlice pasel, na oljski gori. tri-
najst let.®

»NU, naj bo!* pravi Matevzek., ,Pa tega ne ves
samo ti. Tondi mi vemo. da je bil sveti Zidorins popre)
kmet! Pa predno je s svetim Petrom porajtal, da ga
je med svetnike v nebesa izpustil, stopil je v Zolnirski
stan, kakor pesen pravi. Saj se poje:

Zvesto je cesarja sluiil,
Se bolj pa gospoda Dogi.
Ali se ne poje tako ?¢

SNuj se!* odgovori oni.  ,Obrdcak, kaj sem

dolzen ?!*

»Nikar e ne hodi,* tolazi ga krémar.
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»Necem, da bi se kdo ujedal in mi vsako hesedo
ometal. Kar vem, to vender vem, ne? Naj pa Mateviek
govori, ki vse vé in znd!®

,Toliko ze ko ti! Zgaga sitna!* huduje se Ma-
tevzek.

,To se vé, pratiko hof navedil!® pravi oni, placa
in odide v jezi.

Mozjé tudi tega dobro oberd in ko jim besede
poidejo, govoré zopet o desetem bratu ugibaje, kako
¢udno je to, da je umrl, kje se je neki rodil, koliko
je vedel in druge preimenitne reéi, katerih ne homo
razkladali.




Ze truplo moje ho trohnelo,

In glej... pa kaj sem in kako,
To paé ne bo ljudij skrhelo.
Lermontov,

55 koravno smrt mi najvecje gorje, ki more cloveka

zadeti, pritegnil nam bode vender vsak, da je
zdravje najvecja dobrota. Tega je pac¢ preverjen,
kdor po dolgi bolezni prvi¢ zopet stoji ozdravljen pod
prostim nebom, z nekim nepopisljivim obéutkom, kakor
da bi se danes rodil, kakor da bi hilo vse okrog njega
novo in holj prijazno, ko kedaj pred.

Te obcutke je imel Marijan. ko je nekega jutra
v prvi¢ cez dolgo zopet sedel pred hiSo.

Stari ofa njegov je prav slutil, ko je odhajaje
mislil, da se utegne sia e druga bolezen lotiti. Zdravnik
Vencelj je imel dokaj posla in hoje, predno ga je ozdravil.
Danes ¢ le mu je dovolil. da sme iti iz hife kam, dasi
ga je svaril in zabiceval mu, naj se Se vedno varuje.

Toda cisto veselje zopet dobljenega zdravja so
Marijanu kalile druge misli. Oceta ni bilo in nihte mu
ni mogel povedati, kam je Sel. Zdravnik Vencelj, ki je
vsak dan dohajal na Polesek, ni mu hotel nicesa ved
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povedati, kakor da je potoval nekam po opravkih.
Slemeniski graséak, ki ga je tuwdi sem ter tji obiskoval,
govoril je fe menj in stara Krivéevka ni vedela druzega
povedati, kakor kar je videla tisto not. Dejala pak je
vedno, da morajo na Slemenicah veé vedeti, ker je hil
stari na zadnje tam, kakor so ljudjé pravili.

yDanes moram za gotovo zvedeti.* mislil =i je
Marijan, vstal s svojega sedeza in pocasi koracil proti
Slemenicam. Noge so se mu pod koleni &ibile, tako
da je trikrat toliko ¢asa potreboval do gradcine kot
druge krati.

Prvo je videl Manico, ki je pred gradom sedela
pod lipami. Bila je jako izpremenjena od poslednjega
¢asa, bledejega in bolj upalega lica. Ko ga je za-
gledala, oblila jo je za en hip lahna rudedica, vstala
je in segla mu v roke reko¢: ,Marijan! — Ze na
nogah? To me prav iz srca veseli. Naj hom jaz prva
na Slemenicah, ki Zeli, da bhi ti zdravje stanovitno
ostalo, Usedi se, ne mara, da si $e slaboten.*

»lzpremenila si se, Manica! Morda si bila tuwli
ti bolna?* pravi Marijan.

»Ne — zdrava sem.

Oba sta potem nekaj ¢asa tiho sedela. Mavijan
je gledal v tla, deklica pak v svoje delo.

»Manica!® izpregovori Marijan zopet, ,nikdar te
nisem 3e tako blede videl. In prav Zalostna se mi zdis.
To pa tudi mene holi, zakaj vkup sva vzrastla in vselej
sem te rad imel — —¢
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Mladeniéu je heseda zastala. Videlo se je, da res
cuti, kar pravi.

sHvala ti! Lehko je, da se motis, — Ali si danes
na prvo vstal? Ali ti ne ho Skodovalo, da si se precej
tako dale¢ izpustil?* vprasa Manica, da bi govorjenje
na drugo stran napeljala.

SZmeniva se do kraja!“ pravi Marijan. Kakor
mi je predvéeranjim gospod Vencelj pripovedoval, tako
sem juz uzrok, da si zalostna. Na tenko sem to red
premisljal, tega pa nisem menil, da ti bo tako do srca
glo. Kaj ne, da sem jaz prav za prav uzrok?¢

wJaz ne bi nikogar dolzila. In tudi ko bi hil ti
res nzrok, vem, da si nedolZen in ne mored ni¢esa pre-
drugaciti. Pa prosim te, ne govori o te] reci.

Zopet nastane malo ¢asa molcanje.

,Kaj ne Manica! da mi ne zameri&! Ko jaz ne
bi bil s Kvasom na Skalah, vsega tega ne bi bilo.
Pa ko bi Se enkrat tako prislo, ravnal bi drogace, ze
zarad tebe. Pokoro sem storil .. ¢

,Prosim te Se enkrat, govoriva o ¢em drugem.“
dejala je deklica. ,Zameriti ti ne morem in ti nimam kaj.*

.Pa prijatelja ostaneva, kaj ne!® pravi Marijan.

»0d moje strani gotovo!*

»All ved kaj, kam so 8li moj oca?“ vprasa Cez
nekaj ¢asa mladenic.

,0 tem ti pa ne morem nifesa povedati. Zadnji
vecer so bili pri nas. O¢a ali mati ti bodo morda.
utegnili kaj razjasniti.*
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LAl ni to ¢éudno in zalostno zame. ki nimam
nobenega cloveka razen oceta. da me na smrtni postelji
pusti in gre, da nihée ne vé kam, morda po majhnih
opravkih? Tebi lehko povem. da mi je prav hudo,
drugemu hi ne mogel. ¥

» NI prav, da tako mislid, Gotovo je ifmel tvoj
ofa imenitne opravke, da te je pustil.®

Zdajei je prigel grascak Benjamin iz veze in
opazivii Marijana, pozdravil ga je vesel in se usedel k
njemn izprasujé ga to in ono. Manici je bilo po godu,
da ni bila ve¢ sama z Marijanom. dasiravno je z
veseljem izprevidela, da se je mladi sosed po svoji ho-
lezni nekako izpremenil, kakor jej je bilo prav. Porabila
Je prvo priliko, da je pustila ofeta in Marijana sama,

Nista se dolgo menila o navadnih re¢éh. Marijana
je skrbelo pozvedeti, kje je oca in zakaj je odSel od
doma.

»Ali mislite. da ste popolnoma zdravi?* vprada
graséuk.

»Zaka] to vprasate 2%

»Pismo Vam imam dati od Vasega oceta. Dejal je,
da naj je Vam izrofim, kadar boste popolnoma trdni.
Mislim, da je danes ze smete hrati in zvedeli hoste
vet, kakor Vam morem jaz povedati. Zakaj., da Vam
resnico povem, tudi jaz ne umem Vadega oleta.®

»Prosim, dajte mi brz pismo,* pravi Marijan.

pHladno je tukaj. Utegnilo bi Vam Skodovati.
Stopite z menoj v soho. Tam Vam bom izroéil pisanje.*
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Oba sta &la potem v grad.

Hlastno je Marijan debeli Sop razpecatil. Nasel
je veliko papirjev denarne vrednosti, katere je odlozil.
Zraven njih je bil list %e v dimgic¢ zapecaten, napis je
bil kakor zunaj:  Mojemn sinn Marijanu.“

Naglo je mlademi¢ pismo odprl in prebral. Kar
je v njem nafel, to menda ni bilo posebno tolaZivno,
zakaj polozil je prebran list po mizi, obraz z rokami
pokril in se na komolee naslonil. Grascak je mislil,
da je Se od holezni slab in mu ravno zdaj ni dobro.
Vprasal ga je, kako mu je, ¢e potrebuje ¢esa. Namestu
odgovora vstane Marijan in gre dvakrat po sobi gori
i doli.

sNo. ste kaj zvedeli iz pisma? Kam so sli oéa?¥
vprafa gradcak,

Marijan pade na stol nazaj. pokrije lice in se
zjoka.

»Mrtev je! Nikdar ga ne bom ved videl,* odgo-
vori Marijan ¢ez nekaj Casa.

Gragéak se je vstrasil. Tega ni mislil. Marijan
mu porine pismo in pravi: ,Berite!¢

Sin moj!

Kedar ho$ ti to v roke dobil, tvojega ofeta Ze
ne bo! Zivel sem dolgo, predolgo. Moje Zivljenje ni
bilo tako, kakor druzih ljudij, ne tako, kakor ho tvoje.
Na zZivljenju mi ni bilo v poslednjem casu lezece nic;
zivel sem zarad tebe. Od tega hipa pak, ko to pifem,
neCem ravno zarad tebe vec. Necéem, da, ko bode
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morda jutri svet poznal tvojega oceta; da bi se tega
ti spominal v poznih letih, Dokazi mojega prejinjega
#ivljenja so v druzih rokah in dasi ne Yem za gotovo,
ali pridejo v ljudske roke, — da celd ne vem, de je
eden vmes, ki bi me na stara leta osramotil: ognem
se vender tako, da hode vse nemogoce.

Razloge bos posnel iz naslednjega. Mislim, da
sem f1 dolzan razloziti svojo nekdanjost, tebi samemu.
Beri in spoznaj nekoliko tistega, ki ti je hil o¢a. Spo-
znati ga more$ le nekoliko. Popolnoma bi ga umel
le, ko bi imel zZivljenje za seboj, kakor sem je imel
jaz. Tega pak ne zelim nikomur, tebi najmenj! Ko
bi me hotel umeti, umeti bi moral svet in samega
sebe. Tega pa ti ne bos nikdar, tudi ne skudaj. Srec-
neji bos ko jaz.

Beri, poznavaj me, pa ne sodi me! Pozabi, pa
ne kolni me!

Rodil sem se v majhni vasi na Gorenjskem, v
revdini in pomanjkanjun. Revidina je bila moja nesreéa,
ne sama po sebi, temve¢ po svojem masprotju.

Vzhudila mi je Zeljo po bogastvu, ne navadno Zeljo,
ampak ognjeno strast, ki ne loéi pripomockov v do-
sego zaZelenega namena.

Studiral sem. S trudom sem dokondal svoje
ufenje in sem postal doktor.

Moje in tvoje pravo ime je Kaves, ali kakor se
rod pise Kvas. Vender Zelim, da ostanes pri tem imenu,
ki si ga imel dozdaj. Ime je prazen glas, clovek vse.
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(zenil sem se bil kinalu. Ne iz ljubezni do Zenske,
temved do njenega premozenja. Ko sem izprevidel, da
sem se motil, pustil sem jo v ubozZnosti in nesreci in
gsem fel 1z domovine v glavno mesto cesarstva.

Iz tega mojega prvega zakona ima¥ brata, Clo-
vek. ki je kot bera¢ hodil tod okrog, ki si je dajal
ime: deseti brat, katerega si ti v svojem nesrecnem
pretepavanju ranil, da ne bo docakal tvojega zdravja,
— on je moj sin in tvoj brat. On je imel ved pisan)
v rokah, ki zoper mene pricajo. Zdi se mi, da je ne-
kaj vmes, kar bi mi sitnosti napravilo. Dmzega ni ko
zdravilsk recept.  Vse to je pridlo v tretje roke, v
roke ¢lovekn, ki se pise kot jaz — Kvas in kateri je
mojega brata sin, kakor sem zvedel danes. Zarvad tebe
je zaprt in dokumente ima pri sebi. Lehko se zgodi,
da, ko hodo njega preiskovali, pridejo oni listi na dan.
Tega ne pocakam. Zivel sem dolgo dovolj.

0O tvoji materi nekoliko.

Prisel sem mna Dunaj. Kmalu sem bil znan. Ka-
kor se je &ivilo moje ime, tolika ved posla sem imel.
Dohodki n:oji so rastli, Kmalu semn si pridohil premo-
zenje. katero ti tu v priloZenih papirjih pngéam.

Toda ko sem imel, po cemer sem hrepenel, ni
me veselilo. Srefen nisem hil. Spomin maje prve Zene,
katero sem v nadlogi pustil, pekel me jo vedno in
strafno. Sin ohTani Cisto vest, varuj se strasti!

Spoznal sem uboZno mlado deklico, h kateri sem

bil poklican v njeni holezni. Ta je hila tvoja mati.
' 18
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Podobo njeno nahajad v moji gobi na steni viseCo. Videl
hos podobo tiste Zenske. katero sem jaz ljubil s strastjo,
s strastjo sovrazil. Mati je tvoja. imej jo v ¢islih in
v mislih, ¢e hoced in mored. Vender tt moram pove-
dati vse.

Vzel sem jo v zakon. Ljnhil-sem jo jaz in mishil
sem, da todi ona mene ljubi, Kadar sem mogel svoje
prve in prave Zene, o kateri si nisem upal pozvedati,
¢e Ze in kako zivi, — kadar sem nje mogel pozabiti,
bil sem zadovoljen.

Toda malo malo asa. Usoda me ni bila pozabila,
Mascevala se je nad menoj, glava za 2lavo. Varal sem
in bil sem varan!

Sin! Tezko mi je - zapisati besedo, pa hodem jo.

Tvoju mati ni bila poitena Zena!

Jaz sem mislil, da sem vzel v ozakon Zensko, ki
je sicer s Sivanko Zivila sebe in svojo staro mater,
katera je bila pa — po mojih mislih nedolina, brez
skusnje. brez poznanja sveti,

Cez leto in dan si prifel ti na svet. — Nekaj
dni) pozneje sem zvedel. da je tvoja mati Ze pred Zivela,
ko sem jo jaz poznal, Zivela tako, kakor si misliti
ne mores ti, ki sem te izredil dale¢ od mest.

To bi bil jaz prej lehko vedel, lehko poznal po
tem in onem. Pa bil sem slep!

Takoj, ko sem to zvedel, ko sem hil preprican,
hotel sem umoriti njo in sebe.
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Pa domislil sem se svoje prve zene. Domislil
sem se, da je nsoda pravicna. da se je mascevala nad
menoj !

Tvojo mater sem pustil. Ce e zivi, ali ¢e je v
nadlogi umrla, tega ne vem. Nikdar nisem pozvedoval.
Tudi febi ni treba in menim, da ne mores. Zatd sem
vse listine sezgal, katere imajo njeno lme, zatd ti tukaj
njenega imena ne imenujem.

Nekaj casa sem bil s teboj v malem mestu na
Nemskem. Potle) sem se naselil v ta kraj,

Po tem, kar sem ti na kratko povedal, razsodil
ho# nekoliko moje obnasanje. Bolje hod sodil, kadar
bos starejsi.

Ne morem ti veliko ve¢ ni natanéneje reci raz-
kladati. Roka moja je stara in posebno v tem tre-
nutku ni za veliko pisanje. Samo & svojo poslednjo
voljo ti povem.

Vse moje premozenje je tvoje, izim&i hiso Pole-
sek in kar je zraven. Da ti té ne pudtam, imam ved
razlogov. Prvi¢ zZelim, da ne bi ostal v tem krajn,
kjer so mene poznali in me bhodo morda Se holj, de
one listine pridejo na dan. Dasiravno bom skrbel, da
moje smrti ne bodo ljudjé zvedeli tod okolo, mogoce
Je vender, da se zgodi in ti si potem sin samomoréev,
kar bi se ti med neumnim ljudstvom utegnilo kedaj
ofitati. Dr ugise mi praviéno zdi, da pred smrtjo
ustrezem zelji svojega prvega sina, omenjenega cloveka,

ki se desetega brata imenuje, da se za nekaj popravi
18*
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kriviea, katero sem gotovo njegovi materi storil, Zr}lja
tega pak je. da nekoliko njegove dedséine pustim élo-
veku, ki ge Kvas imenuje in je na Slemenicah. Tretjic
je ta Kvas meni v rodu. Teda) hodem. da pustis Po-
lesek temu Kvasn. Kar je v te] redi potreba, svetoval
fi bo Slemenican. Preverjen sem. da ho§ mojo po-
slednjo voljo spostoval, tem holj ker ti tukaj izrocam
toliko. da lehko kupis tri boljsa posestva drugjé.

Boljge b1 morda bilo, da hi hil g sehoj nesel ne-
koliko tega. kar sem ti povedal. Prosim te tedaj. ne
premigljny veliko. Zdaj, ko ved, da mimad nobenega
Cloveka na svetu, skufaj si dobiti prijateljev: nzivaj
Zivljenje po pameti, hrez strasti in take. da ne bof
nikomur na potn, kar sem ti pa jaz tn grenkega po-
vedal, — pozahi! —

Bodi srecen! Tvoj ofa

Peter Kaves,

Pripis. Mislim, da se ho dobil daober tuj ¢lo-
vek, ki mi bode grob izkopal. grob na samoti, kakersen
mi ho prav. Drzega ne potrebujem. Tudi tega ne po-
trehujem, da hi ti vedel zanj. Pusti tedaj vse pozve-
dovanje. Ne trudi se povpradevati, kje sem bil poslednji
cas. Skrbel hom, da bo dale¢ od tebe.




Stiri in dvajsseto poglavje.

Ce hode je dobro,
Ce noce je prav,
Stara pesen,

ospod Benjumin s Slemenic je imel dokaj let.
Tudi je bral nekatero pismo in marsikateri testa-

'ment. Vender si je moz v tej uri priznaval, da ena-
cega pisma in testamenta ni & imel v rokah. Cuden &lo-
vek, ¢uden ota, pisalec tega pisma! Kakor ga ni mogel
umeti v zivljenji, tako se mu je zdaj iz pisma videl
nerazumljiv. Ali je mogoce, da ima tak clovek kaj
ljubezni do svoje krvi, svojega sina, ki mu z wmrzlo
kratko besedo pripoveduje, da je njegova mati zavriena;
ki mu razlaga vse svoje grehe: ki ga na smrini postelji
puita in se gre dale¢, na tuje obedat ali streljat! 1In
vender, ce je grascak to re¢ po drugi strani ogledoval,
moral si je pritegnitl, da je imel ta céudni clovek se
precej veliko ljubezni. Zarad majhnega nzroka — vsaj

Slemeni¢anu se je majhen zdel — pustil je zivljenje,
da ne bi nadlegoval sina: Sel je dale¢, da ne bi nad-
legoval sina. — Pa vse to bi hil lehko storil. da ne

bi bil sinu zagrinjala odtegnil od skrivnosti, katera
mu je morala vse zivljenje pravo veselje kaliti, kadar
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ge Je hode domislil. Zopet pak je morda bolje za &lo-
veka, ¢e &1 zna to in ono razloziti, kakor ¢e ostane
neveden in v temi o tacih recéh, katere bi rad vedel,
naj so potem dobre ali slabe.

Tako je premisljeval grascéak prebravii pismo.

Kar je bral o umrifem desetem hratu, kar je videl
v testamentu o Kvasu, vse se mu je zdelo ¢udno; ni
gkora vedel, ali bere prav ali ne.

Dolgo je vrtel pisanje v rokah, fe enkrat in Se
enkrat bral, in ni vedel skoro, kaj bi rekel Marijanu,
kako bi ga tolazil.

»Kaj cem zdaj storiti?* pravi Marijan.

»Nifesa ne. Skusfajte se razmisliti na drge reéi.
Delati je %e c¢as. Slabi ste S in najprvo se morate
varovati. Ko bi hil mogel vedeti, da je pismo tako
resnobno, ne hi ga Vam bil fe dal

s Razmisliti?  Kako!¢

,Bo Ze kako, Ze! Ni tako hudo, kakor si mislite.
Oceta res nimate, pa bodite preverjeni, da imate pri-
jatelje, ki bodo storili vse za Vas, kar je mogoce in kar
potrebujete dejanja in svéta. Vsa) kar morem jaz, to
Vam je gotovo.*

Marijan seze graséakan v roko.

sMorda ni po volji Vasega ranjcega oceta. da sem
jaz bral to pismo, ki je gotovo pisano samo za Vas.
Zaté pa ne skrbite. Vedel bom te reéi sam. Sicer pa
Vam svetujem, ne kazite ga nikomur vec. Na dalje Vam
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svetujem, da ostanete nekaj dnij pri nas. Tu imate boljgo
/postrezho, ko doma, in — —¢

Doma nimam.* pristavi Marijan.

JImate denar in domov je potle] veliko: pa o tem
hova ze e covorila,  Tokaj pri nas imate nckaj dro-
§Cine, kolikor toliko, in v zdanjem stanju je morda bolje
za Vas, da niste sami®

Marijan je ostal na Nlemenicah.

Ve dnij se je orascak skrbno ogibal pogovor na-
peljati na te veci. Videl je, da =e ni motil, ko je mislil,
da mladenicéu zalostna vést ne bo toliko do srea segla,
da bi njecovern Se slubemn zdravju Skodilo. Po svoji
dobri natori je v drudcéini kmaln pozabil, kar bi ne bil
marsikteri drngi v enakem stanjn tako prebil.

Zdravje se mu je kmaln utrdilo in 2z njim pre-
cejinji del prejSnje veselosti.

7 Manico je covoril Marijan fa fas precej veliko.
Tudi tega je bil grascak na tihem vesel, zakaj pove-
dali smo Ze prej, da je imel moi zraven vseh svojih
dobrih lastnostij tudi precej samopridnosti in bil preved
praktien, da ne bi bil vedel, koliko veljave ima denar
na svetu. Vieéna pak mu je bila misel, da bi mu bo-
gati Marijan utegnil vender-le postati zet. Vender se
je tudi Kvasa domisljal in priznavati si je moral, da je
zdaj majhno drugade sodil dedica posestva na Poleskn,
ko prej svojega udenika.

Toda ko bi bil skrben ofa vedel, kakovi so po-
covori med Marijanom in Manico, popustil bi hil prvi
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del svojega Zteviljenja. Marijjan se je ravnal po ukn,
ki mu ga je ofa v poslednjem pismu dal: ne bodi ni-
komur na potu.  Ker mu je Manica naravnost in za
vselej odrekla, udal se je in govoril je Z njo o Kvasu.
Mladenicn, ki je bil hrez vsake globlje in stanovitne strasti,
zlasti po zadnjih skufnjuh to ni bilo tezko. Da, celo
neko veselje je naposled imel, ko mu je deklica oblju-
bila prijateljstvo in je to njeno dobrote povenil, da je
Kvasova pisma prejemal na svoje ime in jih Manici oddajal.

Kacih pet tednov je tako minilo. Marijan je skoro
pozabil, da ni domac.

Benjamin ga neko popoladne povabi, naj gre z njim
k nekemu sosednemu graséaku, kake dve urt od Sle-
menic.  Dasiravno ne posebno rad, ndal se je Marijan
vender. ker ni imel nobenega izgovora. Usedla sta se
na voz in orlpeljala.

yDanes se norava zmenitt do  dobrega,® pravi
grastak po potn. — _Ondan nisem hotel z Vami o
recéh govoriti. katere Vam gotovo le neprijetne spomine
budé, zlasti zatd ne, ker ste bili %e slabega zdravja.
Zdaj ste se okrepéali in mislim. da ste se Ze tudi pri-
vadili in udali v to, kar je in drugate ne more biti.
Jaz mislim, da se Yam ho treba ozreti za kako domadijo.
Polesek morate tako prepustiti Kvasu. Dobro pa je in
najhol) varno. da svoje premozZenje kam zaloZite, to je,
da kaj kapite. Boz obvarny, da bi mislili, kakor bt se
Vas joz ali ko dmg navelical v nasi Insi, temveé radi
Vas imamo vsi kot sma in pri nas ste lahko, kadar in
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dokler hocete. To pa hoste sami izprevideli, ¢e kaj po-
mislite, da je prav, kar Vam svetujem.®

Marijan pobesi clavo in moléi.

»Kaj mislite 7% vpraga Benjamin.

. Vi me domifljate, da moram po ocetovi Zelji it
od tod. Pa kam ¢em iti. Zares mi je to tezko, Tukaj
sem ljudém in kraju vajen, drugod se ne hi mogel
privaditi,* pravi mladenic.

»5a) Yam ni treba Bog vé kam hoditi. O¢a Vam ni
dolocil doklej. Ce kupite dve wri od Poleska kako
domadijo, niste ve¢ na Polesku. In jaz ne vem, zakaj
bi dale¢ hodili, niti ne umem, zakay Vam je Vad ofa
ta svet dal. Gotovo je. da je to ena njegovih éudnih
zelj, za katero ni imel nobenega imenitnega uzroka.
Cesar se je bal, da bi namreé tista pisma v tretje roke
ne prifle, to se ni zgodilo. O njem tukajsnji svet ne vé
nicesa. Tedaj so gotovo vsi njegovi razlegi izpodbiti in
brez vsake vesti lehko mislite, da je njegovi volji ustre-
Zeno, Ce storite, kakor Vam jaz pravim.®

Marijan zopet nekaj ¢asa mi odgovoril.

SKvasn moram Polesek prepustiti.  Kadar boste
hoteli in utegnili, naredila bova pisanja. kar jih je
treba, da se mu posljejo.“ pravi potem.

,To ni mogoée. Vi niste se dovolj stari in ska-
zati ne morete, da ste ocetov dedi¢, ¢e pisma ne po-
kazete. desar pa gotove ne boste storili. Za zdaj ne
morete na svoje ime nidesa kupiti, nicesa oddati. Cez
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tri leta pak, ko oceta ne bo nazaj. lehko wa razolasite
za mrivega in potem boste delali na svoje ime.¢

yhako! Jaz sem Ze Kvasu pisal, da je Polesek
njecov in sem mu poslal, kar sem dohil za letoinjo
najemnino. ¥
: »To me prav veseli in je pravicno. Tako lehko
delamo tri leta in potem se red popolnoma nravna.
Vse to hom jaz preskrbel, ¢e hocete. Tudi ¢e hoste
kaj kupovali, delal bom jaz za Vas.*

»In Kkje hi se kaj kupilo 2¢

»Tokaj. kamor ravno zdaj greva. ko ho Vam po
volji, zgodi se brZ, jaz sem to red Ze pred pozvedel
in premislil. Da se pa Vam ne ho treba bati, dal Vam
hom vsa pisanja v roke.®

,Dobri ste zime kot drugi ofa, zaupam Vam
brez vsega in bom Vam hvaleZen. ¥

Grastak se nasmehljd in pravi: [To bi storil
vsak posten moz za Vas.®

»Kupila bova, naj bo, kakor hoce. Potem osta-
nem Vas sosed in Kvas bo pri‘el menda kdaj sem.
Zdaj vém, da mi je grodu in prav rad bi videl, da
bi kmalu prisel. Zmerom sem ga rad imel do zadnjega,
ko sva se sprla. Tadas nisem bil pameten. K. Se ve-
sele dni bomo imeli; kadar pride. Da, kupila bova,
naj velja, kar hoce.“

, Tedaj ste Kvasu Ze pisali?¢ vprasa Benjamin
¢ez nekaj Casa.
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.Ze precej dolgo je tega. Dvakrat sem pisal. V
prvi¢ ni hotel verjeti.®

,Kako ste zvedell napis in zaka] niste nicesa
povedali 7« /

Marijan se malo zarndi.

»Resnica Vam hom povedal. Od Manice sem ga
zvedel . ¢

Benjamina je ta ndvica malo ¢udno zadela, Umol-
je poucila,
da se je zmotil v svajem upanju, da mu bo na zadnje
vender-le Marijan zet.

sJaz sem menda enkrat z Vami govoril zastran

knil je in ustnice stisnil. Ta heseda ga

Manice. Zdaj pa vidim, da ni mogoce in ne hotel bi,
da bi se zgodilo, kar bi jej ne bilo po volji. Zaté
sem si namenil. da bom pri Vas za Kvasa govoril, kar
sem mu v zadnjem pismu tudi obljubil. In Manica me
ima od tega casa rajia ko pred.®

Benjamin se je naslonil na vozn in ni rekel nic.

,Kaj me, da se ne boste branili? Jaz jej privo-
s¢im srece in Kvas — tudi ni napacen clovek. To se
vé, da bi jaz rad videl, da bi bilo — — ¥

Poslednjega stavka Marijan ni mogel ali ni hotel
dokoncati. Slisal je pa grad¢ak vzdihljaj in namestu
odgovora podal mu je roko in rekel:

»Dobro srce imate, malokdo bi tako govoril.«
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Pet in dvajseto poglavis.

Kilor pa hocée ge peti,
Mora od kraja zadeti.
Narodna pescn.

Jobra &tiri Jeta pozneje je mlad moz nekega je-
senskega popoludne pe§ koracil po kamenitem
= potu od Obrhka proti Poleskn in Sleminicam.
Do vasi se je hil pripeljal in pustil voz in voznika

pri Obricaku, sam se ni mudil, ni vprasal nicesa, go-
voril ni¢esa, kakor naroevanje, da naj se vozniku dd
piti in jesti, kolikor hode na njegov racun. Obrscak
ni bil vajen gesposkih gostov vzprejemati, zatd se je
&udil temu gospodn in skudaje obnagati se prav uljudno,
bil je neroden in neumen videti. Zdelo se je staremu
krémarju, kakor da bi bil tega gospoda ze nekje videl.
Preitel je v svojem spominu vse oskrbnike bliznjih
graddin, trzagke hrastarje in druge kupcevalce. katere
je kedaj videl v vasi ali po semmjih, pa nmobenega ni
mogel najti, da bi bil tako &edno érno opravljen, da
bi imel tako rujave brado in bi bil tako mlad, kakor
ta, ki ni mogel nasteti veliko wed ko Sest ali sedem
in dvajset let svoje starosti.

V tem, ko je krémar tako premidljal in ni mogel
ugeniti, pritel je mladi gospod blizu Skal. Tam je
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malo postal. -naslonil se na svojo pali¢ico in nekako
otozno gledal ¢ez strme pecine. Takoj pa so mu prisle
drunge misli in koradil je naglo dalje po stezi.

Priseddi iz ovinka in iz grmovja zagledal je pred
sehoj Slemenice.  Solnge  je nekako éudno  obsevalo
belo grajsko hifo. ki Je ponosno in samotno izmed
zelenega drevja .Zo]e]a svojo rudeco streho na kvigkn.
Ta razeled je bil res lep, WaSemu popotuemu pak je
menda e posebno ugajal, zakaj vidno je il ginen,
obstal je v drugic in dejal pol na glas: To je tvoja
rojstna hifa! Tam si se rodila zime, zime se raz-
evela, tam sem cul tvojo prvo sladko hesedo, da me
Jjubig, tam si me cakala dolgo in dosti dnij in si mi
zvesta ostala. Tudi katero grenko uro si morda imela
zarad mene, in vender je tveja blaga dufa vredna, da
bi poznala le srefo in mir. Dom moje ljube! koliko-
krat sem te videl v svojih sanjah in zdaj 81 mi v res-
nici pred ofmi: zdi se mi, kakor da bi mi star, ljub
prijatel] roko molil.“

In kakor hi hotel srce utesiti, ki mu je nemirno
tolklo v nedriju, prekrizal je na prsih in pod pazduho
roke in gledal. S polja je hilo Ze vedjidel vse posprav-
ljeno, lahna sapica je majala visoko odzeto strnisce
po ravnini dale¢ tja do grada. In tam pod gradom je
videl grajsko Cedo na fravniku, pastirja, ki je lezal
na tleh, in psa, ki je kakor skrben varuh letal okrog
rogatega krdela in zdaj to zdaj ono neubogljive Zi-
vince oblajal in vracal. Na poslednji njivi pak je mr-
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golelo delaveev, ki so turdico rezali in znasali na kope,

Zdelo se je Kvasn — vemo, da ga je bralec Ze spo-
znal —— da vidi fudi visoko postavo wospoda Benja-

mina, ki je stal sredi svojih hlapeev in tlacanov. In
nehoté mu je na misel prislo, kako se je loéil od teg:
moza in od tega kraja, kjer je bil srecen, sreénejdi
ko kje drugjé v daljnem svetn. Kako bi bil tacas
mislil, da se bode tako wrnil, povabljen. pridakovan!
Kako bi mislil, da bo kedaj lastnik malega gradica.
ki ga je videl na vzhodni strani!

1z teh in enacih mislij ga je prebudilo kric¢anje,
1 ga je sligal za seboj 1z grmovja: 1), pravim!
ki ga je slifal boj iz grmovja: ,Hej, pravim!
Zeaca, bleda voda! Hey kozaca!l®

Ozré se nazaj in zagleda znano podobo iz nek-
danjih c¢asov, namre¢ Krjavlja. Moz je bil malo po-
staren, e slabeje obleden ko ¢casi, pa Se vedno tistega
zabuhlega obraza, z malimi Zivimi oémi in c¢okatim
zivotom. Gnal ali bolj prav vlekel je za sehoj sirasto
kozo, kateri je bila debela vrv okolo vrati zavezana.
V levici pak je drzal polenu podobno palico, in ker
se mu je koza z vsemi Stirimi nogami upirala, postal
Je casi in jo pretepel, potem pa zopet vlekel za sehoj
in klel: ,Bleda voda, volk te potiplji, konjska smrt.
da bi hudica ne videl, hej! Jaz ti bom Ze dal pasje
obisti in palico po rebrih, da se mi bod vedela iz-
gubljati.“

Tako je privlekel Krjavel) kozo do Kvasa.
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»Raj se ti je zamerila Zival, da jo tepes ?¢ pravi
Kvas,

SWaj?= pravi Krjavel] in koraéi vitric Kvasa s
8V0j0 kf:?n —1 Lizeubila se mi je bila. Ze dva dni
nisem videl te bérdje potepilne. Pasel sem in cevelj
sem sival, pa je je zmanjkalo. Za vraga je ni bila nikjer.
Koliko sem prebil zavolio kleka! Dve no¢i nisem
spal in obé noci se mi je sanjalo le od koze in od
koze. Jesti nisem mogel ni¢, ni kislega mleka ni kru-
hovea. Zmerom sem je iskal po hosti in po polju,
klical in vpil: sirka, nd soli, nd, sirka! Pa menite, da
sligi?  Jokal sem po hosti, kaj pravim: jokal. da mi
je sedem vrst solz teklo po lien, kakor da bi se ranjee
matere ali moje Urike domislil. Pa menite, da se ¢lo-
vek kozi smili? Ko hi se na meh drl, ne smili se jej!
Cakaj, cakaj. ti bom Ze dal!®

In rekéi se Kyjavelj zopet obrne in jame srdito
natepavati po kozi za kazen, da mu je tolike nadloge
in zalosti prizadela.

,Nikar ne tepi!* brani Kvas. ,Zival nima pameti!*

Kaj ¢ rohni Kijavelj. (e Vi mojo kozo zago-
varjate, ki je pred Bogom in pred ljudmi poredna in
pregreina, niste ni¢ boljsi ko ona.®

Kvas se nasiieje mozevi jezici.

»Ali mi ved povedati, kaj je na Sleminicah no-
vega? Kaj pocne strijc Dolet?% vprasa ga, da bi govor
na drugo napeljal, ob enem pa da hi zvedel kaj.
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~Dolef? Kaj ste ga poznali? Paé, pac¢ saj on je
hil tudi gospad. ko je bil fe mlad. Dolef je Ze tam,
kjer muh ni. tri éevlje pod jezo. kakor je dejal deseti

brat Martinek Spak, ko ni bil & umrl. — Pa kaj ste
popred dejali; da koza nima pameti?+

LUmrl je, pravis? Ali je to res?¢ vprada Kvas
strmé.

.Deseti brat? Kaj pak da!®

- Dolef 7¢

. Tudi Dolef. Pri Obré¢aku se je hil lansko zimo
brinovea malezel in je v snegu obti¢al za svinjakom.
Mesee mu je In¢ drzal, svinje so mun pa za zadnjo
uro krmlile — Bog jim odpusti, saj jih je Obricak zZe
zaklal in jaz sem tudi dve klobasi od njih dobil, —
Dolef je pa zmrznil.”

Po te] vésti je Kvas resen postal in se zamislil.
Paé zalosten konee za moza. kteremu je bil Bog dal
ohilo uma in druzih darov. — Tako Kvas ni slidal
obdirnega Krjavljevega razlaganja. da ima koza ved
pameti kakor ¢lovek, da se to jasno vidi na njegovi
kozi, ki samo zarad slabe vesti nece rada iti za Kr-
javljem, temveé se mu vedno ustavlja itd.

V svojem blebetanju je Krjavlj omenil tudi dese-
tega brata, kakor veljavno prico, da je res, kar trdi o
kozji pameti. To je Kvasu zaneslo misli od nesrecnega
Dolfa na Martinka in da bi zvedel, v kakem spominu
je njegov bratranec, vprasal je: ,Ali je Ze dolgo, kar
je deseti brat umrl?¢
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oNaj umrje, my % o odrnja Krjavelj. ,On
je tmel denar in pri meni je lezal in jaz sem mu stre-
gel. Pa menite. da mi je kaj pustil? Ni¢! Pa jaz Ze
vem, kdeo je tpoa kriv.®

,.l{do?“;;

~Tukaj gori na Siemenicah je hil nekdaj - ni
dolzo let tega, ravno tisto leto je deseti brat umiral
— nekov masld, slepar in pordpihovalec za Solmositra, za
taceoa. ki brati in pisati udfin kaj vem, kaj 3o Tisti
nepridiprav je hil zadnje dni pri Martinkn in mn je
odsvetoval, naj mi nifesa ne zapusti. Jaz vem: da je
tako storil, dasiravno sem ea za pet ran prosil, naj
me v testamentn zaznamennje. Ako hi ga jaz Se
enkrat v pest dohil. ko hi mi pred ofi prifel. jaz bi
ga pomikastil in pretrl in pretepel, kakor se snop pre-
tepe. 'V vodo bi ea vrgel, v globoko vodo, ali pa Se
ozmerjal hi ga, da bi me pomnil.“

LAl bi ea poznal. ko hi zda) k tebi prisel,
Krjavelj 2¢

.0 kaj pak! Kakor srehern crod, tako hi ga po-
znal.  Tolikfen je ko Vi in fak. ves tak. samo brade
nima take voléje podobe, kot Vi. Pravijo ntkateri, da
mu je Marijan, ta. ki se je tukaj na Stavnik, dve nri
o tod, preselil in zdravnikovo héer za Zeno vzel, Po-
lesek dal. zaston]. pray zastonj! Jaz pa tega ne vernjem,
zakaj dobro vem, da Marijan ni tako meumen, da hi

kaj tacega zastonj dajal. Sosebno pa tacemu maloprid-
19
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ne7n ne, kakor je ta. Mari naj hi dal meni kaj ali pa
komu drugemn, ¢e ima preveé.*

Ali pa ved, da je tisti Solmoiter, kakor mu pravis,
tako malopriden, Krjavelj?¢

,Vem, vem. Pa Cegav ste pa Vi in od kod ste,
da mene po imenu poznate ?¢ vprafa Krjavel] zvestd,

,Z Dunaja prihajam.«

,Kaj me tam poznajo?* Glejte si no! To bom pa
pri Bucarju povedal, drevi na preji. I, lehko je, da, je
ze tako! Shiali so menda tudi na Dunaju, da sem jaz
tisti Krjavelj, ki je bil pomorski vojsc¢ak in je hudica
razklal, na dva kosa razklal. Kaj ne da? Glejte, glejte!
Bog zna, ali tudi cesar vé zime ali ne? Kaksen je
neki cesar? Ali sta kaj govorila kedaj?¢

Lovre se nasmehlji. Da more tudi Krjavel) svoje
slave — to se ve da Zzalibog le namifljene — vesel
biti, tega ni vedel. '

,Kako Vam je pa ime, gospod? Rad bi vedel, da
hom znal povedati,® pravi Krjavel).

sLovre Kvas mi je ime in oni Polesek je moj.©

Krjavelj debelo pogleda, ustavi se s svojo kozo,
debelo in velikansko roko dene Kvasu na ramo in
pravi ves v veselju: ,0! kaj ste res Vi? Ste ze Vi!
Ste ze! O! bolj sem Vas vesel, kakor da bi svojo ranjco
Uréko videl, ki sem jo rad imel. Bog Vam daj zdravje !
Raca na vodi, konjska smrt, hudi¢a ne videl. — zmerom
sem dobro o Vas govoril in hvalil sem Vas, kamor sens
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prifel, pri Bucarju in Obridaku in v hosti pri smreki,
ko sem smolo drl.¢ _

»All nisi popred, ko me nisi poznal, drugace
govoril ?¢

,Kaj? Jaz slabo govoril, grdo govoril? Ni res,
kdo pravi! Vprasajte, kogar hocete, vsak bo Vam po-
vedal, da sem Vas hvalil. Kaj ne, da mi boste pustili
po Vadi hosti kako smreko zasekati, da bo raj&a smolo
cedila? Saj nefem tako zastonj. Ampak éevlje Vam
bom zakrpal zatd in dobro Vam jih bom zasil. Ce je
treba Se tako velik Zupdnec ali zaplato nénje prisiti,
jaz znam. Glejte, kako sem svoje dobro okrpal

Se ved tacega je Krjavelj pravil, predno sta prisla
do razpotja, kjer se je Kvas obrnil proti Slemenicam,
Krjavelj pa proti hosti domov s svojo zopet najdeno
kozo, katero je iz gole ljubezni zdaj pa zdaj lopnil
po boku.

Kolikor blize je Kvas gradu prihajal, toliko poCasneje
je korakal. Raznovrstni éuti so ga premagovali. Srce
mu je hilo polno. Zdelo se mu je, kakor hi hil Se le
w@raj tod hodil. Vsak grmicek, vsak jarek ga je do-
misljal, kaj je nekdaj toJ sprehajaje se mislil in Cutil.
Hrepenenje, da bi videl njo, pospedevalo mu je stopinjo,
pa zopet je koracil podasi in zdelo se mu je, kakor da
bi ga nekaj tezilo.

Gospod Benjamin Je bil z njive zagledal tujega
gospoda iti proti gradu. Sel je tedaj k potun in gostn
nasprofi. Ko sta se seila, spoznal ga je brz. Vesel ga
je pozdravil in mu pomolil roko.

L4
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Izpradeval ga je po prvem srémem pozdravijenjn
to in ono in zvedel, da je svoje néenje srefno prebil,
da je zdrav, da je posleduje pismo prejel itd.

,Gospod doktor, pojdite wori na dom! Manica je
doma in mati. Jaz imam & nekaj svojim ljndém po-
vedati, potem pa takej pridem in pomenili s» homo na
drobno in ve,* dejal je cradéak.

V arvadu je Lovre zvedel. da je Manica v svaji
sobi. Deklica je sedela pri knjigi, ko je Lovye stopil
préd-njo. Ko ca je zagledala, vstala je s stola. vzklik-
nila, podala mn roko. oko je govorilo, kipate veselje
jej je zvezalo jezik, izoovorila je samo njecovo ime, a
v tem imenu je hilo povedano vse, vse! Sa le ko so
pritekle po lepem bledem lien bligfets, vrofe solze,
oznanovalke nedesa neizrekljivesa, prigle so besede,
vprasevanje i odgovarjanje,

In pol leta, pol dolzega leta pozneje je postenjak
Krjavel) sedel sredi vaskih otrok in beratev na Sleme-
nicah v dmZnski izbi in se dobro mastil v jedi in
pijaci.  Zakaj hila je svatovitina, na katero so bili
povahljeni Marijan s svojo Zeno, Vencljeve héerjo. in
veliko druzih ljudij, Krjavelj pak se jo bhil povahil za
prezarja sam. In dobro se jo moin godilo. dejal je, da
je v malih nebesihi.  Doletela s jo celo proti vedern
cast, da je hil poklican v zosposko soho. kjer sta zenin
in nevesta, dr. Kvas Poledéan in Manica iz Sle-
menic, skupaj sedela sredi gospode, in je Krjavelj moral
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povedati, kako je hudica presekal in kako se mu za
ranjeo spreljubo Ursko tozi, s katero sta korenje za-
sadila, da ga je hila vsaka luknja polna, s katero sta
od sv. Kozmeka do Vseh Svetih v bozjem strahu zivela
in gledala, kako so drugi pogaco rezali. Celo s spominom
o desetem bratu se je bil ta dan z lepo spravil, ko je
slisal, da sta mu gospoda Marijan in Kvas postavila
lep spomenik iz rezanega kamena na grob, kateri je
svetn oznanjal, da tukaj pociva:

,Deseti brat®.

20
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